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DOMENICA IL 

t)t qV A R ESIMA. 


T 

X-/a Trasfigurazioné di Gesù Qifto, cte Chièfa San- 
ta ci propone nel Vangelo della prefente Doùienica, 
deve follevafe tutti i noftri penficri , 'i nóftri affetti 
vcrfo il bel Paraciifo . Si legge pertanto in S. Mat- 
teo , che Gesù Crifto prcfe fecO tre de’ fuoi Apofto- 
li , cioè Pietro , Giacoma , e Giovanni fuo fratello , 
e li'yrondnlTe in difpatte fu uo aitò monte , e alla 
lor prefenza fi trasfigurò , La fua faccia fplendevù 
come il Sole , e le fue vefli divennero candide come 
la neve : yilfumpfic jefus Petrum , & Jacobum , & 
Joannem fratrem ejus, & duxit illos in monttm exceU 
fum feorftm, &, tr/msfìguratus efl ante eos. pt refplen- 
duit facies éjus ficiit fol ; z/efiimenta auttm ejus fa&^ 
funt alba ficut nin ( 4 ) . Nello, ftelfo tempo videro 
Oomparire Mosè, ed Elia a difcorrere don lui . Pie- 
tro rifpoùdendo , diffe a Gesù : Signore , noi fliamo 
bene qni ; fe voi volete , piantiamo qui tre tende , 
una per voi, ima per Mosè , ed una per Elia . p.t 
ecce apparuerunt iUis Moyfes & Elias cam eo loqaen-- 
tes . Refpondens antem Petrus dixit ad Jefum: Domine ^ 
bonum eft nos hic effe : fi ì>it , faciamus hic tria taber- 
nacula , unum , Moyfi unum , & Elia unum . Men- 
tre egli àncor favellava , ecco che una lucida nube 
copri quelli, ed ufà dalla nube una voce, che diffe: 
Quelli è il Figlio mio diletto ,• in cni io bene mi 
compiaccio : Afcoltatelo . Udendo i Difcepoli , cadde- 
ro colla faccia a terra , e furono in gran timore . 
Ma Gesù accoftatofi, li toccò, e dille loro: Levate- 
vi , e non alri^iate paura . Allora alzando gli occhj , 

non 

(a) Matth. l’y. v. i. & feti. 
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4 • Domenica IL 

eoa videro piii altri, che Gesù folo : Adhuc eo lo» 
quente, ecce nubes lucida obumbravit eoi : & ecce vox 
de nube dicens : Hic eji pilius meus dilelìus , in quo 
mihi bene compiaciti: ipfum audite . Et audientes Di- 
feipuli ceciderunt in faciem fuam, & timuerunt valde . 
Et accefjìt Jefus , & teti^it eoi , dixitque eis : Surgite , 
& nelite timere. Lev ante s autem oculos nendnem vide- 
runt ^ nifi folum Jefum, K venendo eglino dal monte, ' 
comandò loro Gesù dicendo ; Non favellate con alai- 
no di ciò , che avete veduto , finché il Figlio dell’ 
uomo non refnfciti da morte: Et defeen dentibui illis 
de monte ^ prteepit eii Jefui dicem : Nemìni dixeritis 
vifionem , donec Filini hominii a mortuii refmgat . 
Siccome gli Apoftoli fi confolarono iridicibilraente nel 
vedere il lor divino Maefìro adorno di tanta luce , e 
fi confortarono per follenere i travagli, e le perfe- 
enzioni , che doveano incontrare per la difefa del 
Vangelo, così pure deve animare tutti a foffrire vo- 
lentieri le miferie di quella vita, la fperanza di ef- 
fere un giorno quai membri di quello capò fatti par- 
tecipi della medefima gloria nel bel Paradifo^ Afcol- 
tiamo intanto a parte l’ avvenimento glorioio , per 
avvivare la noflra fede , ed afpettarc il giorno fortu- 
nato della promelTà immortai gloria . 

Il Divin Redentore per confolare gli Apoftoli non 
folo, e premunirli contro lo fcandalo della fua palfio- 
ne e morte, ma ancora per follcvare la loro fperan- 
za e la noftra , e per impegnarci a travagliare uni- 
camente per quella beata eternità, ci ha egli 
promelTa nel cielo , condufle feco Pietro ,*«Oi. corno » 
e Giovanni , fui ciglio di un alto monte ,■* é ^Iquivi 
lafciando trapelare qualche raggio di gloria , cy egli 
tenea nalcofta fotto il velo della fua umanità , fi 
trasfigurò dinanzi ai medefimi, tutto circondato di 
gloria , e sfavillante di viviffima luce , di modo che 
la fua faccia rifplcndette come il fole , e le fue ve- 
lli divennero candide come la neve: Affumpfit Jefus 
Perrum , & Jacobum , & Joannem fratrem ejus , & 
duxir illoi in monrem exccfftm feorfum : & transfigii.' 

\ ra- 
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ratus eji ante eos ^ & refplenduit facies ejiìs ftcM fai , 
vefiimenta autem ejus faila funt alLa ficur nix. Scelfe 
il Signore tre de’ fuoi Apofloli per tettimonj della 
fua Trasfigarazione , perchè non potefle eflere fofpet- 
ta la teftimonianza , che dovevano un giorno rendere 
alla fua gloria , poiché , fecondo l’ ApoHolo : Jn ore 
duorum , vel triism teflium (iahit omne verbum fa') . 
S. Giovanni Grifoftomo (^b) dice , che furono fcelti 
Pietro , e Giacomo foprannominato il maggiore , e 
Giovaivoi di lui fratello , a motivo della eminenza , 
che avevano fopra tutti gli altri Apoftoli . Quella 
di Pietro coiififteva nella grandezza del fuo amore 
vcrfo Gesù Criflo, e nelPelTere capo del facio Col- 
legio; quella di Giovanni nella grandezza dei!’ amo- 
re di Gesù Grillo verfo di lui, e nel dover trafmet" 
tere a viva voce la teftimonianza di quefto miracolo 
a tutta la pofterità , per eflère fopravvilTuto a tutti 
gli altri Apoftoli quella poi ci Giacomo , in quel 
fervido ^2elo , che gli fece dire al Salvatore inficme 
con fuo fratello » eh’ dii poteano bere il fuo calice 
(r) , coma egli effettivamente lo bevette in appref- 
fo , figillando col fuo fangue il primo di tutti , e 
confermando colla fua morte quella teftimonianza . 
L’ a Lapide (d ) , il quale cita Sant’Anfelmo , dice y 
quefti tre Apoftoli fignificarci elTere di tre fotta co- 
loro, i q.uali Dio a preferenza degli altri onora del- 
la fua vifione , e gloria ; mentre Pietro viene a figni* 
ficare i ferventi nell’ amor di Dio , Giovanni i puri , 
i calli 1 i vergini , Giacomo il primo martire fra ^i 
Apoftoli , dinota tutti coloro, che patifeono volentie- 
ri per amor di Dio . Tutti coloro fono degni della 
vifione di Dio. Dunque fe veramente defideriamo il 
bel Paradifp , dove fi vede Dio faccia a faccia , amia- 
molo con tatto il fervore , fiamo puri , e mondi di 

aio- 

(a) 2. Corintio, v. 1. 

(b) Chryfofi. homil. 57. in Jìdatth. 

(c) Alare, io. 39. 

(d^ Cornei, a f,apide in cap. 17. JUatth. 
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cuore', poliamo Tempre la mortificazione di Cesili 
Ciifip nel noftro corpo , crocifiggendo ia carne con 
tutt’i vizj , e colle coiicupifcenze . 

}i monte , lulla di cui cima il Divin Redentore 
condullè i fupi tre DifcepoU , fi è fecondo S. Giro» 
lamo il monte Tabor , fituato in mezzo della 

Galilea, è vicino’ a Nazaret. E qui ofierviamo di 
paflaggio, che Dio ha l'atto le principali cofe fojpra 
i monti. : infatti fopra i monti dell’ Armenia léce 
fermar f Arca dopo il diluvio . Sopra un monte co- 
manda al Patriarca Abramo di facrificargli il filo fi- 
gliuolo . Sopra il monte Oieb apparifee a Mosè iti 
un TQvo ardente y che non fi confumaya giammai , e 
fopra un monte dà a lui la legge. Sul monte Moria 
yuole> che Salomone gli fabbrichi un Tempio . So- 
pra un monte fi la vedere ad Elia in una vifione 
maravigliofa. Sopra un altro monte Gesù Crifto fpi©? 
ga a’ fuoi Apofioli le Beatitùdini evangeliche . Sopra 
il mqute Sion ifiituifee l’Eucarifiia. Sopra un monte 
muore in Croce . Sopra altro monte fa feendere lo 
Spirito Santo , e fopra il monte Tabor egli fi trasfi- 
gura alla prefenza de’ fuoi Apoftoli . S. Luca ci di- ^ 
ce, che Gesù Crifto lì ritirò fu quello inonte per 
pregare, e che meiiftre pregava fi trasfigurò: uifeen^ 
flit orm-et , Et faSb§ g/?, oratet , 

fpecids vmUm àfHs 4tUo>sir & ^itus ejtfs albnt , &■ 
rt/ftlgens (ity. Infegn^mento a noi di ritiArci dal tu- / 
nfùlto del Mondo qualora vogliamo pregare , e di ' 
falire dalle cofe tfiéene alle celefti , coficchè ci tras- 
figuriamo , cosi dire , in notùini diviini , in vifta 
dell’ ^ttétizione , che dobbiamo avere a Dio , ed alla 
cofe di Dio quando facciamo (H’azione ; e ficcoiile il 
buon Gesù era folito prepararfi colla preghiera alla 
grandi opere , che iq prò degli uomini dovea fare , 
cosi con filo eferapio ci moftrò di mai impegnarci io 
opere di confeguenza fenza avey pregato . Avvertia’» 

, mo- 

(a) Hieron. epifi. 37 . tom. i. • 

(b) Lhc, 9. V. a8. sp; 
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moci intanto , dice qui la GloflTa interlineare , a non 
cercare la gloria , e la felicità nel baffo fondo di 
quefto fecolo, ne’ beni fangofi di quella terra, fra le 
concupifcenze del Mondo ; innamoriamoci bensì dei 
beni del Paradifo , e col penderò , e coll’ affetto in- 
nalziamoci fui monte fanto di Dio, dove fi trova la 
vera felicità » e fi gode una gloria immortale : Glo~ 
rUm majeftaeis ojìenfwrus , montem petiit y ut difcmt 
gloriam , nori in profundo hujus facttli , ftd in regno 
fupern» beatitHcUnis effe qHxrendam (a)» 

Per intendere poi come feguiffe l’ammirabile di 
lui Trasfigurazione , conviene fupporre , che l’ anima 
di Gesù Griffo, perchè unita al Verbo divino, cioè 
alla feconda Perfona della SS. Trinità , godeva fein- 
pre la chiara vifione di Dio , colìcchè in tale flato 
di perfetta e continua beatitudine, poteva tramanda- 
re nel corpo || quattro doti convenienti ad un cor- 
po gloriofo; ma effejido venuto fu quella terra per 
converfare come un altro uomo, in mezzo agli uo- 
mini, talmente trattenne nella parte fuperiore con 
im miracolo i raggi della fua divina natura , onde 
non rifplendeffero agli occhj degli uomini , che fol- 
tanto in quell’ oggi alla prefenza de’ fuoi tre Apollo- 
li , per pochi momenti loro diede libero il corfo f 
comunicandoli alla fua umanità col comparire tutto 
circondato di gloria.; per lo che la fua faccia diven- 
ne rilucente e chiara come il fole , e le fue velli 
bianche come la neve . Quella bianchezza delle fue 
velli» fecondo Giaufenio Vefcovo d’Ipri (^), prove- 
niva dai raggj , che trapelavano dal fuo corpo glo- 
riofo , e tale era la luce che fpargeva , qjie celiarono 
abbagliati gli occbj degli Apolloli . Il color bianco , 
fecondo il citato a Lapide ( r ) , è fimbolo dell’ alle- 
grezza , e della gloria de’ beati . In quelle velli poi 
di Gesù Grillo fono figurate tutte le anime buone , 
tutt’ i Santi , i quali in villa della loro vita pura e 

fan- 

(a) Clofpt interlin. in cap, 17. Matth. ^ : 

(b) ]anf. Jpr. in c. 17. Matth. (c) A Lapide ih. 

A4 _ V /-f" 

' / 
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ùnta fono paragonati ali» neve , mentre ficcome lo 
vefti fono quelle, che. ornano il cmrpo , così una ta> 
le vita viene ad onorare , e gtorincare Dio. Così 
S. Gregorio . Ed ecco quale dev’ eflère la noftra vi- 
ta : in tutto , e per tutto dobbiamo cercare la gloria \ 
di Dio, qualora defideriamo di eflère onorati e glo-' \ 
rificati in cielo . 

In mezzo a quefta gloria di Gesù Crilk) gli Apo- 
floU veggono a comparire AJosè , ed Elia , i quali fi 
mifero feco lui a parlare : Et ecce apparuerunt illis, 
MoyfeSy & Elias cum eo loquentes. Perchè abbia vo- 
luto il Divin Redentore far comparire Mosè , ed 
Elia piuttoflo che qualche Profeta , fra le tante ra- 
gioni , che fi adducono , la più autorizzata fi è quel- 
la del Grifoftomo ( <* ) , il quale dice , che Mosè in 
qualità di legislatore degli Ebrei , rapprefentava la 
legge vecchia ; ed Elia , quel Profet^ così zelante 
per r antica religione , rapprefentava i Profeti : che 
però quefli due grand’ uomini atteftavano in certa ma- 
niera , che Gesù Grido era quello i eh’ era dato in 4 i- 
cato e predetto da tutte le cerimonie della legge , e 
da tutte le profezie; che in vece di eflère contrario 
alla legge ed ai Profeti , come dicevano i Sacerdoti 
ed i Farifei , anzi a luì fi riferivano « come alla ve- 
rità, tutte le figure, tutte le ombre antiche; e così 
fofle abbaftanza convinta la loro gelofìa e cecità nel 
ricufare di conofcerlo per il vero Melfia . Il Cartu- 
fiano poi dice , che Gesù Ctido volle prefenti a que- 
do midero quedi due perfonayy ‘per darci ad inten- \ 
dere , che tutti si dell’uno ^ dell’altro tedamento 
fi fono faLvati , e fi falvano per i fuoi meriti : Ad ' 
infmHAndttm , quod homines utriu/que tefiamnti falvea- 
tur per ipfum Qual fofle la materia del difeorfo 
fatto in tal incontro, l’ odierno Vangelida non ce ne 
dà notizia; bensì San. Luca ci dice , che parlavano 
deir ecceflb , che il buon Gesù era per compiere in 

(ai Chryfoji. homil. 57. 

(b; Cétrthuf. in Lue. r. 9. . 
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Genifalemttie : Et dicebant exceffnm , quem completurus 
CTAt in Jerufalem QaJ. Parlavano, dice qui un Co- 
mentatore (^)» del motivo, che io avea indotti a 
venire al Mondo ; di quell’ ecceffo dell’ amor fuo ver- 
fo gli uomini , che 1’ obbligava a morire per effi ; e 
di queir altrtXecceflb della malizia dell’ uomo y che 
dovta arrivare lino a far morire lo fteffb fuo Salva- 
tore ; ed il dottiflìmo Salmerone ( c ) fu quefto paflb 
dice t che Gesù Grillo fi chiama ecceffo » sì perchè 
eccedette egli nel prezzo j con cui ci rifcattò dalla 
fchiavitù del peccato» potendoci rifcattare con una 
fola goccia del fuo preziofifliino Sangue, con una fo- 
la lagrima, con un Colo fofpiro, anzi con un fol at- 
to della fua volontà ; si perchè eccedette nell’ amo- 
re» mentre non vi può effere maggior carità di quel- 
la , per cui uno facrifica tutto sè lleffo per i fuoi 
amici non folo , ma anche per gli fteflì nemici . Ora 
fe tanto gode il buon Gesù, che rt parli della fua 
paffione e morte , che in un giorno di tanta gioja e 
foleiinità, quale fi fu quello della fua Trasfigurazio- 
•iie, volle, che fe ne parlaffe, effeiitìo quefto fempre 
ftato 1’ oggetto de’ fuoi penfieri » lo fcopo de’ fuoi più 
ardenti affetti, languendo di un’ amorofiflìma pena in- 
fiuo a tanto che non gli avelie adempiuti: qual pia- 
cere non avrà egli, che fovente fi parli di quefto 
fuo ecceffo , e fe ne formi 1’ oggetto più famigliare 
delle confiderazioni ? Ma quanti vi fono, che lafcia- 
110 paffai e fcttimane , mefi , e forfè anche anni , fen- 
za mai attendere di propofito a quanto il Figliuolo 
di Dio ha fofferto per la noftra redenzione, potendo- 
fi giuftamente fare a tutti coftoro quello fteffo rim- 
provero del Salmifta , qualora diffe ( </ ) : Obliti fmt 
Deum , qni falvavit eos . Non fia cosi di noi . L’ og- 
getto più famigliare della noftra memoria, delle 110- 
ftre ritìefl'ioni , e de' noftri affetti fia quello della paf- 
fione, e della morte di Gesù Grillo. Gosì facendo , 

fa- 

(b) Sacy in hunc locnm. 

(d) Efrtlm. 195. V. n. 


(a) Lue. 9. V. 31. 
(cj ht cÀp. 9. Luca . 
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faremo più facilmente perfuaTi dellg neceflìti di pa- 
tire per airivare al bel Paradifo , aflkurandoci l’Apo- 
ftolo , che' fe patiremo volentieri a>n Gesù Crìfto , 
faremoicon lui glorificati : Si tamen compatimur , tfi 
& canglorificemur (4). . / 

Fra quelli colloquj del Redentore con Mosè , ed 
Elia, guftata da Pietro quella dolcezza di Paradifo 
dal veder il fuo divin Maefiro circondato di tanta 
gloria , e sfavillante di tanta luce , nulla più curan- 
dofi delle balTe ed infinte cofe di quella terra, dilTe- 
gli francamente così : Signore , noi qui lliamo alTai 
^ne : llabiliamo però qui , fé vi piace , la nollra 
dimora , fabbricando tre tende , una a Voi , una « 
Mosè, e l’altra ad Elia : Refpòndens atttem Petrus 
tlixit adjefum: Domine , hnumejl noshiceffe: si vis^ 
faciamùs hic tria ttéernacula ; tibi unum , Aloyji ujttsmy 
& Elia unum . Ora fe Pietro al vedere foltanto la 
umanità di Grillo adorna e véllita di gloria , da tale 
gaudio viene forprefo, che dimanda di mai più fep»t 
rarfi da tale contento ; che farà poi gl vedere lafsù 
nel bel Paradifo col lume della gloria la divina Ef- 
fenza? Se -un momento di gloria fece una si viva 
impreflione nello fpirito di quello Apoilolo , cofa non 
farà poi quella gloria confumata nel cuore degli Elet- 
ti? Qual acciecamento è mai il nollro nel difprezza- 
re quella gloria , la di coi minor parte balla per ra- 
pire l’anima, e merita di elTere preferita a tutte le 
gioje del Mondo, e difprezzarla per infipidi e man- 
canti piaceri ? Il motivo per cui il bel Paradifo non 
fi defidera, e non fi afpetta veramente come fi deve, 
fi è perchè non fi penfa al medefimo a differenza de’ 
primi Crilliani , i quali fi trattenevano con 1 (? Ipirito 
in cielo , feqpndo che loro ricordava T Apoilolo (^) ; 
f^ofira autem converfatio in ccelis efi , Egli è vero , 
che ci fi rende impolfibile fu quella terra avere del 
Paradifo un’ adequata idea , e per quanto fi sforzino 
i Teologi e i Predicatori di parlarne, tutto ciò che 

di- 

(a) Rons. 8. v. 17, (b) Philipp. v. no. 
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dicono, è Tempre un nulla, rifpetto a ciò ch’egli è, 
adìciirandoci San Paolo , che fimapito fino al terzo 
cielo , che nè occhio vide , nè orecchio Tenti , nè u»> 
mo potè comprendere la gloria, che Dio ha prepa- 
rata a’ Tuoi amici : Onod oculus non vìdit , nec mris 
audivit , nec in cor hominis afcendit , quA prdsparavit 
Deus iis , qui diligunt illum ( <* ) ; con tutto ciò una 
qualche idea del Paradifo ci refta neqelTiria. Gli 
Ebrei pellegrini nel deferto, fmaniavano per non po- 
tere fra gli ftenti , e per la loro lunga pellegrinazio- 
ne , avere qualche faggio della defiderata Palefiina . 
Ma che fecero ? ìMandarono efploratori , dove non 
arrivavano i loro fguar ài , e dal ritorno , che quelli 
fecero , argomentarono poi da un fol grappolo di 
quelle ubertofiflime colline , qual foflTe la fertilità e 
l’ abbondanza di quel fortunato paefe . Pellegrini an- 
che noi e raminghi in quella mifera valle, è cer- 
to , che non poffiamo giungere coi nollri fguardi ad 
ifcoprire le immenfe delizie del bel Paradifo ; ma ad 
imitazione degli Ebrei , mandiamo pure efploratrice 
la lede , dove gli occhj non giungono \ e fe arriva a 
farci guflare una fola llilla di quegl’ inefaulli torrenti 
di beatitudine , che lafsu perenni fi'orrono , quella 
balla per farci fubito conofcere qual impercettibile 
bene fia il Paradifo , e per farci fraaniare per voglia 
di preHo andarvi . 

Dalla facra Scrittura vengono dati diverfi nomi al 
' bel Paradifo » elTendo chiamato ora vita eterna , ora 
regno de’ Cieli , ora convito nuziale , ora torrente di 
piacere , ora gaudio del Signore ; i quali nomi fono 
bensì valevoli per farci intendere uno fiato di fom- 
lua felicità , ma non efprimono poi in che ella con- 
fida : con tutto ciò i lumi feguendo della fede, fcor- 
geremo , ''he confifie nella efenzione iLa tutt’ i mali , 
e nel pofiedimento di tutt’ i beni . Rappreféntiaraoci 
pertanto i molti e diverfi mali, che regnano in que- 
fto Mondo : carefiie , pellilenze , guerre , defolazioni , 

po- 
ca) I. Corintio. V. 9. 
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povertà <, malattie t inimicizie , perfecuzioni , foUecf<* 
tudini , aÉFanni , timori . Qnjinto mai fi ftimerebbe fe^ 
lice queir uomo , che da neffuno degli adcennati mali 
fofie dilturbato, che mai fentifie verun incomodo nel 
fuo -corpo , nè mai provafle n|el fuo animo afflizione 
alcuna? Chi non invidierebbe! una tal forte fingolarif- 
fima? Mrf quefto è un privilègio, che nella prefente 
vita , dove il* bene è mefcolato col male , fi può ben 
delmeiare dall’uomo, nùi non fi può confegoire . Sol-» 
tanto nel bel Paradifo faremo efenti da tutt’ i mali 
Più non patiranno gli Eletti i dice Ifaia , nè fame , 
nè fete , nè più faranno affannati dal cielo eftivo , c 
percoflì da cocenti raggi del fole : Non efwient , ne- 
que fitient , non .^cutiet eos dJìHS , & fol (a ) . Id- 
dio , dice S. Giovanni , rafcingherà ogni lagrima da- 
gli occhj loro, nè più vi farà nè morte, nè lutto , 
nè dolore, nè pianto: Et abflerget Deus tmnenr Incrf- 
mam ab oculis eorum ; & mors ultra non erit , nequfi 
luHuSt ncque clamor., ncque dolor erit sdtraib'). Dun- 
que faranno ivi finite , o infermi , le voftre .pene , 
le voftre miferie , o poveri , le voftre dilgrazie, o 
afflitti . Ivi noni faranno nemici , di aii temere , o 
pericoli da cui guardarci. Chi non bramerà ardente- 
mente , dice S. Agoftino ( c ) , di giungere a quella 
patria,’ dove non fi perde l’amico, nè fi teme il ne- 
mico; dove fi vive con buon affetto , e lènza_^eruft’ 
difetto; dove, nefllin uafce , e neffuno mai inuore ; 
dove avremo l’ immortalità per compagna,, per noftco 
cibo la verità ? 

Oltre una totale efenzione da ogni nule di pena , 
fi godrà ancora una efenzione perfetta da ogni male 
di colpa . Il regno del peccato farà allora perfetta- 
mente diftrutto» e regnerà la gioftizia,. Non avranno 
ivi più luogo le tentazionW'nè più fi faranno fentire 
quegl’ incentivi , che fanno gemere i Santi , « gli ob- 
bligano a dir coll’Apoftolo, chi ci libererà dal corpo 

di 

(a) Jfai. 49. V. IO. (b) u^pocal. ai. v* 4 - 

(cj j^uguji. tram. 30. in Joann. 
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di Quarefima. 

di quefta morte ? Qhìs nte liberabit de torpore mortis 
hu]uf? (a) Che felicità veder cancellata, e diftrntta 
quella legge fatale delle membra , che alla legge del- 
la mente ripugna ; avere la carne interamente regget- 
ta allo fpirito , e lo fpirito tutto foggetto a Dio; e 
godere di una fortunata impotenza di offender Dio , 
e perdere la fiia grazia ! Che bella forte , più non 
provare battaglie, più non edere efpofto a pericoli , 
e ritrovarfi in uno fiato del tutto libero da ogni con- 
traddizione , da ogni refiftenza , da ogni contrarietà ! 
Il primo libero arbitrio, che nella creazione fu dato 
aU’uomo, ha potuto non peccare , dice S, Agofiino 
(b')ì ma infieme ha potuto peccare. Quindi ficcome 
farà allora inammillìbile la felicità , così farà inam- 
miflìKile la giuftizia . Oh vita veramente fortunata , 
in cui tutt’ i mali faranno finiti, e di corpo, e di 
anima , in coi più non vi faranno le pene del pec- 
cato, nè più vi farà il peccato medefimo, nè il pe- 
ricolo di cadervi , anzi nemmeno il poterlo commet- 
tere ! 

Eppure in ciò non confifte tutta la felicità ‘degli 
Eletti , qaefto non -è ancora il Paradifo'. L’ efenzione 
da tutt’ i mali non è , che la parte minore della bea- 
titudine : il pofleflò di tutt’ i beni , è quello che le 
dà il compimento. Lungi però dalle noftre menti le 
bafle idee di una felicità materiale , perchè fono 
troppo ingiuriofe alls^ grandezza del Divin Rimune- 
ratore , in confeguenZa indegne di uòmini ragionevo- 
li e Ciifliani . Nulla hanno a fare i beni di quella 
caduca vita cou quelli dell’ eterna . E’ vero, che lì 
troverà in Paradifo tutto ciò , 'che può defiderare il 
cn«re dell’ uomo , ma fi troverà in una maniera afl’ar 
.^diverfa quella# che feorgiamo in quef^mìfera 
terra , in una maniera affai jnù eccellente e più no- 
bile ; in una maniera quale conviene ad un luogo , 
in cui regna l’ ordini > la fantità , la giuftizia . 

Ivi 

(a) Roman, n. v, 24. 

(h) Augiijì. ìib. 22. de Civit. Dei cap. ult. 
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Ivi i Beati podèderaniio .tutt’ i beni , e 
ri , e non già apparenti , come (Quelli del Mondo' ; 
beni puri , e non già melbolati da male di forte al- 
cuna , come lo fono i prefenti ; beni imm^nfi , infi- 
niti, che appagheranno intieramente il hoftro cuore 
a differenza dei beni terreni, i quali anche «nitr in- 
fieme tutti , ed infieme pofleduti , rion pofTono , nè 
mai potranno a pieno contentarci ; beni • eterni , dei 
quali mai più faremo privi , perchè fempre faremo 
con Dio , eh’ è la forgente di tutt’ i beni , e fempre 
io pofTederemo ; Èt fic femjter cum Domino erimus(a), 
Fra gl’ immenfi , infiniti beni , che fi goderanno itv 
Pafadifo, diamo un’occhiata di paffàggio ai beni del 
corpo, ed à quelli dell’anima. Il noftro corpo pre- 
fentemente è una malTa pefante, fiacca , e tutta di 
terra ; ma a fuo tempo quella gioja , per cui farà 
beata P anima noftra , . traboccherà nel corpo fteffb di 
modo, che febbene fai-à corpo, goderà i privilegi 
medefimi dello fpirito in quelle quattro famofiflime 
doti , fottigliezza , agilità , impaffibilità , chiarezza , 
con cui riformeranno tutti gli Eletti , nel dì della lo- 
ro gran rifurrezione : Prifhus homo eU terra terremts , 
fecundus homo de cariò cceUflis ( // ) . Dunque il noftro 
corpo, tornando a vivere nella rifurrezione de’ San- 
ti , farà cosi penetrante , che fenza difficoltà alcuna 
potrà paftare per ogni dove , come il fole paffa per 
un ci-iftallo: Surget corpus fpiritale (a) : Sarà si agile, 
sì libero dal pefo , che ora V aggrava , che in un sti- 
mo potrà difeendere dal Paradilb fin filila terra,- por- 
tarfi da un polo all’ altro : Surget in virttae (d) . Sa- 
rà cosi impaffibile, che farà perfetto in ogni fua 
parte, equilibrato negli umori rontrarj , robufto, fa- 
no, immortale, incomittibile : Surget in ùteorruptio- 
Tie (e"). Sarà cosi bello e luminofo, che rifplenderà 
come il fole medefimo : Surget in gloria (f'). Jufti 

* ffd- 

(a) I. Thelfalon. 4. v. 19. 

(b) I Corinth. 15. v. 47. (c) Ihid. v. 45. 

(d) Ibid. V. 43. (e) Ibid. v.^ 2 . (£) Ibld, v. 43- 
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fulgebuM JicM fot in regno Patris eorum (<*). Quàiittì 
mai pertanto dobbiamo fludiarci di fargli portare la 
mortificazione di Gesù Crifto , fe veramente lo defi- 
deriamo una volta arricchito di si belle qualità ! 
Avranno ancora i fentimenti del corpo gloriofo i lo* 
ro proprj godimenti . Godrà la vifta nel vedere tanti 
còrpi gloriofl, e maflìme quellò di Crifto; onde Giob- 
be confolando sè ftelTo, diceva : Io sò* che il mio 
Redentore vive , e nell’ ultimo giorno ho da rifufci- 
tare , e nella mia carne vedrò Dio mio Salvatore , e 
Io rimireranno i miei proprj occhj : Scio enim^ quod 
Redentptor meus vivit , & in novijjìmo die de terra 
ftfrrePlurut fum . * . . Et iri carne mea videbo Denm 
metim: quem vifurus fum ego ipfe, & acuii mei Con~ 
fpefluri funt (^) . Godrà l’ udito in udire le dolci pa- 
role de’ Santi piene di grazia, di fapienza, e di lodi 
di Dio : Exaltationet Dei in gutture eorum ( S' ) . L’ 
odorato gufterà del foaviffimo odore de’ corpi gloriofl , • 
e malEme di quello d! -Crifto . Il gufto avrà fazietà « 
ed ogni diletto di foavità di gran lunga maggiore di 
quello della manna , fenza bifogno di cibi Il tatto 
finalmente , il quale è fparfo per tutto il corpo , ivi 
farà pieno di fanti e puri piaceri ^ coficchè il Beato 
farà tutto immerfo nel torrente de’ piaceri di Dio : 
Torrente voluptatis potabis eos (d). Tutti quelli pia- 
ceri li goderanno peffettamente , tutti infieme nello 
llellb tempo, ed ogni fentimento gotlerà de’ beni pro- 
pri degli altri, ed ogni ftilla di quefte celefti delizie 
è tale, fecondo S. Agoftino, che fe una fola cadelTe 
giù nell’ Inferno, farebbe fuffidente a raddolcire quel 
gran pelago di amariffime pene : Tanta ejì dulceda 
futura gloria y quod, fi una pilla in infem^em defiueret , 
tot am damnatOTum amaritudinem dulcoraret (^ej. 

Tutte quefte felicità de’ fenfi per grandi che fiano 
non elTendo l’ultimo fine, per cui fiamo creati, non 

for- 
ca) Matth. 13. V. 43. (b) Job 19. v. 25. 

(c) Pfalm. 149. V. 6.' (d) P/alm, 36. v. 9. 

(e) Augufi. ferm. 8. de Transf, 
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formano Rincora il Paradifo. L’oggetto vero', ed ef- 
fenziale della beatitudine, fi è il medefimo Dio:£^fl 
proteSiér 0ius fu/n » merces tua ma^na ninm ^a') . 

Il veder Dio in sè, ch\è quanto dire la medefima 
divina efliènza unita immediatamente alla noftra men- 
te confortata dal lume della gloria, e vedendo Dio , 
vedere i fuoi attributi , le fue perfezioni k ®d eflere \ 

a parte di quel bene fteflb , di cui è beato Dio , fe- 
dendo con efib ad una medefima nienfa , e pafcerci 
con effo lui d’un medefimo cibo, che fa lui pago , 
fecondo ciò, ch’egli ci dice per S. Luca; Et difpono 
•vobis i ficut' diff^ait mihi Pater meus Regnum , ut 
tdatis , & bibatis fuper menfam meam in regno meo 
(by, quello fi è il Paradilb. Non godratmo i Beati 
tanto , quanto gode Dio , ma godranno di quel me- 
defimo oggetto, per cui è Immenfamente felice lo 
'fteflb Dio» come i teneri' Brinoipini', che fedendo a 
'tavola col Re loro padre, fe^ne fi pafeano di mi- 
nor quantità, fi gafeono no» dimeno di una medefi- 
ma qualità di vivamle, Oh' altezza dunque della Fe- 
de Criftiana , che fcuopre beni sì valli ! Oh felicità 
della noftra fperanza , che ce li fa* afpettare ! Hoc 
ejl autem vitaraftrna , ut cognofeant te folum Deum 
verum (cj. E qui figuriamoci un uomo cieco dalla 
fua .nafcia, ohe del «Mondo vifibilq non ha mai for- 
mata idea , ^o fe ae forma alcuna , quella è imperfetta 
e con^plifr» e molto lontana dal vero . Con ogni pof- 
fibile efattezza fi deferivano pure a collui le belle 
cofe, che fi vedono, quella giocondità della luce, la 
vaghezza del firmamento , la beltà ^ella terra , / la 
maellà degli edilizj , la varietà del^lore ; egli npU 
sà di ciò che gli fi dice, nulla capifee; quand’ ècco 
nella llagione piu verde, nel pien meri^io, Dio\per 
miracolo gli apre in un illante gli occhj, e tutto, ad 
un tratto gli fa vedere dalla foramità di un^^onte 

il 

(a) Cen. i6. w. t. ' 

^ fb) Lue. aa. % 39. 30. ' ' 
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il vafto, pompofo regno della natura . Oh foavità ! 
Oh maraviglia! Oh forprpfa) Chi mi sà dire, quale 
un tal uomo fi rimarrebbe ad una tale comparla ‘? 
Come infenfato ed eflatico fra il cielo , e la terra , 
fra la città , e la campagna , fra le viventi > ed in- 
fenfate creature , diverrebbe , fenza che forza e In- 
fìnga alcuna baftaffe per divertimelo ? Tale appunto 
farà d’ogni Beato la condizione. Finché noi viviamo 
uel Mondo , pur troppo è vero che fiamo ciechi , nè 
mai polliamo vedere Iddio, che una luce inaccelllbi- 
le » fecondo S. Paolo ( <« J , ce lo toglie di villa , nò 
mai, dice S. Giovanni (^), lo vide alcun uomo mor* 
tale, nè potrebbe giammai vederlo. 1 feniì non pof- 
fono darne un’ idea , la ragione appena può darne 
una notizia adài rozza di qualche attributo; le crea- 
ture ne dimoftaano l’ elillenza ; la fede medefima ap- 
pena lo accenna , ed in vece di darlo a conofccre 
quale veramente Ila in sè ftellb, con una rivelazione 
ofcurillima ce lo nafconde ; così noi , o non abbiamo 
cognizione alcuna dell’ ellènza di Dio in quella vita, 
o appena l’abbiamo confufa e rillrctta , e fopra ogni 
cofa imperfettiffima . L’avremo pero nel bel Paradi- 
fo, e non più, come dice l’ Apollolo fc) , per via di 
enigmi ed immagini , ma chiara , e dillinta faccia a 
faccia . Ed oh che nuovo , inefplicabile godimento , 
farà per noi vedere l’elTenza di Dio , e capirne la 
perfezione ; vedere la Trinità di Dio , e capirne il 
millero ! Poiché come quella elTuiza non Ila per ac- 
cidente , ma per natura ; come quelle Pe rione llano 
dillinte , e non divife; come formino numero, c non 
compofizione ; come flavi tra loro precedenza d’ ori- 
gine, e non di tempo; fu quella terra non 11 può da 
alcuno capire, foltanto tutto ciò fi conofcerà in cie- 
lo . Vedremo 1’ Incarnazione del Figliuolo di Dio > e 
capiremo come in un fol fuppoHo 11 unifcano due na- 
ture; come ambetlue pollàno fulTillere nella fola per- 
fona del Verbo ; come abbia potuto patir tanto 1 ’ 

uma- 

(a) i.T (b) ^Jo 4 im ^.\ 2 . (c) 1.6^.13,13. 
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wnana natura fenza detrimento della divina. Allora 
' fapremo, che voglia dire un Dio infinitamente fag- 
gio, infinitamente giiifio, buono, e pietofo infinita- 
mente . Allota intendefemo la profondità di tntt’ i 
mifierj , T abiflb delle mifericoruie divine , la condot- 
ta, e Toriline della divina ptovVidenza » i fecreti 
della |>redeftinazione . Allora nel Aio afpetto , e quan- 
to mai vago! vedremo famabiliifima Madre Santiflì- 
ma, e conòfceremo come fia fiata figlia del primo 
padre , c non rea del peccato Originale i, e come ab- 
bia potuto elTer madre, fenza lafciare di efTer vergi- 
ne . Tutto Vedrcfho allora , e tutto conofceremo , e 
vedremo con mente chiara, e fenza bìfogno d’ alcun 
r^iocinio , o difcorfo . Oh foave conofcimehto ! Oh 
qual imnienfo piacere farà mai qneAo ! Nòn può efpri- 
merfi qual fia il piacere , che provano le anime via- 
trici nel contemplar quefte celefH verità, che di trat- 
to in tratto loro propone quag^ù la fede , Quante 
volte per 1' eccelTb di queflo piacete fi fono vedute 
nfcire dai fenfi? Quante volte fi fono udite protcfta- 
re, di nòn aver cuore baftevole per foftenere la pie- 
na di tanta dolcezza? Ora fe le verità della fede 
moftrate fiotto il velo, e vedute fra le tenebre, ri- 
colmano l’anima di tanto piaceré, che la conducono 
a dare in ifiravaganze di defiderio di gioja ; che 
farà mai i quando fquarciato ogni velò i e tolta ogni 
ofcurità , arriverà l’ anima beata a vagheggiarle a fua 
voglia? Che farà, mio Dio, che farà mai allora? 

Ne abbiamo una languida immagine in quella ce- 
lebre Regina d’ Oriente per nome Saba. Avendo co- 
rtei fentita a precorrere ne’ fuoi regni la fama di Sa- 
lomone, ed elTendole fiate raccontate cofe, che ave- 
vano del forptendente , per non dir del divino , fti- 
molata da così fplendide relazioni, rifolvette di vili- 
tarlo in perfona , per chiarirli co’ prqprj odchi del 
vero. 

Infatti appena porti i piedi in quella sì augnila 
reggia , che mai ebbe , nè mai avrà eguale il Mon- 
do , rertarono cori confufi i penfieri , e cori forprefo 

il 
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il cuore della reai donna > che fmarrita in un’ ertali 
di rtupore, appena trovò fpirito per ifpiegarfi in 
quella maniera : Sappi , o Salomone , che ne’ miei re- 
gni è giunta un’ kjea cosi nobile e pellegrina di te » 
e della tua corte , eh’ io qui fon venuta già perfuafa 
di vedere in poche occhiate quanto di bello, e di 
grande può mai vederfi nel Mondo . Ora poi che tut- 
to veggo co’ miei occhj , conofeo, che troppo mifera 
d’ efpreflìoni è (lata la fama , e neppure la metà mi 
fu raccontato di ciò che vedo; e chi voleva rapir 
quella reggia , bifognava vederla , e veduta può am- 
mirarli, ma non ifpiegarfi. Quindi ftupida ammira- 
trice di tante maraviglie , non sò che benedire quel 
Signore , che cotanto ti favori , ed invidiare la forte 
di querti fortunati , che alllrtenti al tuo trono gior- 
nalmente la godono , e gli oracoli afcoltano del tuo 
si profondo fapere : Beati viri tui, & beati fervi tui., 
qui afpflunt coram te omni tempore, & audiunt fapien- 
tiam tuam (<*). Ajutati da queft’ immagine , argo- 
mentiamo in qualche maniera quale fia per edere la 
gioja e la consolazione dell’ anima appena giunta in 
Paradifo, allorché illuftrata fubito nell’ intelletto da 
quei lumi di gloria , che nei Beati riverbera dal Di- 
vin volto , fcuoprirà un’ immenfità di maraviglie da 
eda mai immaginate, nè nvai dalla fua fede fcnperte. 
Rapita allora da un’.ertafi di rtupore, efcla^erà : Bel 
Paradifo > oh quanto è diverfo il vederti dall’ imma- 
ginarti ! E col Profeta Giobbe (Jf) dirà : Auditu au.~ 
rii audivi de te , nunc autem oculus meus videt te . 

Quella chiara vifione di Dio non farà già una de- 
rile » infruttuofa notizia , che illumini T intelletto , 
fenza infiammare la volontà , non èdendo podìbile 
vedere un bene infinito ^ ed ederne indifferenti nella 
volontà per amarlo; ma farà una notizia feconda, la 
quale a mifura de’ lumi , che fpargerà nello fpirito , 
vi fpargerà la fiamma, e quanto noi faremo pieni di 
cognizione di Dio, tanto gli faremo uniti per amo- 
re . 

(a) 2. Paralip. 9. z/. 7. (b) Job 42. v. 5. 
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re. QuiiuU rapita T anima beata dall’ infinita amabili- 
tà di Dio , bene fommo ed infinito , fi fentirà unita 
intimamente a Dio per amore , trasformata in Dio , 
riempiuta di Dio, e fatta fimile a Dio. Noi lo Tap- 
piamo , dice S. Giovanni , che quando Dio fi farà 
vedere agli occhi noftri , faremo fimili a lui , perchè 
Io vedremo com’ è in sè ftefib : Scimus quoniam cum 
apparuerit , fìmiles ei n imns , quoniam videbimus euw 
ficuti e(i ( 4 ) . Come il ferro penetrato dal fuoco fi 
arroventa per tal modo e fi accende, che acquiflando 
tutte le proprietà del fuoco, quali più non fidifeer- 
pe dal fuoco , e benché fia ancor ferro , non più raf- 
fembra ferro, ma fuoco; cosi i Beati, dice S. Ago- 
lUno (^b)i tanto intimamente fi uniranno a Dio , e 
tanto reneranno penetrati dalle perfezioni divine, e 
da quella divina luce invertiti , che fenza perdere 1’ 
eflere di creature, fi trasformeranno in Dio» diver- 
ranno fimili a Dio , e faranno in certo modo una ftef- 
fa cofa con Dio; e mentre tratti dall’ infinita di Ini 
bellezza , correranno a Dio , e con lui ftrettamente 
fi uniranno , Iddio vicendevolmente fi comunicherà ad 
erti, e da lui faranno riamati; e con querta vicende- 
vole e rtrettilfima unione dell’anima cpn Dio, di Dio 
coll’ anima , farà il noftro cuore , quantunque fenza 
lidi e fenza fondo, pienamente fazio, e non avrà più 
che defiderare, perchè fi troveià al^^ffeiro di quel 
Dio, per cui è fiato fatto. Satmbor., diceva con ra- 
gione al fuo Dio il Profeta Reale (c), cum apparue- 
rit gloria tua . Ed ecco ciò che può appagare il nor 
ftro cuore . Iddio chiaramente veduto , e polTeduto 
per Tempre , ed amato nel bel Paradifo . Dunque al 
raradilb rivolgiamo i noflri penfieri , i noftri delìde- 
rj , i nortri affetti , e diciamo col citato Profeta (d) : 
XJnam peni a Domino., hanc re^iram , ut inhabiter» 
in domo Domini omnibus diebus vita mea. 

N(m aveva ancora Pietro terminato di parlare , che 

' una 

(a) i joann.^.z. (b) ylugufl.lib.X'^yde CivdDeic q. 
(c) alm. 1 6. V, 15. (d) PfMm. a 6. v. 5. 
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una lucida nube ftefafi fopra il ciglio del monte , ti- 
copri ad un tratto ogni cofa , c fi lenti una voce i 
che diceva : Quelli fi è il mio diletto Figliuolo , in 
cui io ritrovai , ed ho rlpofte le mie più care deli- 
zie , afcoltatelo : Adhuc co loquentc , ecce mtbes (uci~ 
da obnmbravit eos , & ecce vox de nube dicens : Hlc 
efì Fillus meus dileiius , in quo mihi bene complaàui : 
ipfuTM audite. Non fu fatta rifpofta a S. Pietro, dice 
Sant’Ilario (<*), allorché fi ofleriva d’innalzare tre 
tende per Gesù Criflo , per Mosè , e per Elia , per- 
chè non era ancor tempo di godere di quella gloria, 
che gli veniva mofìrata. Infognamento per noi di 
meritarci in qualche maniera il Paradifo , qualora lo 
defideriamo veramente , mentre fe Iddio ce lo vuole 
dare per poco , non ha però promeffb rii darlo per 
luilla. Dobbiamo perciò afcoltare GesùCrifto, in cui 
l’eterno Padre ha pollo tutto il fuo affetto, ed in 
lui fi compiace veramente , come nella fua immagine 
follanziale ed eterna ; ollèrvando efdttamente la fua 
legge ; ed ecco la llrada , che ficùramente porta al 
Paradifo, 1’ onTervanza de’ divini precetti, i quali 
tutti fi riducono a quelli due: amare Dio fopra ogni 
cofa , ed il profilino come noi ftefiì : In bis duobta 
mandati s univerCa lex pendet , ^ Propheta ( ^ ) • 
Nè folamente quella è la llrada , che ficùramente ci 
porta al bel Paradifo , ma è anche la fola e 1’ unica 
firada . Per quella hanno camminato i Patriarchi an- 
tichi , e i Profeti ; per quella gli Apolloli , i Marti- 
ri , i Confeflòri , le Vergini , e quanti viflTero gialli , 
fìa nel tempo della legge di natura , fia in quello 
della fcritta , e fia dopo la pubblicazione della legge 
evangelica; onde il Divin Redentore a quel giovane, 
<iie gli domandò cofa dovefle fare per ottenere la 
vita eterna , rifpofe dicendo : Se vuoi entrare alla 
vita , ofierva i comandamenti ; Si vis ad vitam in~ 
gredi , ferva mandata (c). 

Udi- 



(si) Hilar. ih Matth. cap. 17. nunt. s. 

(b) Matth. 22. V. 40. (c) Matth. 9. v. 17. 
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' Udita gli Apoftoli qaefta celefte voce , caddero 
colla fa-'cia a terra , e temettero aflai ; ma Gesù ac- 
coftatofi, li toccò, e loro diffe ; Alzatevi, e non vo- 
gliate temere : Et audientes difcipalì » ceciderunt in 
faciem fuam , & timuerunt valde . Et accejjit Jefus , 
dr tetigit eos , dixit^ue eis : Surgite , & nolite timere . 
Cadono dunque gli Apoftoli improvvifamente colla 
faccia a terra, dice_ S. Girolamo, per un effetto del- 
la debolezza e della fragilità umana » non potendo 
foftenere lo fplendore di quella luce ineffabile, nè il 
fuoiio di quella voce dell’ eterno Padre , che fi fa 
fentire in mezzo a quella nuvòla: fitmuma fragllitas 
confpeSlum majoris gloria ferre non fufìinet ; oc tota 
animo & carpare contremifeens , in terram cadit (a~). 
Conofeiamo ancora noi la noftra debolezza, nè mai 
abbiamo 1 ’ ardire di voler fcrutinare di troppo ì mi- 
fterj di noftra Religione» fe non vogliamo elTere op- 
prefii , fecondo l’ avvertimento dello Spirito Santo , 
il quale dice, che: Qui fcrutator e/i maje/latis , oppri- 
metur a gloria (^b). l^a noftra debolezza è troppo 
grande, e dobbiamo fempre diffidare di noi medefi- 
rai , qualora non vogliamo cadere nel peccato ; onde 
S. Giovanni Grifuftomo dice ad ognuno : cave cafum 
(c ') . Noi fiamo sì deboli , che uno fguardo ci uccide , 
una parola ci altera , il inenomo riduto ci ributta . 
Chi vi è mai , che ftia faldo? Proflegue il citato 
Dottore, e a chi indirizzeremo le parole dell’Apo- 
ftolo , il quale dice : Chi fi crede d’ eflèr ben fermo , 
guardi di non cadere (^). Ora non è più tempo di 
parlar cosi , poiché tutti per cosi dire fon già caduti 
a terra. Rialziamoci pertanto, conchiude il Santo , 
e poi fìiamo ben faldi. E ftaremo faldi nell’ oflèrvan- 
' za della divina legge , qualora temeremo f offefa di 
Dio . Preghiamo il Signore pertanto a liberarci da 
ogni timore de’ mali temporali, e ad imprimerci pro- 
fondamente nel cuore quefto timore figliale, con cui 

ar- 
ra) fiieronin c.ij.Mattìj. ' (b) froverb.z^.v.z’j. 

' (cj Chr}fofi.in e.r].Adattb. (d) Con>/r^. io . t a. 
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arriveremo ficuramente alla gloria del bel Paradilb . 

Da noi pregato di aiore il Signore , fi accollerà an- 
cora a noi , come fi accodò ai difcepoli , e toccherà 
i nodri cuori coll’ unzione della fua grazia , e cosi 
ci alzeremo dal timore mondano, e temeremo lui fo- 
le , e temendolo , lo ameremo . 

Alzati gli Apodoli all’ impero di quella voce > e 
fparita la nuvola, diffipata la voce, fvaniti Mosè ed \ 
Elia, mutata in una paroja tutta la leena, aprendo 
gli occhi per ogn’ intorno , non videro più altro che 
il folo loro cai’O maedro Gesù : Levante; autem ocu- 
los fttos, netmnem vidermt ^ nifi folnm Jefam . Dopo 
eflerfi dileguata , come dice San Girolamo , l’ ombra 
della Jegge vecchia , e dei Profeti , che aveano come « 
coperto gli Apodoli col loro velo , fi trova il folo 
Gesù , pieno, come dice S. Giovanni fa) f di grazm 
e di verità , cioè fi vide ogni verità raccolta nel 1 
Vangelo: DifcipUli vident J e fum fiantem^ ablata nu- 
be , ó" Aioyfem , òr Eliam evanmlfe ; quia f/ojìqttam le- 
gis , dr Prophetarum umbra difeefferat , qua velamento 
fuo uipoflolos texeratì utrumque in Evangelio reperitur 
(Jf ) . Impariamo ancora noi queda importantilTima le- 
zione , . c|oè che il folo Gesù può appagare ogni 110- 
dro defiderio: però in colui folo fimamo gli occhi , 
in cui defiderano gli Angeli di fpecchiarfi : In quem 
defìderant Angeli profpicere (c) ^ in colui, eh’ è nodro 
mediatore , nodro avvocato appredb il Divin Padre ; 
in colui , eh’ è via , verità , e vita , collochiamo tut- 
te le nodre fperanze in Gesù Grido, e faremo con- 
tenti in vita e in morte , e tanto più nel bel Para- 
difo. 

Compite intanto il midero della Trasfigurazione , 
Venendo gli Apodoli giù dal monte, Gesù fece loro 
quedo comando, di non palefare ad alcuno ciò che 
aveano veduto, finché non folle rifufei tato da morte : 
defeendentibus illis de monte ^ pracepiti eis Jefus di- 

cent : 

(2Ì) Joann. i. v. 14. (b) Hieron. in huw locum. 

(c) I. Vetri I. 1/. 12. 
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cans : Nemini dixeritis vifionem , donec pilius hominis 
a mortnìs refur^at . Il motivo di quella proibizione 
di non parlarne , finché non fofle riforto , è fiato , 
dice il citato S. Girolamo (^), affinchè la grandezza 
di quefio prodigio non lo rendefib incredibile , ed al- 
finchè la morte , eh’ egli dovea foffrire fopra la Cro- 
ce , non cagionaflTe uno fcandalo più grande in quegli 
animi cosi poco intendenti de’fecreti della divina fa- 
pienza . Era necellario dunque , che Gesù Crifio fof- 
ie riforto da morte , prima che fi parlafle della fna 
Trasfigurazione, poiché dal momento, che fi divulgò 
la fila rifiirrezione , non femJbrò più incredibile un 
tal miracolo. Infatti leggiamo in S. Luca , che gli 
Apofioli olfervarono un rigorofo filenzio circa le co- 
fe, che aveano vedute, e che non ne fecero parola 
con neffuno, riferbandofi a parlarne dopo la rifurre- 
zione di Gesù Crifio : Et ipjl tacuermt y (j* tiemini 
dixerunt in ilUs diehus , quidìquam ex his , qua vide- 
rant ( ^ ) . E quella Trasfigurazione tutta ricolma di 
mifierj , fu uno de’ mezzi , di cui Crifio fi fervi per 
fortificare la fede de’ ftìoi difcepoli , e per renderli 
certi più fenfibilmwite , eh’ egli era Dio . Quindi San 
Pietro fra gli altri , per far Conofeere la divinità di 
Gesù Crifio , dille , eh’ egli medefimo era fiato fpet- 
tatore della fua maefià , e della fua gloria : Specula- 
tores faEli illius tnagrùtudirtìs .... cum ejfemus cum 
ipfo in monte fanBlo (c). Volle ancora il Divin Re- 
dentore con quella anticipazione della fua gloria far 
vedere ai medefimi fuoi Apofioli ciò, ch’eflì mede- 
fimi farebbero un giorno neU’nniverfale riforgimento; ' 
e che a difpetto dei travaglj , /e dei patimenti di 
quella vita , goderebbero della gloria , di cui erano 
fiati teftimonj fopra quel monte . Cosi la Trasfigura- 
zione di Gesù Crifio fervi non folamente per ren- 
derli più collanti nel tempo della di lui pallìone > ma 
per incoraggirli piucchè mai nelle penofe afflizioni 
dei fuoi martirj . Col penfiero » e colla fperanza del- 

la 

(a) Hieron.ib. Qì) (c) s,. T etri i.vaò.i'ò. 
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la gloria beata , òh quanto mai lì animarono a patire 
ron folo i Martiri, ma gli altri Santi tutti , fra i 
quali età una delizia fentire il Serafico Padre San 
Francefco (<*)» fra dolci colloquj con le fue afflitte 
membra : Patifci volentieri > diceva , o mio corpo « 
poiché verrà pretto un giorno, in cui farai impatti- 
bile ad ogni pena, ricolmo d’ogni diletto, e più lu- 
mi nofo del Sole . Mortificatevi pure, o miei occhi , 
in noti guardar vanità terrene, perchè pretto mirere- 
te te bellezze , le rofe del Paradifo, e il Re delta 
gloria nella fua amabile niaeftà: Regem in decore fno 
videbunt acuii meiX ^ ) • Vi fiano dolci i digiuni , o 
mio palato, care le ingiurie, o mie orecchie, dilet- 
tevoli le mortificazioni, o miei fenfi, perchè non an- 
drà molto, che farete pafciuti di quella manna cele- 
fte , che contiene ogni più deliziofo fapore ; farete 
raddolciti da quelle armonie angeliche, una fola del- 
le quali batta ad inebbriare di dolcezza tutt’ i aiori ; 
farete ricreati con qùelta fragranza dolcittìma, che 
fpira nei colli eterni . Che fentirà allora il Beato , 
quando per la breve annegazione de’ fentimenti , fi 
vedrà aflbrbito in quell’ abiflo di godimenti? Oh fe- 
lici travagli 1 Oh fervitù ben rimunerata! Oh beati- 
tudine ineffabile da, defiderarfi da tutti , e da ccirar- 
fi con mille vite, fe tante ne aveflìmo da fpendere ! 
Con tali affetti fi confolava , è rinvigoriva nella fua 
penofa vita il buon Santo, e giubilando diceva: Tan- 
to e il bency che mi affetta , che ogni pena mi dilet- 
ta. Lo ttettb avverrà a noi , qualora penferemo fo- 
vente al bel Paradifo; non ci riufcirafnno più tanto 
difguttofi i patimenti, non ci rincrefceranno più tan- 
to le mortificazioni , la povertà , le ignominie , le 
infermità , le perfecuzioni , gli ftenti , i fudori , e le 
varie tribtffazioni , che Dio ci manda, e diremo coll’ 
Apottolo : Momentaneum , Cr leve tribtdationis noJh\t 

(a) In vita S. Bonavent. f cripta , 

fb) Ifd. 6. V. ifl. 

(c) 2. Corinth. 4, v. 17. 
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fupra modum in fublimitate , sxermim gloria pondus 
fp^atar in nobis (c). 

Una dama delle principali di Roma, chiamata Me- 
lania (a')^ a tempi di Sant’ Agoftino , per fua buona 
forte fece un giorno la meditazione, del Paradifo, do- 
po la quale non folo abbandonò tutte le gale , e le 
delicatezze di prima, ma fi diede, a maltrattare il 
fuo corpo giù alla peggio; talché in breve efienuata 
e fcolorita , non fi ricpnofceva più per quella di pri- 
ma; onde un fuo zio, nominato Vplufiano, uomo di 
poca cofcienza , e di poco timor di Dio , anzi idola- 
tra, avendola oflervata fenza vanità indoflb, e fenza 
colore in vifo, diiTe: E che mai fi è fatto di quella 
bella Melania? Pronta la nipote gli diede quella gran 
rifpofia: L’^ia disfatta l’amor del Paradifo, ma l’ha 
disfatta per farla molto più bella. Quelle parole fu- 
rono da lei dette con tal forza e tenerezza , che con- 
vertirono anche fuo zio, benché prima tanto pllinato 
alle tante efortazioni , che gli avea in ifcritto fatte 
Sant’ Agollinp . Quello dee eflère il frutto della fpe- 
ranza del Paradifo: disfarci in tutto da quei di pn- 
ma, ficché dimandandofi di quel giovane, si libertino, 
di quella donna sì vana, di quel negoziante sì attac- 
cato all’ intereflfe , di quel mpndaao sì dato al bel 
tempo, fi pollà veramente dire: ècco, ecco l’ha dis- 
fatto r amore del Paradifo, sì 1’ amore del Paradifo 
è quello > che l’ ha condotto a cambiare affatto il te- 
nore di vita. Dunque non contentiamoci di penfare 
al Paradifo, ma fperiamolo, defideriamolo , innamo- 
riamocene bene : così facendo farà nollro . 


(a) Vita Patrum lib. 8. 
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DI QUARESI MA, 

D a un miracolo operato da Cesù Grillo prendono 
i Farifei occafione di calunniarlo. Se ne flava il buon 
Signore cacciando un demonio , ci dice S.' Luca nel 
Vangelo odierno (<*), e quello era muto. Difcacciato 
ch’ebbe il demonio, il muto favellò, e fe ne mara- 
vigliarono le turbe : *£f erM e]iciens dsmonium , ^ z 7 * 
luà eroi mutum . Et cum ejecifft difmnium , locutus 
efi mutus , & admiratA funt twrbt . ‘Alcuni però tra 
coloro differo: Cpftui difcaccia i demonj in virtù di 
Beelzebub principe dei demonj . Altri poi ten^iando- 
lo , cercavano da eflò nn fegno dal cielo : Quidam 
autem ex eis dixerunt: In Beelzjhub principe damonia- 
rum ejicit damonia. £r ^dii tentantes , fignum de cacto 
quArsbant ab eo . Ma Gesù veggendo quello ch’ ellì 
penl’avano , diflfè loro : Ogni regno tra sè divifo in 
contrarie parti , farà defolato ; ed ogni cafa fra sè 
divifa in contrarie parti, cadrà per terra. Se dunque 
anche Satana è tra sè divifo in contrarie parti , co- 
me fuffillerà il fuo regnp? Giacché voi dite, che io 
difcaccio i demonj in virtù di Beelzebub , in virtù 
di chi gli difcacciano i yollri figliuoli? E però egli- 
no (leflS faranno i voflri giudici : Ip/e autem ut vidit . 
cogitationes eorum , dixie eis : Orime regnum in fe 
ij^um divifum defolabitury & domus fupra domum co- 
det. Si aut:m & Saranas in fe ipfum divifus efi , 
quemodo fiabie regnum ejusf Quia dicitis in Beelgjbub 
me ejicere damonia: fi autem ego in Btelzjcbub ejicio 
damonia, filii vefiri in quo ejiciunt ? Ideo ipfi judices 
vefiri ermi . Ma fe poi io difcaccio i demonj in vir- 
tù del dito ili Dio, certamente è giunto a voi il re- 
gno 

(a; Lue. n. v. 14. 
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gno di Dio : Porro fi in digito Dei ejicio danonia « 
p-ofefio pervenit in vàs re^ntim Dei. Quando mi forte 
ben armato cuHodifce ben l’ ingreOb di fua cafa > fo- 
no al ficuro le cofe , eh’ egli polTiede : £)««»» fartis 
armata s cufiddit atrium fititm , in pace funt ea , qu£ 
pojfidet . Ma fe imo piu forte di lui fopraggiugne « e 
lo vince, toglierà via tutte le fuc armadure, in cui 
confidava , e difiribuirà le fuc fpoglie : Si autem for- 
tior eà fapirveniem vicerit eum , univerfa arma ejus 
attferet , in quihus donfidehat , ó" fpolia ejus difirilmet . 
Chi non è con me j è contro di me , e chi con me 
non raguna , difperge: Qui non e fi mecumt cantra me 
eli; & qui fton cólU^it mecum, difpergit . Quando un 
immondo fpirito è ufeito da un uomo, fen va per 
luoghi aridi j cercando ripofo, e non trovandone, di- 
ce: tbrnefò nella mia cafa, d’onde fon ufeito. E al- 
la fua venata trovamlola feopata ed ornata , allora 
ei và , e prende feco fette altri fpiriti più maligni 
di lui, ed edi v’entrano, e là vi dimorano . E l’ùl- 
tima condizione di quell’ uomo diventa peggiore del- 
la prima : Dum inimundus fpiritus exierit ah homnCy 
arwulat per loca inaqUofa, quarens requiem ^ & non 
inveniens , dixit : revertar in domum meam , unde exi* 
vi. Dt cum veneriti inyenit eam feopis mundatam , 
& ornatam : fune vadit., & affumit feptem alias fpiri^ 
tus fecum nequiores fe , & ingreffi hahitant ibi . Et 
fiunt n&viffifna hominis illius pejora prioribus' . Mentre’ 
egli diceva quelle' cofe, una donna, ch’era tra quel- 
la folla, alzando la voce, glidifle: Beatd il ventre, 
che v’ ha partorito , e le mammelle , che avete fuc- 
chiate. Anzi dillè Gesù: Beati coloro, che afcolta- 
no la parola di Dio, e l’oflervano: pattum ejl autem 
eum hoc diceret , extollens vocem quidam mulier de tur- 
ba , dixit illi : Beatus venter , qui te portavit , ^ ube- 
ra , qua fuxifli. St ille dixit : Quinimmo beati., qui 
audiunt verbum Dei, & cuflodiunt illud. Apprendia- 
mo intanto da quello Vangelo le principali illruzio., 
ni, che lì è degnato darci il nollro Divin Redentore; 
e beati r.oi, fe profitteremo delle medefime. 

Que- ’ 


Digitized by Google 



di QuMcfiìiU , S 9 

Qiicfto uomo , di cui il Signore lìava cacciando il * 
demonio , non era già muto per natura , dice qui il 
Grifoftoino (a), ma per un effetto della malizia del- 
lo fteffb demonio; infatti non si tofto venne caccia- 
to , che fubito viene fciolta la fua lingua , e parla : 
£f eraf ejiciens d^rmrtium ; & illud erat mHtnm . Et 
cum ejecijfet dtmomum , locurus eji, mutus . Quel demo- 
nio , che rendeva muto quell:’ uomo , deve farci cono- 
icere ciò che produce nelle anime , eh’ è più comu- 
ne di quello > che praiuce nei corpi ; poiché fe fi 
trovano pochi , che abbiano la lingua del corpo lega- 
ta per opera del demonio, fe ne trovano all' incontro 
moltiffìmi , che hanno la lingua del cuore legata per 
le impreflioni di lui . Per conofccre ciò , bada ritìet- 
tere al principal ufo, che dobbiamo fare della ia- 
vella . Ella c’ è fiata data , dice Ugon Cardinale (J>) , 
per lodar Dio, per pregarlo « per confefflire i noflri 
peccati , per ediffeare il proffìmo foftenendo , e di- 
fendendo la verità : Loquela data efl homini ad latt- 
dandum Deum ^ ad accufandum fe ipfum, ad étdifean* 
dum proximum. Ora in quelli incontri quanti fono i 
muti ? 

Bifogna pregar Dio , e offrirgli facrifiz] di loilc , 
fecondo l’ordine, che abbiamo dal Profeta Reale (c): 
Sacrijìcium Ltudis honorijìcabit tne . Ma pochi vi fo- 
no, che foddisfecciano , come bifogna, a quello do- 
vere. Sovente i più grandi parlatori fono i più mu- 
ti f quando fi tratta di lodar Dio , e di benedirlo , 
come olTerva Sant’Agollino (d) , dicendo : P'a tacenti^ 
hus de te ^ quoniam loquaces muti funt . Bifogna con- 
felTarc i noffri peccati ; ma quanti vi fono , che il 
diavolo rende muti , riempiendo le loro anime di una 
falfa vergogna, che li fa arrollìre di confelTare ciò , 
che non hanno avuto vergogna di commettere , ed in 
quella manièra non folo gl’ impedifee di ricevere la 
remiflìone de’ loro peccati , ma ancora li fortifica nei 

lo- 

(a) Chryfofl in Matti) homÌl.'^- 2 . (b) In cap.ii.Luc. 
(c) Pfalm.29.v.22. (d) AuguJl.lib.i.Gonfejf.c,-^. 

■t ' , 
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* lorò cattivi abiti , e gl’ indura nel male ? Quello fi é ‘ ' 
r artifizio del demonio > togliere alla villa dell’ uomo 
ciò » che il peccato ha di vergognofo , e d* orribile 
prima, ch’ei lo commetta , e di mollrargUene tutta 
la fanittezza , quando fi tratta di confeflarfene . Non 
v’ è cofa tanto piai fondata , quanto una tal vergo-, 
gna , e Ir dee dire per tutti i capi irragionevole . 

Egli é vero, che un effetto del peccato fi è averne 
vergogna, come d’ un’ azione vituperevole ed obbro- 
briofa, dacché fi è commellb, lo dice S; Tommafo : 
VerecundU efl timor vituperai , & opproltrii , ^ quod ft- 
quittiT ex turpitudine; quid vituperìum proprie debetur 
vitioy ficut horior virtun(ji)\ «nde fi legge dei nollri 
primi parenti, che appena caduti nella colpa , tal> 
mente fe ne arrolTirono, che avrebbero voluto poter- 
li nafcondere anche agli occhi di Dio : yibfcondit fe 
Adam^ & uxor ejui a facie Domini Dei fui'Jf). Ma 
che poi quella vergogna giunga a tal fegno di far 
tacere ad un Confeflbre que’ peccati, che per precet- 
to divino debbono confellhrfi^ quali fono tutt’i pec- 
cati mortali , anche occultifiimi , o certi , o dnbbj ; 
Vniverfa Ecclejìa femper intellexit , cosi il Concilio 
Tridentino (e'), inflitutam etiam effe a Domino inte- 
gram peccatorum confeffìonem , (ir omnibus pofi baptif- 

mum Upfis jure divine neceffariam exifkre 

oportere a poenitentibus omnia peccata mcrtalia , quorum 
poft diligentem fui difeu/fonem canfeientiam habent, in 
confeffone recenferi , etùtmji occultiffihta illa fint ; ora 
che quella vergogna , ripiglio , giunga a far tacere i 
, peccati in confeffione, e a far commettere orribiJilB- 
> mi facrilegj , quello è ciò che ha dell’ irragionevole ; 
poiché é certo , che il Confeflbre é obbligato a un 
fegreto inviolabile per tutte le leggi , naturale, di- 
vina, ed umana; onde fìamo ficuri , che tutto ciò , 
che diciamo, farà fempre occulto» non mai può egli 

dire 

(a) D. Thom. 2. c. qua^. 144. art, 2. 

(b^ Genef. 3, v. 8. 

(c) Condì. Trident. feff. 14. c. 3. de Confejfone . 
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dire parola, nè dare anche il rainimòfegnò , per cui 
fi pofla venir in cognizione di ciò , che nella confef- 
fione gli è ftato dettò . Bifogna » eh’ egli fia con tut- 
ti totalmente muto, nè può fervirfi della cognizione 
della cònfeflìone , elTendo condannata da Innocenzo XI. 
(a) ia pro^fizionei che diceva: Scientid ex confeffione 
acqui/ir A uti licei y modo fiat fine direltài aut indireSia 
revéliuione y ani gravamine peeniientis ; e, dee, dipor- 
tarli in tutto, e per tutto, come le nulla aflktto fa- 
pelTe. lllùd quod per confeffionem fció, dice S. Agofti- 
no (h')i minus fido y qnam illud qstod nefeio . Noli er- 
go timere peccata confiteri. 

Non fi debbono temere dal Confeflbre nè rimpft)- 
veri i nè infiliti , nè altra cofa d’ umiliante di quella 
natura y mentre colui, al quale difeopriamo le noftre 
debolezze e le nolìre miferie, non è già un Angelo, 
che la perfezione della fua fantità lo innalzi molto 
fopra deir Uomo, ma è un uomo limile a noi, impa- 
nato della medefima creta come noi , figliuolo d’Ada- 
mo, debole e fragile in confeguenza come noij' nato 
in peccato, inclinato al medefiraoj foggetto à cadere 
in peccati più gravi de’ noftri . Egli è Un uomo cir- 
condato come noi da debolezze ; e però tutto porta- 
to ad aver pietà delle noftre: Qui condolere pofjit iis y 
qui ìxnoranty & erranty quoniam & ipfe circtmdatus 
efi infirmitate (c). Dunque non ha motivo alcuno di 
vergognarfi il peccatore nel raccontare ad un altro 
peccatore le file miferie, dice qui S, Agoftino (^d'): 
Non erubefeas confiteri peccata peccatori . Nell’ udire i 
noftri peccati , chiunque fiafi il Confeflbre , dee pen- 
iate a sè , e confiderare , che può fuccedere a sè al- 
trettanto , anzi peggio , qualora Iddio non lo aflifta . 
Quindi Gesù Crifto permife, che S. Pietro lo negaf- 
fe tre volte, acciocché , come dice San Gregorio il 

Gran- 
fa) Innoc. XI propof. damn. ann. i68s. 

(b) D Augufi, ferm. 30. ad fratr. 
fc) Hebr. 5. v 2, < 

(d) D. Augufl. leU, de vera , & falfa patnit. cap. ao. 
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Grande (4^’» imparafle a compatire i peccati altrui : 
XJt in fua culpa difceret , quditer 'tUiis mifertri de- 
ifuiffet . Nè giova il dire , che fcopreudo al Coiifeflb- 
re certi peccati , fi perda a^reflb il medefimo il 
buon concetto , e la riputazione ; anzi fuccede tutto 
all’oppofio, rimanendo egli affai edificato dalla noftra 
umiltà e ftncerità, e tanto più fi tiene obbligato ad 
ufarci carità , quanto più moftriarao con effb lui con- 
fidenza , e tanto più crefce appreflb di lui il buon 
concetto» e la ftima , quanto più noi ci dimoftriamo 
veri penitenti . Dunque eff'endo irragionevole ogni 
qualunque vergogna , che ci porta ad effere muti in 
confelEone, dobbiamo vincerla affblutamente , efupe- 
rarla ad ogni collo , perfuafi , che facrificando un sì 
perniciofo ed irragionevole roflore, faremo una peni- 
tenza affai gradita a Dio, e ci affìcureremo il per- 
\ dono de’ peccati. 

Bifogna finalmente rendere teftimonianza alla ve- 
rità , e difenderla . Quello è 1 ’ altro fine , per cui ci 
è fiata da Dio data la lingua . Ma oimè ! Quali tut- 
ti hanno legata la lingua, chi dalla cupidigia, chi 
dalla fuperbia , chi dal demonio , quando fi tratta di 
Ibftenere la Verità contro coloro , che vengono oppref- 
fì dalla calunnia . Ce ne alHcura lo Spirito Santo 
^ aeirEcclefiafte dicendo : Fidi calumnias , qua 

fole ^eruntuTt & lacrymas innocentium , & nemi- 
nem confolatorem . Non fi trovano parole da impiega- 
re per la carità , e per la verità ; tutte fi fpendono 
per i propri capricci , e cosi perifce il giufto , non 
folo fenza che ìe ne parli , ma anche fenza che vi 
fi penfi : Jufiui perit , eJ* non efl qui recogitet in corde 
fuo(c'), Davidde prima che foffe Re, parlava ai me- 
defimi Monarchi colla fieffa femplicità e libertà , con 
ali avrebbe parlato a perfone private : loquebaf 

de teftimoniis tuis in confpe&u Re^um, & non confun- 
debar (d)-, adeflb fiamo sì deliolL , e si timidi , ché 

(^a) DGregor.homil.21.in Evang. (b) EccL/^.v.i. 
(c) IfaUyi.v.i.. , (d) Pfalm.iiZ.v./^ 6 . 
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febbene veggiamo violarfi la legge di Dio fa i noftri 
occhi , non oliamo far parola nè ai Grandi , nè ai 
piccoli . Povera verità ! chi mai la difenderà , fe qua- 
li tutti fanno i cani muti fenza ofare di latrare : Ctu 
. nes muti non volentes latrare (a) ? Preghiamo di cuo- 
re il Signore a fcioglierci la lingua, per poter par- 
lare in favore della verità con tutta la libertà necef- 
faria , onde mai tacciamo , quando la fua gloria , o 
la neceflità del proffimo vuole, che parliamo. 

Ril’erifce V Evangelilla , che avendo Gesù liberato 
r uomo olTelTo dal demonio , le turbe ne fecero le 
^ maraviglie, ed i Farifei all’oppofto lo calunniarono, 
attribuendo quello prodigio al principe dei demonj 
Beelzebnb. Altri poi, chiedendo qualche altro fegno 
dal cielo, non fe gli arrendettero affatto ; Et adrni- 
rata funt turba . Qjddam autem ex eis dixerunt : Jn . 
'Beelz.ebub principe damoniorum ejicit damonia . Et alii 
tentantes , de eoe lo quéirebant ab eo . E qui of- 

ferviamo , come lo ftelTo fatto irrepreniibile operato 
da Gesù Grillo, fa nei circollanti diverfe impreffio- 
ni, e quelle fecondo le difpofizioni del loro cuore . 
Gl’ innocenti lo ricevono per quello , eh’ egli è ; e 
gl’ invidiofi , e i maligni gli danno un afpetto total- 
mente deforme; gl’ increduli poi lo rimirano come 
una prova non ancor fufficiente . Egli è un ottimo 
mezzo, per difeoprire l’indole del proprio cuore , 
efaminare con qual occhio rimiiinlì le azioni altrui . 
Si dee però avvertire , che le azioni difettofe all’ 
occhio umano, fono dalla carità feufate almeno nell’ 
intenzione. La morale crilliana vuole poi , che fi 
tenga ciafeheduno per buono fin tanto , che fi abbia- 
no prove fufficienti della fua malvagità . Ora da que- 
lli due principj , uno di perfezione , l’ altro di pre- 
cetto , potremo chim-amente conofeere , fe liamo lon- 
tani dalla perfezione crilliana , e trafgrelTori della 
legge di Grido. Por troppo li prova una grande dif- 
ficoltà nell’ ammettere le difefe dell’altrui innocenza, 

mol- 
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molta facilità all' oppofto nel fentenziare , e molto 
maggiore nel fofpettare fenza i Betfeffarj fondamene 
ti . Quale propenfione , non potendo intaccare te azio- 
ni nella loro foftanza , a fminnitne il pregio , ed in* 
terpretarne malamente l’intenzione? Quante preven- 
zicmi, o geniali, o ripugnanti* portano a poflillare , 
a comentare > ad amplitìcare , finché diafi a quel 
fatto una comparfa, che corrifponda all’affetto, alla 
paflìone , che più predomina ? Qualora così ci fofllmo 
regolati , meriteremmo d’ effere annoverati non gii 
tra le turbe innocenti e femplici , ma tra i Farffei 
maligni , o tra gl’ Increduli ; faremmo ficuramente cqu- 
vinti, o di offefa carità* o di violata giufiizia fen- 
za poterci in alcnn modo difendere ». perchè tali giu- 
dizj non appartengono a noi . Inexcufabilis es , o ho- 
mo omnis , ci dice S. Paolo (<i), qui altertan judicas; 
in quo enim alterum judicas , te ipfum condemnas . 
Oflerviarao attentamente le cagioni , che ci portano 
a quelli fofpetti * a quelK giudizj , e tolte quelle , 
facilmente guariremo da un vizio cosi pellifero. Se 
tali fofpetti , o giudizi provengono da un’ indole tor- 
bida , fofpettofa , diffidente , il che fi pnò conofcere , 
fe tale fia con tutti comunemente , or colla maggior 
parte, il rimedio, febbene un po’ diffidile, fi è cor- 
reggere r indole , rifolutamente negando la propria 
opinione, e conirAidicendo con forza il proprio giu- 
dizio; fe poi provenga da livore, o da qualche altra 
paflìone , allora fi deve andare alla radice della me- 
defima colla pratica della mortificazione , e ricordar- 
ci fovente , che da Grillo giudice faremo giudicati 
nella fielTa maniera, con aii avremo gli altri giudi» 
cati: In quo judicio jutdcaverins , judicahinàni 

Conofciute , eh’ ebbe Gesù Grillo le maligne occol» 
te intenzioni dei Farifei, così .cominciò a trattare 
la fua caufa , e la difefa della firn pérfona dalia ca- 
lunnia, dicendo: Qualunque regno, qualora fia divi- 
' fo in fazioni contrarie , non può fuffiftere , e fnbito 

fi 

(a) Kom. s. v. i, (b^ Matth.. 7 . v. 3 . 
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fi vede defolato, e diflrutto; ora fe voi dite, che id 
in virtù , e per opera del demonio fcaccio dagli of- 
feffi un altro demonio, dunque il regno di lui è di-* 
vifo in sè fiefib , dunque fra poco cadrà , poiché gli 
uni fono contrari agli altri demonj . Oltredichè fog- 
giunge il Divin Redentore , fe io , come voi dite ^ 
fcaccio i demonj in virtù di Beelzebub principe dei 
demonj , i voftri figliuoli , i voftri efbrcifìi , che tan- 
te volte fcacciarono i demonj fotto i vofiri medefimi 
occhi , in nome di chi, per qual virtù , per opera 
di chi lo fecero? Che fe mi rifpondete, che efll dò 
fecero per virtù divina , il che io accordo , perchè 
mai la ftefla azione da me fatta con le metlefime 
circoftanze attribuite al demonio ? Ah sì , effi mede- 
fimi un giorno vi convinceranno , e condanneranno la 
voftra malizia , con cui malignar volete fulle mie 
azioni. Dunque fe io per virtii divina fcaccio i de- 
monj , per legittima confeguenza dovete riconofcere 
la mia miflìone , ed eflere giunta la pienezza dei 
tempi , in cui devefi fondare il regno di grazia , e 
fiabilire in voi il regno di Dio: l^fe autem, ut vidit 
cogitationes eorum , dixit tis : Omne regnum in feìpfttm 
divifum defolabitur t & domus fupra domum cader : fi- 
autem Satanas in fe ipfum divifus efi , quomodo flabit 
regnum ejusf quia dicitis in Beelzjebub me elicere da- 
mania . Si autem ego in Beelzjebub ejicio damonia , filli 
veflri in quo ejiciuntf Porro fi in digito Dei ejicio da- 
mania ^ profeéìo pervenir in vos regnum Dei, Che ter- 
ribile iconvolgimeiito di fpirito , e che fpaventofo 
effetto della gelofia di quelli falfi giufti della legge 
antica , voler piuttofto attribuire al demonio le ope- 
re di Dio , che conofcere la divinità di colui , che 
le ha fatte ? Voler piuttofto credere , che Gesù Cri- 
fio fe la intenda col Principe dei demonj , che arren- 
derfi alla luce evidente della verità , che riljnlendé 
nelle opere file, e che parla per lo fteflb demonio ! 
Voler piuttofto contraddire a sè fteffl in un modo 
così vergognofo , accoppiando il Figliuol di Dio col 
demoni) a difiruzione del fuo regno , che confeffafe 

r unio- 
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r unione ammirfibìle del Verbo coll’ ucwbo Bella pcr-^ 
fona di Gesù Crifto? Tali fono le confeguenze quali 
incredibili di una prevenzione d’ orgoglio , e d’ invi- 
dia^ che fembra non laf:iare più all’ uomo alcuna 
inarca di ragione naturale, poiché fé foilè capace di 
ragione , non arriverebbe a cadere in così orribifii afr 
furdi , degni di colui falamente , eh’ elTendo decaduro 
dalla verità , in cui era flato creato nel principio' 
del Mondo , fi sforza continuamente di far anche cot. 
dere tutti gli uomini . Quanti mai vi fono a’ giorni 
noftri , i quali trafportati o dalla gelofia , o dall’.ec- 
cellò delle loro paflìoni , fanno guerra al Vangelo , 
parlando contro i Miniflri del medeftmo , fcreditan- 
doli , perfeguitandoli , calunniandoli , per menare una 
vita tutta a feconda delle loro paflìoni', contraria in 
confeguenza a quelle verità , che loro fono dalla fe- 
de intimate , e da’ medefirai chiaramente fpiegate ? 
Orgoglio fi é quefto il più terribile, cecità la più 
deplorabile. Ah sì, conofeiamo una volta, che il rei 
gno di Dio è giunto fino a noi mercè le verità del^ 
la fede., che ci fono evidenti per tanti motivi di 
credibilità* che non ci lafciano luogo a durbitare; do* 
vendo confeflTare col Salmifla , e dire a Dio : "Tefii- 
mania tua credU/ilia faEia fune nimis («) ; onde le 
crediamo , e le pratichiamo , unilbrmando la noftra 
vita, alle medefime . Udita la concludente dottrina 
del Salvatore , i Farifei non aveano più* che opporr 
gli* dovendo in faccia alla verità tacere la menzor 
gna; e tanto più fi vide quefta fvergognata e confu-» 
quanto più, contihuando il Signore le prove del- 
la fila divinità* cosi loro foggiunfe*> dicendo : Quar 
lora un uomo forte, ed armato cuftodifee, e difende 
la porta di foa cafa , pofìliede if pace le fue foftan- 
ze ; m^ fe un altro più valotojpif più forte lo afla- 
Je*ji]yiora'lo vincerà* prifandOlùb di ditte quelle ar- 
me* m cui rràoQeve.^:^ttft:& ilia confidenza,' e di- 
óribueado Je (ue ffiiglìe a^t altri: Cmt fvrtis arma- 
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tìti cujìodit atrium fuitm, in pace funt ea , qua pojjt- 
det; fi autem fortior eo fuperveniens , vicerie eetm , nni- 
verfa arma ejus auferet , in quibus confidebat, ^ fpo- 
Ha ejus diflribuet . Quefto forte armato fi è il demo- 
nio , a cui Gesù Crifto dà quello nome , perchè , di- 
ce Si Agoftino (a), teneva gli nomini come legati , 
lìcchè non potevano Hberarfi dalla fua fchiavitù , fe 
il più forte , che fi è il Divin Redentore , non gli 
avelie tolta la forza, e non lo avelie debellato. Che 
felicità nou è dunque la nollra, che elTenrio un tem- 
po tutti fchiavi del demonio, fiamo fiati da Gesù 
Crifio liberati dalla fua tirannia ? Ringraziamolo cbn- 
tinuaraente d’ aver egli legato pet mezzo della fua 
Incarnazione, della fua Palfione, Morte» e Rifurre- 
zione quello forte armato , ficchè deboli fiano tutti 
gli attacchi » con cui tenterà di aflalirci . Vergognia- 
moci d’ impegnarci di nuovo nelle catene del noftro 
nemico per un momentaneo piacere , e riguardiamo 
come il maggiore di tutti gli oltraggi , che fi polla- 
no fare a Dio, il preferire la fchiavitù del peccato 
alla libertà di figliuoli di Dio . 

Chi non è meco , profegue a dire Gesù Crifio , è 
contro di me; e chi meco non raccoglie , difpcrge . 
Qui non efl mecum , cantra me eft ; & qui non collie 
git mecum i difpergit . Dunque , volea dire, fe alla 
vofira prefenza io ho cacciato il demonio da quell’ 
ofielTo, dovete riconofcere in me una virtù fuperio- 
re e divina , mentre il demonio è mio contrario , e 
non può follenere la mia prefenza , e fugge da me , 
come le tenebre dalla luce . Quante volte fu egli 
cofiretto a gridare per bocca degli olTcflì : Quid no- 
bis , & tibi , Jesu fili Dei ? Venifli huc ante tempus 
torquere nos ? (^) Ed ecco una nuova conferma di 
quanto eh’ avea detto , cioè elTere allblutamente ira- 
poflìbile, che vi fofle alcuna intelligenza tra lui , 
e’I demonio. Se dunque chi non è con Gesù Crifto, 

e chi 

(a) D. Augufi. quàfl. Evang. lib. i. quafi. 5, 

(b) Matth. 8. v, 9. 
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e chi con fecomlu i fuoi difegni , è fuo avverfario ; 
quanto più lo farà chi gli dichiara guerra aperta ? 
Ora , quella guerra aperta dichiarano a Gesù CrìHo 
tutti i peccatori , e tnaflìme gli fcandalolì , i quali 
coi loro pdBini coftumi difpergono le pecorelle di 
quello sì buon Pallore, facendole cadere in quella 
ftefla corruzione, in cui eglino fono mKeramente fe* 
polti , Sparane enim oves ejuSy dice S. Agollino (aj, 
qui eos ad morum fuarum l^éem prava imitazione per- 
dite unt . Quindi dobbiamo fapere , che chi. non è con 
Qesii Grillo , cioè c^i non è unito a Lui mediante lo 
fpirito della fede e della carità , è contro di lui , in 
confeguenza è col demonio fuo avverfario-. Quello 
farebbe la nollra maggior difgrazia, elTere.del parti- 
to del demonio; e di tale partito fono pur troppo 
tutti coloro, che hanno uno fpirito di foperbia , di 
ambizione , d’ interelTe , d’ impurità , d’ invidia , e di 
vendetta ; tutti coloro in una parola , che hanno uno 
fpirito contrario a quello di Qesù Crifto , eh’ è uno 
fpirito di umiltà, di povertà, dj purità, di mortifi- 
cazione , d’orazione, di fede’, e di carità. Efaminia- 
mo quale fra il nollro fpirjto; e qualora fia contra- 
rio a quello di Gesù Grillo , fiarao pur certi * che 
non apparteniamo a lui , bensì al demonio . Si qaiz 
Mutem^ ce ne afficura l’ Apollo !o (^), fpiritum Chri- 
fii non haioff i/ìe non efi ejHS . • . < 

.f Tra le altre cofe dette da Gesù Grillo in qhefto 
Vangelo , una fi è , che non dobbiamo mai fidarci 
del demonio , il quale qualora è ufeito dall’ uomo > 
ne ritenta 1 ’ ingreflb ; e qualora ciò gli riesca , fa 
lega con altri fette fpiriti più maligni di lui, e tut- 
ti d’ accordo prendono il novello poffeiTo , e vi dimo- 
rano in maniera tale, die la difgrazia di' quell’ uomo 
diviene fatale , e di gran lunga peggiore della prima ; 
Cum immundus fpirìtus exierit ab homine , ambulae 
per loca inaquofa, quarens requiem , & non invemem^ 
dixit: Revertar in domummeam^ unde exivi ; & cum 
*- '■ '■ 1 , ve- 

(a) de BaptJ,6.c.2i>i2.6o, (b) Romaa.^.v.g. 
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vtnerit , invenit eam fcopis mundatam , orfiaiam . 
T unc vadit , & ajjumit feptcm alias fpiritus fecum ne- 
quiores fet & in^ejft h^itant ibi-, & fiunt novifftma 
hominis illius pejora priorihas . Il demonio è chiamato 
uno fpirito immondo , fecondo un Efpolìtore ( 4 ) , 
perché quantunque egli non fia foggetto agli alletta- 
menti dei feiifi , ed ai piaceri della carne , a motivo 
della fiiu natura fpirituale» follecita tuttavia quanto 
può gli uomini all’ impurità . Quanto qui dice il Di- 
vin Redentore, fecondo S. Ilario (^), è come una 
fpecie di parabola, di cui egli fi ferve, per far ve- 
dere chiaramente lo flato funeflo , a cui erano flati 
ridotti gli Ebrei dall’ orribile loro ingratitudine , ed 
a cui dovevano anche piu riJurfi in avvenire . Intan- 
to applicando per noi il fin qui detto da Gesù Cri- 
flo , dobbiamo riflettere , che quanto lì tenta dal de- 
monio , dopo feguita la fua efpulfione dal corpo , 
tentafi ancora dallo fleflb dopo feguita la di lui efpul- 
iìone dall’ anima , che prima occupava per via del 
peccato mortale. 

Difcacciatone appena colla vera penitenza, ufa fu- 
bito ogni nuovo sforzo per rientrarvi ; per tal effet- 
to raddoppia le batterie , e moltiplica gli affalti . 
Dunque non ci dee parere flrano , fe dopò che abbia- 
mo lafciato il peccato , ci troviamo di piu combat- 
tuti . Ciò Iddio permette per molti fini , e principal- 
mente per gloria fua , la quale ridonda a lui , com- 
battendo per difefa della fua fanta legge , In fecondo 
luogo ciò permette per vantaggio noftro, e quello è 
grandiilimo; coneiofliacofachè dalle noflre vittorie ci 
fi accrefcono nuovi gradi di merito e di eloria in 
cielo , e dalle frequenti tentazioni più agevoli fi ren- 
dono le vittorie , e nell’ acquiflata virtù vieppiù ci 
rafibdiamo , cofìcchè col tempo , o non fiamo più 
gran cofa affalitii o quali niun faflidio ci recano le 
battaglie . Dunque non ci fgoraentiamo fcorgendoci 

più 
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più tentati , ma rincoriamoci piuttofto , Ihidiamloci di 
porci bene all’ordine ; ciò feguirà» fe di cuore fare> 
mo ricorfo a Dio , fe in lui confideremo , e fe ci al> 
lontaneremo da tutte le occafioni peccarainofe. 

Per ricorrere a Dio fono ottime le orazioni giacn« 
latorie tanto raccomandate , e praticate dai due San- 
ti y Fraticefco di Sales , e Filippo Neri , e quelle o 
cavate dai Salmi , o fuggerite dalla noAra divozione , 
fecondo i bifogni occorrenti . Invocd me , ci dice Dio 
pel Profeta Reale ( «f ) , in die tribulationis : eruam 
te, & homrifìcahis nèe « Per animarci a confidare in 
lui * ricordiamoci delle fue promefle , colle quali fi 
è impegnato d’ aifiAere tutti quelli , che fanno a lui 
ricorfo : ProteElor eji omnium fferantium in fe (^h') . 
Scitote, quia nullus fperavit in Domino , & confufus 
efl (c) . Per allontanarci finalmente dalle occafioni * 
ci badi fapere, che lo Spirito Santo ficcome predice 
cadute a chi vi fi efpone , cosi promette vittoria a 
chi le iV^ge : Q^ui autem cavee laqweos , fecwrus erie 
(d'). Qualora cosi faremo, ne proveremo con indici- 
bile noftro vantaggio effetti favorevoli. 

Avvertiamoci pertanto piucchè mai di eflère me-^ 
no vigilanti, dacché abbiamo fatto acquifio della gra- 
zia, e fiamo fiati giufiificati; imperocché il demonio 
fecondo S. Agofiino (r), va continuamente circon- 
dando i fervi di Gesù Crifio, per trovare qualche 
adito, per'cui poter entrare in eiìì; ed i foli efìerni 
ornamenti degli efercizj di una vita regolata anche 
uniti all’efenzione dei peccati più gravi t il compia- 
cerci piuttofto di quel bene, che andiamo facendo, e 
gloriarci della nofira virtù , e tenerci fìcuri (klla 
vittoria , fono cofe tutte , che raffigurano , fecondo 
il citato Dottore (/), quell’ anima fcopata ^ orna- 
ta, in cui il demonio vi ritorna con piacere» e tan- 
to più facilmente vi rientra, quando la ritrova vuo^ 

. V . . ta 

(a) Pfalm.>4%. 13. (bj Pfalm. 17. v. 31'. 

(c) Eccl. a. II. (d) Proverk II. v. 15. 

(e) D. ib. 


Digilized by Google 



di Ouarefimd. 41 

ta di carità , e di quello fpirito di pietà « in cui 
tutta confifte TeiTenza del Criftianefimo : appena rien- 
tra to allora prende feco# fecondo il Vangelo, fette 
altri fpiriti più cattivi di lui , coficchè l’ ultima con- 
dizione , oflìa la ricaduta nel peccato , 'diventa peg- 
{riore della prima. Per conofcere in qualche maniera 
io flato deplorabile del recidivo, ci bafli confiderare 
ciò, che dice S. Giovanni Grifoflomo della ricaduta 
degli Ebrei . Quando effi una volta peccavano , dice 
queflo Padre (<*), aveano tra loro alcuni uomini di 
Dio, thè li riconducevano fui retto fentiero. 

La provvidenza del Signore avea ancora cura di 
loro » la grazia dello Spirito Santo vegliava fopra 
di elE , e niente trafcurava per farli rientrare nella 
ftrada di fallite ; ma abufandofi di tali grazie , Gesù 
dice loro in queflo luogo , che doveano eflere in ap- 
preflb privi di tutti (piefli foccorfi, fpogliati d’ogni 
forta di virtù, fepolti neU’eftrema afflizione, e ri- 
getti in una maniera piucchè mai terribile alla fchia- 
vitu del demonio. 

E qui io non parlo di quelli i che ricadono nel 
peccato per fragilità , e che trovandofi in occafioni 
da loro non cercate , peccano piuttoflo per forprefa ; 
poiché non fiamo già impeccabili, e foltanto in cielo 
ci troveremo in queft’ aflbluta impotenza di non of- 
fendere Dio; nemmeno parlo di quelli t che ricadono 
lungo tempo do^ le loro coufelTioni ; la loro peni- 
tenza è , che appena accortifi della loro ricaduta , ne 
concepifcono un vero dolore , e procurano fubito l’ 
opportuno efficace rimedio: parlo di coloro, i quali 
interrotto per poco tempo il cotfo de’ loro peccati , 
non tardano a ricadérvi coll’iftellk» o quafi fteffa fa- 
cilità di prima . 

Cofloro fono foggetti in una maniera più terribile 
alla fchiavitù del demonio , onde farà difficiliflìmo , 
fecondo il citato Dottore (^) , che riforgaùo dopo le 

tan- ; 

- 


Dt;:- 


/ 
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(a) D. Chryfojl. in Matth. homil. 43. 

(b) Chryfofi. ibid. , 
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tante ricadute da un tale (tato per due ragioni. L’ 
una la prende dalla complicazione di varj peccati , 
nei quali cade il recidivo ; l’ altra dalla tremenda 
giuftizia di Dio , che abbandona allora l’ anima pec- 
catrice a sè medefima. La moltitudine, e la compli- 
cazione de’ varj peccati, nei quali cade il recidivo 
colle fue frequenti ricadute , viene efpreflà da quei 
X fette fpiriti, che quel demonio impuro conduce fe- 
ce . Quelli peccati , che fpeffe volte finifeono la ri- 
provazione d’ un’ anima , e le impedifeono di riforge- 
re , fecondo i Santi Padri , fono fette > cioè 1’ infe- 
deltà, l’ingratitudine, il difprezzo, la prefunzione , 
l’abito, r oHinazione , e la difperazione . 

Primieramente fi cade nell’infedeltà, mentre chi 
ricade nel peccato, manca alla parola data tante 
volte a Dio. Si cade poi nell’ ingratittdine » dimenti- 
candofi fubito il recidivo del favore della riconcilia- 
zione, e della pace, ehe ha ricevuta . Ora dimenti- 
carli ì e calpellare , dirò cosi , una grazia , eh’ è il 
prezzo delle fatiche di Gesù Grillo , quella fi è una 
ingratitudine la più nera, e la più enorme. Colla 
penitenza fi dillruggono i peccati, colla ricaduta nei 
peccati fi diftrugge la penitenza . Colla penitenza fi 
è ricevuto da Dio il più gran favore, colla ricaduta 
nei peccati fi viene a dimenticare , ed a cancellare 
dalla memoria un tal favore. Oh ingratitudine la più 
mollruofa! Quindi ne deriva un formale difprezzo , 
mentre ogni qual volta fi ricade nel peccato, fi mo- 
llra di llimare poco , o niente la grazia ed il perdo- 
no ricevuto . Quelli , dice Tertulliano , che fi fono 
falvati dal naufragio, uon vogliono più nè falire fu 
vafcelli , nè efporre la loro vita all’ infedeltà del ma- . 
re; il minimo pericolo fa loro paura» e onorano la 
grazia, che hanno ricevuta, con una continua me- 
moria della disgrazia , in cui fi fono trovati : Dei he- 
neficium, f^tem fcilicet fuam, memoria periculi hono- 
rae (<?). Dunque coloro , che ricadono nel peccato 


(a) Ter tuli, lik de poenitentia. 
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dopo d’ eflere ftati da^Dio falvati 'da un naufragio 
iìiHnitamente più funefto , danno chiaramente a dive- 
dere , che# dilprezzano quelle grazie , che hanno da 
Dio ricevute , nulla atfatto temendo d’ pfporfi , e d’ 
impegnarfi nei medefimi pericoli. 

Uno dei motivi poi , per cui uno poco fi cura di 
ricadere nei peccati , fi è , perchè fi figura una mi- 
fericorJia Tempre oflàciofa , e Tempre pronta a dargli 
la mano per alzarfi dai medefimi; e quella fi è quel- 
la prefunzione» che fa perdere una ii^nità di Cri- 
ftiani : ella è il più grande , il più dillìcile oftacolo 
alla grazia . Dunque , ripiglia Tertulliano , perchè 
Dio è buono, voi volete edere cattivi ? Perchè vi 
perdona i peccati, volete profeguire a commetterne? 
Qual diritto avete falle fue grazie? Su qual tonda» 
mento potete llabilirlo? haElenus peri- 

culis ne noi infentmus , tfto iterttm evafuri videamur 
( 4 ) . Noi fiamo fcampati una volta ; anzi quante vol- 
te? Non ci rimettiamo più in tale pericolo, quando 
anche vi fia fperanza di fcamparlo , e riguardiamo 
quella maladetta prefunzione , come uno dei più gran- 
di ollacoli alla noftra fallite. Quella prefunzione è 
quella, che produce un infelice abito, ed una tarale 
ollinazione nel peccato. Infatti ella è proprietà del- 
la ricaduta formare l’ abito del peccato , il quale for- 
mato diviene poi come una feconda natura» di cui 
è dilticilillimo lo fpogliarfene . ^ 

Si trova nella facra Scrittura il pefo del peccato, 
i legami del peccato , il corpo del peccato , il regno 
del peccato , Ora non v’ è pefo , che più aggravi , 
non v’ è legame , che più llringa , non v’ è corpo più 
formato, non v’ è regno meglio llabilito per la rica- 
duta nel peccato, mentre quell’ abito, e quella olli- 
nazione nel peccato accrefeono affai quello pefo per 
opprimere il recidivo , raddoppiando quanto mai que» 

Hi legami per illringerlo fempre più nel male , for- 
mano quello corpo , e confervano quello regno in 

mo- 

(a) Tertull. ibid. 
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modo tale^ che lo vendono febiavo > e vittista delld 
fteflb peccato - 

Da tatto ciò ne fegue finalmente» che (kcade nell’ 
impenitenza i 6 nella difperazione , eh’ è k) fpirito 
più cattivo di tutti gli altri, ed il compimento del-; 
la loro nialignità^ Si comincia coll’ infetkltà , e coll’ 
ingratitudine; fi continua col difprezzo, e colla pre-* 
funzione; fi cade ancora più in giù nell’ abifiò del, 
peccato coll’abito, e coU’ofiinazione; finalmente col- 
le tante ricadute fi precipita nell’ impenitenza e nel- 
la di fperazione. Ah crudele difperazione! ordinario 
funefio effetto delle frequenti ricadute ! Dee farci 
tremare ancora piucchè mai la tremenda giufiizia di 
Dio , che dopo le molte ricadute del peccatore , lo 
abbandona, e lo lafcia in preda ad un fenfo reprobo. 
Infatti S. Paolo filile ragioni finora addotte dice co- 
si : Allorché dopo d’ aver conofeiuta la verità , ed ef-.. 
fcrci riconciliati con Dio, noi pecchiamo volontaria- 
mente» liberamente, fenza compunzione» e fenza ri- 
niorfo, non abbiamo più vittima, che fia offerta per 
i nofiri peccati : Folmtarie enim feccantìhti ttohis pofl 
dccepfam notitiam veritatis , jam non relinquitur prò 
peccatis hoftia (a) . Poiché s’ é vero » ( quella fi è la 
ragione» che adduce l’ Apollolo ) s’ è vero , che chi 
peccava cohtro la legge di Mosè , era condannato a 
morte fenza alcana. pietà; che gafiigo non ^merita 
poi , chi ha calpèftato il Figliuol di Dio, e còlle fue, 
recidive ha refo' inutile il fangue del nuovo Tefta- 
mento ? Irritam quii faciens legem Aioyli , fino tdla mi- 
feratione duobus , vel trihus tefiibut , imritwr ; quanto 
map^is putath deteriora niereri fupplicìa., qui Filium 
Dei conculcaverit , & fanguinem Tefiamenti pollutum 
duxerit? (^) Quelle verità, fe abbiamo, un poco di 
religione , e fe ci preme la nofira falute » debbono 
facci tremare , e debbono perfuaderci , che per i re- 
cidivi v’ è più da temere , che da fperare» qualora 

. . , ' non , 

(a) Hebr., io, v. a6. 

(b) Ibìd. V. 28. I 
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non lì applichino i meriti di Gesù Crifto colla vera 
e pronta penitenza. 

Allorché i Farifei , e i Dottori della legge fi sfor- 
zavano di fcreditare i miracoli di Gesù Crifto colle 
calunnie , e colle impofture , una donna , eh’ era tra 
quella l'olla , alzando la voce , gli difle : Beato il 
ventre, che vi ha portato, e le mammelle, che ave- 
te fucchiate ; ma anzi beati , le di (Te Gesù Crifto , 
beati quelli , che afta^ltano la parola di Dio , e che 
la olFervano ; Fa^ium efl autem , cum htc diceret , ex- 
tollens vocem quidam mulier de turbi , dixit illi : 
Beat US venter, qui te portavit , & ubera., qui fuxifti; 
at ille dixit: Ouinimmo beati, qui audiunt ver bum Dei, 
fÌT cujiodìunt ìllud . Il Venerabile Beda non può fa- 
ziarfi d’ ammirare la condotta di quefta donna , che 
confefsò , cotti’ egli dice , T Incarnazione del Figliuo- 
lo di Dio in una maniera , che confondeva e l’ im-» 
portura dei Grandi del fuo tempo , e la perfidia de- 
gli Ebrei futuri . La rif^tofta , che Gesù Crifto diede 
a quefta donna, dichiarando beati quelli , che afcol- 
tano la fua parola , e la mettono in pratica , dava 
motivo, dice il citalo Beda (^) , ai faggj tra gli 
Ebrei di conofeere quanto erano feiagurati non fola- 
mente , perchè non volevano afcoltare e praticare 
quella divina parola, ma ancora perchè cercavano* 
tutti i mezzi di fcreditarla colle loro beftemmie 
Intanto oflTerviamo noi , fe abbiamo quello carattere 
di predeftinazione , con afcoltare e cuilodire la divi- 
na parola , applicandola ai noftri bifogni . I Farifei 
f afcoltarono ; ma perchè non la praticarono , fervi 
loro di rovina eterna. Noi afcoltiamola , e pratichia- 
mola , e ci fervirà ficuramente di benedizione eterna : 
Beati qui audiunt verbum Dei, cujlodiunt illud(b). 


(a) Beda in Lue. lib. 4. e. 49. 

(b) Lue. II. V. e8. 
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DOMENICA IV, 

DI QUARESIMA. 

Oalla miracolora moltiplicazione ile' pani i che ci 
viene riferita da S. Giovanni nel Vangelo della cor<« 
lente Domenica , dobbiamo pure^riconofcere la bene-: 
licenza di Dio, come pure la tenerezza del ilio amo*; 
1% in verfo di noi. Si legge pertanto , che il buon 
Gesù fi portò di là d il mare^ della Galilea , eh’ è 
quello di Tiberiade , ed era feguito da una gran mol« 
titudine di popolo , perché vedevano i miracoli , che 
laceva fopra coloro , eh’ erano infermi : Abiit lefus 
trans mare Calilaa, quod efl Tih&iadis; & fequwatur 
ettm maltitudo magna , quia videkant figna , qua facie- 
bat fuper bis , qui infirmabantur {a). Sali egli il buon 
Gesù fopra di un monte', e là fiedeva co’fuoi difee- 
poli . Era poi vicina la Pafqua, la gran fella dei 
Giudei : Subiit ergo in montem Jefus , & ibi fedebat 
cum difeipulis fuis . Erat auttm preximum Eafcha , 
dies fejlus Judoarum . Alzati pertanto gli Occhi Gesù , 
e veduta la grandillìma moltitudine di gente , che a 
lui veniva, difie a Filippo : D’ onde compreremo il 
pane per dare a mangiare a colloro ? Egli pelò , ciò< 
diceva per tentarlo « fapendo benillìmo egli ciò , ebo 
dovea fare; Cups fublevaffet ergo oculos Jefus ^ & vi» 
dijfet , quia multitudo maxima venie ad eum , dixit ad 
Philippum : Unde ememus panes , ut manducent hi ? 
Hoc autem dicebat tentane eum : ipfe f»im feiebat , 
quod e Jet faflurus. Filippo gli rifpofe: Divento de- 
nari d’ argento ixm fono fulEcienti per comprar |»* 
ne, perchè cialfuno pólTa fare anche una piccola re- 
fezione. Uno de’fuoi difcepoli, eh’ era Andrea fra- 
tello di Simone Pietro., gli dice: V’è qui un garzon- 
cello , che ha cinque pani d’ orzo , e due pefei . Ma 

tut- 

(a) Joann, -cap, b. v. i. 


Digitized by Coogle 



di Qu/trefimd . 47 

tutto ciò cofà è mai fra tanti ? Refpondit ei Philij^^ 
pus : Due CN forum denariorum panes non fujjìciunt eis , 
ut unufquifque modicum quid accipiat . Dixit ei unus 
ex difeipulis ejus , Andreas frater Simonis Ferri : EJi 
puer unus hic , ani hahet quimpse panes hordaceos , & 
duos pifeesy fed me quid funt inter tantos? Diffe Ge- 
sù : fate coricare quefti uomini . Ora in quel luogo 
vi éta dell’ erba affai . Quefti dunque fi coricarono in 
numero di circa cinque mila : Dixit erp;o Jefus i Fa- 
cite homines difeumbere . Erat autem feenum nudtum 
in loco . Difeubuerunt ergo viri , numero quafi quinqué 
minia . 3 

Gesù allora prefe i pani , e refe le grazie y li di- 
ftribuì (per mezzo degli Apoftoli) ai coricati, e dei 
pefei finalmente quanti ne volevano. Quando poi fu- 
rono faziati , Gesù diffe ai fuoi difcepoli ; Raccoglie- 
te i pezzi , che fono avanzati ,, affinchè non vadano 
a male: Accepit ergo jefus panes: & cum gratias egif» 
feti difiribuit difcumhentibus : fimiliter & ex pifeibus 
quanttm volebant. Ut autem impleti funtt dixit difei- 
pulii fuis: Colligite qua fuporaverunt fragmentat nt 
pcreant . Raccolfero eflì, e dei pezzi dei cinque pa- 
ni d’ orzo avanzati a ccloro , che avevano mangiato , 
re empierono dodici coffe : Collegerunt ergo , & im- 
pleverunt duodecim cophinos fragmentorum ex quinqut 
panibus hordaceis , qua fuperfuerunt his qui manduca- 
verant . Quegli uomini allora veduto il miracolo , 
che Gesù aveva fatto, dicevano, che quefti era ve- 
ramente il Profeta, che doveva venire al Mondo: ma 
Gesù conofeendo , eh’ eflì erano per venire a rapirlo , 
e farlo Re , fen fuggì di nuovo al monte egli folo : 
UH ergo homines cum vidiffent , quod Jefus fecerat fi- 
gnum^ dicebant: Quia hic eji vere Fropheta,j qui ven- 
turus eJi in Aiundum. Jefus ergo cum cognovijfetj quia 
venturi effent -, ut raperent eum , & facerent eum Re- 
gem, fugit iterum in montem ipfe folus . Non perdia- 
mo di vifta quefto miracolo, e ricaviamone quelle 
iftruzioni più rilevanti pel noftro vantaggio fpiritua- 
le ; e ficcome l’ iftnizione' più naturale » che dobbia- 
mo 


4 ^ , domenica W. 

rao imparare dalla miracolofa moltiplicazione de’ pa- 
ni a prò di tante migliaja di perfone, riguarda la 
limofìna corporale, avendo voluto appunto il Divin 
Redentore, che i fuei difcepoli folTero tedimonj di ' 
nn miracolo* e diftribuiflèro alle fameliche turbe il 
miracolofo pane , per avvezzarli alla mifericordia , 
ed alla liberalità verfo i poveri ; cosi fatte alcune 
brevi rifleffioni fopra l’accennato Vangelo, ci fefme- 
remo ad oflervare 1’ obbligazione della limofina , co- 
me pare i principali vantaggi , che fi ricavano dalla 
tnedefima . ? 

Dopo d’ aver Gesù Crifto paflato il mare della 
Galilea , eh* è lo fteflb , fecondo Gianfenio Vefoovo 
d’ Ipri- (4) , col lago , olTia ftagno di Genefaret , per 
eflèr foliti gli Ebrei , fecondo S. Girolamo Qt ) , chì^ 
mare còsi ogni grand’ unione d’ acque ; e fi dice Ti- 
beriade, perchè era viciito alla città fabbricata da 
Erode Tetrarca' in onore di Tiberio Cefare (Oi «iO" 
po , dilli t d’ aVér Gesù Crifto paffato quefto lago , 
una gran folla 'di gente feguivalo’ in villa dei mira- 
coli* veduti operare -fopta colorò , eh’ erano infermi 
fall co’ fuoi difcepoli fii d’ un monte per procurare 
ai, medefimi qualche ripofo , per effere talmente op- 
preffi dalla moltitudine della gente, che, come rife- 
rifee S. Marco (<rf) , loro neppure lafciava tempo di 
mangiare , e per eflere vicina la Pafqua, la gran 
fella de’ Giudei : tra^s mare Galilaa , 

qutd eft Tiberutdis ^ dr feqHebatur eum mtUrìtudo ma~ 
gna, quìa videbant figna qua fociebat fufer his , qui 
ir^rmabautur . Stòlit cr^o in montem Jefus, & ibi /<?- 
debat cum difeifulis fuis . ’B.rat autem proximum Paf~ 
cha , dies feflus Judsorum . Ancora noi dobbiamo fe- 
guitare Gesù, ed a lui con tutta fiducia ricorrere , 
perchè fiano da lui guarite le tante piaghe dell’ ani- 
ma noftra ; e dobbiamo feguitarlo « Con un cuore ve- 
aameute contrito » e per la ftrada della penitenza , 

non 

fa) Incap. 6 . Joann. t (b) ineap. /pjjEtechiel.. . 

(c) Nata!uilex.incap. 6 ,J^n..:- (d) 6.5.39. 
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non perdonando egli i peccati ,'fe non fe ai veri pe- 
nitenti , e per celebrare degnamente , e come fi dee 
la Pafqua , e le altre fefte , ricordiamoci di falire 
con Gesù Cri fio il monte, con attendere in maniera 
particolare all’ orazione , alla lettura fpirituale , ad 
udire la parola di Dio , ed agli altri efercizj di cri- 
ftiana pietà , é con allontanarci dalle cure tempora- 
li , dai peccati , e da tutte le occafioni , che ci por- 
tano ai medefimi., 

Alzati Gesù Grillo gli occhi , olfia come dicono 
altri Vangelifii (<«), fcefo prima dal monte; accolta 
quella moltitudine , e dopo d’ averla ifirutta , e* di 
aver guariti molti infermi , avvifato dai difcepoli a 
licenziare la turba, quando il fole era per tramon- 
tare, loro comandò, che le fofle dato da mangiare , 
e rifpondendo i medefimi ciò eflTere impofiìbile, difle 
a Filippo , come a colui , che meno confidava nella 
divina provvidenza : D’ onde compreremo pane , cioè 
come profegue a dire il citato Cementatore (Ó’ 
onde troveremo tanti denari per comprare pane , che 
fia fufficiente a fatollare tanta gente? Ciò difle per 
provarlo , dice il Sacy ( c ) » e per dargli motivo , 
conofeendo f mnana impoflìbilità -di alimentare tanta 
agente , di ammirare maggiormente il miracolo , che 
voleva fare . Imperocché fapeva beniflìmo il Divin 
Redentore ciò» ch’egli era per fare: Cum fttblevaffet 
erfo oculos Jefus , & vidUjfet , quia multitudo maxima 
•venit ad ettm^ dixit ad Philippam: Unde ememus pa- 
nes ut manducent hi ? Hoc autem dicehat ttntans eum : 
i^e tnim feitbat , quid ejfet faflurut . Quivi il Signo- 
re c’infegna, che dobbiamo avere vifcerc di miferi- 
cordia verfo i iioftri fratelli bifognofi , e non foto 
dobbiamo * alzar gli occhi per conofcerli» ma eflere 
veramente folleciti per Ibccorrcrli. "" 

Rifpofe intanto Filipjmi che ducente denari, cioè 
feflanta lire in circa di Piemonte , .fecondo Natale 

Alef- 

(2Ì) Janf. Iprenf. in cap. 6. Joann. . • . 

(b) Janf. ihid. * (c) In cap. 6. Joann. - _ . 

Tom. II. D " ■ 
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Aleirandro (^)» non erano fufficienti per una picco- 
la refezione a si grati nuniero di perfone . Avendo 
poi il buon Gesùy fecondo S. Marco (Jf)y interrogati 
i Tuoi difcepoli quanti pani avelTero, rifpofe Andrra 
fratello di Pietro in nome di tutti , che v’ era un 
giovane, il quale avea cinque pani d* orzo , e due 
pefci , ma che tatto ciò era niente fra tanti , cioè , 
come dice il citato Giaufeniò (r) , eflète iinpolììbile 
agli uomini poter foccorreVe tanta gente con si po- 
chi pani< Allora vol^do Gesù Grido operare il mi- 
racolo , comandò a’ Tuoi difcepoli , che faceflèro cori- 
care tutti que’ uomini.; e poiché v’ era molto fieno , 
fi coricarono in numero di cinque mila àrea fenza 
le donne, dice qui S. Matteo C^), e fenza i ragaz- 
zi : Refpondiif: ei PhiUpfus ; Ducéntorum denariorum 
panes non fuffUiunt eisj ut unufquifque modieum quid 
accipiat . Dicit ei unut ex difcipfdis ejuSf jindreas 
frater Simonis Petti: Eft pner mui hie , qui habet 
quinqùe panes hordeaceos^ &duos pifees i fed h*e quid 
funt inter tantos? Dinit ergo Jefus i Facitè homines 
discunéere , ErM autem foenum multum in loco Dif- 
cubuerunt ergo viri numera quafi qUinque millia . I ric- 
chi i facoltofi debbono fare limofine abboadanti , 
dice il più volte citato Natale Alellhndro ('< ) , nè 
debbono lafciarfi fpaventare dalla moltitùdine dei 
veri, nè temere, «he fia per mancBr loro? il decefia- 
rìo per la famiglia, e per lo fpleiidore della loro 
condizione ; debbono b^sì confidare nella divina prov- 
videnza, la quale non manca mai a chi ferve bene 
a Dio, e moltiplica i beni temporali e Ipirituali a 
chi è veramente mifericòrdiofo 9 e liberale <jo’' poveri . 
Quindi comandò j che tutta quella gran fólla di gen- 
te fiedefi^, come fe la tavota fofie già alleftita , e 
pronta la cena , affinchè i fùói difcepoli , dice il 
Grifoftonio (./) ^ follevafièro la loro meute a lui , ed 
in lui confida^fb^ 

t Quin- 

(sì) ìnc.SJoann. (b) 6.38. (c) iec.ffjom. 

ìù) Adatth.it^2i. (jè) Inc.ò.Jeann, 

(t)/» Joan.hom,4a, p. 273. 
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Quindi il Divin Salvatore, volendo dimoflrarfi au- 
tore di quello miracolo della moltiplicazione dei pa- 
ni e dei pefci , prefe quei cinque pani , e refe le 
grazie, li diftribui per mezzo degli Apofloli , dice 
Natale Aleffaudro ( <* ) , ai coricati , e dei pefci li- 
milmente quanti ne volevano . Quella moltiplicazione 
egli fece non già con creare di nuovo la materia , 
dice S. Ireneo ( ^ ) , ma btinsi con moltiplicare la 
ftefla materia, che avea per le mani . Se lìanfi poi 
quelli pani moltiplicati nelle mani di Grillo , o de- 
gli Apolloli j o di quelli , che furono fatollati , il 
Maldonato (c) dice , che primieramente lì fono mol- 
tiplicati nelle mani di Grillo, il quale era fautore 
del miracolò , indi ancora nelle mani degli Apolloli , 
i quali li dillribuirono, coficchè a proporzione , che 
andavanli dillribuendo , per virtit divina crefeevano ; 
ma non li moltiplicarono già nelle mani dei coricati . 
Saziati poi che furono, volle il Signore, che fi rac- 
coglieflliro gli avanzi , dei quali ne empierono dodici 
corbe: j^ccepit èrgo Jefus panes, & cum granai egif- 
fety dijhribuit difeumbentibus : funiliter & ex pifeibus 
quantum voUbant . Ut autem impleti fu»t , dixit difei- 
pulii fuis : Colligité qua fuperaverunt . Collegerunt er- 
go , Ó" impleverunt duodecim cophinot . Siccome quelli 
pani benedetti , e moltiplicati da Gesù Grillo , e di- 
ftribuiti alle turbe, erano figura, fecondo il più vol- 
te lodato Natale AlelTandro (d'), del Pane Eiicarilli- 
co, così debbono foltanto mangiare di quello pane 
coloro, che afcoltano volentieri Gesù Grillo, che fo- 
no da lui guariti dal male del peccato , che fi efer- 
citano nella pratica della virtù , che hanno fame di 
quello Sacramento, e che defiderano accoftarlì a que- 
lla menfa con una fervente carità . Ricevuto poi que- 
llo Sacramento , fi debbono attentamente raccogliere 
tutti que’ frutti» e tutte quelle grazie, che fono pro- 
mefle alla Gomunione ben fatta con un competente e 

di- 
fa) Ibidem. (b) Iren. Uh. 3. cap. ii. 

\c) Comment. in Aiatth. cap. 14. (d) Ibidem, 
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divoto ringrazi amentd . E chi può ridire i vantaggj , 
che fi riportano anche da una fola Comunione ben 
fatta? 

- Veduto il miracolo da quegli pomini , diflero fu- 
bito , eh’ egli era veramente il Profeta » che doveva 
venire al Mondo , cioè il Meffia , di cui avea parlai 
to Mosè , qualora diffe : Proyhetam de gente tua, & 
de fratrihus tuis , ficut me , fufcital^ìt tihi Dominus 
Deus tuus : ipfum audies (<i). Gesù intanto conofeen- 
do, che lo volevano far Re, terreno però e tempo- 
rale , e tale moltiflìmi dei medtfimi afpettavano il 
Mefiia, dice Gianfenio (^), affinchè fbggiogaffe tutto 
il Mondo, egli fi fottrafle dalle loro mani, fuggendo 
di nuovo al monte, per attendere quivi all’orazione, 
cd allontanarfi dal fallo dell’ onore , e della podellà 
fecolare: lllì ergo homines , cum vidiffent , mod Jefus 
fecerat pgnum , diceh-int : quod hic ejì vere rrop^ta , 
^uì venturus eji in Aiutiàum . Jefus ergo , cum cogno- 
vfffet , quia venturi ejfent ut raperent eum , & facerent 
eum Regem, fugit iterum in montem ipfe folus . Que- 
fto dev’ eflère il frutto della Comunione , conofeere 
fempre Gesù Crifto, amarlo, lodarlo , e confeflTarlo 
collé parole , e coi fatti . Qualora fiamo cibati del 
corpo di GesirCrillo, dobbian\o eleggercelo per no- 
ftro vero Re,’ con ubbidirgli in 'tutto, e confecrar- 
gli tutto il nollro cuore , tutt’ i nollri affetti , e tutt’ 
i noftri fentimenti » affinchè egli regni in noi per 
fempre. La fuga poi di Gesù Crillo nel monte c’-in- 
fegna, dice il Grifollomo (c), il vero difprezzo de- 
gli onori terreni , é la véra ftima dei celelli. Sì , 
ftimiamo pure più d’ ogni cofa la dignità de’ figliuoli 
di Dio f la fua amicizia , ,la fua 'grazia , la fua glo- 
ria , poiché la gloria del Mondo paragonata con quel- 
la , che Dio promette ai fuoi eletti » è appena un' 
ombra un fogno che patta , fecondo iì Salmifta , co- 
me 

fa) Deuteron. i8. v. i6. 

(b) ']anf. Jprenf. in cap: 6. Joiwn. 

(c) Hmil. 41. in Jeann. 
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fte il fiore dal campo: Tamquamfios agri , fic efflore^ 
bit (<*). 

Ma ficcome Gesù Crifto con quella miracolofa mol- 
tiplicazione de’ pani ha voluto darci ad intendete , 
ch’egli è quello, che ancora moltiplica le noftre fo- 
fìanze terrene , perchè ne facciamo parte ai poveri , 
cosi è cofa tieceflTaria , che facciamo alcune olTerva- 
zioni fopra la limofina . Le facoltà di quella terra ci 
corromperebbero il cuore, fe la limofina non ne to- 
glielTe r abufo . La povertà all’ oppollo fiancherebbe 
la virtù, fe la limofina non ne riuldoìcilTe l’ama- 
rezza . 

Ora quella liraofina, fecondo S. Tommafo l’ Ange- 
lico (b') , è un’ opera , o un benefizio , che fi preda 
a chi fi trova bifognofo, e nella miferia per amore 
di quel Dio, che la comanda ; ficchè affinchè quell’ 
opera fia veramente limofina , è necelI$rio * che fi 
prefii ad un bifognofo, altrimenti farebbe un atto di 
pura liberalità; e che fi faccia per amore di Dio , 
riconofeendo nella perfona del ^vei*o lo fieflb Gesù 
Crillo 4 il quale per S. Matteo ci afficura , che quan- 
to facciamo di bene alla perfona" del povero, lo fac- 
ciamo a lui fieflb : Qjtandiu feciftis uni ex hit fratri- 
bus meis minimis -, mihi feciflis (c). Quelli poi, che 
debbono fare quella limofina , fono coloro, che hanno 
follanze, hanno .beni di fortuna : Ex fubftamia tua 
fac eleemosynam (d ) , dice Dio per Tobia ; e non fo- 
lo la debbono fare i più ricchi , ma anche i medio- 
cremente provvifti di follanze fecondo i bifogni , di- 
modoché » chi è più ricco, deve abbondare di più', . 
chi meno , deve anche dare quel poco che può ; e que- 
fìo fi. era 1 ’ avvertimento , che dava il citato Tobia 
al fuo figliuolo , dicendoli : Si multum tibi fuerit , 
abmdanter tribue : fi exiguum tibi fuerit y edam exi- 
guum libenter impertiri fiude (e) . Quelle follanze , 
quelli beni alcuni fono necelTarj , altri fupertlui ; i 
’ . J ‘ . . / ne- 

fa} Pfalm.102.1^. (y v.ii.qutdi.'^zatrt.i.intorpore. 

((■) AUtth.2%.^0. (d) Toby\.vri. (e) TobA-'^- 9 r 
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necellàrj altri fono neceflàrj per la vita » altri neceflàr] 
per lo ftato , in cui uno è pollo dalla divina provvi- 
denza. I neCeflTarj per la vita fono quelli , fenza dei 
quali non poifiamo mantenere' la nollra vita, e quel- 
la di coloro, che alla nodra cura e pietà fono cotn- 
mefli , quali fono i figliuoli , la moglie , U padre , la 
madre. I neceflàrj per lo flato fono di due forta ; 
alcuni fono aflblutamente neceflàrj , altri fono necef- 
farj fecundum quid . Gli aflblutaraen{e neceflàrj fono 
quelli , fenza i quali bifogna decadere dallo flato ; i 
fecondi fono quelli , che fono foltanto necelTarj pel 
decoro del mcdefimo flato, onde fenza i medefimi lì 
mantiene In flato , ma fenza quel decoro , che fi con? 
verrebbe. I beni fuperflui fono di più forta. Alciir 
ni fono fuperilui alla vita , ma neceflàrj allo ftato ; 
altri fono fuperflui alla vita , ed allo ftato , ma ne- 
ceflarj aj decoro del medefimo; altri finalmente fono 
fuperflui alla vita , allo ftato , ed al decoro del me- 
defimo ftato . 

La neceflità del povero può anche edere di tre 
fotta: r una fi dice, eftrema» graye V altra, la terza 
comune. La neceflità eftrema fi è quella, che riduce 
il povero a perdere la vita, fe non viene foceprfo ; 
la feconda fi è quella , c|ie efpone il bifognofo a pa- 
tire gravemente^ o nella vita , p nella riputazione , o 
nello ftato decadendo dal medeflmP. La terza poi fi 
è quella, che febbene cagioni qualche incomodo nel- 
le cure appartenenti alla vita ed allo ftato, tuttavia 
non rende la vita gran cofa nojofa o mefehina , atte- 
fa la condizione di chi la fojfre; ed è appunto quel- 
la ordinariamente, in cui fi trovano quelle perfone , 
che vanno mendicando di porta in porta, per non 
avere a poterli guaciagnare quanto è neceflario per 
vivere; tanto più coloro, che trovandofi in nec^r 
tà , il roflbre non li lafci^ mendicare . Ciò fuppofto, 
dicono comunemente i Tedc^i , parlando di quali 
degli accennati beni fi debba iàre limofina , che fe la 
neceflità è eftrema , allora fi delAa fare limofina di 
quei beni , che fono fuperflui alla vita . Se fi tratta 

del- 
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della neceflìtà grave, dicono, che fi debba fare di 
quei beni ,' che fono neceffarj allo fplendore dello fta» 
to, fupertìui all’ integrità del medefimo, mentre la 
carità ordinata vuole , che con qualche incomodo mi- 
nore fi liberi il profiìmo da un male grave (a)\ onde 
i Santi Padri efclamano contro la durezza di coloro, 
che in fimili neceflìtà non diniinuifcono il fallo per 
foccorrere i poveri. Da ciò ne fegue, che i facolto- 
fi in tempo di careftia dovrebbero moderare il luflb 
nelle vefti , fminuire la tavola , il numero dei fervi , 
ed i divertimenti, per avere di che follevare le ca- 
lamità altrui ^ Quella è fempre fiata la pratica dei 
fervi di Dio, voler fentire qualche parte del pefo 
nei pubblici gallighi con privarfi di que’ beni , che 
per altro farebbero al loro fiato convenienti, per 
avere di che fare limofinaf. Tanto piti, che i pecca- 
ti dei ricchi provocano egualmente, e ibrfe di più , 
che quelli del p^olo , la collera di Dio . Se poi fi 
tratta della neceflìtà comune, allora fi deve fare del , 
fuperfluo alla vita , allo fiato , ed al decoro del me- 
defimo fiato . La dottrina è di S. Tommafo : Qjiod 
eft ultra decentiam flatus , debet in eUemosynas depu- 
tar i , & hoc cadit fub pTdcepto 

Nè crediate eflere quella dottrina de’ foli Teologi, 
a’ quali fin lecito fare qualche eccezione coll’ opinione 
degli altri . Ella è ancora dottrina de’ Santi Padri . 
Infatti S. Agollino , parlando della limdfitìa , dice 
cosi: Quidquidy excepto^ viblu, & veflitu rationabili , 
fuperfuity non luxui fer.vetur , fed in thefauro coelefli 
eleemosyna reponatur (c). Che fe ciò non faremo , 
diventiamo ufurpatori di ciò , che non è nofiro : Q^uod 
fi non fecerimus , res alienas invafintus , Colle flefle ed 
equivalenti formule parlano gli altri Padri . Quindi 
il citato S. Tommafo (d) chiaramente infegna , due 
eflere le radici , da cui germoglia l’ obbligo di far 
limofina» l’una dalla parte del povero, l’altra dalla 

par- 

fa) Habert. Collegi. &c. (2) 2.11. quifl. 93. 

* (c) Serm.i2g.deTentp. (d) 2.i\.qui»fl.'^2.art.^. 
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parte del facoltofo. Dalla parte del povfero la necef* 
lìtà , dalla parte del facoltofo la ridondanza . Dove 
nel povero la ’neceffità è molto grave y v’ è obbligo > 
benché non vi fìa ridondanza ; * dove v' è abbondanza 
nel facoltofo', , v’ è obbligo , benché nel povero nou 
vi fia neceflìtà grave. Dunque il fare limofina del 
fuperfluo non è già un puro configlio, un’ opera di 
fupereroga^ne , ma un precetto , e quefto tanto ri- 
gorolb , che fenza 1' ofièrvanza del medefimo non fi 
può fperare il Paradifo. 

Infatti quella limofina ci viene comandata da tut- 
te le leggi , e naturale , e fcritta , ed evangelica , e 
ci viene più che mai fpiegata dalla fiefia ragione . 
Ella è comandata dalla fiefia legge naturale, mentre 
è abbaftauza chiaro dai primi principi meilefi* 
ma , che ciò vorrefiìmo fofie fatto a noi , lo faccia- 
mo agli altri . Ora qualora noi ci trovafiimo nelle 
TTiilcrie , non é egli vero , che vorrefiìmo efièr foc- 
^ corfi? Ma ficcome le paffioni ofiufearono quella si 
chiara legge, fcefe il Signore fopra il monte Sinai a 
ritoccarla , dichiarando con formole afiai chiare il 
precetto della carità in verfo del profiìmo , in con- 
leguenza quello della limofina : Non tieerunf pauperes 
in terra habitationis tm, dice nel Deuteronomio 
idcirco pracipio tibi , tu aperìas manum mam fratri 
careno & pauperi. Nell’ Ecclefiaftico ci dice di non ef- 
fer sì crudeli verfo dei poveri, con negar loro la 
limofina fcorgendoli nella miferia : Eleemosymm paum 
perù ne defraudes, & oadoi tuoi ne tranfvertas apau-' 
pere (b). Più chiaramente fi è fpiegato da Gesù’ Cri- 
fio intorno a quella limofina nella legge Evangelica , 
efiemio quelle tre leggi una fiefia legge; ed in quan- 
ti luoghi del Vangelo è inculcato quefto precetto ? 
In quello di S. Luca (c) ci dice ; Qmd fuperefl, date 
eleemosynam , DìfeedUe a me maledibii in ignem ater- 
num..^ E furivi enim ^ non dediftis mihi manduca- 
re: filivi, & non dediftis mihi potum . . . Nndus , & 
non coopertàflis me, cosi fi fpiega il Signore per San 
' ' Mat- • 

(a) DfwM5.11. (h') Eccli.^ii. (c) 
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Matteo Qa) . Nelle due parabole regiftràte da S. Lu- 
ca , e del ricco Epulone , e dello Iciocco accumula- 
tore , abbaftanza fi può intendere la gravezza di que- 
fìo precetto dai terribililfinii gaftighi dati da Dio a 
quelli due. Del primo leggefi, che appena morto fu 
fepolto nell’ Inferno: Mortms efi dives y & feptdtus 
eft in inferno (Jj). Ma quale farà fiato il fuo delitto, 
per cui abbia dovuto foggiacere ad una s'i terribile 
condanna ? Forfè perchè fia fiato uno fcialacquatore , 
un giuocatore, un adultero, un micidiale, un vendi- 
cativo? Ninno di quelli mancamenti fi trova regi- 
firato nel Vangelg . Bensì concordemente dicono i 
Santi Padri , che nel riempire il fuo ventre d’ ali- 
mento fupertìuo colle laute menfe , in vellire abiti 
sfarzofi , e nella durezza del fuo cuore verfo i po- 
veri , che pativano la fame ed il freddo , confifieva 
tutto il fuo procelTo : quella fu l’ unica cagione , omif- 
fione della limofina . E S. Agollino è di fentimento , 
che quello ricco facelTe limofina , ma non proporzio- 
nata al fuo fiato ,. ed al bifogno altrui , avvertendo * 
che nel Vangelo fi dice, che Lazzaro defiderava di 
faziarfi , cioè levarfi la fame di quelle bricciole di 
pane, che cadevano dalla menfa(c): cupiens fatttrariy 
e non già foltanto manducare de micis , qua cadebant 
de menfa ; che però non dava abbafianza : Non digne 
pafcebat (d) . Altra omiflìone della limofina, quando 
potendo , non fi fa a fufficienza , e fecondo il bifo- 
gno del povero , credendofi di, foddisfare a quello 
precetto , purché fi faccia in qualche maniera , e fi 
difiribuifca ai poveri qualche piccola porzione . 

Del fecondo fi dice , eh’ eflendo fiato da Dio arric- 
chito di abbondante raccolta , nella notte vegnente 
in vece di ripofare più tranquillamente, andava mac- 
chinando la maniera di riporre tanto grano con dila- 
tare i fuoi grana] , e mentre fperava di averfi a go- 
dere tante follanze per molto tempo , diceva a sè 

fief- 

(a) (b^ Luc.\(ì.v. 2 %. 

(c) Z/«c.i6.'y.3i. (d) Serm,i^.dcn<trb,/ipfiol‘ 
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AeflTo così : Anima mia , flaten* pur allegra , mangia , 
bevi , mentre per molti anni hai da fguazzare , da 
follazzarti : AnwM , htAa multa bona pofita in annos 
plnrùmt: requiefce^ comsde ^ bibe^ epuiare (^a'). Ma 
che ? Non sì tolto ebbe fra sè cosi ftabilito , che 
fentì ^1 cielo una voce rpaventofifllma , che gridò ; 
Oh (tolto ) anzi quella notte morrai > e tuttociò che 
hai accnmnlato di chi farà? Dixit autem illi Deus ; 
Sttdte! hac no^ nnifnam tuam rettene a te; qua au- 
tem parajiiy cujus erunt? Non si tolto ebbe fen- 
tita quella voce , che convenne morire , ed eflTere 
annoverato net numero dei (tolti >,cioè dei reprobi , 
non per altro delitto , fe non fe per aver accumulate 
tante ricchezze per sè foto fenza fame parte ai po- 
veri . Ora con)e a coitui , così accaderà a chiunque 
teforeggia per sè ItelTo in quella vita, fenza penfare 
di adempire al gran precetto della limolìna: Sic ejl , 
conchiude il Signore , ^ui jUti thefaurizju : & non e^ 
in Deum dives . Accupnilare tutto per sè : oh che 
ingordigia ! oh che pregiudizio de’ poveri derelitti ! 
Da tutto ciò ognuno giudichi , fe fia grave il pecca- 
to di dare il fuperduo ai poveri , mentre que^a fo- 
la omillìone è fufficiente per condannarci ali inferno . 
Con ragione perciò' San Giovanni Grifoftomo dice » 
che negare il iitperlluo ai poveri è un’ ingiultizia , è 
come un allhtHnamento ; Rapina efi pauperi^ non im- 
pertiri de tuie facultatibus (c) . 

' Di quella obbligazione di fare limorma ce ne con- 
vince VifteiTa ragione; imperocché qual difpollzione 
farebbe mai (tata quella del noltro Iddio , fe penfan- 
do a veltire i gigli del prato con tanta gloria , a 
nutrire i tanti libili dell’ aria , a provvedere ad 
ogni viliflimo rermiccioolo della terra , ayelTe poi 
dimenticatoi nna parte degli uomini fua immagine , 
quale fono i poymri t lafciandoli in preda alla fame , 
ed alla miferia ? Non è fors’ egli il padre di tutti ? 
Come dunque un- illedb padre ha provveduti i fuoi 
•T -.i,. fi- 
ca) 00 Jb.v.&i. 00 fiom.’iMLuc. 
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0gli con tanta difuguaglianza , che uno non abbia da 
rifìorarfi , e l’altro abbia ancora da fguazzare? Che 
uno non abbia da ricoprirfi , e l’ altro abbia da sfogr 
giare con gran luflfb ? Namq^uid injufius eft Deus , di- 
ce qui S. Ambrogio (^), «t nobis non aqualiter di- 
ftrìbuat vita fubfìdia , ut tu quidem effes affluens , aliis 
'vero deeffet e^erent? E’ fors’ egli ingiiifto > parzia- 
le, inconfiderato , impotente ? Beftemmie farebbero 
quelle le piu orrende. Dunque dobbiamo dire , che 
ancora ai poveri , i quali colle loro fatiche non pof- 
fono foftentarfi , abbia aflegnata una convenevol en- 
trata per follevarli dalle loro necellìtà fopra il fu- 
periluo, che fi trova nei facoltofi : Quod fttperefiy da- 
te eleemosynam (^b)i ficchè quod fuyereft , fia vitto , 
fia veftito, fia tuttociò che fi vuole, fi deve ai po- 
veri. Omnia fuperflua , così chiufe quelle parole San 
Tommafo nella fua Somma (c), Dominus jujjit paupe- 
ribus exhiberi , non dice hortatur , ma )ubet . Oltredi- 
chè chi di noi non sà , che tutt’ i beni al principio 
erano comuni , e non fi riconofeeva nè proprietà , nè 
divifione ? Per mettere poi un qualche ripaio alla 
cupidigia, e fuggire le diUènfioni, il comune confen- 
fo degli uomini ha Inabilito , che i piu virtuofi , i 
più mifericordiofi follèro anche i piu ricchi , ficchè 
Oltre alla porzione delle foftanze , che fecondo le leg- 
gi della natura loro convenivano, fi afiumeflero inol- 
tre il maneggio di quella porzione dovuta ai più de- 
boli per ellèrne i depofitarj , e difenderla dagli ufiir- 
pamenti , e dalle violenze altrui , Dunque dalla ftef- 
fa ragione , e dalla diftinzione de’ beni , veniamo con- 
vinti di dover dare ai bifognofi il fuperliuo : Quod 
fupere/ì, date eleemosynam. Quel che ci avanza, dia- 
molo per limolina. Nella eftrema neceffità del proflì- 
mo diamogli ciò, che ci avanza alla confervazione 
della vita e della fanità , quantunque ci fia necell&rio 
per la confervazione , o almeno per 1’ integriti del 
noftro fiato . Nella necellìtà grave diamogli ciò che 

ci 
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ci avanza alla confervazione , ed alla integriti della 
flato. Nella necellità comune quanto ci foprabljonda 
da un motlerato fplendore di noftra famiglia, diamo- 
lo ai poveri ; Quod fùperejì , date . Tanto fignineano 
le accennate parole, tale li è. il comando di Dio. Se 
dunque è cosi , rifcuotiamoci , rifvegliamoci a prati- 
care quefta cariti col noflro proflìmo colla limolina ; 
Non dili^amus verbo , aut lingua , fed opere , & verU 
tate ( <« ) . Non crediamo piccola la trasgrellione di 
quello precetto , mentre chi non fa limofina , poten- 
do , fa torto alla divina provvidenza , efponendpla 
alle querele de’ poveri , che la tacciano di parziale , 
nel negare ad cln il ncceflario foftentamento , conce- 
dendone un abbondante ai facoltofi. Fa torto al fu- 
premo dominio , che Dio fempre ritiene di tutt’ i 
beni, difponemlone a fuo capriccio, come fe ne folle 
padrone, non folo diretto, ma difpotico . Fa torto 
agli flefli poveri , i quali avendo il j,us di vivere , c 
di valerfi in confeguenza di ciò , che fu anche per 
erti da Dio creato , fono coflretti a perire per durez- 
za di chi arriva a loro negare anche il fupertìuo - 
Fa torto finalmente alla gran legge della carità in- 
verfo del proflìmo , la quale ci obbliga ad amarlo 
come noi flefli , e viene ficuramente a perdere la ca- 
rità , che. fi deve a Dio , chi fi moflra duro verfo 
dei poveri : Qui habuerit fubfiannam hujus mundi , 0 “ 
viderit fratrem fuum nece[fitafem h aber e , clauferit 
vifeera fua ab eo , quomodo charitas Dei manet in eo (b)? 

Per animarci poi ad eflTere limofinieri , oflerviamo 
i grandiflìmi vantaggi , che fi ricavano dalla limofina . 
Quelli alcuni fono temporali , altri fpirituali , ed al- 
tri eterni . I primi vantaggi della limofina fono le 
benedizioni temporali . Intatti il pane , che Gesù 
Criflo benedz , fi moltiplicò in mano degli Apoflòli 
di .maniera tale , che oltre i quafi cinque mille fa- 
toìlìri, fe ne riempirono dodici coffe , o panieri de- 
gli avanzi , che fi raccolfero ; cosi le limofine fatto 

ai 
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ai poveri fono quei beni di benedizione , che fi mol- 
tiplicano a mifura , che fi diftribuifcono ; fono come 
quel lievito, che melTo dentro tre mifure di farina, 
dilata, e fa crefcere tutta la malTa della palla (<*), 
recando alle lamiglie una forgente di benedizioni , e 
di felicità. Quello li è il motivò, per cui nelle Sar 
ere Scritture la limofina fi chiama femenza , affinchè 
s’ intenda, che il dare ai poveri '•non è fmiriuire il 
patrimonio , non è perdere le follanze , come alcuni 
floltamente fi penfano , ma bensì un moltiplicarle , e 
darle ad ufura a quel Dio , che promette il centu- 
plo. Quella è una verità autenticata dall’ efperienza 
di tutt’ i fecoli, elTendo fempre Hate profpcrate , e 
da Dio benedette le famiglie caritatevoli . Quella fi 
è la maniera di perpetuare , e di provvedere ai nollri 
tìglinoli , agli eredi , efiere liberali coi poveri . Di 
tanto ci afficura lo Spirito Santo nell’ Ecclefiallico : 
Sed illi viri mifericordU funt^ quorum piefates nonde- 
fuerunt , cum femine eorttm permanent bona ( ^ ) . Ed 
eccovi il fegreto , o padri , perchè durino quelle fo- 
llanze, che lafciate ai vollri figli, tifare mifericordia 
co’ poveri. Date pure abbondantemente, ed in abbon- 
danza riceverete da Dio fallite corporale, profperità 
nella famiglia, nei negozj, nei beni di fortuna; pur- 
ché però lìano fpedienti per la fallite eterna : Honpra 
Dominum de tua fubjìantia, & implebuntur horrea tua 
faturirate , & vino torcularia tua redundabunt (c'). 

Le benedizioni della terra non fono già tutta quel- 
la ricompenfa , con cui Dio mollra di gradire la li- 
mofina , anzi quelle le nega , quando prevede e sà 
elTere al limofiniere perniciofe , ma non nega mai le 
benedizioni fpirituali . Chi fa bene ai poveri , fa be- 
re all’anima fua, dice Dio nei Proverbj ; Bene facit 
animi, fua vir mifericots (d') . Quindi chi può mai 
ridire i vantaggi fpirituali, che rifultano dalla limo- 
fina? Se il limofiniere è in peccato, la limofina glie- 
ne 

(a) Matth. 13. V. 33. (b) Eccli. 44. v. lo.it. 
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iie ottiene da Dio la compunzione» e il dolore, 

! è la maggiore grazia , di cui abbia bifogno un peo 
catore : ’^Uemosyna , diffe l’ Angelo a Tobia ( 4 ) , ^ 
morte liberar , ipfa ejì , qua purgar peccata , fa» 
cU invertire mifericordiam , & viram aterna/n Che 
però Daniele difle al Re Nabueótiohofor minacciato 
di graviflìmo gaftigo, che rifcattaflè con le limofin.e 
i fuoi peccati : Peccata tua eleemosynis redime . . . 
forfitan ignofcet deliUis iuis (^b) . Se ^i .il limofinie- 
ro è amico di Dio, quanti beni gli reca la limofìna? 
£ ficcomie abbifogna il giufto di ajiiti i e di grazie 
per noli cadere nei ^leccati, e refiftere alle tentazio- 
ni f come pure di Icontare i peccati coaimeffi colla 
dovuta ioddisfazióne , cosi per 1’ nnò e per 1’ altro 
effètto giova mii-abilmen te la limofinà . 

Per riguardo alle grazie , la limofìna è quella , 
che le ottiene da Dio con eificacia : Conclude eleemo» 
synam in corde pduperis , dice Dio per il Savio (c) , 
& hoc prò te éxorabit . E quello' verbo exorabii vuol 
dire, che non folo prega con eflScacia, ma ottiene , 
Offèrvàte la virtù , che ha T acqua per eftingùere il 
fuòco , tale fi è la virtù delia limofina per ifmorza- 
re il bollore delle ()afliOni , onde non fi commettano 
i peccati : , ìgnem ^dentem extinguit aqua , & eleemo- 
tym^ repflit peccatis (^d) . Setve ancora per ifcontare- 
le pene de’ peccati, annoverandofi>la liniofina tra If 
opere di foddisfazione . Tutto ciò indicò l’Angelo a 
Tobia : Ma efl , qua ptargat peccata ^ facit invetdre 
mifericorMom , & vitam aternam ( e ) . I vàntaggj 
eterni finalmente , che ci procura la limofìna , li 
fpiegherò col Salmo III. , dove nel verficqlo 8. lì 
legge: Difperfit y dedit pauperibus (/). Il limofìnierc 
non vende , ma dìi, e dà ai poveri , dai quali non 
può fperar niente ; e dà in maniera , che pare che 
getti via , ma getta come chi femina : Jufiitia ejus 
Moaet in faculum faculi . La fua limofina è chiamata 
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giutizia , perchè tale è il nome , con cui fpellb nel- 
le Scritture lì chiama quell’atto di carità; però /«- 
ftitia ejus rimarrà eterna nel merito » eterna nella 
mercede, manet in féiculum f Acuii . Cornti ejus exalta-- 
bitur iti gloria; mentre la limofina recherà una glo- 
ria maravigliofa nel giorno finale , in cui farà bene^ 
detto' da tutt’ i poveri , che avrà foccorfo, da tutti 
gli Angeli, da tutti gli Arcangeli, da tutt’i Santi» 
ma fopra tutto' farà benedetto da Gesù Crilìo con 
una benedizione, che gli frutterà beni imràenfi, be- 
ni infiniti , beni eterni , dicendo a tutt’ i veri limofi- 
nieri : Venite benediEli Patris mei , pojjidete regnwn 
vobis faratunt a conjìitUtioné Àfundi. Sfurivi enim » 
dediflis mihi manducare (<*). Ci piace una tale 
benedizione? Siamo dunque veri limofinieri. 

.+-ÌÌ -*41 •* 4 '- -H'- •* 4 '* «H'- ** 4 <- «vi'' •* 4 <- *♦ 4 '' 
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DIPASSIONE. 
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I^^eli’ Evangelio di quello giorno nolìrO -^Signore fa 
vedere al Giudei , quanto fiano eglino inefculabili 
non credendo in lui ; poiché non potevano ripiretider- 
I0 , nè di una cattiva vita , nè di una falfa dottrina.» 
Chi di voi , loro dice per S. Giovanni , potrà con- 
vincermi di peccato? Che fe io vi dico la verità * 
perchè non mi CTedete ? Qms ex vobis arguet me de 
peccato f Si veritatem dico vobis ^ quare non credìtis 
mihi? Chi è da Dio, afcolta le parole di Dio . 
Perciò voi non date a quelle afcolto perchè non 
fiete di Dio : Qtti cx Deo efl > verba Dei audit : prò- 
perca vas non auditis , quia ex Deo non efiis . Allora 
rifpofero i Giudei: Non diciamo noi forfè bene» che 

fic- 
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tìete un {^maritano, ed uno fpiritato? Refyendà^unt 
ergo JtuLu , & dixerunt ei : Non ne bene dicimus , 
quia Samaritanns es tUj & demonittm habes? Rifpofe 
Gesii : Io non fono uno fpiritato , ma onoro il' mio 
Padre ; e voi difonorafte me . Or io non cerco la mia 
gloria , v’ è cbi cerca , e fa giuftizia . In verità , iti 
verità io vi dico: fe alcuno oflerverà la mia parola, 
Tion vedrà la morte in eterno: Refpondit Jefus : 
damonium non hiJ>eo , fed honorifico Patrem meum , & 
vos inhonorajiis me . Ego auiem non quero gloriane 
meam, efi qui quarat, & judicet . ^men , amen dico 
tiohis: fi quii fermonem meum fervaverit, mortem non 
videbit in atemum . Su quello differo i Giudei : Ora 
conofeiamo , che fiete uno fpiritato . Abramo è mor- 
to , ed i Profeti ancora , e voi dite : fe alcuno oflèrr 
verà la mia parola, non alfaggerà la morte in eter- 
no? Siete voi dappiù del padre nollro Abramo, il 
quale Smorto? I Profeti ancora fqn morti. Ch^ pre- 
tendile voi d’ edere ? ergo Judai: Nane ca- 

gnovimus, quia damonium habes . 'Abraham mortms 
efi, & Proyheta; tu dicis: fi quis fermonem meum 
fervaverit, non gufiabit mortem in aternum? Numquid 
tu major es nofiro patre Abraham , qui mortuus efi ? 
l^t fropheta mortui funi . Quern te ipfum facis ? Ri- 
^iòfe Gesù ': Se io dò gloria a me fteffo , là mia 

f ioria è un nulla . Colui , \:he mi dà gWHa ,"h il 
àdre mio, che voi dite élTere yoftro Dio. Voi però 
non r avete conofeiuto t ma io lo cpnofeo ; e fe io 
dicellì, che noi conofeo , farei un mentitoré come 
voi . Ma io lo conofeo , ed offervo la ftia parola : 
Refpondit Jefusf fi ego. glorifico me ipfum, gloria mea 
'nthil efi: éfi Patir rmus qui glorificat me , quem vos 
(iicitis , quìa Deus vefier efi. Et non copiovifiis eum : 
ego autem novi em»i & fi diami,. quia non feio eum, 
prò fimilis vobis mendqx. ^ed'^fètò ium , (fr fermonem 
. . Àbramo vo(hra ^dre bramò anlentemente 
di vedere 11 giorno mio; 16 ha veduto, ed “ha godu- 
to : Abraham pater vefier exultavit , ut vi^epet diem 
meum: viditi & gavifus efi . I Giudei gli differo : 

non 
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Non avete ancora cinquant’ anni , ed avete veduto 
Abramo ? Dixemnt trgo Judd ad eunt : Oninquaginta 
annos mndum habes , & Abraham vidiflT? Gesù ri- 
spose : In verità, in verità io vi dico\ che innanzi 
che Abramo nafcefle, io efifto: Dixit eisjefus: Amen 
amen dico vobis , antequam Abraham fìeret , ftim . 
Coloro prefero dei falli per gettarglieli contro; ma 
Gesù fi afcofe, ed ufcì dal Tempio : Tnlerunt ergo 
li^ides , ut jacerent in eum : Jefus autem abfcondit /<r, 
Cr exivit de Tenuto . Eflendo queflo Vangelo diretto 
per illuminare i ciechi Giudei , olTèrviamone colla 
IcOTta de Padri la fpiegazione per efferne illuminati. 

Chi era la fantità eflènziale, fa a tutt’ i Farifei , 
a tutt i Sacerdoti , a tutt’ i Dottori , cioè a coloro , 
che li vantavano d una maggior regolarità tra i Giu- 
dei, quella pubblica disfida di trovare nella fua con- 
dotta qualche peccato, e di convincerlo, dicendo : 
Chi di voi potrà convincermi di peccato? Ouis ex 
vobis arguet me de peccato ? Ciò dilfe il Signore per 
rapprefentare ad effi, dice S. Ilario (4) , la cofa , 
come alTolutamente impoffibile; e vi è molta proba- 
bilità , che egli allora li convincefle internamente , 
non oftante l’odio sì grande, che gli portavano, del- 
la impoffibilità di poter trovare in lui la rtiinima 
ombra di peccato. Non v’è uomo alcuno fopra la 
terra, cui rimproverar non fi poflli il peccato, e che 
non polla elTere del medefimo convinto: lo dice chia- 
lamente Gesù Grillo per lo fteflb S. Giovanni: Si 
dixerimus , quoniam_ peccatum non habemus , ipfi nos 
feducimus, & veritas in nobis non efi {b'). Gesù Gri- 
llo foltanto fi è quegli, che non ha mai peccato , e 
non poteva peccare per molte ragioni. Primieramen- 
te per l’unione ipollatica della fua umanità colla di- 
vinità nella perfona del Verbo . Era egli vero Fi- 
gliuolo naturale del Padre , e per conftguenza il 
Santo di Dio , come Io chiamò un demonio , dicendo 
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di lui: Scio qui fs, Sanitus Dei (a). S«condarianieo- 
tc per la ^ifione beatifica , che ha goduto T anima 
fua fin dal primo momento di fua concezione» eflen-. 
do imponibile godere Iddio, e vederlo chiaramente » 
e poi peccare. In terzo luogo per la pienezza della 
grazia abituale» ch’era in lui, chiamandolo il citato 
S. Giovanni , pieno di grazia » e di verità : Plenum 
gratU & veritatis (Jf) . In quarto luogo dovea elTere 
impeccabile in qualità di capo . Imperciocché eflTendo 
egli il capo del fuo corpo miftico , eh’ è la Chiefa » 
ricevuto -avea tutte le grazie neceflàrie per degna- 
mente coprire tutti gli uffìzj di capo ; Talis enim 
decebat , lo dice S. Paolo (c) , ut nobis efet Pontifex 
fanElus » innocens , imfollutus , fegregatus a peccatori- 
bus . Dunque egli folo può dire francamente: Qjiis 
ex vobis arguet me de peccato ? Ma noi non dobbiamo 
afpettare d’ eflere rimproverati e convinti di pecca- 
to, ma bensì dobbiamo confeflTarci peccatori dinanzi 
a Dio » ed agli uomini . Qualora noi facciamo fince- 
ramente queffa confefllìone, allora abbiamo un avvo- 
cato apprelTb Dio , il quale prega per ottenerci la 
remiflìone de’ noftri peccati , e può da’ medefimi mon- 
darci : j 4 dvocatum habemus apud Patrem Jefu/m Chri- 
Pum jupum ; cr ipfe ep propitiatio prò peccatis noPris 
Non v’è cofa più necelTaria» e più vantaggiòfa 
di quella cognizione , che fiamo peccatori y Noi ordi- 
nariamente c’ ingahniamo> -Confidando nelle virtù, che 
non abbiamo, e nelle buone qualità , che. ci fembra 
avere ; e quali nulla penfiamo agl’ innumerabili pec- 
cati r dei quali fiamo imbrattati ; e qualora ci ven- 
gono rimproverati , ci adiriamo, come -fé ci foflè 
fatto pn grand’ oltraggio. Dio buono I Come mai pof- 
fiamo immaginarci di non e0ère peccatori , altro non 
eflendo fiata la nofira vita , che quali un continuo 
.peccare ! 

Giidlificata da Gesù Crifto la fua Dottrina dalla 

fan- 
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fantità della vita , profegue a dire ai perfidi Farilei : 
Se dunque non avete che oppormi , perchè alla ve- 
rità , che vi annunzio , non volete predar fede ? Si 
verìtatem dico vobis , quare non creditis mihi ? Erano 
tali infermi , che non potevano gullare il pane della 
verità , perchè non erano figliuoli della verità , ed a 
torto chiamavano Iddio loro Padre , dice S. Cirillo 
^); poiché effendo Dio la verità ftéffa , non ama che 
verità, c quelli, che lo fervono in ifpirito e verità, 
ond’ebbe a dire una cofa, che ci fa tremare di fpa- 
vento , cioè , che chi è di Dio , è animato dallo fpi- 
rito di Dio; e chi è nel numero de’ fuoi figliuoli , 
afcolta le ìiie parole , ricevendole con rifpetto , ed 
odervandole ; per confeguenza non era maraviglia , 
che quelli Giudei non afcoltafiero , cioè non prati- 
caflTero le verità loro si chiaramente infegnate , per- 
chè non erano di Diò ; Qjà ex Deo éjl , verba Dei 
audit . Propterea vos non auditis , quia ex Deo non 
eflis . A quanti Criftiani fi può lare un fimile rim- 
provero di non credere alla verità, ricgfando di pra- 
ticare quanto loro viene dai fagri Miiiiftri annunzia- 
to e dal pulpito > e dall’ altare , e dai tribunali di 
penitenza? Quella ci comanda di defiderare efficace- 
mente la vita eterna , dice S. Gregorio Papa , di 
ralfrenare i defiderj della carne , di fprezzare la va- 
nità , e la gloria del Mondo , di amare il prolTimo 
anche nemico, di elTere milèricordiofo coi poveri bi- 
fognofi : Cddeflem patriam defiderare veritas ]ubet , cor- 
nìs defideria conteri , mundi gloriam declinare , aliena 
non appetere ^ propria largiri . Penfet ergo apud fe unufi- 
quifque veftrum * fi hétc vox Dei in cordii ejus aure 
convaluit (Ji) . Si defidera tutt’ altro, che il Paradi- 
fo . L’ orazione affidua , la mortificazione univerfale , 
il dillaccamento da ogni .cofa terrena, 1’ efercizio 
della carità, che fono i mezzi per arrivarvi , fono 
cofe , che ci rincrefcono, e che in confeguenza fi 
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trafcnrano per quanto fe ne ripeta dai ("acri Miniftri 
la neceflità . Perfuadiamoci una volta , che lafciare 
di praticare quelle verità , che ci fono predicate , è 
lo fttflb, come fe non s' afcoltallèro : Hi profezia ver- 
ba Dei non aud’unt j foggiunge il citato Pontefice ('<«), 
qui hic ex ere ere in opere contemnunt . E ficcome , fe- 
condo S. Bernardo , è un gran fegno di predeftina- 
zione afcoltar volentieri la parola eli Dio, cosi è un 
fegno peflìmo di riprovazione difprezzarla , e non ca- 
varne frutto : Sicut nullum efl ntajus fignum pradejìi- 
nntionis <trernA, quam Dei verba lìbenter audire ^ fic 
nullum pejus fignum, quam illa contemnere (b'). Infat- 
ti, feconoo S. Giovanni, le pecorelle di Gesù Crifto 
afcoltano volentieri la fua voce, e chi non conofee 
la voce di quello divin Pallore , fi manifefia figliuolo 
del demonio : Oves met vacem meam audiunt ; & ego 
cognofeo eas , & fequunfur me ( c ) . Oliare loquelam 
meam non cognofeìns ? Quia non potefiis audire fermo- 
nem meum. p'os ex patre diabolo eftis (di). 

Confufi, e fvergognati quei miferedenti dalla veri- 
tà del Divino Redentore, non potendo accnfarlo nè 
anche d’ un minimo peccato , fi appigliano alle in- 
giurie, e vomitano contro di lui le più orrende be- 
llemmie , chiamandolo un Samaritano , ed oflelTo dal 
demonio . Samaritano apprellb i Giudei , fecondo Cor- 
nelio a Lapide (e) , fignificava lo ftelTo che apollata , 
feifmatico , ellèndofi i Samaritani feparati dai Giu- 
dei per elTerfi fatto un Tempio nel monte Garizim , 
dove adoravano gli Dei degli Aflìrj , onde in parte 
erano Giudei , ed in parte Gentili : Ref ponderane er- 
go Judai , er dixerunt ei : Nonne bene dicimus nos , 
quia Samaritanus es tu-, & damonium habes? Contro 
tali ingiurie Gesù Grillo non fi rifente , bensì fi con- 
tenta di convincerli con mia ’manfuetudine capace di 
confondere tutte le nollre impazienze , tutt’ i nollri 

ri- 
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tifetltimenti nelle ingiuftizie , che ci vengono fatte , 
dicendo , cbe non era poffeduto dal demonio , ma che 
onorava veramente fuo Padre , e che non cercava la 
fua gloria, e l’applaufo mondano , ma che bensì in 
ogni cofa cercava la gloria di fuo Padre , e che an- 
che il fuo Padre avrebbe cercato a fuo tempo la fua, 
e gli avrebbe fatta giaftizia contro coloro, che avreb- 
bero difprezzata la fua perfona . Quelle parole fono 
veramente terribili , e debbono fervire di freno a 
tutt’ i cattivi , i quali calpeftano e difprezzano gli 
uomini • giufti , abufandofi nel tempo prefei te della 
loro manfuetudine ; poiché v’ è un Dio vendicatore 
dei loro difprezzi : Refpondit Jefus: E^o d^monium 
non habeo, fed honorifìco patrem meum ^ & vos inho^ 
norafiis me . E?io autem non qmro gloriam meam . Efl 
qui quitraty & judicet . Ad un tal efempìo di man- 
fuetudine e di dolcezza , quanto mai debbono conlbn- 
derfi tutti coloro, che ad ogni minima parola offenfi- 
va» ad ogni piccolo difprezzo fi rifentono talmente , 
che vengono fubito alle riffe , alle altercazioni , alle 
ingiurie, agli odj anche i più olHnati? Ciò che vuo- a 
le il Divin Redentore , che impariamo da lui , fi è 
appunto la manfuetudine : Difcite a me , quia mitis 
fum (a) . Con quella manfuetudine foffrirenio volen- 
tieri le ingiurie , le villanie » gl’ improperj , ed ogni 
altro. difonore , e non perderemo mai nè la pazienza, 
nè la carità , anche nelle maggiori tentazioni . Con 
quella manfuetudine chiuderemo volentieri la noftra\^ 
bocca, eifendo ingiuriati, o in altra guifa offefi , e 
tacendo verrà tolto ogni contrailo , ellinta ogni col- 
lera , celfato ogni rumore . Quello fi è il rimedio , 
che ci fuggerifce in tali occafioni S. Giovanni Gri- 
follomo (^), dicendo, che qualora nella nollra cafa 
vi fiano due porte aperte , f una di rincontro all’ al- 
tra, per cui vi polla palfare il vento gagliardo , fi 
dovrà foffrire il rumore, che cagionano le medefime 

di- 

(a} Matth. ii. z». 29. 

(b) Hom. I. in epifl. i. ad T beffai. 
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dibattendofi Tona contro l’altra» finché non fe'ne 
chiuda almeno una; cosi eflèndo due le porte aperte 
nelle contefe , che frequentemente inforgono tra di 
noi , cioè la nollra bocca , e quella 0 dell’ amico » o 
del parente, o del vicino, o di altra perfona, che 
c’ ingiuria , e ci offende , ottimo mezzo per non ri- 
battere le ingiurie colle ingiurie , le contumelie col- 
le contumelie , e per non contendere con si grave di* 
fcapito della carità, fi è il tacere, e chiuder la boc- 
ca per amor di colui, che ingiuriato, Vilipefo» ftra- 
pazzato, caricato di inille obbrobri , non apri mai 
bocca per difenderfì : Olf mutui , & non aperui os 
meum {a). Ribattute ch’ebbe il Figliuol di Dio col- 
la più bella grazia tutte le ingiurie de’fuoi nemici , 
colla folita dolcezza e carità » fi fa ad iftruirli » co- 
me padre , di ciò che riguardava la loro falirte , e 
gli eforta a fare quanto loro predicava per evitare 
i gaftighi , di ali venivano minacciati difeorrendo 
cosi ; In verità , in verità vi dico , fe alcuno offer- 
verà la mia parola , non vedrà la morte in eterno : 
j^meuy amen dico vobis: fi quis fermonem meum fer~ 
vaverit , mortem non videbit in euernum . Ed ecco la 


parola di Dio forgente della vita eterna , ed un pre- 
fervativo della morte , non già della morte corpora- 
le, da cui niuno può efentarfi, ed a cui il medefimo 
Redentore ha voluto foggiacere ma belisi della mor- 
te eterna (J >) , della morte della dannazione , poiché 
/ i corpi dei cattivi non riforgeranno nel di ^finale , fe 
non per morire eternamente d’ una morte, che non 
finirà giammai. Ora defideriamo noi veramente di 
eflerne prefervati? fcegliamo i mezzi. Vegliamo la 
vita eterna ? ^o(^erviamo la divina parola » la legge 
di Dio^ e viviamo lecoodo il Vaimelo. 

Ma quella promeiTa , che fece Gesù Crillo di dare 
^ - vita eterna a chi offerverà**la foa parola , fece 
entrare in una fpede di fiirore ì -Oiadei , eh’ erano 
^ pre- 

(a) Pfalm. 38. v. io, ■ 

(b) Janfen. Iprenf. commenr. in c. 8. Joanh. 
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prefenti » i quali artaccandolì alla fola idea della 
morte corporale, per elfer morti di quella morte 
fpirituale , di cui loro parlava , trovarono un nuovo 
motivo di confermaiTi nella cecità del loro orgoglio, 
rifpondemlogli in quella maniera : Adellb conofeiamo 
veramente , che fiete indemoniato . Abramo è morto , 
i Profeti morirono, e voi dite : fe alcuno oDTerverà 
la mia parola , non gufterà la morte in eterno ? Siete 
voi forfè maggiore del noftro padre Abramo , il qua- 
le fu foggetto alla morte ? Siete forfè maggiore dei 
nollri Profeti , i quali tutti morirono? Chi fiete dun- 
que voi ? Qual è la voftra profeflione? Dixerunt er- 
go J uditi : Nunc cognovimus , quia ditmonium habes . 
uibraham mortuui efl, & Propheu , & tu dicis , p 
quis fermonem meum fervaverit , mortem non gupabit 
in éUermim? Numquid major es Patre noPro Abra- 
ham , qui mortuus ep ? Et Proyheu mortai funi . 
Quem te ipfum facis Nè Abramo, nè gli altri gia- 
lli erano morti di quella morte, di cui parla qui 
Gesù Grillo; e quantunque folTero morti , come tut- 
ti gli altri uomini della morte del corpo ,,nondimei^o 
erano vivi avanti a Dio; dove che quelli a cui egli 
parlava , erano veramente morti agli occhi fuoiVj^^ 
quantunque fotfero vivi agli occhi degli uomini . Che 
però dobbiamo tutti penfare feriamente e all’ una , è 
all’ altra di quelle morti. Dobbiamo penfare foven- 
temente alla prima, ed elTerne ben perfuafi , ellcndo 
quella legge fiata introdotta fino dal principio del 
Mondo*, e confermata dalla quotidiana efperienza . 
Gran verità ! Eflere certi di avere a sloggiare da 
quella terra fenza fapere nè il luogo , nè il tempo , 
nè il come morremo , e vivere poi così attaccati al 
Mondo, a’ piaceri , a’ peccati , come fe non aveflìmo 
a morire? La morte è una fola, una fola è l’anima, 
ed una fola fi è l’ eternità, a cui ci porta la morte 
o felice, o difgraziata per fempre; e vivere poi co- 
si fpenfierati della medelìma fenz’ alcun apparecchio , 
e col peccato full’ anima palTare le fettimane , i me- 
fi , gli anni interi , feordati affatto di Dio > del Pa- 

E 4 ra- 
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radilo , dell’ Inferno , dell’ eternità ? Oh difordine ve** 
ramente degno d’ edere compianto I Penlìamo come (i 
deve a quedo novifiìmo , e c’ impegneremo fenz’al> 
tro a vivere in qnedo Mondo di tal fotta , che là* 
remo poi in idato di vivere eternamente coi Santi > 
col fare. la morte dei giudi. 

Per compiacere intanto ai Giudei nella dimanda , 
che gli fecero, quantunque troppo avanzata , di ri- 
fapere , chi egli fi fode , loro nfponde il buon Gesù 
con tutta piacevolezza così : Se io dò gloria a me 
dedb, la mia gloria è nulla, perchè , fecondo un 
Cementatore (4^, la propria laude appredb gli uo« 
mini è di niun’ autorità ; il mio Padre è quegli, che 
ha tutto r impegno di glorificarmi , quei Padre , di- 
co , che voi deflì chiamate vodro Dio : voi però non 
r avete conofeiuto , ma io lo cOnofeo ; e fe vi diceffi 
di non conofcerlo, farei mentitore come voi; ma lo 
conofeo, e adempid'o puntualmente la fua parola 
Ref^ndie Jefus : Si ego glorifico me ipfumy gloria mea, 
nihil efl . Efi Pater nttus , qui glorificar me , quem vos 
dicltisy quia J^eus vefier efi. Et non cognovifiis eum . 
Ego autem novi eum. Et fi dùcerò,, quia non fido eum y 
ero fimilis vobis mendax . Sed fido eum , & fermonem 
ejus fervo 4 Volle il Divin Redentore con quede ef- 
pcelBoni loro modrare , eh’ era Iddio , dicendo : Co- 
lui, che dichiarate per vodro Dio, Signore « e Pa- 
drone di tutto il creato, d è il mio Padre , il Dio 
di Abramo, d’ifacco, di Giacobbe, di Mosè, e dei 
Proleti ; ora quedo , che voi chiaipate vodro Dio , 
voi ancora non lo conofeete , come fi dee , mentre 
in me , e per mio mezzo parla ed opera , e mi ren- 
de tutta la tedimonianza ; e non lo conofeete , per- 
chè non, volete fottomettervi alla fua volontà con 
ubbidire alla fua legge e con conofeere chi io da , 
parlando di me chiaramente gli oracoli dei Profeti , 
la tedimonianza di Giambattida , che fu inviato da 
lui come mio Precurfore; la voce, ch’egli ha fatta 

.f udì- 

(jf) Janfen. Iprenf, ibU, 
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Udire dal cielo per dichiarare, ch’io fono il fuo di- 
letto Figliuolo; e quei tanti prodigi finalmente ^ che 
voi non potete attribuire , che all’ onnipotenza di 
Dio . Dunque chi non ubbidifce alla volontà , ed alla 
legge di Dio, invano fi gloria di conofcere Iddio . 
Ce ne aificura egli fteflb per bocca del fuo diletto 
Apoftolo S. Giovanni. ( ) , dicendo: Et in hoc fci- 
mus , qHoniam cogno-vimus eum , ji mandata, ejus ob- 
fervemus . Qui dixit se nojfe eum , & mandata ejus 
non cuJioeUt , mendax efi , & veritas in eo non eji . 
A quanti Crifiiani fi può fare pertanto lo fleflb 
rimprovero di non conofcere Iddio, che fu fatto da 
Crifto ai Giudei, perchè non feguitano le verità da 
lui infegnate i e non praticano le iftruzioni così chia- 
ramente ripetute nel Vangelo» conformando i loro 
coftumi col Mondo ? Efaminiamo noi attentamente 
quella verità , e conofceremo , fe poffiamo dire dì 
conofcere veramente Dio, di conofcere Gesù Crifto . 
Egli è noftro dovere , ed infierae noftro interelTe ap- 
plicarci a quella cognizione , ftudiando non folamente 
ciò eh’ egli è in sè ftelTo , ma ancora ciò ctf egli è 
per noi 4 Iddio ci ha dato Gesù Crifto per l’ amore , 
che ci ha portato j poiché Dio ha talmente amato il 
Mondo, dice Gesù Crifto medefimo per S. Giovan- 
ni , eh’ egli ha dato l’ unico fuo Figliuolo , aflBinchè 
tutti quelli, che credono in lui, non perifeano, ma 
abbiano la vita eterna: Sic enim Deus dilexit Mun~ 
dum , ut Filium fuum unigenitum dar et , ut omnis , 
credit in eum^ non pereat, fed habeat vitam ater- 
nam Non vi ha cofa tanto neceflaria per noi » 

quanto quella cognizione, e tutto dee fembrarci, co- 
me a S. Paolo ( c ) » «na perdita^, al confronto di 
quella sì alta , e sì neceflaria cognizione , che con- 
duce alla ginftizia , e che Dio dà'-per la fede ; im- 
primiamoci altamente nel noftro cuore ciò , che la 
fua carità ha fatto per noi, e ciò che il noftro amo. 
re, e la noftra riconofeenza debbe fare per lui. 

Per- 
ca) Qì) Jo.^.v.i^ (c) 
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Perchè poi fofiero altamente perfualj i Giudei del- 
la fua figliuolanza divina, e della fua eternità, loro 
fa vedere il Divin Redentore , eh’ egli fuperava di 
^unga mano Io ftelTo tKcendo, che Io ftellb 

Patriarca fi rallegrè^^ nel vedere in ifpirito la fua 
venata, nel riconofeere lo fplendpre della fua divi- 
nità , ^ defiderò ardentemente , che predo giungeOTe 
qneP si fortunato e chiaro giorno della Redenzione 
del Mondo , lo vide , gli fu fvelato , lo conobbe , e 
fi rallegrò. A quefta pi*opofizione più che mai ofti- 
nati rifpofero; Voi non avete compiti ancora i cin- 
iquant’anni, è dite d’aver veduto Àbramo morto da 
più fecoli?; Eppure, foggiunfe Gesù, prima che al 
Mondo nafeelTe Abramo, in verità io fono : Abra- 
ham pater vejler exultavit ut videret diem meum, m- 
dit , & ^avifus ejì .. Dixerune ergo Judai ad eum : 
Quinquaginta annos nondum habes , & Abraham vi- 
difti? Dixie eis Jefut : Amen , amen dico vobist an- 
tequam Abraham fieret , ego fum . Con ciò , dice il 
citato Gianfenio (a ') , vuole efprimere la fua eterni- 
tà ; 'perchè non dice io fui , o era ma fono, per 
dar loro ad intendere , che come Verbo del Padre , e 
come Sapienza di lui , efifteva fino da tutta l’ eterni- 
tà in Dio Padre ; ed avendo decretato di dare sè 
ftellb a noi per mezzo dell’ Incarnazione , venne poi 
nella pienezza del tempo, e fi diede apptinto a noi 
coP prevenirci con una miferiootdia , che nei fuoi 
effetti è incomprenfibìle . Quella promeflPa.d’ un Sal- 
vatore , e ^d’ un Liberatore ci fu fatta fubito dopo 
il peccato, che ci ha perduti, e precipitati nella 
fchiavitù del demonio; e Dio, prima ancora di pro- 
nunziare ad Adamo , ed all» fua moglie la loro fen- 
tenza di condanna, mollrò loro fotto f immagine 
della maledizione fulminata contro il ferpente, la 
fallite, ch’egli preparava ad effi , ed alla loro pofie- 
rità, dtcdndo cosi al ferpente (^): „ Poidiè tu hai 
„ fatto ciò, fià:m»^ktto fra tutti gH animali , e 


Qz) Janf. Iptnf. ib. (b) Gen. 3. v. 14. 15. 
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,, fra tut<’e le beftie della campagna ... Io metterò 
„ un’inimicizia fra te , e la nonna , fra la tua raz- 
,, za , e la fua; quella ti fchiaccierà la tella , e tu 
„ tenderai infidie al fiio calcagno . “ Comecché* il 
tentatore fi era nafcofio nel ferpente per fedurre la 
povera donna , Dio lo maledi fotto il nome del fer- 
pente > e gli predille , che da una donna , benedetta 
tra tutte le altre, nafcerebbe un Salvatore, che gli 
avrebbe fchiacciata la tella , cioè, che avrebbe rovi- 
nata la fua potenza ; e con tutte le fue alhizie non 
avrebb’ elfo potuto fare altro male , che morderlo 
nel calcagno, cioè farlo patire nella fua umanità . 
Ora fe Abramo defiderò ardentemente di vedere quel 
giorno così fortunato dell’ Incarnazione del Verbo, e 
per me?zo della fua fede si grande lo vide, ed eful- 
tò cotanto , noi poi , che lìamo dalla feoe alUairati 
della fua Incarnazione , Paflìone > e Refiirrezione , e 
che in maniera particolare ne godiamo gli effetti , 
quanto più dobbiamo gioire , e confolarci fapendo , 
che Gesù Grillo è nollro Salvatore , nollro Mediato- 
re , nollro Redentore, nollro Re, e Signore, nollro 
Maellro , nollra Vittima , nollro Pontefice , nollro 
Pallore , nollro medico , nollro fratello , nollro mo- 
dello , in una parola , il nollro tutto ? In lui pertan- 
to finiamo i nollri penfieri , e con un cuore veramen- 
te riconofrente , confecriamogli tutta la nollra fervi- 
ti! nella fantità, c nella giuflizia . 

Una dichiarazione cosi efprelfa della fua divinità , 
non folamente non apri loro gli occhi , ma anche 
ifpirò ad efll fetitimenti di furore contro la perfona 
del Salvatore, ficehè diedero di mano ai falli per la- 
pidarlo fecondo la legge qual bellemmiatore ( <• ) ; 
ma il buon Gesù fi tolfe prello dagli occhi loro , 
nafeondendofi. , ed ufeendo dal Tempio, dando così a 
divedere f abbandono fatale , che doveva avvenire 
alla cicca Sinagoga, che da sé lo rigettava : Tule- 
fmt ergo lapides , ut jacerent in enm: Jefus mtem 
• sds- 

(a) Ijevitic. 84. 16. 
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éiifcondit fe t & exivit de Temala. Ecóo i terrìbili 
efietci > che fuccedono a quelle anime , le quali in« 
durite a guifa de’jTullì nei vizj > rigettano da sè le 
divine ifpirazioni . Iddio le abbgnd(Uia colla fottra- 
zione delle fue fpeciali grazie , e lafciandole correre 
fecondo i depravati delìderi del loro corrotto cuore * 
riferba il terribile gafìigo in quella» e nell’altra vi- 
ta . Le malattie , * la povertà » le perfecuzioni » le 
guerre , le pellilenze fono tutti gallighi » che ci cor- 
reggono ; ma l’ abbandonamento di Dio » la fottrazio- 
ne delle fue grazie » la privazione de’ (acri lumi » è 
un. galligo, che ci perde; onde per mezzo del. Pro» 
feta Ofea dice (a)-. Fa eis , cum receffero ah eh ^ 
Che però fe adelTo Iddio colla prefente irruzione vi 
parla al cuore* deh per quanto vi preme la voftra 
eterna falute, non vogliate colla vollra durezza re* 
filiere alla voce di Dio: Hodie^ fi vocem ejits audie» 
rithf nolite obdurare corda vefira (d), 

DOMENICA 

DELLEPALME. 

0 >hiaraafi Domenica delle Palme la prelenCe » per- 
ché difatti le palme lì portano quella mattina in 
proceilione» e la Chiefa con tal cerimonia ci rinno- 
va la memoria dell’ entrata trionfale di Gesti Grillo 
in Gerufalemme , quando tutti andandogli innanzi 
con portar nelle loro mani dei rami d'ulivo per fe- 
gno V allegrezza » cantavano a di lui onore dei can- 
tici di lode» e di benedizione; onde da San Matteo 
abbiamo» che avvicinandoli Gesù a Gerufalemme, e 
venuto in Betfage» vicino al monte Oliveto, invian- 
do 

(a) Ofea 9. la. (b) Pfalm. 94. v. 8. . 
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do due de’ fiioi difcepoli , difle loro : Andate nel ca- 
rtello , eh’ è dirimpetto a voi , troverete fubito un’ 
afina legata, e con erta un alìnello: slegateli, e con- 
duceteli a me; e fe alcuno vi dirà qualche cofa , di- 
te , che fan bifogno pel Signore , e quegli inconta- 
nente li lafcierà condur via : Et cum appropinquaffefjt 
jerofolymis y Ct veniffent Bethpha^e ad montem Olivet\y 
tane Jef US mifit duos difcipnlos -, dicens eis : Ite in ca.. 
Jiellum , quod centra vos efl , & flatim invenietis afi.- 
nam alligatam, efr pullum cum ea : folvite^ & addu- 
cite mhi; (J* fi quis aliqiàd vobis dixerit , dicircy quia 
Dominus his opus habety (fi" confeflim dimittct eos {^a\ 
Or tutto quello avvenne in adempimento di quanto 
fu detto per il Profeta, allorché difle: Dite alle fi- 
glie di Sion > ecco il tuo Re , che a te viene con 
ifpirito di manfuetudine , montato fopra d’ un’ afina , 
e fopra d’un alinello tìglio d’ una rhe porta il giogo: 
Hot autem totum faElum efl , ut adimpleretur quod di- 
ihtm efl per Prophetam b . dicentent : Dicite filia 
Sion: Ecce Rex tuus venit tibi manfuetus , fedens fu- 
per afindm , & pullum filium fubju^alis . Andarono 
dunque i difcepoli , e fecero quanto Gesù aveva loro 
ordinato . CondulTero l’ afina, e 1 ’ afinello; e mifero 
fopra quelli le loro vedi , e vi fecero feder fopra 
Gesù : Euntes autem dif àpuli , fecerunt ficut pracepit 
illis Jefus . Et adduxerunt afinaniy & pullum y (fi" ìm~ 
pofuerunt fuper eos veflitnenta fua y CT eum defuper /Jr- 
dere fecerunt. Intanto una grandiflìraa moltitudine di 
popolo ftendeva le fue vefti per la ftrada : altri ta- 
gliavano rami dagli alberi, e ne coprivano la ftrada; 
e quelle truppe ’di popolo , die andavano davanti , é 
quelle, che venivano dietro, efclaraavann dicendo : 
Ófanna al Figlio di David: benedetto colui, che vie. 
ne nel nome del Signore ; Plurima autem turba flra. 
verune veflimenta fua in via: ahi autem cadebant ra~ 
mos de arboribus , flernebant in via : turba autem , 

qua pracedebanty qua fequebantury claTmbant die en- 
te s : 

(z) Matth. 31 . ». I. .(b) Ifaia 62. v. ii. 


«^8 'OòmtnìcA 
tes : HofAnna Filio DavìU : ùenedióhts qui venie in Udii 
mine Domini , Tutte le azioni del Figliuol di Diot 
fono altrettante irruzioni di ciò ^ che il deve tare . 
Ciò che è defcritto . nell’ odierno Vangelo , è aflTai ri- 
marcabile , onde vuol eflere attentamente conlìdera- 
to ; e liccome fiamo entrati nel tempo Pafquale , in 
coi dobbiafno per comando della Chiefa aco)ftarci al- 
la Tanta Comunione , così colle circoibinze del Van- 
gelo , penfo parlarvi dell’ ingreflb di Gesù Crido 
quanto mai onorevole nei nollri cuori colla Tanca 
Comunione » e della maniera y con cui dobbiamo ri- 
ceverlo . 

Gesù Grillo ha Tempre mefcolate nelle Tue azitmi 
alcune prove della Tua divinità, colle debolezze del- 
la Tua umanità . ElTendo egli vicino a morire TuUa 
Croce qual peccatore , ed a TofTrire tutti gli obbro- 
bri , e tutta la confuTione d’ una morte la più igno- 
miniola, volle prima far comparire la Tua gran^z- 
za, ed il Tuo regno. Dovea fra pochi giorni eflere 
appelb qual infame ladrone Tulla Cróce ; ma volle 
prima fare il fuo Tolenne ingreflb in Gerufalemme » 
dove è ricevuto come un He , e come Figliuolo di 
Davidde; per la qual cofa giunto in Betfage , che 
fecondo S. Girolamo Qi ) , era un villaggio , il quale 
apparteneva ai Sacerdoti , dove li nutrivano gli agnel- 
li , e gli altri animali , che lì dovevano offerire nei 
facrifìzj, ed era quel villaggio poco diflante da Ge- 
rufalemme, lìtnato alle falde del monte Olivete ^ in- 
viò due de’ Tuoi difcepoli , ordinandogli di fportarlì 
nel calìeilo a dirimpetto , dove avrebbero trovarsi 
un’afìna legata, e con efla un alinello , ì quali ani- 
mali slegati doveflero a lui condurre , allìcnrandogli , 
che il padrone dei medefìmi volentieri gli avrebbe 
lafciati condur via , perchè di quelli egli ne avea di 
bi fogno : Et cum appropinquAffent Jerofolyms , (*f‘ ve- 
nitene ^thphAge (td montem Oliveti, enne Jefus mifie 
dms difcipÀlos, dicens eie: Ite in CAjìellstmy quod con» 

tra 

(a) Hieron, in cap. si. Matth.. . . • « 
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tra voi èp , flatim invenietis apnam alligatam , & 
pullum cum ea : folvite , & adducite mihi: p quis 

aliquid vobis dixerit , dicite , quia Domims bis opus 
habet , & cortfepim dimittet eos . Quante maraviglie 
non opera, dice qui il Grifoftoino, quante profezie 
non avvera? Predice il ritrovamento della giumenta, 
e che nefTuno gli avrebbe impediti : DUìgenter obfer- 
va quot mirabuia peragit , & quas prophetias adim- 
plet : apnani inventuros pradixit ; neminem probibitu» 
rumi omnes tacituros afprmavit (a). Quell’ afina , 
ch’era già llata fotto il giogo, veniva a lignificare , 
fecopdo S. Agollino (^) , la Sinagoga de’ Giudei , 
che vivevano da lungo tempo fotlo il giogo dell’an- 
tica legge; rafinello poi figurava il popolo de’ Gen» 
tili , eh’ erano vilTuti fino allora , come un animale 
fenza giogo. S. Girolamo (c") per quell’ afina legata 
dice doverfi intendere ogni peccatore , il quale vive 
legato fotto il giogo della colpa , e del demonio : 
Per apnam alligatam , animam peccatricem intellige . 
Volle intanto il Divin Redentore fare in quella ma- 
niera il fuo folenne ingrefib nella città di Gerufa- 
lemme , affinchè fi adempilTe la profezia d’ Ifaia , al- 
lorché dilTe : Dite alla figlia di Sion : ecco il tuo 
Re , che a te fen viene tutto manfuetudine , fedendo 
fopra d’nn’ afina, e fopra d’un afinello figlio d’una , 
che porta il giogo : /Ùoc autem totum faElum ep ^ ut 
adimpleretur quod diSlum ep per Prophetam ( ^ ) , di- 
centem : Dicite plia Sion : ecce Rex tuus venit tibi 
manfuetus , fedens fuper apnam , & pullum plium fub- 
jugalis . Quell’ ingrefib trionfale di Gesù Grillo in 
Genifalemme , è figura , fecondo Natale Aleflandro 
(e") i del di lui regno nella Chiefa , e dell’ ingrefib , 
eh’ egli fa colla fua grazia nelle anime dei giulli . 
E ficcome in quello tempo egli vuole entrare nelle 
anime nollre colla Comunione Pafquale , così nollro 
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dovere fi è di conofcere quefto noftro Re, che fi de» 
gna di vifitarci, e che è tutto pieno di dolcezza f e 
di bontà per noi ; che egli viene egualmente per T 
ultimo, come per il primo di tutti gli uomini; che 
egli non folamente è il più dolce, il più buono, ma 
ancora il più umile di tutti i Re , voleudofi dare a 
noi fotto il giro d’una piccola oftia, e fotto le po- 
vere fpezie di pane, figurate nello fiato tanto umi- 
le, con cui fece la fua ultima entrata in Gerufalem- 
me ; ed oh quanto mai dobbiamo impegnarci per ri- 
ceverlo colle dovute difpofizioni ! 

La prima, e la più neceflaria difpofizione per ri- 
cevere Gesù Sagramentato , fecondo il Vangelo odier- 
no , fi è di fciogliere 1’ anipia nofira ■ dal legame del 
peccato mortale colla vera penitenza, come appunto 
volle il Divin Redentore foflTe fciolta 1’ afina legata , 
figura deir anima peccatrice fcbiava del peccato , e 
del demonio, dicendo ai due difcepoli : Solvite , 0“ 
adducite mihi. La neceffità di qnefia difpofiziene é 
fondata ib^ra la fantità del Sagraroento , Copra le 
proprietà , e Copra il fine di fua ifiituzione ; e tale 
è fiata in tutt* i tempi la pratica della Chiefa , In- 
fatti Lazzaro fu rifufcitato , e profciolto, prima d’ 
effere ammefiò tra i convitati alla menfa di Gesù 
Crifio nella cafa del Farifeo di Bctania . Un lebbrofo , 
che contro la proibizione della legge , aveffè man- 
giato carni della vittima pacifica, prima d’elTere fia- 
to dichiarato puro dai Sacerdoti , dovea perire tra 
il popolo. Bifogna, che la cafa fia ripulita per ogni 
parte , per accogliere il Re della gloria . E’ necellk»- 
rio un fepolcro nuovo , dove non vi fiano nè offa , 
nè putredine, per depofitarvi il Corpo di Gesù Cri- 
fio . Ci vuole un altare , d’ onde fiafi abbattuto Da- 
gone , perchè l’ Arca dell’ alleanza vi pofla fiate con 
decoro . La vita , e la morte , la grazia , ed il pec- 
cato, Gesù Crifio, e Beiial, non poflono fiate infie- 
me . Ma parla affai chiaramente S. Paolo di quefta 
difpofiziene , dicendo , che 1’ uomo deve provare sè 
fleflb > prima di mangiarè quel pane di vita : Vrobet 
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mutem fé ìffum homo , & pc de fané ilio edat ( <*) ^ 
Qucfta prova* fecondo S. Gregorio il grande * confi- 
fte particolarmente nella purità di cofcienza , che 
ilobbiamo portare alla facra Menfa: Quid efl enim hoc 
loco frobare , nifi , evacuata nequitia peccatorum , fe 
probatum ad Dofhinkam menfam exhibere ? (^) OneÓa 
purità efige fpeèialmente , che fìamo fenza peccato 
mortale . Portate , dice S. Agofiino, 1‘ innocenza all’ 
aitare; fe la voftra cofcienza vi rimorde di qualche 
peccato , qnefìo non fia fe- non di quelli , nei quali 
li più giufli cadono ogni giorno , ma non fia mai 
peccato mortale : Panem coelefiem fpiritaliter manduca- 
te ; innocentiam ad altare apportate ; peccata , dt fi 
fttnt quotidiana, non fini mortifera (c). Quindi fe 
abbiamo' avuto la difgrazia d’ effer caduti in qualche 
peccato mortale , non fiamo tanto temerarj , dice il 
Concilio Tridentino, di comunicarci fenza le lagrime 
rì’ lina vera e fincera penitenza , e fenza aver pre- 
meflTa la facramental Confeflìone : Ecclefiaflica autem 
confuetudo declarat , e am probationem necejfariam effe , 
ut nullius fibi confcius mortalis peccati, qnantumvis 
fibi contritus videatur , abfque pronti fa facramentali 
confejfione , ad facram Euch^trifiiam accede^'e debeat (d) . 

Affinchè poi la penitenza fia vera e fincera , deve 
efler foda , e non vicina alla ricaduta : deve elTere 
interna, ed opera della grazia; deve finalmente effe- 
re intera: deve effer foda di forta tale, che ci ftabi- 
lifca in uno fiato cofiante di falate , che fiffi una vol- 
ta le perpetue vicende del nofiro cuore , che metta 
la faire al piede dell’albero, e fradichi tutto il ma- 
le fenza lafciarne dentro anche un piccolo germoglio , 
che prefio ripulluli , e riproduca frutti di morte ; 
imperciocché quelle piaghe , che -fi riaprono poco 
dopo, che fi fon chiufe, quel facil ritorno ai pecca- 
ti , quel moftruofo mifcuglio di Sacramenti , e di ri- 
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cadute, foco tutti indizj di penitenza falfà, che ck 
rende indegni di un tanto Sacramento . Infatti chi 
così pretto ritorna al vomito de’ Tuoi peccati, è fimi- 
le a quegli animali immondi , ai quali il Signore 
proibifce di dare il fuo fanto Corpo ; e chi dopo 
aver mellà la mano all’ aratro , fi rivolta addietro » 
non è atto pel Regno di Dio, in confeguenza nè an«' 
che per la menfa di Gesù Crifto. Non già che fi 
pretenda, che ogni ricaduta dopo il Sacramento ren- 
da falfa la penitenza , eflendo certo , che nè il Sa- 
cramento della penitenza, nè quello dell’ Eucarittia > 
ci rendono impeccabili, eflendo quefto un privilegio 
non già della terra , bensì del delo» dove faremo 
inabiliti in una felice impotenza di peccare'. Finché 
quaggiù vivremo ,. faremo fempre foggetti a continue 
tentazioni, onde le anime anche più giutte affliggo- 
no talvolta la Chiefa con cadute flrepitofe. Ma fi 
vorrebbe , che dopo i Sacramenti , le cadute non fof- 
fero più cosi pronte , le cautele foflero più efatte , 
fi vorrebbe non già una perfetta guarigione, ma che 
lo flato foflTe almeno , come quello di un convale- 
fcente , che da una perfetta guarigione, non è lonta- 
no; fi vorrebbe , che partiti da quel facro convito 
quai leoni, dice il Grifoflomo» cui il fangue, onde 
diflètaronfi , e di cui fono ancor tinti $ rende più fie- 
ri , e più coraggiofi , e più formidabili ai l(»r nemi- 
ci ; così noi , dopo i Sacramenti , più terribili riu- 
fcillìmo al demonio, più arditi in attaccarlo, più in- 
trepidi nel difenderci , più diflSicili ad effère vinti : 
Tamquam Uones igitur ignem fpirantes ab illa menfa 
recedamus , fa^i diabolo terribiles ( 4 ) . Si vorrebbe 
in una parola , che una Comunione non fofiè negozio 
di pochi giorni , poiché lo fteflb Gesù Crifto per San 
Giovanni dice : Quegli , che mangia la mia carne , e 
beve il mio fangue , in me rimane*, ed io in lui : 
Qui manducat meam carnem, & bibit meum fanghi- 
^ ^ nomi 

, (8^ Joarm. ChryjfofiomHi honnlia 6, ad Po^/dnm Jin-, 
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nem , in me manet , & ego in ilio ( 4 ) . Non dice io 
mi unifco a lui , ma io rimango in lui : io flabilifco 
nel fuo cuore un foggiorno fìabile i fodo , durevole . 
Dunque quegli , che riceve Gesù Grillo nella Comu- 
nione , e noi conferva , e non rimane in lui , ma lo 
Icaccia quafi fubito dal fuo cuore col peccato , non 

10 ha ricevuto fpiritualmente , ma piuttollo fi è man- 
giata , e bevuta la fiia condanna . 

Affinchè poi quella penitenza fia foda, dev’ eflere 
interna , cioè , che veramente fi detelli il peccato , 
e fi pianga di cuore per motivi fovrannaturali , co- 
ficcbe il cuore fia cambiato , c la volontà rinnovata ; 
che quella penitenza ci porti ad una vera converfio- 
ne, onde non folamente fi fugga il male , e fi faccia 

11 bene , ma fi abbomini il male , che fi fuggì , • o fi 
ami il bene , che fi abbraccia . E qui quanto mai è 
facile ingannarci , mentre fovente occorre , che o le 
convenienze, o i rifpetti umani, o gli ollacoli, che 
fi trovano per peccare , o le occafioni , che fi allon- 
tanano da noi , o altre cofe , che fervono di freno 
alle paffioni , ci fanno fofpendere 1’ atto del peccato 
foltanto , ma il cuore è fempre attaccato al raedefimo 
peccato; ed ecco una converfione efterna , non già 
vera , perchè le paffroni non eflendo .più circondate 
da quegli oggetti , che loro fervivano d’ efea , fono 
foltanto addormentate , ed il cuore è fempre lo ftef- 
fo. i^uindi per mancanza di quella vera converfione 
avviene , che fi cercano , e fi vogliono Confelibri , 
che adulino , e che fiano di troppo taciturni , e be- 
nigni . Non dico già , che fi debba cercare il più fe- 
vero , mentre quella oftentazione di feverità non con- 
viene ad un Miniftro di cariti ; oltredichè il più fe- 
vero non è fempre il più fanto , nè il più dotto ; 
ma bensì fi cerchi il più pio , il più illuminato , ed 
il più efperto per ricondurre i peccatori fulla llrada 
della fallite; uno di quei ConfelTori , a aii fi foglio- 
no indirizzare coloro , che defiderano finceramente 

ri- 
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rinunziare al vizio , e fervire a Dio ; uno di quelli » 
che vengono ai rimedj efficaci , agli efpedienti ne- 
ceflarj, al particolare dei coftnmi , e dei doveri del- 
lo ftato , dai cui piedi non lì 'parte più con quelle 
incertezze , e dubbiofità , ordinaria confeguenza dt 
tante Confeffioni , che lì l’anno da chi va in cerca di 
ConieflTori po^'o illuminati^ Per mancanza di quella 
interna penitenza non li fa , che un efame fuperficia-» 
le, fatto non già coi lumi della fede , ma bensì fe- 
condo i pregiudizj del Mondo, e delle palTioni , la- 
fciandofi a parte i tanti peccati , peccati interni , c 
le quali continue omiiiìoni . Per ìnancanza di quello 
dolore fi depongono ai piedi del ConfelTore le col- 
pe , ma non già le paflìoni , e maflìmamente la pre- \ 
dominante. Si elfce dal Tribunale coll’ allòliizione , 
ma fenza la giuftibcazione » perchè manca quel, vero 
dolore, quella vera compunzione; manca poi ancora 
quel fmcero defiderio di riparare al paflato colle ef- 
fettive rifoluzioni di una nuova vita. 

Finalmente la penitenza dev’ ellfere interna . SpelTe 
volte fi crede , che 1’ effere convertito voglia dire 
aver recifo dalle pallienti ciò che avevano di più ne- 
ro, e di più mollruofo , lafciandone intatto il fondo 
di quelle inclinazioni, che ne fono le fsnefie forgen- 
ti , con conferv^e di loro tutto ciò , che piaoe , ed 
abbandonare fol tanto ciò, che più inquieta. £d oh 
quante converfioni di tal carattere ! In queflà guifa 
non fi tolgono, nè fi fradicano i vizj, ma foitanto fi 
abbaflàno d'un fol grado, ed aliai lontana da effi fi 
è la virtù . Non fi domano\le paflìoni , ma foitanto 
fe ne modera 1’ ardore . Tali penitenze fono fol per 
metà . Correggono in qualche maniera , ma non con- 
vertono, e fono un giuoco d’ amor proprioi. Ora ciò 
che difle Giacobbe ai fuoi fervidori , dopo che ebbe 
da Dio ordine efpreflb di partir fubito , e di portar» 
fi in Bqfei , alzandogli un altare , dico a voi pecca- 
tori , che mi afcoltate . Gettate via , diffe loro Gia- 
cobbe , tutti gli Dei ftranieri » fpezzate tutti gl’ Ido- 
li , che avete fra di voi > purificatevi » e cambiate 
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gli abiti ; u 4 b]icite Deos alienos , qui in medio vepri 
funt , mundamini , oc mutate veflimenta vejìra ( <* ) . 
Quanti Dei ftranieri fi trovano fra voi , peccatori ! 
Abiti cattivi da lungo tempo contratti , ed invec- 
chiati ; pafiTioni infoienti , ed affai radicate , fono tut- 
te cofe, che tenete per divinità, e che adorate. Via 
dunque fi gettino da voi tutti gf Idoli, fi fpezzino 
tutti , e tutte fi atterrino le paflìoni , ed in modo 
fpeciale quella , che più piace i non vi fin più rifer- 
va alcuna, non fi perdoni, voglio dire, nemmeno ad 
una fola, tutte fi mortifichino da dovere, fe volete 
fervire di tempio * e di altare a Gesù Crifio Sacra- 
mentato , con riceverlo nella Comunione Pafquale . 

A quella purità dell’ efenzione da ogni peccato mor- 
tale , aggiungiamo poi la purità dell’ efenzione dal 
peccato veniale volontario , con difiaccarne f affetto , 
ed averlo in orrore; e febbene i peccati veniali non 
ci privino della grazia fantificante , è però certo , 
che fono offjfii di Dio , e macchiano l’ anima i Non 
tolgono la carità , mortificano però il fervore di ef- 
fa , e fminuifeono la divozione . S. Tommafo l’ An- 
gelico dice, che fton impedifeono il primario effetto 
di quello Sacramento, che fi è l’aumento della gra- 
zia; fono -cagione però , che quello Sacramento non 
conferifea quella fanta refezione , e fpirituale dol- 
cezza, di cui riempie e innonda l’anima, quando è 
purificata dai peccati veniali ; EfeSlus enim hujut 
Sacramenti non folum eji adeptio habitualis pratia , 
vel caritatis , , fed etiam quadam ailualis rtfeFiio fpiri- 9 
tualis dulcedinis , qua ' quidem impeditur , ft aliquis 
accedat ad hoc Sacramentum per peccata venialia men- 
te dijìraElus , non autem tollitur augmentum habitualis 
grati A.) vel caritatis Aggiungafi la privazione 

di tutte le grazie attuali , che invigorifeono l’ anima 
contro dei vizj , e delle tentazioni , e la rifcaldano 
per la pratica delle virtù . Infatti il non ifeorgere 
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dopo tante Comunioni , aumento alcuno di loda pie- 
tà, uè projtreflTo alcuno nella perfezione, la cagione 
ne fono queOi volontarj peccati veniali , i tanti at- 
tacchi alle cole di quella terra, di cui non ci curia- 
mo fpogliarci , le tatite imperlezioni , di cui non 
procuriamo di emendarci . Si veggono certe perfoiie , 
che febbene fi mitri fcano di ottime e fcelte vivande , 
ciò nulla di meno fono Tempre infermiccie , e mal- 
fatte , mai acquiftando nè forza , nè vigore . Ciò ap- 
punto proviene da certi cattivi umori , che impedi- 
fcono la digeftione; cosi avviene a tutti coloro, che 
non fi curano di rimediare ai tanti peccati veniali 
volontarj : quantunque fi comunichino piuttoflo fo- 
vente , fono Tempre deboli e fiacchi nella pratica 
della virtù , e nel divin fervizio , malgrado quello 
cibo divino si eccellente, e si fofianziofo. Se defide- 
riamo pertanto provare i mirabili efletti di quefto 
Sacramento, togliamo quelli ollacoli , purgando l’ani- 
ma da ogni lordura anche minima- con detellare di 
cuore i tanti mancamenti veniali . Quello è ciò che 
il Divin Redentore ci volle infegnare con quel fuo 
maravigliofo cfempio di lavare i piedi agli Apolloli 
prima di comunicarli , quantunque follerò mondi . 
Volle darci ad intendete , dice S. Bernardo (<*)» V 
ellrema nettezza e purità» con cui ci dobbiamo ac- 
collare a quello Sacramento . Purità » che non folo 
éfcluda i peccati mortali , ma anche i veniali , che 
fono come la polvere, che fi fuolc attaccare ai piedi. 

Oltre all’ efenzionc dai peccati » è uecdTIiria la 
pratica della virtù , fpogliandoci , come dice S. Pao- 
lo , dell’ uomo vecchio , e velferdoci del nuovo : EX“ 
poUantes vos veferem ìmniuem cum aElibas fuìs , & 
induentes novum ( ^ ) . Quella dev’ clTcre la feconda 
difpofizione per comunicarci con frutto , infegnataci 
dai Difcepoli di Gesù Grillo ^ c dalle turbe del Van- 
gelo odierno. Infatti leggiamo, che avendo i Difce- 
poli fatto quanto il lor Maellro aveva ordinato , con- 
dur- 
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diifllro r.afina ) e l’afinello, fopra dei quali animali 
vi mifero le loro vedi , con eflerfene fpogliati; lo 
fìeflb fecero quelle turbe , ftendendo le vedi per la 
drada, e coprendola coi rami tagliati dagli alberi : 
p.untes autem Difcipuli , fecerunt ficttt pracepit illìs Je- 
fus , & adduxerunt ajìnam pullam; & impofuerant 
fuper eos ve Ji intenta fua , (j* e»m defuper federe fece- 
runt . Plurima autem turba firaverunt vefiimenta fua 
in via . ^lii autem ctdebant ramos de arboribus , & 
flernebant in via . Dobbiamo ancora noi dendere i 
nodri vedimenti » con portare a Gesù Sagramentato , 
fecondo il Venerabile Beda , umiliate , e dome tutte 
le nodre rubelli palTioni colla pratica della mortifi- 
cazione : Fcflitttenta fua in via fternunt ^ qui corpora 
fua edomant (a). Dunque Cotto dei piedi del Reden- 
tore fi deve gettare quella paflìone della fupcrbia , 
eh’ è la funeda cagione di tanti peccati; quella dell’ 
intereffe , che porta a tante ingiudizie ; quella dell’ 
ira , dell’ odio , che fa trafeorrere in tante fmanie , 
in tante vendette ; quella dell’ amor geniale , per ati 
talvolta fi giunge perfino a delirare , e idolatrare una 
vile creatura . Si deve fopra tutte vincere , umilia- 
re, e foggiogare quella, eh’ è predominante, cagione 
principale di tutt’ i difordiiii . La vittoria delle paf- 
fioni , lo daccamento da tutto ciò , che ci ha portati 
al peccato , finora c’ infinuano quelle turbe , che an- 
darono incontro a Gesù , coprendo la drada e colle 
vedi , e coi rami verdeggianti tagliati dagli alberi , 
i quali rami erano , fecondo San Giovanni ( ^ ) , di 
palma . 

Le principali cofe poi , che debbono fervire di 
prolTima difpofizione alla Comunione , fono tre , cioè 
la fede, il rifpetto, l’amore. Per la qual cofa nei 
tempi antichi voltandofi il Diacono verfo coloro , 
che davano in procinto di comunirarfi , diceva : 
cedite cum fide, tremore., & dilecliane . E’ necefiàrio 
pertanto accodarfi a quedo Sacramento con una gi*an 
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fede : jicceditt cum fide . La fede fi ò il primo mo- 
vimento dell’anima verfo Dio, ce ne afficura l’Apo- 
flolo, dicendo : Credere enim oportet accedentem ad 
Detmei'quia e(i (a) . Quella è necefluria in tutti i 
Uiviai Ttaiùer} , ma tanto più è neceffària per riceve- 
^ quello Sacramento ^ che per eccellenza fì chiama 
miftero di fede. Infatti fra tutt’ i millerj di noftra 
Religione, quello efìge, che più di tutti rinunziamo 
non £blo ai fentimenti , ma alla, llelfa ragione , ai d^- 
fcorli naturali delf intelletto . ^Quella , fecondo San 
Tommafo (^) , è una de. le principali difpofizioni 
per prepararci alla Comunione , credendo fermaraep-^ 
te la prefenza reale in quello Sacramento di quel 
Dio, che per nollro amore fi è fatto pomo, è nato 
di Maria Vergine , ha patito , ed è morto ' per la 
nofira eterna lùlute» è rifufcitato , falito al Cielo» e 
fra poco ci dee giudicare . Dalla viva fede del Cer,, 
po , Sangue , Anima , e Divinità di Gesù Crillo fiot- 
to le fpezie fagramentali , ne deriva poi uivprofondo 
oflequio, una grande umiltà, un fanto timore. 

L’oflcquio, adorando in quello Sacramento un Dio 
di maellà » e jd’ infinite perfezioni . L’umiltà » confi- 
derando chi fia quel Dio , che viene a noi , chi fia- 
mo noi , che andiamo a riceverlo nella Comunione . 

S. Giovanni Battilla, quantunque fantificato tiel ven- 
tre llelTo della madre prima di nafcere , dopo una 
vita menata nel deferto più da AoigeJo , die da uo- 
mo , dopo eflére (lato canonizzato dallo ileffo Gesù 
Grillo per Profeta, più che Profeta, ed il più gr^ 
de , che nafcefiè di donna , pure , parlando di Gesù 
Grillo , dille , che non era degno di slacciargli le 
fcarpe ; che penftf eme poi , che diremo , che faremo 
noi così lontani mfiia fantità del Battilla , e dall’ al- 
tra parte così carichi di pecca^ e di miferie ? Se 
S. Pietro al vedere l’ improvvifi^e copiofa pefcagio- 
ne fatta ad una femplice Mi^^a di Crillo, sbalordi- 
to dal miracolo, fi gWù fnoi piedi, e lo pregò di 

ri- \ 
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tltirarfì da lui -, perchè era peccatore , dicetidoglt ' 
Exi a me , quìa homo feccator fum , Domine ( ^ ) r 
con quanto più di ragione , colmi noi di^confniionc 
per la noftra indegnità , e per i tanti peccati , do- 
vremo pregarlo che fi allontani da noi? Mifibofetto, 
fentendofi invitato da Davidde a mangiare alla tavo- 
la, tuttoché egli foffe nipote di Saulle, fi proftrò in 
terra in fcgno di venerazione , e di gratitudine ver- 
fo il fuO benefattore » e gli difie così ; Chi fono io 
volilo fervo , che voi vi degnate di gettare gli occhi 
fopra di me , che fono come un cane morto dinanzi 
a voi : Qui adorans ettm , dixit : Quis ego fum fervus 
tuHS , qttoniam refpexifli fuper canem mortuum fimilem 
mei? (^) E Gesù Grido non folo c’invita alla fua 
'tnenfa a mangiare il pane, e bere il vino» che ci 
ha preparato , ma ci vuole cibare del fagratiflimo fuo 
Corpo , e darci' a bere il fuo Sangue ; e fcorgendo , 
ch’egli fi umilia in modo cosi dnpendo per amor no- 
dro, dobbiamo tanto più umiliarci profondamente in- 
nanzi a lui, e riconofcere la noflra miferia, che non 
damo degni , eh’ egli entri nel nodro cuore , dicendo 
col Centurione: Domine-, non fum dignns i ut intres ^ 
fub teflum meum (cj. Finalmente .dalla viva fede di 
un tanto Sacramento, dobbiamo temere la nodra in- 
degnità non folo , ma la fentenza di eterna condan- 
na , qualora abbiamo l’ ardire di accodarci a queda 
menfa col peccato mortale , dicendo 1 ’ Apodolo : Qui 
munducat , ^ bihit indigne , judicium ftbi manducat , 
& bihit (jd) . Che è quanto a dire, il pane di vita , 
che fi riceve dall’ indegno , è un veleno , è una reni- 
tenza di morte , che s’ incorpora col facrilegio, e gli 
fi converte , dirò cosi , come in propria fòdanza . 

Preparata 1’ anima con quedi fanti affetti d’ odè- 
quio » di confnfiooe , d’ umiltà ,- e di timore , dob- 
biamo accendere in noi la fiamma della carità. Que- 
fia preparazione è poi la più importante , la più ne- 

cef- 

(a) Lue. <. z». 8. (b) 2. Reg. 9. v. 8. 

(c) Matth. 8r (d) i. C^rìnth* 11. y, 29. 
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ceflària , la più propria, e quella che più d’ogni al- 
tro ci deve ftar a cuore . L’ amore fvifceratiflìmo di 
Gesù Criflo in quello Sacramento efige pure da noi 
amore . Fra le proprietà , e gli effetti principali dell’ 
amore , uno fi è di unire la perfona amante coll’ ama- 
to . Ora il buon Gesù per darcene una prova ringo- 
iare , ha ritrovato quella maniera cotanto ammirabile 
'di unirfi con noi in quello Sacramento in forma di 
cibo , eh’ è una delle unioni più intrinfeche , e più 
llrette . Per corrifpondere dunque in qualche manie- 
>ra a quella sì amorofa unione > è neceflario eccitare 
in noi una carità più viva e più accefa. Gran chè ! 
■Sapere, che un Dio con tànt’ amore vuole unirfi con 
nei , cd arricchirci con tale unione degl’ infiniti fuoi 
beni, e noi accollarci a lui, e riceverlo fenza prima 
•accendere ed infiammare il nollro cuore* e fcioglier- 
,lo in mille affetti di fanto amore, e' in mille delìde- 
•rj di unirfi intimamente con lui? 

> Terza dilpofizione per ricavare copiofo fpirituale > 
frutto dall’ Eucarillica Menfa, aver fame di quello 
cibo divino. L’ ardore, e l’impazienza delle turbe 
del Vangelo, cou coi ricevettero Gesù Grillo, e vi i 
andarono all’incontro, fecondo S, Giovanni (4), nou 
«fpettando, che fofle nella loro città, ci convincono 
del grandiffimo defiderio , che dobbiamo avere di ri- 
cevere un tanto e sì degno ' ofpite , che fi degna di 
venire con noi in quello Sacramento . In mezzo a 
tanti fegni di allegrezza , tanto coloro , che precede- 
vano il Divin Redentore, quanto quelli , che lo fe- 
guivano , tutti andavano dicendo : Salvateci , o Fi- 
gliuolo di Davidde; e fi dia pur lode , e benedizione * 
a chi nel nome del Signore le ne viene: Turba au- 
tem qua pracedebant , ^ qua fequebantur , damabant 
dicentes : Hofanna pilio David , btnediElui qui venit 
in nonùnC' Domini . Ora quello pane Divino , dice 
Sant’ Agollino , efige un ardente defiderio del nollro ‘ 
cuore di mangiarlo, una gran fame di gullarloi P4- 


. (a) Joofm. is. V. 13. . 
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ttii ijìe inter ioris hominis quarit efnriem (a). E ficco 
ine il cibo materiale giova maggiormente a coloro , 
che lo prendono con appetito , così quefto cibo divi- 
no opera più abbondanti effetti in chi con maggior 
ardore , e con piti vivo defiuerio lo riceve : Aninutm 
efurientetn fatiavit bonis (b") . Dio riempie di beni 
quelli , che conofeendo la loro povertà, hanno fame 
c fete cioè defiderio ardente di unirii a lui ; e fcac- 
cia da sé vuoti d’ ogni bene quelli , che fi credono 
ricchi , e penfano di non aver bifogno di cofa alcu- 
na : Efurientes implevit bonis , & divites dimifit ina- 
nes Xjo). Che più? L’ifteffb Divin Redentore, quan- 
tunque Signore , e Padrone dell’ univerfo , pure per 
r amore , che ci portava , in atto d’ ifiituire quefto 
Sacramento , diffe agli Apoftoli , che ardentemente 
avea bramato di fare quell’ ultima Pafqua con efii : 
Defiderio defiderat/i hoc Pafcha manducare vobìfeum , 
aatequam patiar . Eppure tanti vi fono di quefto 
s'i necelTario , e si preziofo cibo piiittofto , sfamati , 
svogliati , nanfeati , che anzi fi rammaricano nel do- 
verli accollare a quella menfa , onde quelli giorni di 
allegrezza , e di gioja fi temono , come giorni di lut- 
to, e di calamità, e fi turbano all’ avv icinarfi della 
Pafqua, come quel giovane del Vangelo (ff)» a coi 
Gesù Grillo avea comandato di rinunziare a tutto, e 
di fegnirlo. Si avvila ognuno di quello precetto fin 
dal prin''ipio della Qnarcfima , la quale dev’ eflere 
una prepaniziotie per la Comunione Pafquale , con 
tanti eferciz] di penitenza, di orazione , e di tante 
altre opere buone ; e con tutte quelle efortazioni , 
con tutti quelli inviti , da tanti non fi fa nemmeno 
il minimo sforzo per efterc meno diftbluti , meno li- 
bertini , e meno peccatori , fenza temere le gravi 
minacce della Chiefa . Dio buono ! Che abbifognino 
per i Criftiani i fulmini , e le cenfure , dnde obbli- 

gar- 

(a) .D yl f-S. trafi . 26. in Joannem . 

(b) Pfalm. 106. V. 9. (cj Lue. i v. 13. 

Joann. 7. v. 37. (e) Lue. 9. z». 61. ' 
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garli a quarta Comunione ? 'La mancanza della fafrt» 
di quello divrin cibo n’ è la trilla cagione . 

Accollarli poi alla Santa Menfa con un cuore tie- 
pido , e fvogliato y eflere mmfeato di quello cibo , e 
mangiarne , ciò farebbe un caricarfi , e non un no- 
drirfi . La Carne di Gesù Crillo ha quello di partii 
colare di nutrirci , in quanto folo fi guHa y e non fe 
ne riporta vantaggio , fe non in quanto vi fi trova 
diletto. Niuno pCTtanto, dice qui il Grifoftomo , lì 
accolli a quello Sacramento con naufea , e con fred- 
dezza, ma fiamo tutti inliammati, e pieni di corag- 
gio : Igitur accedat nemo cnm naufea , verno ìrre folti- 
tus ; omnes accenfi , omnes fervente t , & excirati ( <* ) . 
Se con le Jre accennate difpofizioni ci accolleremo o 
quello Sacramento, indicibili faranno i frutti , clm 
ne riporteremo , e ci fervirà di ficura caparra del 
bel Paradifo . 

DOMENICA 

DI P A S Q U A. 

Il rarllero che deve occnpai^i tutti interamente iii 
quello sì folenne giorno , lì è quello della Rifurre- 
zione di Noftrò Signor Gesù Crillo. Quello fi è quel 
giorno, che ha fatto il Signore , giorno di giubilo 
per noi tutti , e di allegrezza : //<ec efi dies , qtuem 
fede Domims \ extdtemus , & latemur in ea {^b') . In 
qiieiìo si fante giorno l’Evangelio ci propone l’amo- 
re, e la premura di tre pietofe donne, cioè di Ma- 
ria Maddalena, e Maria madre di S. Giacomo il mi- 
nore, e Salome moglie di Zebedeo, madre di S. Gia- 
co- 

fa^ S Jo.ChryfofiJo»mU.(>o.ad PopHl,Antioch. 

(b) Pfal. 117, V. 24. 
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conio il maggiore , e di S. Giovanni , le quali pafta- 
to il Sabbato , avendo comprate droghe aromatiche 
per venire ad imbalfamare Gesù , in quello giorno 
di buon mattino , il primo giorno della fettimana » 
giungono al fepolcro al levar del fole: Et cum tran- 
fiffet fabbsitum , Aiaria Aiagdalene ó" Aiaria Jacobi , 
(y Salame emerunt aromata ut veniente s ungerent Je- 
fum t & valde mane una fabbatorum veniunt ad me^ 
numcritum , arto jam fole (a). E fi dicevano I’ una 
all’ altra : Chi ci rivolgerà la pietra dell’ imboccatura 
del fepolcro? Ma oflhrvando , videro già rivoltata la 
pietra, la quale peraltro era affai grande', ed entran- 
do nel fepolcro , videro un giovane a federe alla 
banda delira, aramantaro di candida velie , e ne ri- 
mafero llnpite : Et dicebant adr-inoicem : Qj*is revol- 
vet nobis lafulem ab oftio momanenti? Et refpicientes 
viderunt revolutum lapidem . Erat quippe magnus val- 
de . Et inti-oeuntes in monumentum , vidermt Juvenem' 
fedentem in dextris coopertum fiala candida , & obfiu- 
fuerunt. Non vi sbigottite, egli dille loro; voi cer-( 
cute Gesù Nazareno ii crocifillò? Egli è rifufeitato ; 
non è qui : ecco il luogo dove lo avevano pollo . 
Andate pure , dite ai fuoi Difcepoli , e nominata- 
mente a Pietro , che egli va nella Galilea prima di 
voi: colà lo vedrete, come ve l’ha detto: Qui dicit 
iilis : Noi ire expavefeere . Jefum quiriti s Nazrtrenum 
crucifixum : surrexit , non eft hic ; ecce locus , ubi po- 
fuerunt eitm. Sed ite, die ite difeipulis ejus , & Petra y 
quia pneedit vas in GaliUam : ibi eum videbitis , fi- 
cut dixit vobis . Dalla corporale Rifurrezione di Ge- 
sù Crillo , offerviamo quale debba ellère la nollra 
fpirituale . Quello fi è tutto il frutto , che Chiefa 
Santa afpctta da noi , vederci a ripigliare una nuova 
vita , e riforgere alla grazia , come Gesù Crillo è 
fiforto alla gloria. Lo dice chiaramente San Paolo : 
IJt quomodo Cbriftus furrexit a mortuis per gloriam 
Parris , ita & nos in no vitate vita ambulemus (b) . 

Pri- 

(a) Aiarc. i6. v. i, (b) Rom. 6. v. 4. 
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Prima d’ itinol trarci nella fpiegaziot^e dell’ accenna- 
to Vangelo , olTerviamo , che Pafcha è nome Ebreo f 
che 0 gnifica tranfito(/i). Fu comandata ria Dio que- 
flà ieAa al popolo Ebreo in memoria d’ elTere fiato 
liberato dalla raiiavitù d’ Egitto , e di ciò che fuc- 
ceffe nell’ Egitto , allorché 1’ Angelo eftcrminatore 
uccife i primogeniti degli Egizj, trapaflando le cale 
degli Ebrei , le porte delle quali furono contralle- 
gnate col fangue dell’ agnello facrificato il giorno a- 
vanti. Celebrandofi poi ria noi iu qiiefto giorno la 
memoria della Rifurrezione di Criflo , 0 è dato a 
queAo giorno il nome di Pafqua, per efiTcìc egli il 
Signore paflato dalla morte alla vita, e per aver iti 
quello pailhggio trionfato del Demonio, coll’ averci^ 
liberati dalla di lui fervitù , e dalla morte eterna « 
t’ origine di que 0 a Fe0a 0 deve agli Apoftoli, di- 
ce S. Ago 0 ino ( ^ , e 0 può chiamare fe0a delle 
fe 0 e , e folennità delle folennità . Dopo dunque di 
aver compito il Salvatore fopra l’ altare della Croce 
il gran facridzio , e confumata la grand’ opera della 
Redenzione del Genere umano t tre pie donne tutte 
me0e e dolenti , dopo d’ aver comprati gli aromi , 
fecondo S. Marco, dopo d’ averli preparati, fecondo 
S. Luca ( c ) , nel giorno della preparazione , cioè il 
Venerdì prima che tramontadè il ^le , mentre net 
Sabbato era proibito d’ operare , per edere giorno fe- 
divo, edendo cofà ordinaria agli dorici per motivo 
di brevità unire infieme due cofe come fatte in un 
racdefuno tempo, quantunque una 0a avvenuta pri- 
ma dell’altra, 0 portarono dopo il Sabbato di buon 
mattino per imbalfamaré il Corpo di Gesù ; Et ctm 
tranfiffet SMatttm , A^ia Maddalene , & Maria 
JacoH , & Salame , emermt aromata , ut vetdentes un* 
gerent Jefum . Et valde mane una fabbruorum venimt 
ad monumentum , orta*jam fole . Non dobbiamo poi 
maravigliarci , che gli Evhngelidi circa 1 ’ ora dell’ 

(a) Bened. 'XIV. de Eefl. Dom. 

(b) Epijì. 54. (c) Eue. 23. 56. 
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arrivo di quefte donne al fepolcro fi fpieghino di- 
verfamente» dicendo S. Marco, che arrivarono valek 
mane , orto ]am fole; S. Matteo dice, che arrivaro- 
no z/efpere Sabbati (a); S. Luca, che arrivarono vai- 
de dilttculo (b') / e S. Giovanni , che arrivarono ma- 
ne , cum adhuc tenebra ejfent (c) ; mentre S. Agofti- 
no (^) dice, che gli Evangelifti con quelle efpreflio- 
ni vengono tutti a fignificare la ftelTa ora , poiché 
forgendo il giorno vi reftano Tempre alcune tenebre , 
le quali fi vanno diminuendo a proporzione , che cre- 
fce la luce ; nè da quella intelligenza difcorda il vef- 
pere fabbati di S. Matteo , dice il Baronio ( f ) , non 
avendo egli voluto efprimere colla parola vefpere > 
r ulti ma parte del giorno del Sabbato, bensì la llel- 
la , che nafce prima del Sole, che fi chiama Luci- 
fero, e cosi r aurora della Domenica, dicendo: f^ef- 
pere autem Sabbati, qua lucefcit in prima Sabbati (f) . 
Sebbene polliamo dire, che gli unì parlano della par- 
tenza f gli altri deir arrivo al fepolcro . Della par- 
tenza parla S. Giovanni , dicendo : Cum adhuc tenebra 
ejfent ; così S. Matteo , e S. Luca : dell’ arrivo al fe- 
polcro parla S. Marco qualora dice : Orto jam fole . 
Intanto dalla follecitudinc^ con cui quelle fante don- 
ne fi portarono al fepolcro , per ufare quei caritate-* 
voli uffizj al Santiflìnio Corpo di Gesù , dobbiamo 
noi imparare la maniera di riforgere fpiritualmente 
dal peccato . Imperciocché negli unguenti , e negli 
aromi , eh’ effe prepararono per il morto Signore , 
polfiamo intendere, dice Tertulliano pratica 

della mortificazione interna, la quale ci difiadch dal 
peccato , e da noi fteffi . Nella prontezza poi ,’ cop 
cui s’ incamminarono al fepolcro di buon mattino » 
dobbiamo imparare ad effere pronti a corrifpondere 
alla divina grazia. Infatti ficcome alla corporale ri- 
fu r- 

(^aj A/atth.aS.x (b) L«r. 24.1. (c)Jtf. 20.1. 

(d) Lib. 3. de confenfu Evan^. c. 24. 

(e) Anno Chrifti'^&f.n, l’iti, (f) Bened. XIV. loco cit. 

(g) T ertull.lib, derefHTrtU.carm$ cap.'i. 
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ftirrezione deve precedere la morte , ed alla ufcita 
dal fepolcpo l’ interiore raccbiudimento in eflb i così 
alla Ipirituale rifurrezione dobbiamo prima morire 
al pecato , raortìficandoje" noftre padroni , didaccari-'^ 
doci dà tutte le^ibfe fenfìbili , e perfino da noi def>) 
fi » con rinunciare aUa vita animale e fenfuale dei 
•figliuoli d’Adamo. Hoc fcientes, dice S. Paolo, qttM 
vttHS homo nofttr fimtd crucifixus eft , ut dejiruatur- 
corpus peccati , df ultra non ferviamus peccato (4) . 
Nò, non dobbiamo più avere nè mente, nè cuore , 
nè penfieri, nè affetti, nè anima » nè corpo per lo 
pecca5DL^B*r le padroni ribelli , per le occafioni pec^ 
ca»ia^è7%' pericolofe , per tutto ciò che porta al 
peccato , fe\vogliamo morire allo ffedb peccato , fe 
* vògliamo diffruggerlo. Non podiarao vivere della vi- 
ta della grazia , e dello fpirito , fe non dopo edere 
inerti alia vita del corpo, e dei fenfi : Si enim fe-- 
eundum camem vixeritis, moriendnìy f autem fpiritu 
faEia carni! mortificaveritis , vivetis (jf ) . Morire alia 
vita del corpo, e dei fendi , vuol dire vivere fenza 
affetto difordinato al corpo , alle creature , ed alle 
cofe temporali , confiderandoci come morti al Mbn-, 
do , ed a noi ftedì . Ora quanto mai pochi fono co- 
loro, che riforgono in quedà maniera con Gesù Gri- 
ffo, troppo effendo fcarfo il mimerò di coloro , che 
depongono interamente l’affetto al peccato, ed alle 
occafioni di efib, non volendo morire al Mondo, a ^ 
sè ffellì , al i^eccato colla pratica della mortificazio- 
ne , diftaccandod il cuore j l’ affetto , e lo fpirito da 
tutto ciò, che Attzzica le loro paffioni . Le cosi fa- 
cili , pronte , e faeqUenti cadute nel peccato , ci 
convincono di quella verità . ~ ♦ 

, Le fante donne 'partirono dalle loro cafe di buon 
, mattino, e giunfero al fepolcro di Griffo allo fpun- 
tar del Sole . Non afpettarono , che il giorno foffe 
avanzato , nè perdettero tempo : appena videro i ' 
primi raggi della luce nafeente , fi pofero in cam- ' 
\ ' .k'". - - ■ mi- 

ca) Rom. 6. V, €. Qò) Rom. 8. v. 13. 
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mino , e furono prima d’ ogni altro partecipi della 
gloria della rifurrezione del diletto loro Maeftro . 
Felici quei peccatori, i quali ai primi raggj , che 
la grazia fa balenare nel loro cuore , fi fvregliano , 
cd efcono dalla morte si funefta dèi peccato . Guai 
però a coloro , grida qui S, Agoftìno , i quali vanno 
differendo di giorno in giorno la loro con verdone , 
ed in confeguenza lo fpirituale riforgimento, mentre 
la porta della divina mifericordia facilmente per eflì 
fi chiude per mai più riaprirfi : Tpfa res eft , qua, mul^ 
tos occidit , qui dicunt cras , & cras * fubito eis 
oflium clauditur (a) ; ed a quella prefuntuofa dilazio- 
ne fuccede r ira di Dio , e l’ efterininio dei procrafii- 
nanti : Non tardes converti ad Dominum , dice nell’ 
Kcclefiaftico (^), & ne dijferas de die in dicm: fubi- 
to enim veniet ira iliius, ò“ in tempore vindiEla dif- 
perdet te . L’ uomo da sè folo cade nel peccato , ma 
da sè folo mai potrà dal medefimo , fenza la grazia 
di Dio , riforgere . Ora quanto più fi differifee la 
eonverfione , tanto maggiore fi è 1’ ofiacolo , che fi 
mette alla grazia, e Tempre più infiifficiente fi ren- 
de la volontà di riforgere. Figura di un peccatore , 
che differifee di riforgere dal ìlio peccato, fi fu Laz- 
zaro fetente, e quattriduano^ e quanto fia dilHcile 
al procraftinante il fuo ravvedimento , lo dimofira- 
rono le lagrime , i gemiti , le turbazioni , le grida 
del Signore nel rifufcitarlo . Perciò , dice S. Agofti- 
no, chiunque cade, procuri di rialzarfi fubito 1 e fia 
più cauto per non ricadere: Quifquis ceciderity velo- 
citer refurgat , & fìt cautior ad cuftodiam (r). Sic- 
ché, peccatori amatilììmi , alle voci, che replicata- 
mente udille nella pafflita Quarefima , ed a quelle , 
che in quello giorno vi fa fentire al cuore il riforto 
Signore, perchè di cuore vi convertiate a 1:1 , non 
lafciatevi più guadagnare o dall’ abito , e daUa ocra- 
fione , o dalla palTione , refillendo ulteriormente , ma 

pron- 

(aj Serm. io. in Matth. (b) Eccti. 5. v. 

(c) De fpir. & anima cap. 57. 
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pronti arrendetevi; onde di voi riforti alla grafia dir 
li polla ciò, che di Lazzaro rifufcitato alle voci di 
Crifto , dice il Vangelo : Et ftanm yrodiit , qui fuerat 
mortHUs (ji). 

Mentre intanto le accennate donne s’ incamminaro- 
no verfo il fepolcro , inforfero alcune difficoltà , di 
poter efeguire quanto defideravano . Imperciocché F 
una diceva all’ altra : Chi ci aprirà il fepolcro? chi 
ci rivolgerà la gran pietra , che lo ricuopre? I fol- 
. dati , che fono polii alla cuHodia del medefuno ? non 
occorre tentarlo. I Dottori della legge , i Farifei ? 
anzi beniflìmo fapevano l’odio, che coftoro portava- 
no al loro divin Maeflro. Effe poi fenza forza, fen- 
za ajato , fenza iftrumento alcuno , non giovava fpe- 
rarlo . Ciò nulladimeno vanno fempre avanti , mentre 
niun odacolo può trovar l'amore, quando è veramen- 
te fervido . L’ amore è un fuoco , che confuma tutto . 
Tale era 1 ’ amore, che Dio accendea nel cuore di 
quelle umili e cade amanti . Corrono fenza fermarli 
dove le portava l’ impeto del loro amore , fenza che 
la villa di tutti gli ollacoli umani , ed il timore de- . 
gli uomini poflàno arredarle. E ben la indovinaro- 
no, mentre appena giunte al fofpirato luogo, veggo- 
no difperfa e sbaragliata la foldatefca , rovefciata la 
gran pietra, e coraggi ofe fattefi innanzi, per ifpiare 
l’interno del facro avello, veggono con loro llupore 
un Angelo, in forma di un bellillìmo giovane, che 
dava fedendo alla parte dedra del fepolcro , vedito * 
di una bianca dola ; Et dicebant ad invicem : Qws 
revolvet mhis lapidem ab oflio monumenti ? Et refpi^ 
cientes , viderunt revolutum lapidem . Eroi quippe ma- 
jpiMf valde . Et introeuntes in monumentum , viderutft 
jffvenem, fedentem indextris, coopertum fiala candida, 
obfiupuerunt . Quanti peccatori ci fono , i quali 
molli internamente dalla grazia di Dio , penfano , e 
rifolvono di addirizzarfi ad un pio e dotto Confellb- 
re, per intraprendere la carriera di una nuova vita, 

. c vi- 
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e vifa 'O'eramente criftiana , con roffervan^a cfatfa 
' della legge di Dio, col propolìto di abbandonare 
queir amicizia , quella converfazione , quel giuoco , 
quelle ofterie, quelle carte , quei negozj nruiari ed 
ingiufli, in una parola tutte le occafioiii del pecca- 
to? Ma che? Al primo allhlto , che venga fufcitato 
o dalla paflìone, o dal Mondo, o dal demonio, dico- 
no fubito : Q^rds rtvolvet nobis lapidem ? E come mai 
la potremo durare in un tal tenore di vita? Che di- 
rà il Mondo? Cofa i compagni? Non lì può vivere 
in un efercizio continuo di mortificazione con una 
continua violenza a noi fleffi , e faremo cofiretti a 
menar una vita la più miferabile , la più melanconi- 
ca. Tiriamo pure innanzi, mentre per un tal tenore 
di vita vi farà tempo in altra congiuntura, in altra 
età più avanzata : ed ecco come le buone infpirazio- 
ni , le grazie, i lumi dello Spirito Santo, ogni buo- 
na rifol azione fi lafciano fvanire come il' fumo, ed 
a fomiglianza degli Ebrei là nel deferto fi fpa- 
ventano, e ritornano in dietro fui racconto dei gi- 
ganti, e mofiri terribili da fuperarfì, voglio dire » 
fui rifleflb delle dlflficoltà piuttofto efagerate nell’ 
acquino della sì bella terra promefla del Paradifo . 
Nò, nò, imitate qiieftc faggie donne, e colla grazia 
di Dio profeguirete il difegnato cammino. Non la- 
fciatevi atterrire dagli oftacoli , i quali quai pietre 
pefantilfime vi chiudono il cuore, e v’impedifcono f 
ufcita dal peccato . La grazia di Gesù Grido farà 
quella , che trionferà di tutte quelle , e cento mille 
altre oppofizioni , che fi attraverfano alla voftra con- 
verfione , foltanto che fovente la dimandiate a Dio 
nelle vofire orazioni, come fi deve. S. Gregorio Pa- 
pa ci afficura » che arriveremo ancora noi al fepolcro 
di Grido, e faranno da lui avvalorati i nodri pro- 
ponimenti, qualora ci dudieremo colle pie donne di 
portarci a lui con nna vera fede , e cogli aromi del- 
le Gridiane virtù: Et ms ergo in enm, qui efi mor~ 

’ tUHSf 
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tuusy credente s y fi odore.virtutum refeHi, chwì opinume 
f;onorum operum Dominum quarimus , ad mornmentnm 
profeto illiHS , cum aromatibns venimns {a) . L’ eflèrfi 
poi queir Angelo lafciato vedere dalle accennate 
donne , fedendo alla delira della rovefeiata pietra » 
voleva loro indicare , fecondo il citato Pontefice , la 
vita perpetua ed immortale, a cui era rifufeitato il 
Signore ; e nella vede bianca , volea loro fignificare 
la gioja, e l’allegrezza, che loro annunziava, e che 
doveano concepire di una tal rifurrezione: Quid vero 
per dexteram , nifi perpetua vita defignatur ? . . , Qui 
fiala candida coopertus apparuit , quia fefiivitatis vefira 
gaudia nuntiavit ( ^ ) . Infatti fcorgendole 1’ Angelo 
nttorite , e maravigliate di ciò , che aveano veduto 
così forprendente , fubito fi fa ad animarle, dicendo 
loro: Ah nò , non vi turbate, non vogliate temere ; 
temano bensì , volea loro dire , coloro , che fono fia- 
ti polli alla guardia del fepolcro, temano gli empj , 
i facrileghi crorifiOTori di Grillo, coloro, che oppref- 
0 dai loro caniali e perverfi delìderj , non amando la 
compagnia dei cittadini del Paradifo , difperano di 
falvarlì : Vaveant illi , qui non amant adventum fupe- 
riorum Civiunti pertimefeant qui carnalibui defideriis 
prejfi , ad eorum fe focietatem pertingere pojfe defiperanC 
(c). Così profegue S. Gregorio. Voi cercate, fog- 
giunfe l’Angelo, Gesù Nazzareno crocifilTo , egli è 
riforto a nuova vita , qui non vi è più : ecco vuoto 
il fepolcro , dove dopo la morte è fiato pollo : Qui 
dixit illis : Noli te expavefeere . Jefum quaritis Nazj(~ 
renum crucifixum: furrexity no» eft hic: ecce locus > 
ubi pofuerum eum . Ed ecco abbaftanza certificate 
jqjjtelle donne della rifurrezione di colui , che cerca- 
vano, e credevano ancora morto, ed efpreflì per tut- 
ti noi i caratteri , che deve avere la nollra refurre- 
zione fpirituale. La rifurrezione di Grillo fu vera , 
e per tal effetto ufci dal fepolcro; fi fece a menare 
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tìnà vita del tutto nuova , e da quella , che aveva 
condotta prima di morire, ben diverfa . Fu in terzo 
luogo la fua rifurrezione {labile , e permanente ; così 
fé abbiamo a rifufcitare fpiritualmente con lui , la 
nollra rifurrezione, oflia la noflra converlione a Dio, 
la noftra penitenza dev’elTere ancora vera; e farà ta- 
le , qualora ufeiremo dalla fepoltura dei peccati , dal- 
le occafioni dei medefimi; ci faremo a menare una 
vita nuova , cambieremo collumi , e faremo finalmen- 
te collanti nella novità di vita , nella pratica della 
virtù : quelli fono i tre caratteri , che deve avere la 
nollra rifurrezione fpirituale , perchè fia vera . 

Fu vera la rifurrezione di Gesù Grillo : furrexit 
Domifius vere ( ^ . Ora per comprovare quella fna 
rifurrezione , volle comparire , e vifibilmente con- 
verfare con moltilfime perfone . Comparve , e parlò 
con quei Difcepoli , che andavano in Emmaus . Com- 
parve , e parlò molte volte cogli Apolloli ; nè fola- 
mente a quelli pochi lì fece vedere , ma inoltre ci. 
aflicura S. Paolo» che manifeUoflì in un giorno a più 
di cinquecento perfone rannate infieme, le quali mc- 
rirono poi tutte in conferma di quella verità : 
de vìfns ejl plus quam quin^entis fratribus ftmul (Jf) # 
E perchè dir non fi potelìe , eh’ era un fantafma , 
diede i contraflTegni i più certi , i più fenfibili ficco- 
me della verità della fua rifurrezione , così ancora 
della verità di fua carne . Mirate le mie mani , ed i 
miei piedi , dille ai fuoi Apolloli , palpate , e mira- 
te , mentre lo fpirito non ha nè carne , nè ofla ; Tal- 
patCi & videre, quia fpiritus carnem, & offa non ha- 
bet , ficut me videtis habere (c) . E ficcome durava- 
no ancora fatica a credere , portate , difle , quà da 
mangiare , fe pur ne avete » e mangiò alla loro pre- 
fenza . Accolla il tuo dito , difle a Toramafo , dopo 
otto giorni , comparendo di nuovo agli Apolloli , ac- 

co- 
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rolla il tuo dito, e vedi le mie mani; lìendi la tua 
mano» e mettila nel mio lato, e non voler eflTer in- 
credulo » nja fedele ; Infcr digitum tuum hnc , & vi- 
de monili rrteas , & afcr mannm tuam , & mine in 
latus meum , & noli ejfe incredulus , fed fidelis ( 4 ) . 
Vera ancora, c non apparente dev’ eflere la conver- 
fione , e la penitenza del peccatore . E qui non vor- 
rei , o peccatori , che v’ ingannafte , perfuadendovi » 
che per ricuperar la vita dell’ anima perduta per lo 
peccato , e riforgere fpiritualinente alla grazia , ba- 
ftalTe gettarfi ai piedi d’ un Sacerdote, confeflargli le 
proprie colpe, batterli il petto, e col portamento » 
e colle parole, dar fegtii ertemi di penitenza. Tutte 
quelle elleriorità fi fanno da molti peccatori» i qua- 
li ciò nulla di meno non efcono dalle ombre della 
morte , e fi può dire di erti , che hanno il nome di 
vita ( ^ ) , ma in realtà fono morti . Acciocché fia 
vera e reale la rifurrezione dell’ anima » è neceflario , 
che fia vera e reale la penitenza ; ed allora foltanto 
è tale , quando è accompagnata da un intimo dolore , 
e vero difpiacere della offefa di Dio , e (incera de- 
teftazione delle colpe commeDTe . Il pianto , i gemiti , , 
le protefte , e le umiliazioni , feuza quella deteftazio- 
ne , e quello dolore , poflbno bensì far comparire il 
peccatore penitente agli occhi degli uomini » ma noti 
già dinanzi a Dio , perchè rimangono Tempre nel l\io 
elTere le medelime iuclinazioni , gli (leilì attacchi , le 
fteflè difpofizioni , in una parola 1’ affetto del pecca- 
to , onde r anima mai arriva a fare palTaggio dalla 
morte alla vita. Il folo abborrimento , l’odio, il do- 
lore , che l’ anima concepifee contro del peccato , è 
quello, che ha forza di fcacciare dalla medefima il 
peccato, ed introdurvi la grazia. Poco importa, di- 
ce Iddio per il Profeta Joele ( c ) » che fi fquarcino 
le vedi per dolore de’ peccati , qualora non fi fquar- 
cino i cuori . Se bramate , che viva f anima voftra , 

get- 
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gettate lungi da voi le vollre prevaricazioni , dice 
per Ezechiele , e fatevi un nuovo cuore, un 
nuckvo fpirito . Nuovo quanto alle inclinazioni • ai 
delìderj , agli aEFetti. Se ancora dominano le fteffe 
pallioni , fi mantengono gli ftelTi attacchi , fi amano 
gli fteflì oggetti peccaminofi , il cuore, e lo fpirito 
fono quei di prima . Si odj ciò che fi amava , fi de- 
certi ciò che fi approvava . Quefto è ciò che volle 
fignificare S. Paolo , quando difl*e , che fi deve gettar 
via il vecdiio fermento, e che la Pafqua deve cele- 
brarfi non già nel fermento di malizia , e d’ ipocri- 
fia , ma negli azzimi di fincerità e di verità : Itaqne 
epnlemur , non in fermento veteri , neque in fermento 
Malitu , & nequitU , fed in avfmis Jìnctritatis , & 
veritatis (^) . Per mancanza pertanto di quefto si 
neceflàrio dolore, per eccitarli al quale non fi pre- 
ga, non fi fanno le dovute -confiderazioni fopra le 
verità della Fede, non s’impiega quel tempo , eh’ è 
necelTario per tal effetto , conteiitandolì di proferire 
piuttofto colla bocca due o tre volte la formola del- 
ia contrizione; quanti mai vi fono, i quali quantun- 
que ottengano dal Miniftro l’ alToluzidne in villa del- 
le loro pretelle , delle loro promelTe , dei loro pian- 
ti , e di tante altre efterne efprellìoni , non riforgono 
che apparentemente , e per brevillimo tempo , npn 
ricono fcendoli quei contraffegni di vera converlìone , 
che ci fono indicati dalla rifurrezione di Grillo ? 
Poiché del Redentore rifufeitato dilTe 1’, Angelo alle 
donne : Surrexit , non ejì hic . Colui , che con tanta 
premura cercate , non è pili quivi nel fepolcro , per- 
chè è rifufeitato : Surrexit , non ejl hic . Quefto fi è 
il primo contraflegno , che deve dare il peccatore , 
perchè fondatamente fi poffa credere , che fia vera 
la di lui converfione . Deve ufeire dal fepolcro del 
peccato , e dalle occafioni del medelimo . Impercioc- 
ché P abbandonamento delle occafioni, la feparazione 
dagli oggetti pericololi , la totale generofa rinunzia 

di 

(a) Ezjchiel. c, 18. v. 31. (b) r. Cor. 5. 3 . 

G 4 


104 Domenica 

ili quelle cofe tutte, che ci fervivano di ftiraolo al 
peccato , fono i primi paflì , che deve fare per con- 
verti rfi a Dio, ed i primi indizj del fuo dolore ^ o 
proponimento. Per la qual cofa finché fi continuano 
le ftefle vifite , fi mantengono le fiefle corrifponden- 
2e , fi frequentano gli fltffi luoghi , fi dà libertà agli 
occhi , ed agli altri fentinienti del corpo , e fi efpo- 
ne volontariameiite alle medefime occafioni , ai mede- 
fimi pericoli di prima , non fi può dire , eh’ egli fia 
ufeito dal fepolcro de’ fuoi peccati , in confeguenza 
che fia convertito. 

Il fecondo contraflègno di vera penitenza fi è la 
vita nuova, ed il cambiamento di coflumi. Il Divin 
Redentore non folamente ufei dal fepolcro, lafciando 
in efib il fudario, e le lenzuola, in cui era involto, 
ma prefe a menare una vita del tutto nuova. Prima 
di morire volle aflbggettarfi àlle infermità della no- 
fira natura , menando una vita piena di umiliazioni , 
di patimenti, di dolori , di povertà t e di miferie . 
Appena riforto « non folo depofe tutte le umane de- 
bolezze, ma tutto in lui fu luminofo, tutto celefie , 
tutto pieno di glOida . E’ vero , che ritenne lo fieffo 
corpo di prima , ma la fua carne è divenuta in cer- 
to modo spirituale , non eflèndo più* foggetta nè a 
fame , pè a fete , nè a fìanchezza nè a pene . Ora 
fó bramiamo di riforgere fpiritualmente con lui , è 
necellàrio che a di lui imitazione intraprendiamo una 
vita nuova ed affatto diverfa dalla pafTata : Vt quo^ 
modo ChripHi furrexit a mortuis per gloriam Patris , 
ira & nos in novitate vita ambulemus (4), Lo dice 
5 . Paolo . E’ neceffario , che ci rinnoviamo nello fpi- 
rito della noftra mente , che ferviamo a Dio in novi* 
tà di fpirito ; cosi profegue a dire Io fieffo Apofiolo : 
Renov omini fpiritu mentis veflra (If) } itaut ferviamus 
in novitate fpiritus ( c ) . Ed acciocché fappiamo in 
che debba confifiere quefia novità di vita , ce k) di- 

chia- 
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(c) Rom. 7. V. 6 . 

. * 


Digilized by Google 



di Tafqua. 105 

chiara , dicendo ; Se prima eravamo foliti ingannars 
il prolTimo con bugie, con dubbiezze, con frodi, fia- 
Mio d’ óra innanzi veridici e finceri : Deponentes mn- 
dacium , loquimini veritatem umfquifqHC cum prox'vmo 
fuo Chi rubava le altrui foftanze, non folo de- 

ve aftenerfi dalle ingiuftizie, dai furti, dalle rapine, 
ma deve inoltre affaticarfi, e lavorar delle fue mani, 
per avere con che foccorrere i poveri : Qui fural>a» 
tur , jant non furetur ; ntagis autem laboret , operan-^, 
do manibus fuis , quod bonum efl , ut hnbeat , unde tri- 
buat neceffitatem paticnti (Ji). Piìi non debbono nfcire 
dalla noflra bocca difcorlì cattivi, ma lìano tali, che 
refH onorata la fede , ed ognuno, che gli afcolta , 
refli edificato : Omnis fermo t?mIus ex ore veftro non 
procedati fed fi quis bonus y ad adificationem fidei y ut 
dee gratiam audientibus ( c ) . Dev’ edere sbandita 1 ’ 
amarezza , 1’ ira , lo sdegno , nè piir prorompere in 
ifchiamazzi , in beftemmie , bensì deve regnare lo 
fpirito di benignità, di mifericordia , di fofferenza , 
e di fcambievole compatimento : Omnis 'amaritudo , 
& ira, & indignaiioy & clamor, & blafphemia folla» 
tur a vobis cum omni malitia . Eftote autem •invicent 
benigni y mifericordes , donantes invieem, ficut Cr J)eus 
in Chrifìo donavit vobis (</). Se per lo padato era- 
vamo tenebre per le noftre opere viziofe, d’ ora in- 
nanzi fiamo luce nel Signore ; Eratis enim aliquando 
tenebra ; nunc autem lux vi Domino ( r ) . Dobbiamo 
vivere in maniera , che fe abbiamo portata in noi T 
immagine dell’ uomo terreno, d’ora innanzi portiamo 
quella dell’uomo celefte : Sicut portavimus imaginem 
terreni y portemus & imaginem cceleflis (/). Nè dob- 
biamo contentarci , che quella novità di vita fia fol- 
tanto edema. Anche gl’ipocriti efleriormente compa- 
iono virtuofi , dei quali parlando il Signore , ora li 
chiama lupi rapaci vediti con pelle di pecore , ora 

fe- 
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fepolcri imbianchiti , al di fuori belli , dentro poi 
pieni di ofTami di morti , e d’ ogni forta d’ immon- 
dezza : Attenàite 4 falfii Prophetis , qui veniunt ad 
vos in veftimentis ovium, intrinfecus autem funt lupi 
rapaces . SinUUs eflis fepulthris dealbms > quét a foris 
apparent homnibus fpeciofa , intus vero piena funt ofji- 
bus mortuorum , & ormi fpurcitia ( 4 ) . Dobbiamo 
principalmente rinnovarci nell’ interno ; e quella rin- 
novazione farà in noi , quando gnlleremo le cofe ce- 
lefli , che prima ci parevano infipide e difgullofe . 
Se fiete riforti con Grillo, dice perciò l’Apollolo • 
cercate le cofe del Cielo, dove Gesù Grillo fiede al- 
la delira del Padre \ e le voftre premure , i volici 
affetti , il vollro gullo fia intorno alle cofe fpirituali 
c divine’, non più intorno alle cofe materiali e ter- 
rene: Si’^confurrexijìis cum Chriflo ^ quà furfum funt 
quirite , ubi Chrifius e fi in dextera Dei fedens , quA 
furfum funt fapite , non qua fuper terram Se ci 

allettavano una volta le converfazioni » i balli » i 
giuochi , le amicizie » i teatri , ci allettino d’ ora in- 
nanzi le funzioni fagre , i catechifmi , le dottrine , 
le prediche , la frequenza ai Santiffimi Sagramenti • 
Se la lettura di libri pericolofi e profani era il no- 
flro divertimento, fia d’ ora innanzi nollro piacere 
leggere libri fpirituali , la dottrina , e le vite dei 
Santi; fe occupavano il nollro fpirito le mafflrae del 
Mondo , imprimiamoci d’ ora innanzi nella nollra 
mente le maflìme eterne. Quelle ruminiamo con fre- 
quenza , e con gullo . Qualora alla rinnovazione eller- 
na dei colhimi s’ aggiunga l’ interna , cioè quella del 
more, vera farà la rifurrezione alla grazia , e non 
finta ed apparente, come quella degl’ ipocriti ingan- 
natori ; ficcome appunto quando un infermo gufta 
quei cibi , che prima gli riufeivano 'amari , fi dice » 
che ha riacquillata la fanità del corpo ; cosi quando 
un Crilliano galla le cofe fpirituali e celelli , che 

pri- 
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prima gli difpiacevaiio , li deve conchiudere, che ab- 
bia ricuperata la vita dell’ anima . 

Ora fon molti , che riforgaiio in quella maniera nel 
tempo maflimamcnte di Paiqua ? La maggior parte 
dei Criftiani fi accolla, è vero, ai piedi del Confef- 
fore , ma quanti vi fono , che non fi accollerebbero , 
fe quello dovere loro non inquietalTe lo fpirito , fe 
non vi folTe il precetto della Chiefa « fe non fi te- 
meflero le cenfure della niedefima , fe il rifpetto li- 
mano almeno non gl’ impegnaire , o gli avveitimenti 
caritatevoli del Parroco non gli obbligafiero? Ma que- 
lle non fono per l’ordinario, che ConfelTioni , e Co- 
munioni di cerimonia . Quanti raggiri fi lludiano per 
ingannare i ConfelTori , e carpire dai medefimi l’ aC- 
foluzione, febbene loro llefli fono gl’ ingannati? Fin- 
ché il cuore vive attaccato al peccato , alle occafio- 
Tii del medefimo, quantunque ellcrnamente vi fiauo 
tutte le apparenze di penitenza , non fi fperi di ri- 
fufcitare con Grillo alla grazia. 

Finalmente il terzo contralfegno della vera peni- 
tenza fi è la collanza nel bene , e in quella novità 
di vita , che il peccatore penitente ha intràprefa . Ed 
eccone di nuovo il modello nella rifurrezione di Gri- 
llo, mentre non fu tranfitoria , ma llabile e perfeye- 
rante. Gesù Grillo riforgendo da morte a vita, dice 
S. Paolo , più non muore » e la morte non ha più fo- 
pra di lui giurisdizione alcuna : Chriflns refur^ens ex 
mortuis, fìou ntoritur' , ?nors illi ultima non domi- 
nabitur (^). Non voglio con ciò già inferire, che 
ficcome riforgendo il Signore, divenne immortale , 
cosi il peccatore , convertendofi veramente a Dio , 
debba efiere impeccabile , mentre per qupto la gio- 
fìificazione crilliana fia di lua natura llabile , ferma , 
ed immobile, non è per tutto ciò , attefa la umana 
libertà» e la ribellione degli appetiti sfrenati , come 
pretendono i Galvinilli , inamilTibile , ma può perder- 
fi ad ogni momento, come la lunella fperienza ci la 

co- 

(a^ Roman. 6. v. 9. 
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conofcei'Ci Ma voglio dire fòlaniente, che là convéf-- 
fione del peccatore deve affbmigliarfi al riforgiraenta 
di Grido , che fu durevole ; quindi quanto più que- 
fla fomiglianza farà maggiore , cioè quanto più fari 
Ibbile e perfeverante la intraprefa novità di vita , 
tanto più farà fondata la verità della converfione . 
La triftezza , eh’ è fecondo Dio , dice f Apoftolo > 
opera la penitenza , recando all’ anima una fallite Uà- 
bile : Qudt enim fecurtdum Deum trijìitia ejl , peeniten- 
tiam in falutem flabilem operatur ( ) . Per il che , 

fcrivendo a quei di Corinto , taccomanda loro , eh» 
fi mantengano {labili ed immobili, abbondando nelle 
opere buone : Iraque , fraires mei dileSli , fiabiles ejiote 
CJ" immobile s ^ <dfundantes in opere Domini femper (J>)- 
Gli effetti poi di quella {labile ed immobile conver- 
fione, fono appunto le vittorie ed i trionfi delle tri- 
bolazioni , delle angullie , della fame i della nudità , 
dei pericoli , delle perfecuzioni , delle fpade ; Quis 
era:o feparabit ms a. charitate Chrifli? An tributano ? 
An angufiia? An fames? An nuditas ? An pericu^ 
lum ? An perfecutio ? An gladius ? ( i: ) Dunque vi 
dirò col citato Apollolo : Chi è morto al peccato , 
è morto una fol volta, e non deve morire la fecon- 
da ; Qui enim mortuus eft peccato , mortms efi fernet 
(jf). Se pertanto noi fiaino rifufeitati con Gesù Cri-^ 
Ilo , in confegnenza morti al peccato , perchè vorre- 
mo ancora cadere nel peccato, foggiunge qui l’Apo- 
Holo? Qui enim mortui fumtts peccato , quomodo adhuc 
vivemui in ilio ? (^e') Se abtóamo pianto di cuore il 
peccato, dice qui S. Bernardo , perchè vorremo ri- 
cader nel medefimo? Si culpas ftevimus , quid iaufa 
eft ^ ut in eafdem relabamur? (/") Se ci fiamo di cuo- 
re a Dio convertiti, l’uomo vecchio dev’ eflère cro- 
cifilTo di tal folta , che fia dillrutto il corpo del 
peccato , onde non ferviamo più al medefimo pecca- 
to: Hoc feientes, così l’ Apollolo , quia vetus homo 

no- 
esi) 3.Cor.6 z/.io. (b) i.Cor.i6‘v.%2. (c) Rom.^.v.';i6. 
(d) ìbidA.v.io, (efl’jid.v.ì. (i) SermJn die Pafcha ^ 
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ttolier fimul crucifixus efi, ut deftruatur corpus peccati j 
ultra non ferviamts peccato (^a). Si burla, e non 
lì pente, dire Sant’ Ifidoro , chi torna a fare ciò che 
ha pianto; Irrifor enim ejì non poenitens , qui ea ad- 
bue a^^ere pergit , qua deflere non defìnit ( ^ ) . Quindi 
lo lldlb Dio per il piìi volte citato Apofiolo , ci 
cfpone la funeftiirima rovina, e rdito infeliciflìmo t 
che fovrafta a coloro, che dopo la converlìone volta» 
no le fpalle a Dio, ricadendo nel peccato, condire, 
che quella terra , che fovente fecondata da coleAe 
rugiada , produce fpine e triboli , eflìt è reproba , e 
prnlììma alla maledizione, ed all’ eterno incendio: 
Terra enim [ape venientem fuper fe bibens imbrem ... 
Proferens auten? fpinas & tribulos , reproba eJì, & ma- 
ledillo proxìma , cvqus confummatio in combuflionem 
(c) , Dunque fe defideriamo di celebrare degnamente, 
come fi debbono , quelle fefte Pafquali , e di parteci- 
pare dei tanti vantaggj, che la rifurrczione di Grillo 
ci ha recati, ricordiamoci dell' avvifo , che ^ dà ad 
ognuno lo Spirito Santo nell’ Ecclefiaftiro » dicendo : 
Figliuolo, fei forfè caduto fgrflziaramente nel pro- 
londiflìmo abiflTo del peccato? Avvertiti a mai più 
peccare , bensì prega di cuore il Signore , alBnchè 
ti voglia perdonare i già commellì maiivcamenti; FiUi 
peccafli? Non adjicias itrrum, /ed de priftinis depre- 
care, ut tibi remittantur (d') . Dopo poi di averli di 
cuore pianti con una buona Confeflìone , perchè la 
nolìra rifurrczione fia ftabile e permanente , ricordia- 
moci fempre di ciò, che difle il Divin Redentore a 
quel Paralitico , dopo d’ averlo guarito : Ecce fanus 
fallus es , jam noli peccare , ne deterius tibi aliquid 
m contingat (e). Nò, non pecchiamo più dopo il per- 
dono, dice qui S. Giovanni Grifoftomo (/), avver- 
tiamoci dalle nuove ferite, dopo d’elTèr curati ; av- 
vertiamoci a macchiare 1 ’ anima , dopo che è fiata 

pu- 

{o.) Rom.6.v6. (y) Lìb.i.fent.c.if), (c) Ad Hebr.6.’^.?,. 
(y) Eccli.zi.v.i. (q) Joann<^.v.xj\. (i^ Serm.de 
lapfu primi hominis n.i^.ad Popul.Antioch. 
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purificata dalla grazia; Noli peccare pajì ventam, noli 
vulnerari poftcuram, noli fordefcere poftgratiam. Egli 
è ingrato più che mai alla grazia del perdono , chi 
pe^'ca dopo la medefima ; lì rende indegno della fa-> 
nità, chi ama di nuovo perderla; nè merita di elTèt 
mondato dal peccato , chi torna a facilmente mac- 
chiarli col medellmo: [ndu^gentia fiquidem ingratHiefl ^ 
qui pofl veniatn peccar. Sanitate indignar eft, qui prio- 
ri vix curato vulnere, novum amat vulnus, & quarit ^ 
Nec mandar i meretur , qui fe po/l grati am coinquinat 
(^). State, conchiude qui !’ Àpolìolo , nolite iterum 
fugo fervitutis contineri (a) . Diciamo pure col beato 
Giobbe: Allòlutamente non vogliamo più defiftere 
dalla incominciata vita nuova: Ju/lificationem meam , 
quam capi, tenere non deferam E perchè poflla- 

mo veramente Ilare faldi nei proponimenti fatti , e 
perfeverare in confegueiiza nella pratica della virtù , 
preghiamo di cuore il rifufeitato Redentore , alìinchè 
rolla onnipotente fua grazia ci afiìfia e adeflb e per 
femprc , dicendogli con i due Difcepoli d’ Emmaus : 
Adane nobìfettm > Domine , quouiam advefperafcit , 
inclinata e/i jam dies (c) . Deh , Signore , non ci ab- 
bandonate ; e poiché facendovi uomo-, e nafeendo y 
vi flètè degnato di unire la noflra natura alla voftra , 
morendo poi ci avete meritata la grazia , riforgendo 
il compimento della gloria , deh fate , che dopo di 
eflere rifufeitati con voi alla grazia , abbiamo tutti 
la forte di rifufeitare gloriofi , e vedervi non già 
nella Galilea , come promettefle agli afflitti Apollo- 
li , qualora ordinalle alle pie donne di portar loro la 
Jietilfima nuova di voftra rifurrezione , dicendo : Sed. 
ite, dicite Difcipulis ejus , & Vetro, quia proceder vos % 
in Galil&am . Ibi eum videbitis , /ìcut dixit vobis . Ma 
bensì fate , che vi pofliamo vedere nel bel Paradifo. 

Però : Mane nobifeum , Domine , mane nobifeum , 

(aj Galat. 5. v. i. (b) Job 27. v. 6. 

(c) Lue. 24. V. 
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DOMENICA I. 

J 

DOPO PASQUA 
Jn jilbts, 

C^oefta Domenica, che viene a chiudere la foletìni- 
tà Pafquale, fi chiama in Albis , perchè anticamente 
i Neofiti, i quali erano battezzati nel Sabbato San- 
to , e veftiti di bianco in fegno della grazia fantifi- 
cante , che aveano ricevuta nel Battefirao , cambia- 
vano in quello giorno ' abito , affinchè, fea>ndo Sant’ 
Agollino (4), quel candore delle velli, che depone- 
vano, procurallèro di Tempre confervare nel cuore . 
Il Vangelo poi tratto da S. Giovanni , ci dice > che 
fui far della fera , eh’ era il primo dì della fettima- 
na, eflendo chiufe le porte del luogo, ove i Difce- 
poli erano raunati per timore dei Giudei , venne Ge- 
sù, e prefentollì là in mezzo, e dillè loro: La pace 
a voi : Cttm ergo fero ejfet die ilio , una fabbatortm , 
fores effent claufa, ubi erant dif àpuli congregati 
propter metum Jud^rum , venit Jefus , & fletit in me- 
dio , & dixit eis : Pax vobis (%). Ut detto quello , 
raollrò ad ellì le mani , e il collato . I difcepoli per- 
tanto, veduto il Signore, fi rallegrarono: Et cum hoc 
dixifet, oflendit eis ntanus , & latus . Cavift funi ergo 
dif àpuli, vifo Damino. Egli difle di nuovo loro: La 
pace a voi. Come il Padre ha mandato me, così io 
mando voi : Dixit ergo eis iterum ; Pax vobis . Sicut 
mifit me Pater, & ego mitro vos. Detto quello, fof- 
fiò fopra di elfi , e loro diffe : Ricevete lo Spirito 
Santo. À ^ avrete rimeffi i peccati, fa- 

ranno riraeuì ; e a quelli , a cui voi gli avrete rite* 
nuti, faranno ritenuti: Hoc cum dixiffet, infufflavit, 

(a) S. Augufi. ferm. i. in oàava Pafeha. 

Qì) Joann. iO. 
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& dixit eis : Afcipite Spiritum Sancium . Qttorum re» 
miferitis peccata, remittuntur eis, & quorum retinue» 
ritis , retenta fmt. Ma Tpmmafo , l’un dei dodici , 
detto Didimo» non fi trovava con effi, quando ven- 
ne Gesù, Gli altri difcepoli dunque gli difiero: Ab- 
biamo veduto il Signore . Ma egli rifpofe loro : Se 
io non vedrò nelle fue mani il fegno della conficca- 
tura dei chiodi , e fe non metto il mio dito nel luo- 
go dei chiotli , e fe non metto la mia mano nel fuo 
enfiato, io noi credo: Thomas autem unus ex duode- 
cini, qui dicitur Didymus , non erat cum eis, quandi 
venie Jefus . Dixerunt er^o ei alii dif àpuli : Vidimus 
Dominum . Jlle autem dixit eis: Nifi videro in mani- 
bus ejus fixuram c lavar um , & mktam di^itum meum 
in locum clavorum , & mittam nianum meam in latus 
ejus, rton credam . Otto giorni dopo , mentre i fuoi 
Difcepoli erano di nuovo dentro nel medefimo luogo, 
e Tommafo con eflì , venne Gesù a porte chiufe , e 
fi prefentò là in mezzo , e diffè ; Pace a voi . Indi 
dille a Tommafo : Metti il tuo dito quà , ed offerva 
le mie mani ; avanza la tua mano , e mettila nel 
mio cofiato, e non effère incredulo, ma fedele : Et 
pofl dies olio iterum erant dif àpuli ejus intus, & Tha- 
mas cum eis . Fenit Jefus januis claufis , & fletif in 
medio , & dixit : Pax vobis . Deinde dicie Thoma : 
Infer digitum tuum huc , & vide manus meas , & af- 
fer manum tuam , & miete in latus meum , & noli ef- 
fe incredulus , fed fidelis . Tommafo gli rifpofe così : 
Signor mio, e Dio mio. E Gesù a lui.: Poiché tu 
m’ hai veduto , o Tommafo , hai creduto : Beati quel- 
li, che non hanno veduto, ed han creduto: Refpondit 
Thomas 9 & dixit ei: Dominus meus , & Deus meus. 
Dixit ei Jefus : Quia vidifii me , Thoma, credidifli : 
Beati qui non viderunt , crediderunt . Se defideria-, 
mo ancora noi quella pace , che Gesù Crifto replica- 
tamente annunziò agli Apoftoli, attendiamo ben be- 
ne a tutto ciò , eh’ egli ha voluto infognarci nel cor- 
rente Vangelo . - • _ ^ 

Dopo la morte , e rifurrezione di Gesù Crifìo , 

te- 
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temendo più die mai gli Apbfloli la perfecuzione 
dei Giudei , mentre fe ne ftavano nafcofti nel Cena- 
colo a porte ben chiufe , ecco che il rifufcitato Si- 
gnore fuir imbrunire del giorno» eh’ era il primo del- 
la Tetti malia , comparve iraprovvifamente in mezzo 
ai medefimi , dicendo : La pace a voi ; Cum tr^o fe- 
ro ejfet die ilio una fabbatorum , & fores effent claufat 
ubi crani difcipuli con^egati propter rnetumjuditorum; 
venie Jefus, & fletit in medio, & dixit eis: Pax vo- 
bis . Ed oh che ammirabile faluto è mai quello, che 
Gesù rifiifcitato dà ai Tuoi Apqfloli ! Quelle parole , 
la pace a voi, ci fanno vedere, che il primo effetto 
dilla fua prefenza nelle anime nollre è quello di ap- 
portarvi la pace , e di calmare tutt’ i movimenti , e 
le varie agitazioni . Era egli flato chiamato molto 
tempo prima della fua nafeita il Principe della pace: 
Princeps pacis ( <* ) . Davidde ancora uvea predetto , 
che apportato avrebbe agli uomini un’ abbondanza di 
pace : Orietur in diebus ejus juflitia , abundantia 
pacis (b) . Tutto ciò egli ha fatto divinamente , di- 
Uruggendo col merito del fuo Sangue le inimicizie , 
che il peccato avea cagionate : fpfe efl pax noflra -, 
iaterfìciens inimicitias in femetipfo (c). Cosi S. Paolo. 
Quindi il Divin Redentore annunzia ai fuoi Apollpli 
quella pace , dice S. Bonaventura , eh’ egli colla fua 
redenzione avea {labilità tra Dio , e 1 ’ uomo : Ofien- 
dens per ipfum faclam ejje pacem codeflium , & terre- 
flrium (jd). 

Non v’ha cofa alcuna nel Mondo più da defiderar- 
fi , quanto la pace . Quella bramano tutti gli uomini , 
e domandano a Dio a preferenza d’ ogni altra cofa . 
ElTa è la madre dei piaceri , e dell’ umana focietà . 
Unifee infieme gli uomini , popola le città , forma le 
repubbliche , flabilifce le buone leggi , sbandifee e 
toglie via gli fconcerti , fa regnare le feienze , e la 

ar- 

(a^ Ifai. g. v. 6. (b) Pfalm. 71. v. 7. 

(c) Ephef. 2. V. 14. 16. 

(d) D. Bonav. in cap. 20. Joann. 
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arti , e trionlare le virtù . Queda è quella , per cui 
fiorifce il commercio » afficura i viaggi mare « 

fia p,er terra , e mette per ogni dove la llcurezza . 
Finalmente la pace è la forgente di tutt’ i beni tem- 
porali. Ma quefla pace non è ancor quella, che Ge- 
sù Crifto diede ai fuoi Apoftoli , efiendolì egli pro- 
tefìato ad elTi, che egli non la d^va in quella guiih, 
che la dà il Mondo: Pacem meam do vobisi non quo» 
modo Mandus dat^ ego do vobis (<*); poiché queilsi 
pace , che dà il Mondo, è fovente una pace falfa, e 
porta piuttofìo al vizio, che alla virtù; onde quella 
non dobbiamo defiderare , e domandare a Dio , Dob- 
biamo bensì dfcfiderare, é di cuore domandare la pa- 
ce di Gesù Grido , la quale non è a feconda delle 
nodre padìoniv come quella del Mondo , mentre cu- 
dodifce anzi i nodri cuori , li preferva dall’ amore 
del Mondo, li riempie di fanti defìderj , di pii .affet- 
ti» e conferva il nodro intendimento nello fpirito di 
Gesù Grido: Et pax Deiy di tanto ci aflìcura l’Apo- 
dolo (^), qua exfuperat omnem fenfum^ cuflodiat cor~ 
da vefira , & intelligentias veJhMs , in Ghrifio Jefu . 
Ora ficcome il peccato ha cagionate in noi tre gran 
divifioni : divifione da Dio , di cui damo divenuti 
inimici ; dividono da noi mededmi , per la ribellione 
della carne contro lo fpirito, che è una certa guerra 
intedina , e domedica, che proviamo tutto giorno ; 
dividono finalmente dal prodimo, con cùi il nodro 
amor proprio non ci mrmette di vivere in pace con 
elfo, dicendo con S. Giacomo , ohe le guerre, e le 
liti provengono dalla nodra concupifcenza : Vnde bd~ 
la , & Utes in -mbis / Nonne bine : ex concupifeentiis 
veflris , qua militant in membris vefiris .^ ( c ) Cosi fe 
dedderiamo la pace di Gesù- Grido, dobbiamo ricon- 
ciliarci con Dio , con noi delB , e col prodhno , cioè 
aver la pace con Dio , con noi , e col nodro prdfi- 
mo. 

La pace con Dio efige una vera riconciliazione 

col 

(a) Joann.i\,\i. (b) Philipp.^.-^. (c) Jacob.q.u 
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col medefimo , colla vera peniteti2a . E qui r.on oc- 
corre peiifare > .che avvenir poffa con Dio come tra 
gli uomini , i quali non potendo penetrare i fegreti 
nafcoiuiiglj del cuore , s’ appagano per lo più d’ una 
pace, che di pace altro non ha, che moftre inganne- 
voli , onde accordano non di rado a un pentimento 
tinto ed efterno , un fincero perdono . Ma con Dio 
non può riufeire coii , perchè fcoi-geiido colla fua in- 
finita perfpicacù» quanto nel piu.fegreto del noflro 
cuore s'afconde, sà lieniflimo egli dalla realtà difeer- 
liere le apparenae, dalla fincerità la finzione. E’ ne- 
ceflàrio un cuore, che vivamente penetrato dalle of- 
fefe di Dio , pianga , detefii , abbomini i fuoi eccef- 
tì; una volontà , ylie rifoluta , .proteftifi di morire 
piuttofto, che ribellarfi di nuovo da Dio . Infatti il 
peccavi di Saul , perchè non ufeito dal cuore , non 
lo riconciliò con Dio; le protefte d’ Antioco» «perchè 
fpremute. dal timore della morte , non calmarono T 
ira di Dio ... Eppure quanti peccatori vi fono , che 
non fanno con Dio, che una pace apparente, dicen- 
do di piangere, ed abbominare le loro colpe, quando 
in realtà non le piangono, non le abbom inano , tutto 
fermandofi a fior di labbra il lor pentimento? Fanno 
prova di ciò quella trafeuratezza , con cui efamina- 
no la loro cofcienza; quel]a indifferenza, con cui ac- 
cufano le loro colpe ; quella pigrizia , con cui efe- 
guifeono le penitenze ingiunte; quella infedeltà, con 
cui mancano alle promeffe; quella facilità , con cui 
ritornano alle occafioni di prima , con cui ricadono 
nei peccati di prima , e ripigliano gli andamenti an- 
tichi. Vorrebbero la pace con Pio, m’a la vorrebbe- 
ro a patti di loro genio , fenza rompere la lega col 
Mondo , fenea rinunziare alle fue pompe , alle fue 
vanità, alle fue ufanze, alle fue malfime. Ma è cer- 
to , -che a quelle condizioni Dio non accorda la fua 
pace . Nò , non ifperate , dice Ifaia , che Dio fia per 
foferivere le fuppliche , che gli porgete di pace , fe 
prima non togliete dal cuore quella catena , che vi 
rende fchiavi de’ fuoi nemici : Tum invocabis , & 

T)o^ 
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Dominus exaudiet ... Si ahftMleris de medio fui 
te»am (^a) . Ora catena fi è quell’ ocrafione , catena 
queir amirizia , catena quel giuoco , catena quell’ozio , 
quella pafilone , quell’ amore alla vanità'. Quefta cate» 
na dobbiamo fpezzarcr'le vogliamo la pace con Dio.* 
Dobbiamo in una paiola togliere dal cuore tutti que-f 
gli affetti ft’egolati ,• che qual catena ci tengono fèbia'* 
vi del peccato, ed al medefimo ci*ftrafcinano . Anzi 
fe perfetta fi vuole la riconciliazione con Dio , deb- 
bcfi far lin paflb pii oltre, ed è riparare con altret- 
tanti ofltqiij le ingiurie fat('eg^i^ e ril^bilire con 
lui, “còme fi fuole nelle paci-, un ainichevol commer- 
cio”, coficchè fe per lo paOTato fi è oltraggiato il fuo 
fovrano dominio , fe gli protefli. in contraflTegno di 
pace una foggezioiie inviolabile ad ogni fuo cenno ; 
le fi è calpefìata la fna legge, fi? gli giuri oflTervan- 
za inalterabile d’ogni fuo comando ; e fe per fecon- 
dare i proprj capricci , niun conto fi è fatto de’ Tuoi 
voleri , fi fottometta di taf forta la 'propria volontà 
allaofua , che niente più fi Voglia, fe non ciò che 
egli vuole , e così del rimanente . 

Indarno però fi defidererebbe quella pace con Dio, 
qualora nòn procuraflìmo d’ averla con noi medefimk", 
perchè finché dura la guerra contro di noi , quegli 
fieffi nemici , che fe la pigliano cóntro di nói ,. se la 
pigliano contro Dio , Jda qui Ila tutta la difficòilà : 
fenfo, e ragione, coiicQpifdénza , e fpiri.to fesoquel.^ 
le parti , che nemiche • tra dentro di noi fanno 
guerra , e rivoltano noi «oiitro* noi . Ora per trovar 
la pace , dovr^nm feomdare la ragione, e lo fpiri- 
to , morcificando/^ìl fenfo , e la ooncupifcenza ; e per- 
chè appagare quanto fi può le brame ingorde della 
concnpifcenza ribelle , e cbnteutare in4hittb il fenfo 
nemico, è una cofa , che connmemente piace a tutti, 
così per contentare quelli némici fi contraddice quan- 
to fi può ai dettami della, ragione padrona ,- e deilo 
■fpirito fupe fiore ;• ed ,eceo , che in vece d’ ottenere 
viir quel- 

. (>) IfM, 38 . V. 9 . 
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quelli pace* che fi cerca , fi accrefcoii© femprc più 
le inquietudini , e fi, avvera Ciò che difie il Salmifia : 
Contritio * & infelicitas in viis eoritm , & viam pacis 
non cognoverum (^n) . Dunque domiamo una volta le 
infime voglie della noftra concupilcenza , e maflìme 
la voglia d^ godere , di arricchire * di grandeggiare * 
perfuafi con S. Gregorio, che vivere a gemo delle 
paflìoni , è armare contro di noi un grand’ efercito , 
dicendo: Qhì ir& fervit , qni l^uriét ^ qui fitperhiis , 
innwnerabiles exercitus intus patitur (Jf) . Armianio.ci 
pure alla pratica della mortificazione, ed allora tro- 
veremo la pace dei cuore . Si , impalcamo da Gesù 
Crifto ad elfer umili, ad elTere manfueti , a moderare 
i noftri affetti ,*e nell’ imitazione de’ fuoi efempj tro- 
veremo la vera .quiete del cuore : Difcite a quia 
mitis fu/n, & humilis corde i & invenietis requiem 
animabus veflrìr(c). ’ • 

Finalmente è di tutta la neceflìtà la pace col no- 
fìro proffìmo , poiché lenza quella non avremo mai 
la pace nè. con noi , nè con Dio . Non con Dio, per- 
chè egli abborrifee affai la difeordia ; nemmeno con 
noi , petchè la difeordia fomenta nel cuore il difor- 
tline. Quindi dall’ Apoftolo quella vicendevole pace 
con tutta la premura viene raccomandata a tutti : 
Solliciti fervare unitatem fpiritns in vinculo pacis Qd). 
Pacem fequimini cum omnibus (e) . Si fieri potefi , quod 
ex vobis efl , paceni cum omnibus hominibus hahentes 
(/). Quella pace vuole l’ Apoftolo non folamente 
tra fratelli e forelle , tra. congiunti ed amici, tra 
quelli d’ egual condizione , e conformi’ di genio , ma 
la vuole con tutti : Pacem cum omnibus hominibus ha- 
bentes . La vuole con chi ci onora , e con chi ci di- 
fprezza, con chi ci ama, e con chi ci odia, coi do- 
cili , e coi ritrofi , coi raggua*rdevoli , e con gli ab- 

biet- 

(a) Pfalm. 13. v, 3. 

(b) D. Gregor. hb. 4. Maral, cap. 28. 

(c) Matth. li. V. 29. (d) Ephefi. 4. v. 3. 

(e) Hebr. 12. v. 14. (f) Roman. 12. v. 18. 
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hietti , coi domtftici , e coi flranieri , di modo che 
chi non 1’ ha che con utl Colo , tanto è reo rii pace* ‘ 

violata, quanto è reo di legge violata chi di tutt’ i 
precetti uno Col ne trafcura: Ofendae *autem in uno ^ 
faiìtis ejl omnium reus ( <* ) . Nè giova il dire , che 
quella pace non fi può avere con certi%mori, che 
pajgno nati per fufeitare , e fomentare la difcordia ; 
con certi umori indocili , incollanti , ipocondriaci , 
che difapprovano tmtto , e s’ inquietano di tutto ; 
umori maligni , i quali pare operino per far difpct- 
to: fe parlano, ogni parola è un’ingiuria, ^un’ ironia, 
un motteggio* una fatira , e peri^po nell* òcchio mo- 
llrano il livore , la malevolenza , il difprczzo . Eppu- 
re con indoli sì llravaganti lì, può avgr pace, come 
potè averla Giufeppe coi Cuoi fratelli , quantunque 
quelli lo miraflero Tempre con occhio d’ invidia , nò 
mai gli dicc’ Aero sna 'parola cortefe: Non poterant 
ei quidquam pacifi e loqui (/>'). Come potè Giacobbè 
aver pace con Kfaù , quantunque quelli TodialTe a 
morte , e giurata aveffe contro di lui vendetta . Co- 
me potè Davidde aver pace con quei medefimi , che 
r odiavano , e lo perfeguitavano , dicendo : Cum his , 
qui oderunt pacem, tram pacificus {ir'). Dunque fe fi 
vuole , fi può aver pace con tutti , qualunque ella 
fiafi l’indole del nollro profiimo, e le fi può , fi de- 
ve. Infatti non farebbe virtù da Criftiano l’aver pa- 
ce folamente con. quelli, che ci fono di genio , *e fi 
conformano af nollro umore, e che mai cimolellano. 
Anche i Gen^i medefimi. fanno e poffbno con qucr 
Hi patti conf*vare col ^rolEmo la pace. I Crilliani, 

' a coi il Vangelo comanda, una virtù più generofa , e 
più forte , debbono' aver pace con chicchellìa , coi ne- 
mici anche della pace medefima ; Pacem cum omnibus . 
-il mezzi poi, coi 'quali fi ottiene una pace, che 
fembra aflài difficile, fono la dolcezza , e la pazien- 
za , Trattiamo il proffimo con^dolcezza , fopportia- 
uiolo colla pazienza , e non vi faranno più difunioni > 

- -dif- 

‘ (pi) Jacob. 2 .V.IO, (bj CeneJ'.yi.zr.i^. (c) Pfaìm.\n).n . 
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diirapori , freddezze ; imperciocché la pace fi «rompe 
col proflìmo o per via del mòdo, con cui trattiamo 
il medefiino, o per via del -modo, con cui egli trat- 
ta noi. Il primo proviene o dal pungerlo colle paro- 
le, o dall’ oft'enderlo coll’afprezza del tratto, o pei‘- 
chè fi mira con occhio’ di difprezzo, e con aria d’ 
altura , o perchè fi tratta con maniere sdegnofe , e 
colleriche . Ora procurando maniere affabili , umili , 
foavi , cortefi , fi viene a togliere licuramente la di- 
fcordia. A quella dolcezza ci obbliga la carità , di 
cui .è frutto la pace, dicendo 1’ A portolo , ch’ella è 
benigna: Charitas' benigna eflQì). Che fe poi dipen- 
de la pace dalla maniera , con cui il prortimo tratta 
con noi , ulando la pazienza, allora quella fenz’ altro 
fi manterrà col medelimo. (^uel tale è molerto , quell’ 
altro, è puntigliofo , quel marito è collerico , quella 
moglie di troppo loquace , litigioib quel congiunto , 
pigro quel fervo, incontentabile quel padrone ; Ila 
pur cosi : per quello dunque fi dovrà fempre grida- 
re , fempre altercare ? Si 'dovrà mettere a rumore e 
famiglia , e vicinato ? Anzi fi ha da tener falda la 
pace colla pazienza . E’ vero, che quel dtfgurto ci 
ferifce il aiore*. Pazienza: fi dillnnnli per amor del- 
la pace. Quel tratto è troppo avanzato, quell’ingiu- 
ria è .grave , quell’ umore è intollerabile . Pazienza : 
fi tolleri ogni cofa per amor di Dio, e fi avrà la 
pace. L’ amor della pace è il vero fpirito del Cri- 
ftiano; c qualora per mancanza della dolcezza e del- 
la pazienza fiano tra noi con tele , gelofie, amarezze, 
ci artìcura S. Paolo , che in tal calo non camminiamo 
fecondo lo fpirito, , ma fecondo la carne , non fecon- 
do le maflìme del Vangelo, ma fecondo i dettami del 
difordinato appetito : Cum fmt inter voi zjelus , dr con^ 
tenrìo , nonne carndes efiis , er fecundwn hontines am- 
bf^atis? (a) Ci balli il faperc, che Dio non fi cura 
nè dei nortri digiuni, nè delle nortre orazioni, né 
dei nortri facrifizj fenza quella pace col proflìmo . 

Egli 

(a) I . Corinth. 1 3> v. 4. (b) Ibid. 3. v. 3. 
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è fieinardo, che ci aflìcura di qnefto, dicen- 
do^ Crede mi hi , quia Dea non tantum placent nojìra 
jejunia , noftra orationes y nejìra facrificia , quantum 
concordia (a). Anzi è vetità di. lede , che fenza la 
caiità a nulla ' fervono pel Paradifo tutte le opere 
anche di loro natura le più fante, e le più penali . 

Se aveffi diflribuite.ai poveri tutte le mie foftanze , 
diceva l’Apofiolo< ed-avelfi conlègnato il mio corpo 
alle fiamme , e non avelf^i la carità , niente mi gio> 
verebbe: Et fi' diftr Unterò in cibos pauperum omnes f 4 -‘ 
culfates meas , & fi troMdero corpus meum , ita ut, or- 
deam , charitatem autem non habuero , nihil mihi prò- 
deft (^). Però fuggiamo ogni peccato, e fe l’ abbia- 
mo commeflo , facciamone vera penitenza , per rion 
perdere la pace con Dio: freniamo tutte le pafiìoni , 
per non romperla con noi médefimi : mofirìamo in 
ogni occafione dolcezza b pazienza * per confervaria 
col nofiro proflìmo, ed una tal pace ci alTicurerà la 
pace eterna del bel Paradifo. 

Data intanto dal buon* Gesù ai f«oi Apofióli la 
pace , affinchè credeffero , ch'egli era il rifufcitato 
Maeftro? moftrò loro le fue mani, ed il cofiato;-ed 
efìi , vedutolo , fi rallegrarono affai : Et cuin hoc di- 
xiffet , oftendit eis -manus , ■& latus . Cavifi funt ergo , 
dt/eipuli , vifo Domino . S. Luca (c) dice , che il ri- 
fufcitato Signore mofirò agli Apolloli, oltre le mani / 
ed il coftato, ancora i piedi; affinchè, fecondo il 
Gianfenio ( «^ ) , con la villa , e con la mano ricono- 
fceflero l’identità del fuo corpo. Volle il Divin Re- 
dentore . ritenere nel fuo corpo gloriofo i fegni di 
quelle piaghe per più motivi» dice nn Comeiitatore 
(e) . Primieramente affinchè foflèro altrettante prove 
irrefragabili deir identità del 'fuo corpo , e della ri- 
fu r lezione del medeCmo. In fecondo luc^o» affinchè 
foflTero come un trofeo della «vittoria riportata cqp- 

tro 

(a) D.Bern.serm.t^i.demedobenevoi. 

(b) i.CorintLir^.v.^. (c) Luc.s^.'O.'^g. 

(d) Inc.24.Luc. ^ • (e) À Lapide in c. 'zojoann. 
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tfo il Mondo , la carne , e il' diavolo . In terzo Ino-* 
go per eccitare in noi maggior tìducia , dacché mo- 
llrandole continuamente all’ eterno fuo Padre,, inter- 
pellano per noi , e ci ottengono tutte le grazie . In 
quarto luogo per accendere il noftro amore verfo lui , 
ed impegnarci a patir volentieri per fuo amore, ed 
elTere divoti della fua Pafiìone. Finalmente per con- 
fondere piucchè mai nel finale giudizio tutt’i repro- 
bi, per aver trafeurato un tanto favore. Ringrazia- 
mo intanto il noftro crocifilTb Signore , per aver fo* 
ftenuto per amor noftro quelle piaghe , e rimiriamole 
fovente attentamente , maflìmamente" nelle noftre an- 
guftie , ed avverlìtà , e troveremo ficu rumente in 
quelli fagri fonti di noftra falute , h vera pace, la 
vera tranquillità i e la vera allegrezza interna , co- 
me la trovarono gli Apoftoli , appena veduto il Si- 
gnore i che loro moftrò quefte piaghe . 

Intanto il benedetto Gesù per vieppiù confolarli , 
ed aflìcurarli di quella pace , gliene ripetè 1’ annun- 
zio , dicendo loro cosi : In quella maniera , con cui 
il Padre mi fpedi in terra , io fpedifeo voi pel nuo- 
vo apoftolato, come Dottori del Mondo , e Miniftri 
dei miei divini mifterj , onde conofeiate T altezza 
della voftra fublime dignità , e la grandezza della 
potkftà, che vi fi comunica; e foffiando fopra di eflì, 
loro dilTe : Ricevete lo Spirito Santo ; a quelli , a 
cr- voi avrete rimeffi i peccati, faranno rimeffi ; ed 
a quelli , a cui voi gli avrete ritenuti , faranno ri- 
tenuti : Dixù ergo eis iterum : Pax vobis . Sicttt mìfit 
me Pater, & ego mitto vos . Hoc cum dixijfet , infu- 
flavit , dixit eis : Accipite Spiritum SanElum . Quo- 
rum remiferitis peccata , ’remittuntur eis ; & quorum 
retinueritis , retenta funt . Da quella miflìone degli 
Apoftoli appare la fublimità del grado dei. Miniftri 
di Gesù Grillo, la quale deve muovere tutti a vene- 
rarli , e a diftinguerli dalle altre perfone non fagre', 
e deve altresì ancora impegnare piucchemmai noi me- 
defimi a rifpettarla con una vita veramente fanta , 
irreprenfibile , ed efemplare , onde ci conciliamo la 

ve? 
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veneraziooe altrui. Comanda Dio a tutti d'onorare i 
Sacerdoti : Homrificd Sacerdotes (<i) ; ma vuole anco- 
ra , che meniamo una vita fanta : Sint ergo fonili , 
& ep SatfilHs fnm (^). Reputa* Iddio come 
proprj i torti fatti ai fuoi Miniftri, dicendo: Noliu 
tangere Chriflos meos fé); ma fi reputa poi altrettan- 
to più offefo da noi , qualora veniamo a trafgredire 
la lua legge , come ad un Principe più dolgono le 
infedeltà dei fuoi cortigiani più intimi ; onde difle 
per il Salmifta : Sì inimicus meus maledixiffet mihi , 
fuflinuiffem Htiqne: Tu vero homo unonimis , dux meus , 
er mtus meHs?'(dy 

. Intimata da Gesù Crifto agli .portoli la miffione , 
foiHù verfo di loro, dicendo ; Ricevete lo Spirito 
Santo . ‘ Quefto follìamento, dice S. Agoftino (r), n6n 
fu già uÙT inutile ceremonia , ma volle dinotare efler 
egli quel Dio uiedefimo , che col fuo fiato alzò il 
primo uomo dal fango in ifpirito vivente; onde col 
foffiare fopra i medefimi Apoftoli , richiedeva da ef- 
fi «n fomigliante innalzamento mifiico dal fango del- 
la terra , col ^nerofo rifiuto da ogni cofa terrena*, 
e collo (prezzo d' ogni patimento , coficchè fi rendef- 
fero infuperabili ad ogni difficoltà , che contro di effi 
foflfe per inibrgere . Infegnamento per noi , che per 
ricevere collo Spirito Santo la fortezza neceflària 

{ »er avanzarli nella via del Signore , fa di meftieri 
cuotere la polve delle mondane e terrene affezioni , 
alzarci dal fango di quella terra, e (labilirci fermi 
in tale dillaccamento : Bxcutere de pulvere , ce lo dice 
Dio per Ifaia (/) , confurge , fede Jerufalem , folve 
vincùla colli tui, captiva fUia Sion . Molti vi fono , 
che fcuotono la polve della terra , ed alzanfi dalla 

me- 

(a^ EccUftoflici 7. V. 33, 

(b 3 Levit. 32. V. 8. 

(c) Pfédm. 104. V. 15. 

(d) Pfalm. 54, V. 13. V. 14, 
injoann, cap. 56. 

(f) Jftà. ss. V, 
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jnedefima, (tacoandori dai piaceri, e da tatto ciò » 
che loro può impedire di camminare’ verfo Dio; ma 
impauriti dalle difficoltà , o allettati dalle bugiarde 
promeflè del Mondo , non fono poi (labili , ficchè 
tornano ad impolverarfi , ed a piantarfi ilei fango , 
perdendo tutto quel profitto , cber’fatto aveano nelf 
intraprefo cammino . Ed oh quanto mai abbifognano 
del fiato amorofo di Gesù Crifto , perchè loro dia 
quella (labilità y e di pregamelo foventemente per tal 
effetto 1 

Dicendo poi il Divin Redentore agli Apoftoli : A 
quelli , a cui avrete rimefli i peccati , faranno riraef- 
fi , ed a quelli , a aii gli avrete ritenuti , faranno 
ritenuti , (labili il Sagramento della Penitenza' , e 
diede ai medefimi , ed a tutt’ i loro fuccellbri nella , 
vera Chiefa, la podeftà di rimettere e di ritenere i 
peccati. Quella si grande podellà di rimettere i pec- 
cati, eh’ è una podeftà affatto ‘divina , non elTendovi 
altri che Dio, il quale polTa perdonare i peccati , il 
mifericordiofiliìmo Redentore 1’ ha comunicata alla 
fua Chiefa , di modo tale , che quando i fuoi Mini- 
ftri pronunziano fopra il peccatore , che (là ai piedi 
umiliato' e contrito , quelle parole : Io ti affolvo dai 
tuoi peccati , non efercitano il nudo miniftero di di- 
chiarare, che gli fono rimelfe le colpe , ma proferi- 
feono quali giudici coftituiti da Dio una vera fen- 
tenza, e autorevolmente l’aflblvono, e il loro giudi- 
zio viene confermato iii Cielo. Così ha decifo il fa- 
grofanto Concilio Tridentino, dicendo: Si quis dixe- 
rit ahfolutionem Sacramentalem Sacerdotis non effe album 
]udieiMem , fed ntédum miniflerium pronunciandi , & de~ 
clarandi remiffa effe peccata confitenti , modo tamen ere- 
dat fé effe abfolutum . . . Anathsma fu (<i) . Dunque 
in queir atto il peccatore veramente contrito, viene 
profciolto dai legami de’ fuoi- delitti per enormi che 
lìano , e gli fi applica il Sangue di Gesù Crifto , e 
gli li comunicano i filoi meriti , onde è moudato dal- 

Ic 

(?) Cane. Trici. fejf. 14. cap. 6. oan. 9. . .. 
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le file fozzure, e guarito dalle fue piaghe, ed è rin- 
novato per la grazia fantifìcante , che in lui s’infon- 
de . Ed oh noi veramente felici , mentre fe in quella 
mifera vita fiàmo efpofli a tanti pericoli di cadere 
abbiamo anche un rimedio sì pronto, si facile, e si 
ficuro ! Gloritichiaino pure il Signore , come le tur- 
be, perchè fiafi degnato di dare tal podellà agli uo- 
mini (^); e per profittare di si gran •benefizio, ri-, 
Corriamo pure frequentemente con tutta la fiducia al 
tribunale dei Sacerdoti, al Sagianiento della Peniten- 
za. Noi! ci fgomenti la gravezza, o il numero di 
noftre colpe , poiché fe veramente pentiti ci prefen-' 
tererao ai piedi dei Confellòri , per quanto fiano gra- 
vi i noftri peccati , ne otterremo ficuramente la re- 
miffione , Egli' è però vero , che la facoltà delle 
chiavi data da . Gesù Grillo alla Chiefa , confille non 
folo nello fciogliere i peccatori , iha ancora nel le- 
garli. Cosi definì il citato Concilio Tridentino (JP) , 
dicendo : Si qnis dixerit claz/es Ècclefia effe datas tan» 
ttm ad folvendum , non etiam ad' Ugandhon .> .• . Ano- 
iberna fit . Dunque è certo , cbe i ConfeiTori non Ib- 
lo debbono rimettere i peccati ,’ fciogliendo i pecca- 
tori dui medefimi , quando fcorgono i penitenti dif- 
pofti, e non giudicano di verfamente ^ ma àncora deb- 
lx)no legare i medefimi peccatori s ritenendo i loro 
peccati,, con negare * o differire l’allolHzione a colo- 
ro , die conofcono- indilpolli per riceverla , quali fo- 
no j fecondo il Rituale Komario (c), il quale dòpo di 
aver avvifato i Confefibri, che con diligenza efami- 
nino, quando, ed a chi fi debba conferire il ben^zio 
deir aflbluzione , etl a chi fi debba negare y.o diiferi- 
re, per non aflblvere quelli, che fono. incapaci , nu- 
mera tutti coloro , i quali fi debbono coofiderare in- 
difpofti^ ed ai quali per confeguenza fi deve differi- 
re . I primi fono quelli , che non danno fegno alcuno 
di dolore ; Qhì nulla dant fign^t doloris . Già tatti 

deb- 

(a) Afatth. 9. V. 8. (b') Sef. 14. con. 15. 

(c) Rit. Rom, de Sacram. PcenitentU, 
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debbono elTei'e peifnalì , che fra le parti , che cofti- 
tuifcoiio il Sagramento della Penitenza , quella della 
contrizione è la pili necefìTaria , ed è la più trafciiva- 
ta ; mentre a tute’ altro fi penfa j che ad eccitarfi ad 
una vera contrizione , rontentandofi tanti e tanti di 
proferire due o tre volte la formola , fenza curarfi 
di domandarla di cuore a Dio , e di confiderare quei 
motivi di fede , che fono neceffàrj per eccitarfi alla 
niedefiina . Quindi tutt’i Teologi , fondati fopra il 
citato Concilio Tridentino, dicono, che T’alfoluzione 
fi deve differire a tutti coloro , che non danno fegni 
veri, e notubaftanti di dolore . Gl’indizi poi, dai 
quali fi può ragionevolmente argomentare la mancan- 
za di vero dolore , li danno da coloro , fecondo un 
dotto e zelante Prelato ( <* ) , che vanno a confeflfarfi 
con certa alterìgia e baldanza, come fe volelTero im- 
porre al Confeffbre . Che o fono vediti immodefta- 
inente , o moftrano sdegno ed impazienza , quando il 
ConfelTore gl’ interroga, per rif'onofcere le piaghe in- 
terne ». e le palili te cadute ; peggio poi , fe foflero 
venuti con queffo maligno difegno di tacere qualche 
peccato , o veramente grave , certo , o dubbio o 
creduto per tale , e intanto lo feoprono , perchè de- 
firamente glielo cavò fuma il ConfefTìare ; che rac- 
contano i loro peccati , come una cofu indifferente , 
o ridicola, e più |>er ifgravarne la memoria, che la 
cofeienza; oppure fciifano quafi tutti i loro peccati, 
atrribuemiqne atl altri la colpa » o gli fminiiifcono \ 
che ricufano di accettare , o di efeguire quelle con- 
grue falutari peniceuzè impoffe dal prudente' Confef- 
fore , c quei rimedi efficaci non vogliono abbraccia- 
re , che fono necellàrj per non ricadere negli fieffi , 
o in altri peccati; che fìudiofamente cercano Confef- 
fori o ignoranti , o troppo indulgenti , por eflere af- 
folti; che do}» d’efiere fiati corretti da zelanti Con- 
feffbri, provveduti di mezzi efficaci per non ricade- 

re 

(aj Michael Q afati de adminifiratione Sacramenti 
fcenitcriux , cap, 8. de abfohitìorie art. 2. 
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rg, piofeguonq a Tempre compiacere le lofo pafBojit, 
e danno a divódere , che non hanno alcuna premura 
della loro eterna fallite ; che fi cotafellàno foltanto * 
perchè viene il Natale, la Pafqua , il Giubileo, o 
per umano rifp;tto . Quindi quanti facrilegj poi fi 
commettono per quelli rifpetti umani?] Finalmente 
danno indizio di non effere pentiti coloro, nei quali 
fi vede una gran propenfione , ed inclinazione vee- 
mente al peccato, e vi fono talmente attaccati, che 
lafciano Tempre un prudente dubbio d’ un vero dolo- 
re . Secondo poi il già lodato Prelato , ^anno a te- 
mere di non dière pentiti coloro, che cadono volon- 
tariamente quafi Tempre negli fieflì peccati veniali , 
e fi Tcorge nei medeiimi una tal colpevole negligen- 
za, che dopo più Confàlìoni , non diventano miglio- 
ri; imperciocché Te quelli peccati veniali fono Tem- 
pre gli llefli, e nel peTo, e nei numero quafi eguali, 
lenza tifare da una conlèflìone all’ altra maggiori di- 
, ligenze , e maggiori sforzi per evitarli , con eflere 

^ più afiidui alT orazione, ed alla mortificazione., vi è 

giùfio motivo di temere la mancanza del dolore» in 
confeguenza di nullità di confellìoni : Porro fi hornm 
ofenfiones eadem femper funt , & pondero ac numero 
fere equales; fi ad eas vitandas majorem dilìgèntiam 
non 4 ^ibent , %ndidiorefque conatns non edant : fi in 
eratimef nliifque hmif ' oparibus a/fidtd non font , ^ufia 
efi timendi canffa i nee contemnenda ^ atte improbanda 
eorum trepidano ( <« ) . Or chi nou vede , che al lume 
di quelli indizj , e di tanti altri , che fi potrebbero 
addiute,' tali perfone danno quafi chiaramente a di- 
vedere, e fanno fondatamente dubitare d’eflère indif- 
pofle per T aflbluzione ? E ficcorae il ConfelTòre dee 
differirla fintantoché diano fegni più certi di dolore , 
così i penitenti debbono volentieri piuttollo acquie- 
tarfi, fenza andare in cerca di chi gli afiblva indif- 
pofii . 

Si 

(a) CoTati cap. 5. de moderandis fcrupoltforum con- 
feUntiis art. s. 
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Si debbono in fecondo luogo confiderare indifpoiìi 
per. r afToluzione, fecondo il citato Rituale , tutti 
coloro , che nutrifeono verfo il proflìmo odj , inimi- 
cizie , e non fono difpofti a deporle : Qui odia , & 

inimicitias deponere nolunt. I fegni poi, che 

danno a conofeere , che dura ancora 1’ odio , e l’ ini- 
micizia , fono : quando taluno , venendo ftimolato a 
riconciliarfi col. fuo nemico, ricufa di farlo: quando 
non dà al nemico quelle dimoftrazioni comuni di be- 
nevolenza , e carità criftiana > che fogliono darfi da 
tutti » fuggendo, per efempio, a tutto dire d’ incon- 
trarlo, ricufando di parlare , e di trattare con lui , 
e negandogli nelle occon-enze il faluto . Quando ne 
parla male, o fente volentieri a parlarne male dagli 
altri . Quando gode , e fi compiace piuttoflo del ma- 
le deir altro , oppure fi rattrifta , e prova difpiacere 
del fuo bene . Onando non è pronto a foccorrerlo , 
efiendo bifognofo . L’ Apodolo non vuole , che nem- 
meno per un giorno folo fi mantenga con chi ci of- 
fefe , lo fdegno : Sol non occidat fuptr iracundiam 
veflram penfate poi fe fi potrà mantenere, non 
che i giorni, le fettimane, ma i mefi, e forfè anche 
gli anni- ; e fe fi potrà con tal odio ricevere l’ alTo- 
luzione ? 

In terzo luogo non fono difpofti per 1’ allbluzione 
quei Crifiianì , i quali potendo refiituire le altrui fo> 
lianze , o tolte , o ritenute ingiufiamente , come pa- 
re potendo rifarcire quei gravi danni recati M'a agli 
uni , ora agli altri in diverfe guife , rìcufano di far- 
lo. An aliena^ fi poffunr ^ refiituere . . . nolunt ì . Ciò 
fi dee intendere non folo dei beni di fortuna , ma 
ancora della fama : Non remittitur peccatnm , dice 
S. Agofiino, nifi refiituarur abUtum , cum reflitui po- 
tefi (b'). In quarto luògo fi dee differire 1’ aflblozior 
ne a chi trovandoli in qualche occafione proflima , 
non la vuole abbandonare : Aut proximam peccandi 
\ oc» 

(a) Ephef. 4. v. a6. 

Cb) S, Augufi. epift. 34. ad ^ctd. 
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occaftonem deferere .... nolunt . La ragione è chiara 
per sè ftefla, poiché Tempre fi conferva l’affetto al 
peccato, qualora non fi vuole rimuovere ciò , che 
porta con tanta facilità al medefimo peccato , c di 
due cofe legate infieme , chi ne vuole una , deve an- 
cora volere 1’ altra . Egli è vero , che fi promette 
Tempre dai penitenti di abbandonare tutte quefte oc- 
cafìoni ; ma altresì è vero , fecondo S. Carlo Borro- 
meo , che il Confeffbrc non deve Tempre credere a 
tali promefle, come quando l’occafioue è volontaria, - 
e porta con grande veemenza al peccato, allora non 
fi deve aflblvere il penitente , finché non l’ abbia ve- 
ramente rimolfa . , Che fe fi tratta d’ altre occafioni 
non così veementi , potrà il Confeflbre aflblverlo col- 
la lineerà promeifiì d’ abbandonarle , purché dia veri 
fegni di penitenza, e non abbia già mancato altra 
volta di pardfa. Impercioi^rhé avendo mancato di 
parola , allora fi dee differire T aflìffuzione , finché 
dia fegni di vera emendazione: Pcenitentem in aliqua 
ex f)is occafionibus , & fimilibus involutum , fi wrgen» 
fit ilU'occafio^ ut qui concubinas m fua potefiate ha- 
beat , non dehet fine dubio Confeffarius tdrfolvere , nifi 
hanc occafionem antea fuflulerit: prò aliis vero occafio- 
nibus . . . non abfolvatur poenitem , nifi eas dimittert 
polliceatur . Quod'fi jam alias poUicitus fit, nec emen- 
datus fuerie , abfoiutio tandiu differatur , dowe aliqua 
appareat emendano Qa'), A quefto propofito é bene 
oftervare le propofizioni condannate in quella ma- 
teria . 

Dalla propofizione 6i. condannata da Innoeenzio 
XI. fr ricava , che non fi pollbno aflblvere nemmeno 
una qualche volta coloro, i quali avendo una qual- 
che occafione proflìma fia di peccato di penfiero , fìa 
di parola, fia d’opera, fia d’omilBone contro qua- 
lunque precetto della legge* di Dio, la qual occafio- 
ne , o induca al peccato di fua natura , oppure per 
fragilità della rifpettiva perfona , non vogliono ab- 

• (a) S. Cor. monit(f,ad Confejj, 
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fcaiidonarla : Poteji aliquando abfolvi , qui in proxima 
occafiòne peccandi verfatur , quam potejl , (fr non vult 
dimittere , quinimmo direte & ex proposto quarte , aut 
et fe in(^erit . Dalla propofizione 62. condannata dallo 
ftelTb Pontefice» li conofce, che dee clifterirfi 1 ’ aflTo- 
liizione a coloro, i quali non vogliono abbandonare 
r occalione , fui preteso , che il lafciarla cofterebbe 
loro o il danno , o la perdita di qualche bene tem- 
porale: Proxima oc capo peccandi non efi fug tenda , 
quando caufa aliqua utilis , aut honefla non fu^icndi 
occurrit . Finalmente dalla 6^, dello fteOlb venerabile 
Papa , non fi dee accordare 1’ alToluzione a coloro , i 
quali ricufano di abbandonare T occafione prollima 
fui pretefto del bene o fpirituale , o temporale , o a 
sè medelimi , o al loro proflTnno derivante : Licitum 
ep qutrere o&caponem proximam peccandi prò bono fpi- 
rituali , vel temporali noflro , vel proximi . 

Tra le occalioni prolfime non ve n’ ha alcuna più 
dannofa dell’ invecchiata confuetwdine di peccare ; im- 
perocché quella occalione non fi può fchivare fenza 
un grande , e lungo sforzo , in vifta della tenacità 
della volqntà nell’abito peccaminofo. Che il peniten- 
te , interrogato dal Confeffbre , non fia tenuto a con- 
feflare il tempo, e la frequenza dei peccati commef- 
fi altre volte per via di detto abito , è propofizione 
ancora condannata dallo fteffb Pontefice Innocenzio 
XI., ed è la 58., la quale diceva cosi: Non tenemur 
Confejfario interroganti fateri peccati alicujus confuetu~ 
dinem. Ora agli abituati nel peccato fi deve differire 
l’ aflbluzione , finché diano fegni di vera contrizione , 
cd emendazione , colla pratica dei mezzi efficaci » 
necelTarj per ifradicare l’abito peccaminofo. I gemi- 
ti, i fofpiri, le lagrime, dice il citato Prelato (4), 
non fono fufficienti indizj d’ una vera penitenza » 
mentre fpefle volte nafeono dalla molle e debole na- 
tura dell’ animo, come nelle donne; oppure dalla con- 
fiderazione dei mali temporali , e delle difgrazie , 

ael- 

(a) Cafati c. 8. de abfolut, art. 2. 

Tom. II. I 
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HcUt qnali cadono i peccatori ; talora poi nafcono' 
dalla interna battaglia tra la carne e lo ipirito; tifa- 
la ragione e la conciipifcenza , nel qual conflitto la 
carne prevale allo fpirito , la concupifeenza , alla ra-. 
gione. Di tanto fi lamentava S. Agofiino, e piangea 
nel fentirfi oppreflb, e legato dalle fue cupidigie : 
Suffirabam ligatus-, non ferro alieno , fed mea ferrea 
voluntate . Et diwifi hiéenas lacrymh . . . Sentiebam 
enitn me ab iis iniqnitatibus teneri & jallabant voces 
miferébiles ( a ) : Ora tutte quefte cofe provava il 
Santo prima di convertirfi a Dio con tutto il cuore; 
fono però pii movimenti della grazia quelli conflit- 
ti, che fi provano col defiderio di convertirfi a Dio; 
non fono però licori indizj di vera penitenza , per- 
chè manca la vera volontà. Non pochi di. quelli abi- 
tuati fi credono fubito difpolli 'per 1’ affoluzione , 
ogni qual volta fi fono rattenuti per qualche tempo 
dalle cadute nei peccati ; ma qualora ciò facciano 
ad arte per via della Pafqua» o d’ altra limile occa- 
fìone, o perchè loro fia mancata l’occafione di pec- 
care , o il potere , come farebbe # un ladro , a cui 
manca l’ occafione di rapire francamente f altrui , o 
d’una perfona abituata nel vizio del bere, e dell’ 
olleria» a cui manchino i danari, o di un difonello , 
il quale ceda dàlie impudicizie perchè gravemente 
infermo, non darebbero ficuramente 'indizj di vera 
penitenza; in confeguenza non fi potrebbero aflblve- 
re, quantunque aveflèro per lungo tem^ celikto di 
peccare, rimanendo fempre in colloro il perverfo de- 
liderio di peccare . Colui viene lodato dallo Spirito 
Santo, il quale avendo potuto trasgredire la legge , 
non riia trasgredita f fare il male, e non l’ha fatto: 
Q»i potuit tranfgredi , & non efi tranf^reffus , faeere 
malum , & non fecit (b ) . 

Si deve inoltre differire 1 * allbluzione , fecondo il 
citato Rituale» a coloro, i quali hanno dato pubbli- 
co 

(b) S. Aug. Conf. lib. 8. c. 5. c. 1 a. / 

(b) Ecclefiajiici 31. v. to. 
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cO^fcaiidalo , o con fatti, o con parole, o con icrit- 
ti ,* finché vi abbiano riparato con una pubblica frd- 
disfazione , e così fianfi fiiuliati di toglierlo nella 
miglior maniera : Aiit qtti publicum fcandalum dede- 
runt, nifi publice fatiìfaciant , & fcandalum tollant . 
E qui non bafta-,, che fia ceflato lo fcandalo , ma vi 
vuole una pubblica penitenza e foddisfiiZione, e que- 
lla penitenza pubblica non fi può commutare in una 
privata , fe non ;fe dal folo Vefcovo, fecondo il Con- 
cilio Tridentino , dicendo : Epifcopus tamen publìcA 
hoc posnitentÌA <^_enus in aliud fecretum poterit comniu- 
tare , quando ita magis judicaverit expcdire (<?) . 

Finalmente non fono capaci d’ aflToluzione tutti co- 
loro, che ignorano i mifierj principali di nofirra Re- 
ligione , quali fono 1’ Unità di Dio rimuneratore , e 
la Trinità delle Perfone , e 1 ’ Incarnazione del Fi- 
glinolo di Dio. Abfolutionis capax efl homo , così è 
fiato definito da Innocenzio XI. colla condanna della 
propofizione felTagefima Quarta , quantumvis lahortt 
ignorantia myfleriorum pidei , & etiamfi per negUgen- 
tiam etiam culpabiltm , nefciat myfierium SS. Trìni- 
tatis , & Incarnationis D. N. J. C. Quindi il citato 
Rituale Romano ordina ai Confeflbri d’ inftruire i 
Penitenti , che trovano ignoranti di quelli mifierj , c 
di altre cofe necelTàrie per 1’ eterna falute ; Si vero 
Confejfarius , prò perfonarum qualitate , cognoverit pot- 
nitentem ignorare chriftiant Fidei rudimenta , fi tempu: 
fuppetat, eum breviter inftruat de articulis pidel , & 
ad falutem cognitu neeeffariis ( ^ ) . Il motivo , per 
cui coftoro fono incapaci d’ afibluzione , fi è perchè ' 
la fede , fecondo il Concilio Tridentino , fi è il prin- 
cipio dell’umana falute, il fondamento , e la radice 
d’ogni giullificazione , fenza cui è imponìbile piacere 
a Dio, ed arrivare alla fua figliuolanza : Fides efl 
hutnanA falurìs initium , fundamentum , & radix om- 
nis juflificationis , fine qua impoffibile efl piacere F)eo , 

(a) Seff. 24 . cap. 8 . de refor. 

(b) Fu. Rorn. de Sacramento PoenitemiA . 
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& ad filiorum ejus conforrìum pervenire (<*). Quelli 
poi , che fono iftruiti di quelli mifterj , la di cui fe- 
de efplicita è di neceffità di mezzo > ma fono poi 
colpevolmente ignoranti delle altre verità , che lì 
contengono nel lìmbolo degli Apoftoli , dei precetti 
della legge di Dio, e della Chiefa, e dei doveri ge- 
nerali di ognf Crifliano , come pure del proprio fla- 
to , non fi debbono aflblvere , fecondo il più volte 
lodato Prelato (^) , fe non deteflan# finceramente » e 
di cuore una sì dannofa ignoranza , e flabilifcano 
fermamente, e promettano di frequentare i Cate- 
chifmi, e di ofare ogni attenzione per farfi iflruire, 
e togliere da sè una tale colpevole ignoranza . Lo 
fteflb fi deve fare , fecondo S. Carlo Borromeo (p) , 
con i- padri, e le madri di famiglia , con i capi di 
cafa , i quali non fi curano d’ iufcguare , o far impa- 
rare ai loro figliuoli , e figlie , fervidori , e ferven- 
ti, o altre perfone fotto la loro giurisdizione, fe re- 
plicatamente avvifati o dal Parroco , o dal Confeflo- 
re di qneflo si importante dovere , fono ciò nulla di 
meno trafcurati , e fi deve loro differire 1’ affbluzio- 
ne, finché non diano prove iti certo congruo fpazio 
di tempo di vera emendazione. 

In tutti gli accennati , e fimili altri cafi , non pof- 
fono i Confeflbri dare l’ aflbluzione , fenza tradire il 
loro miniftero; e quando faceflero altrimenti, burle- 
rebbero i peccatori in vece di guarirli, fomentereb- 
bero i loro delitti , in vece di toglierli , annunzie- 
rebbero la pace , quando non v’ è , quando anzi Id- 
dio è maggiormente sdegnato , porrebbero dei guan- 
ciali fotto i gomiti dei peccatori , quando dovrebbe- 
ro veftirli di facco , e mettere loro le ceneri fot ca- 
po. Tanto difle Ezechiele dei fallì Profeti: Confmne 
pnlvillos fub omni eubitu manus : & facitmt cervica» 
Ua fnb capite univerfa atatis ad capiendas animas(d), 

Vo- 

(a) Conc. Trid. feff. 6 . c. 8. (b^ Ct^ati ut fup. 

Qc^ S. Caroli monita ad Confejfaf. 

(d) £uchiel gap. 13. v. 18. 
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Vóler r aflbluzione , e pretendere di eflere profciolti 
dal Confeflbre * quando deve legare , e ritenere i 
peccati, non è voler guarire, dice il Clero di Roma 
fcrivendo a S. Cipriano , ma è un voler morire : 
Hoc non efi curare , fed fi dicere verum volumus , De- 
cidere (a). Dunque la dilazione dell’ airoluzione è 
neceflària a tutti coloro , che fono indifpofti , e deb- 
bono i penitenti contentarfi volentieri di tal dilazio- 
ne, non folamente per non avere il veleno in vece 
del rimedio , ma ancora per i tanti vantaggi » che ne < 
rifultnno da quella dilazione, quali fono dar campo 
al peccatore di rientrare in sè ftelTo , ed eflere più 
guardingo dal profanare i Sacramenti , fentire mag- 
giormente il pefo e la gravezza dei loro peccati » e 
cosi impegnarfi a concepirne maggior difpiacere , ed 
a fare frutti di maggior penitenza , impedire final- 
mente le tanto frequenti ricadute , in cui tanti Cri- 
fiiani palTano la loro vita. 

Ripigliando il Vangelo, olferviamo» che Tommafo 
non fi trovò cogli- altri Apofioli, quando Gesù Cri- 
fio fi lafciò vedere ai medefimi; e febbene venilTe 
alTicurato dai fuoi colleglli della rifurrezione del lo- 
ro Divin Maeftro , egli fi proteftò , di non voler ere* 
dere una tale verità , finché cogli occhi pioprj non 
lo aveflTe veduto, e toccato colle mani i forami, of* 
fia i veftigj dei chiodi nelle mani e nei piedi , e non 
avefle polla la -sua delira nel di lui collato; Thomas 
autem unus de dHodecim, qui dicitur Dydimus , non 
erat cum eis , quando venie Jefus . Dixerunt ergo ei 
olii difcipuli : yidimus Dominum . lite autem dixit 
eis: Nifi videro in manibus ejus fixuras clavorum^ & 
mittam digitum meum in locum clavorum , & manum 
tneam in latus ejus , non credam . Didimo , fecondo 
Cornelio a Lapide (^), e Natale Aleflàndro, fignifi- 
ca /io ftelfo che gemello . La- fua lontananza » fecondo 

San 

(a) Cler. Rtm. ad Cypr. epifi. 30. 

(b) In cap. 39. Joann. 
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San Cirillo (^), non impedì» che in virtù dell'unio- 
ne, ch’egli avea col Collegio Apoflolico, di cui era 
uno dei membri , non ricevelTe anch’ egli egualmen- 
te che tutti gli altri , lo Spirito Santo, e la facoltà 
ili rimettere i peccati, come fe folTe ftato prefente . 
K fu permiflìone divina , profegue a dire il citato 
Santo (b')t chelTommafo non fi trovaflfe cogli altri, 
volentlo Iddio fervirlì dell’ infedeltà di quell’ Apofto# 
lo , per confermare Tempre più la noftra fede . Fu 
veramente pertinace quella infedeltà » non volendo 
credere nè alle pie donne , nè ai faci confratelli , nè 
allo ftelTo Gesù Grillo , che più volte aVea predetta 
quella fua rifurrezione; ma fia ringraziata rammira- 
bil bontà del buon Gesù . Per guarire quella ollina* 
zione , fi lafciò di nuovo vedere da li otto giorni , 
trovandofi Tommafo cogli altri Apolloli ; e dopo 'di 
aver loro annunziata la pace, rivoltofi all’ incredulo, 
gli dilTe : Metti quà il tuo dito , e offerva le mie 
mani ; accolla la tua mano , e mettila nel mio cofta-.- 
to, e non elTcr incredulo, ma fedele. Allora Tora- 
mafo lo confefsò pel fuo Djvin Maellro , dicendo ; 
Mio Signore , mio Dio . Tu hai creduto , o Tomma- 
fo , ripigliò il Signore , perchè hai veduto'. Peati 
quelli , che non hanno veduto , ed hanno creduto : 

pofl dia ofio iterum erant difcipuli ejus ìntus » 0 “ 
Thomas cum eis . T'eme Jeftts jamis claufis , & fietit 
in medio 1 & dixit: Pax vobis. Deinde dicit Thome.: 
Infer digitum tuHm huc , & vide manus meas , & af- 
jer manum tuam , & mine in iatus meum , & noli 
effe incrednlus f fèd fidelis. Refpondie Thomas ^ & dixit 
fi : Domnus meus , & Deus meus . Dixit à Jefus : 
Quia vidifli me ^ Thoma ^ oredidifli : Beati qui non 
viderunt , non crediderunt . O giudizj di Dio » 
quanto mai fono profondi! Ollerviamo di grazia dov’ 
è precipitato un Apollolo , fenza veruna occafione % 
che ve lo fpingefle. Cadde anche Pietro » è vero , 

ma 

(a) CiryL in Joatm.l. ii.e. r. p. noe. Tior. 

(b) P. 1102. 11:03. 
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ma il timore di perdere la libertà e la vita, la cotn- 
pagHia di tanti fcellerati, la lontananza dai buoni 
el'empj llpianarongli la ftrada al preripizio ; ma Tom- 
mafo fenza niuna oocafione , fenza ninno ftimolo » 
ninna paura, ansi con tanti motivi di credere , con 
tante aflerzioni di teftimonj di villa , in quale preci- 
pizio non cadde ? Pecoò d’ infedeltà , d’ irriverenza » 
e di arroganza , come foftiene la ^comune de’ Padri . 
Chi non vede quanto fia da temerfi l’ umaiv» malizia, 
la quale » non oftarvte tanti foRegni , precipitò iin 
ApoRolo in sì profondo abillb? All’ atterramento di 
«na colonna si forte , fenza die alcuno la urtalTe , 
vi farà forfè alcuno , che an^'ora non convinto dell’ 
incoftanza dell’umana fragilità » a quell’ efempio ab- 
bia coraggio di metterfi a fronte colle occalioni di 
offendere Iddio, fe con tale infedeltà peccò un Apo- 
flolo in mezzo ad occafioni di ftabilirlì nella fede f 
Chi farà, che ancora ardifca, portato dalla curiolìtà, 
leggere certi libri, che ilUllino dottrine pcrniciofe 
alla fede, o affetti disdicevoìi all’oneftà? Chi farà , 
che voglia trattare con perfone , e frequentare luo- 
ghi , che feco hanno congiunti manifelli pericoli ? 

Il primo peccato immediatamente oppoflo alla fe- 
de fi è l’infedeltà, la quale altro non è, prefa così 
in generale , che una privazione , e una mancanza 
di fede . (Quella , fecondo S. Tommafo ( <« ) , altra e 
negativa , altra polìtiva . La negativa è una priva- 
;zione della fede, die li trova in quegl’ infelici, che 
mai ebbero notizia di elTa, nè delle verità e millerj 
ad ellà fpettanti. Quefta infedeltà non elTendo volon- 
taria , non è peccato , bensì pena del peccato . Il 
che fi deduce dalle parole di Gesù Grillo, dette agli 
Ebrei : Se non folB venuto , e avelTi ad efli parlato , 
non farebbero rei di peccato . Ma ora del loro pec- 
cato non hanno feufa alcuna: Sì non vonifsem-, & lo- 
CHtHS fuifsem eis , peccatum non huberent . Nunc auto» 
excufationem non habent de peccato fuo (^) . Quelli 

in- 

(sì) J1.2 qiiafl.io.art.’^J.n corp. Q.]) Joann.^.v.iz. 

I 4 


« 




Domenica /. dopo Pafqua 

infedeli meritano più degli altri la noftra compaflTie*- 
ne , e per effi dobbiamo pregar Dio , affinchè fi cora* 
piaccia illuminarli ; onde fi danneranno , dice l’ An- 
gelico , non per il peccato d? infedeltà » ma per il 
peccato originale y o attuale , per cui non ebbero U 
rimedio , dacché fenza la fede non può peccato alcu- 
no effere rimeflb : Qui autem fie funt infideles i dam- 
nantur quidem prof ter alia peccata , qua fine fide re- 
mitti non pojfunt ; non autem damnantur propter infi- 
delitatis peccatum (4). La politi va è una mancanza 
di fede in chi pofitivamente refifte > e diCTente alle 
verità divine , che gli fono fufficientemente prope- 
lle , o negando qualche articolo di fede , o afièrendo 
e difendendo qualche errore contrario alla fede* o 
difprezzando la medefima fede. Quefto è propriamen- 
te il peccato d’ infedeltà i peccato grariffimo ^ facen- 
doci perdere 1 ’ abito della medefima fede , eh’ è il 
fondamento di tutte le altre virtù , e la radice del- 
la giuftificazione . E ficcome la fede , fecondo il ci- 
tato Dottore , è la prima delle virtù ^ cosi l’ in- 
fedeltà è r ultimò dei peccati ^ a coi per mezzo di 
altri peccati d’ordinario fi riduce l’infedele. Pecca- 
to graviffimo inoltre fi è quella infedeltà, perchè 
contiene una graviffima ingiuria , e difprezzo della 
prima verità, che fi è Dio rivelante. 

Per non aver la difgrazia di cadere in quello sì 
enorme peccato , e di perdere la fede « preghiamo di 
cuore il Signore a darci , e mantenerci la femplicità 
nell’ intelletto, e la pia affezione nella volontà verfo 
la verità della fanta fede : imperocché colla feorta 
di quella fanta femplicità veniamo a foggettare all’ 
autorità divina il proprio intelletto , e la propria 
volontà , fenza Cercare di penetrare il fondo dei mi- 
fieri divini , e fenza entrare in vane e curiofe dif- 
cttllìoni. Alla femplicità poi dell’intelletto, oppou- 

gon- 

(a) Ibidem 2. a. quafi. io. fcrt. 6. in corp. , 

34. art. a. ad a. 

(b) a. 3. qtfafi. 163. art. 7. 
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gonfi una certa pnidenza» e fapienza carnale, che 
fono realmente iin’ ilnprùdenza prefuntuorifTima , ed 
una fciocca avvedutezza, le quali pretendono dì pe- 
fare i mifterj divini con certe ragioni , convenienze , 
circofìanze , e fimilitudini valevoli foltanto non già 
a rifchiarirli , ma ad ingombrarli . Alla pia affezione 
della volontà oppongonfi T amore foverchio di quefto 
Mondo , ed una vita molle ed effeminata , data ai 
piaceri illeciti* Quelli fono i veleni , che . corrompo- 
no la femplicità nell’ intelletto , e la pia affezione 
nella volontà , onde fi perde poi la fede, febbene 
non Tempre con alTenfi «contrarj alle cofe rivelate , 
con dubbi pofitivi però contrari alla medefima fede , 
la qual cofa è fufficiente per ifmarrirla , e per dive- 
nire infedele * Diftacchiamo pertanto il cuore da tut- 
te le cofe di quella terra , da tutt’ i piaceri , malli- 
mamente proibiti , ed allora colla femplicità dell’ in- 
telletto , e colla pia affezione della vàontà , crede- 
remo fermamente tutte le verità di fede, e /faremo 
nel numero dei Beati, i quali credono fenza vedere: 
Senti y qui non vidermt y & crediderunt» 


IX)- 
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X 

Gesù Crifto nel Vangelo odierno di San Gio^ranni 
prende 1' atnabiliilìma qualità di buon Pallore » e di 
quella verità ce ne dà i più chiari contraflegni , con 
dirci così: Io fono il biwn Palloi». Il buon Pallore 
mette la Aia vita per le fue pecore; ma il mercena- 
rio , e colui , che non è Pallore , e che non è il 
proprietario delle pecore, quando vede venire il lu- 
po , abbandona le pecore , e Ingge ; il lupo intanto 
rapifce , e difperge le pecore . Ora il mercenario 
fugge , poiché egli è mercenario , ed a lui non im- 
porta delle pecore : E^o fum Paflor ovittm . Bonus 
Pajìor anitmm fuiwo dat prò ovibus fuis . Mercenurius 
automi & qui non efl Paflory cujus non ftmt oves prò- 
prU, videi ‘lupum venientemy & dimittit oves., & fu- 
gii : & lupus rapit , & difpergit oves . Mercenarius 
Autem fugit, quia mercenarius efly & non pertinet ad 
eum de ovihus (a ) . Io fono il buon Paftore , e cono- 
fco le mie pecore ; e le mie pecore roaofcono me . 
Siccome il Padre conofce me, ed io conofco il Pa- 
dre, e metto la mia vita per le pecore: Ego fum 
faflor bonus : & cognofco oves meas , & cognofcunt 
me me A . Sicut nwit me Pater , & ego cognofco Pa- 
trem. Et animam meam peno prò ovibus meis . Io ho 
pur altre pecore , che non fon di queA’ ovile : e fa 
d’uopo, ch’io adduca anche quelle, ed elleno inten- 
deranno h mia voce, e vi farà una fola greggia , 
ed un folo PaAore : £r alias oves habeo , qua non fune 
ex hoc ovili: & illas oportet me adducere , (fr vocem 
meam audient , & fiet unum ovile , ^ unus Paflor . 
Quanto importi alle pecore afcoltare la voce di que- 

Ao 

(z) Joann. io. ir. 
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fto sì buon Paftore, ognuno di voi lo può dì già ab» 
baftanza conofcere ; per il che oflerviamo fuhito col- 
la maggior attenzione le principali lezioni , che nell’ 
accennato Vangelo ci fono date da un si amabile 
Pallore. ' .•>. 

Il Divin Redentore fa conofcere 'ai Farifei la in- 
ginflizia dei loro penfieri . macchinando di far mori- 
re colui , eh’ era venuto a dar la propria vita per il 
fuo popolo . Dice dunque , eh’ egli è il buon Paftore 
per eccellenza , quel Pallore , di cui aveva parlato 
ìfaia» dicendo: Che condurrebbe la fua greggia ili 
pafcoli , come un paftore , che pafee le fue pecorel- 
le : Sicut Pafior grep;e?ff fuum p.tfice( ( ^ ) . La bontà 
del Paftore fi conofee dal dar la vita , abbifognando t 
pet le pecore : Ego fum Pafior bonus . Bonus Pafior 
anìmam fuam dat prò ovibus fuis . Se vogliamo Caper 
le pene e le fatiche, che quefto buon' Paftore foften- 
ne per cercare quelle pecorelle fmarrite, non abbia- 
mo a far altro che olLrvarlo al pozzo di Giacob- 
be» dove rifinito dalla ftanchezza del viaggio, ritro- 
vò la Samaritana ( ^ ; nella cafa di Simone il le- 
profo in traccia d’ un’ altra pecorella traviata , che 
era la Maddalena . Perchè fe ella venne a cercare 
Gesù Grillo nella cafa di quello Farifeo (c) , ciò fe- 
giiì appunto per movimento della grazia del Salva- 
tore , che le toccò il cuore , e guidò i di lei . 
OlTerviamo inoltre quefto Divin Paftore a cercare un’ 
altra delle fue pecorelle al banco delle gabelle in 
Cafarnao. Quelli era Matteo, che cangiò pofeia egli 
in Pallore (^^); lìccome in Gerico converti Zacheo . 
Le fue vifeere erano tutte compallìone verfo le pe- 
corelle della cala d’ Ifraello erranti e difperfe , non 
dandofi egli mai ripofo nè giorno , nè notte» feor- 
rendo per i borghi , eafali , città , e deferti per rin- 
venire alcuna di quelle pecorelle, pregando, gemen- 
do, e fupplicando il fuo Divin Padre , con forti ed 

ar- 

(a) Ifai. 40. Il, (fif) Joann. 4. 5. 

(c) Lue. 7. 37. i^^d) Matfh. 9. 9. 
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ardenti voci per la loro falute 7 e fimilmente facriè^ 
candolì per loro filila* Croce , per rifcattarle dalla 
Inorte, che fi avevano meritata . Quante volte non 
ha egli voluto raccogliere tutti gU abitanti di Ge- 
rufalemme, tutti i Giudei, e tutti gli uomini inlìe- 
me , come la gallina raccoglie , i fuoi pulcini fotn> 
le ali ? Quoties conp-egare volui filios ruas , qttemad-^ 
modMm gallina conpegat pullos fms fuh alas , no- 
luipi? \a') Bifognerebbe poter entrare nel cuor ado- 
rabile di quello Divin Padre , per poter mifurare la 
fna larghezza , la profondità , V altezza , la lunghez- 
za, e Teflenfione tutta della carità , che egli aveva 
per la falvezza degli uomini . Per fino fulla Croce 
venne a togliere al demonio una delle fue pecorel- 
le , eh’ egli riguardava già come una preda ficura y e 
quello fu il buon Ladrone. Scefe una volta dal Cie- 
lo anche colf efprellb difegno di ritrovare una peco- 
rella errante ; e quella era Saulo , ora S. Paolo , cha 
colfe colà fulla llrada di Damafeo 0 ')» 

Egli è vero poterli celare ogni affette dell’ animo y 
fuorché quello dell’amore; concioffiachè volendo egli 
efficacemente il bene all’ oggetto amato , non può 
- lungamente rattenerfi dal palefargli quella voglia, ò 
co’ fatti , o celle parole , o in altra maniera ; così il: 
cnor di Gesù Grillo , il quale ardeva d’ un eccelfivo 
amore verfo le anime noftre, non fi appagò di darci 
innumerabili prove coi fatti evidenti , fe ancora col- 
le parole , colle fimilitudini , e con altre maniere 
proprie d’un vero amante, non ci manifeffava 1’ ar- 
dente fiamma : degnazione veramente ammirabile , non 
folo nel voler collocare il fuo immenfo amore in 
creature sì vili 1 ma nei dichiararfene ancora tanto 
apertamente amante sì* tenero, e sì appaffìonato 1 
Quindi rapito, e come fuori di sé, diceva il Profe- 
ta Giobbe al Signore : E che cofa è mai rnomo, di 
cui voi, o Dio mio, facciate tanto conto , e verfo 
di cui rivolgiate le affezioni più tenere del voflro 

cuo- 

(a) Matth. ss. 37. (b) 9. 



dopo pafqua. 

cuore? Qttld ejì homo., quia magni fìcas eum? A ut quid 
apponis erga eum cor tuum ? ( 4 ) Ora ad un tanto 
amore dobbiamo corrifpondere con amore , altro non 
tflTendo la corrifpondenza dell’ amore , che amore ; e 
fiecome il principale contraffegno dell’ amore li ò 
ftabilmente operare , per far piacere all’ amato in 
tutte quelle cofe , che gli fono gradite ; cosi dobbia- 
mo Ihidiarci di ftabilmente operare , e praticare tut- 
to ciò che piace a Dio , come pure tuttò ciò che 
egli vuede ed afpetta da noi , perfuali che le efpref- 
lioni affettuofe, le interne tenerezze, le lagrime, ed 
altre cofe fomiglianti , fenza il fopraddetto contraf- 
fegno , fono e eftetti naturali del temperamento , o 
illufioni del demonio , o vaporetti , che facilmente 
dileguanfi ad ogni lieviflìmo fofifiio. Il Signore vuole 
da noi una vita veramente criftiana , che fia conforme 
al Vangelo, che profellìamo; afpetta da noi un efat- 
to adempimento dei doveri dello ftato, in cui ci tro- 
viamo ; attende da noi, in una parola , opere buone, 
©pere di virtù. Quelle fono quelle, che ci fanno in- 
dubitata teftiraonianza dell’ amore , che dobbiamo a 
Dio; e Gesù Grillo ftelTo altro tellimonio non cita- 
va , acciò di elTo lui fi giudicalTe , fe non fe le fue 
azioni: Opera qua facio in nomine Patris mei, hoc 
tejìimonium perhibent de me ... . Si mihi non vultis 
credere, operibus credite (b) . 

PremelTa quella lìcura dote di un buon Pallore • di 
dar la vita per le pecore, difeenJe-a dare i contraf- 
fegni di un falfo Pallore', che altro non cerca , che 
il fuo interelTe , come appunto facevano i Farifei ; 
mentre chi afpira foltanto alla mercede temporale , 
non fi può chiamar Pallore , bens'i mercenario , per- 
chè ninna cura fi prende per allìllere, e governare 
il fuo gregge, come fe a lui punto non appartenef- 
fe. Vede da lungi il lupo, ed abbandona le pecore , 
e fe ne fugge ; ed allora il lupo rapifee, e difperge 
quà e là tutto il gregge. Fugge appunto, perchè è 
■. • mer- 

i^OJob 7. 17. (b) Joann, 25. 38. 
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mercenario, e nulla fi ana delle pecore : Mercena- 
rius autem, & qui non ejì Paflor , cttjus non fmt ove s 
proprUy videt lupum venientem, & dimittit oves , Ó“ 
fugit i & lupus rupie, & difpergit oves . Mercenarius 
autem fugk , quia mercenarius efi , non pertinet ad 
eum de ovibus . Laddove Gesù Crifto', effendo Pallo- 
re veramente buono per elfenza , e la forgente della 
bontà di tutti gli altri Paftoii , di cui egli é il ca- 
po, non ha cercato, còme dice S. Paolo, di foddisfa- 
re sè ftéflb ( <« ) ; ma fi è volontariamente addolTati 
tutti gli obbrobrj degli nomini , e per liberarci dal 
furore del lupo infernale , che ci voleva divorare , e 
diftniggere , è giunto fino a dar la propria vita ^ 
Etenim Chripus non fibi placuit, fed ficus fcripsumefl: 
Jmproperia improperantium tibì ceciderunt fuper me ^ 
Dunque egli è Pafiore d’ una vigilanza infaticabile 
per la cura , che fi prefe di tutti noi fue pecorelle, 
per averci provveduti di tutti gli efficaci mezzi , 
perchè non foflhno preda, dei noftri più crudeli ne- 
mici . Pallore d’ una bontà , e tenerezza particolare , 
eflendofi ridotto alla nudità per riveftir noi della fua 
grazia » eflendofi fatto povero per fare noi ricchi , 
eflendofi aflai umiliato per innalzare noi . Egli ci 
conduce ai pafcoli i più falubri , i più foftanziofi , 
ed i più preziofi, dandoci a mangiare la fua carne , 
ed a bere il fuo fangue . Egli c’ inftruifce colla fua 
parola , ci fortifica colla fua grazia , ci anima del 
fuo fpirito , e ci. arricchifce dei fuoi meriti ; e qua- 
lora ci allontaniamo da lui col peccato , in mille 
guife egli fubito tenta di rimetterci fulla ftrada , di 
riportarci .al l’ovile; ed itr vece di percuoterci e ga- 
lligarci , . diraoftra anzi un’ allegrezza particolare del 
noftro ravvedimento, e vuole» che feco lui^fi ralle- 
gri tutto il Paradifo. « 

Quindi fe Gesù Crifto tanto fece , e tutt’ ora fa - 
per la falute dell’ anima noftra , quanto mai dobbia- 
mo elTere noi folleciti per quello unico necelTario 

at- 

(a) Roman. 15. v. 3. 

V 1 
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affare? Tutti gli altri affari fono come inezie in 
confronto di quefto . Infatti a nulla ci giovano gli 
onori, a nulla le ricchezze, a nulla i beni tutti di 
quefto Mondo, qualora fi fallifca quefto negozio, per 
cui fianio polli da Dio fu quefta terra , e fi perda l* 
anima: Quid enim prodeji homini, fi Adunàum univer- 
fum Incretur , anirm vero [ha detrimentum patiatur ? 
( <1 ) Perfuafo di quefta verità il Profeta Reale , 1’ 
unica cofa , di cui pregava il Signore , fi era di fal- 
vare la fua anima : Vnam pctii a Domino^ hanc re- 
quirantt ut inhabitem in domo Domini omnibus diebus 
vitA mcA (b'). Non domandava ricchezze, non domi- 
nio, non profperità, non vittorie, bensì di condurre 
l’anima fua a falvamento. Quella grazia la doman- 
dava e fulla fera , e la mattina per tempo , e nel 
mezzo giorno : Vefpere , mane , & meridie nnrra- 
bo , & annuntiabo , & exaudiet vocem meam ( c ) . 
Quefto fi è il primo mezzo per falvare 1 ’ anima , 
raccomandarfi fovente a Dio , attendere come fi dee 
all’ orazione . Quefta fi è il mezzo più efficace per 
ottenere da Dio la perfeveranza finale , fenza cui 
non poflìamo falvarci . Quefta perfeveranza non la 
pofiìamo meritare con un merito rigorofo, e di giu- 
ftizia, che ci' dia il jus di efigerla, cioè con un me- 
rito , che i Teologi dicono de condigno ; ma qualora 
pregheremo di cuore , e con perfeveranza , Iddio non 
ce lo negherà, avendo promelTo di efaudire l’ora- 
zione ben fatta. Per quefto il Divin Redentore c’in- 
culcò di pregare inceflàn temente : Oportet femper ora- 
re , & non deficere ( d) ; poiché non elTendo Dio de- 
bitore ad alcuno di quefto si neceflàrio dono , chi 
defidera meritarlo de congruo , come dicono i Scolafti- 
ci, deve inceffantemente domandarlo a Dio. E’ vero, 
che Dio concede molte grazie fenza eflère pregato , 
come fi è, fecondo S. Agoftino (r)» il principio del- 
la fede, in cui l’uomo non ha alcuna parte; ma la 

gra-. 

(a^ (b) Pfalm.26.4. ^c) Pfalm.%^1%. 

(d) Luc.i.^z. (e) De dono perfevermtU cap, i. 
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grazia della perfeveratiza iÌTiale , come pura le altre 
fpeciali grazie, Dio ordinariamente non le comparte 
fenza 1’ orazione , alficurandoci l’ Apoftolo , che Dio 
ci vuole tutti falvi ; e lo faremo , fe pregheremo di 
cuore : Qui omnes homnes vult fdvos fieri , & ad, 
a£nitionem veritatis venire (a). 

Non dobbiamo contentarci però dell’ orazione , ma, 
fecondo l’avvifo dello Spirito Santo, dobbiamo poi 
operare inllantemente quanto peiHamo, per indovina- 
re quello sì necelfario negozio : Quodeumque facere 
poteji manus^ tua^ inftantér operare (b). Per il che il 
Salmilla non fi contentò di dire al Signore : JJnam 
perii a Domino , ma vi aggiunfe ancora : hanc requi- 
ram , cioè , come fpiega iJgon Cardinale ( c ) : Vetii 
oration ^ , requiram opere. E ficcorae in Dio la miferi- 
cordia, e la verità s’incontrano inlìeme, e la giufti- 
zia , e la pace s’ abbracciano vicendevolmente , così 
nell'uomo debbono andare uniti gemiti e fatiche, ed 
hanno a ilringerfi infieme orazione ed azione: Aiife- 
ricerdia , & veritas obviaverunt fiòi : jufiitia,^ dr pax 
osculata funt . Sicché, defiderando emcacemente di 
operare la noflra eterna fallite , non ci debbono rin- 
crefeere le buone opere , bensì , fecondo l’ Apoftolo 
S. Pietro , dobbiamo ufare tutta 1’ attenzione e per 
l’orazione, e per la mortificazione, e' per I’ olTer- 
vanza efatta della legge di Dio, e per i doveri tut- 
ti dello (lato , in cui ci troviamo , e per la frequen- 
za dei Sacramenti, e della parola di Dio, in una 
parola per la pratica di tutte le virtù, e per la fu- 
ga da ogni peccato : Quapropter fratres fPtagis fatici- 
te,, «r per bona opera certam vefiram vocationtm , (fr 
cleElionem faciatis (^d}. Ora a tutt’ altro fi penfa , 
per tutt’ altro fi opera da tanti Criftiani, che per 1 ’ 
unico importantiffimo affare dell’ anima . Infatti quan- 
ti vi fono, che vivono talmente immerfi nei traffi- 
ci, nei negozi, e nell’ acquifto dei beni terreni , 

• _ fero- 
la) yid 7*imoth. s. 4 . (h) 'Eccl. c. io. 

(c) Hup^o CiVrd. in Pf.iS. ^d) z.Petri c.i.v.io. 
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Tempre applicati nella cafa , nei figliuoli , che vivo- 
no poi come dimentichi di ciò , che unicamente è 
neceirario? Ah sii II Criftiano, che afpetta una vi- 
ta futura, deve trattare quelle cofe quafi per forza, 
e come fuof dirfi , radendo la fpiaggia , e il lido , 
ed immergerfi foltanto nelle cofe dell’ anima , e del 
Cielo, In quello è ben ripolla la follecitudine , lo 
lludio, le vigilie, i fudori , perchè falvata l’anima , 
guadagnato il Paradifo , tutto è falvo, tutto è gua- 
dagnato . 

Dopo d’ aver Gesù Grillo rapp re Tentato ai Farifei 
il carattere del buon Pallore, e quello del mercena- 
rio, dichiara un’altra volta, ch’egli era il buon Pa- 
llore ; e quella ripetizione è come la conclufione , 
fecondo il Sacy (<*), di ciò che avea detto, che il 
buon Pallore dà la propria vita per le pecorelle , 
cioè quel Pallore per eccellenza , quell’ unico Pallo- 
re , che Dio , fecondo Ezechiele (Jf ) , doveva inviare 
per la fallite delle fue pe"orelle , conofceva le fue 
pecorelle , e le fue pecorelle conofcevano lui . Vero 
però , che la oonofcenza , fecondo un Comentatòre 
^ c ) che Gesù Grillo ha delle fue pecorelle , e che 
le fue pecorelle hanno di Gesù Grillo, non può ef- 
fere fimile a quella , per mezzo di cui il Figliuolo 
conofce fuo Padre , ed il Padre ronofce il fuo Fi- 
gliuolo •, ma bensì fi aflbmiglia ; Ego fum Pajior bo- 
tili t , &■ cagno f co oves meas , cÈr cognofcmt me me a . 
SicHt novit me Pater , & ego cognofco fatrem : & 
aràmam meam pano prò ovibus meis . E qui oflervia- 
mo , che Gesù Grillo è il primo a conoscere le ani- 
me nollre coiv una cognizione però pratica , feconda » 
e produttrice di grazia nelle medelime , onde fi ri- 
volgano alla cognizione di lui , ed a feguìre la fua 
fanta volontà ; e fe egli non è il primo a mirarci 
in tal guifa, mai potremo arrivare alla di lui cogni- 
zione . Guai però- a noi , fe egli lafcia di rimirarci 
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per la fua infinita bontà nel modo acx:ennato , raen»y 
tre ci refta imponìbile il falvarci . Umiliamoci per- 
tanto dinanzi a lui con riconofcerci veramente po- 
veri y e miferabili affatto , ed allora farà piuttofto 
facile, ch’egli ci rimiri colla fua grazia, mentre di 
tanto ci aflìatra il Salmifla , dicendo: ( 2 j*oniam refpe- 
xifii humilitattm meum , falvdjii de necejfnatihni ani‘ 
mam meam ( 4 ), 

Oflerviamo inoltre, che quello buon Pallore, per 
fignificare l’ amore , che porta alle fue pecorelle , non ' 
dice, che le ama , ma bensì , che le conofce , per 
additarci appunto (^) un requilìto necelTario all’ amor 
retto ed onello , cioè che dev’ eflerc regolato dall’ in- 
tendimento , e dalla ragione ; ond’ egli afcrive il fuo 
affetto alla fua cognizione, e fpiega quello con que- 
lla . Ad uno , che ama , il primo condottiero efftr 
deve la cognizione ragionevole , ed un retto fapere. . 
Così dice lo ^irito ^to: Primum veréum diligenti 
fcùntUe (r) . Tutt’ i pregiudizi , che dall’ amore riful- 
tano , sì a chi ama , che a chi è amato , procedono 
dall’ amore fregolato proveniente dalla - pafiìone , e 
non dalla ragione ^ onde ficcmne non v’è pailìone pih 
operante dell’ amore, efiendo quella la principale , 
così ninna è più feconda di difordini e di fconcerti , 
come quella , qualora non fia ben regolata , Da ciò 
s’inferifce, quanto fia importante efaminare attenta- 
mente qual fine muova il nollro amore y e fe quello 
è cattivo, ancora cattive divengono le nollre azioni. 
Prima d’ogni cofa pertanto domandiamo noi a Dio i 
Tuoi lumi per regolare il nollro amore ; indi per da- 
re i! giullo pefo al merito della cofa, .che vogliamo 
amare , efploriamo fottilinente il fine , che ci muo- 
ve, fe onello, o nò; fe fecondo Dio, o nò; fe pre- 
giudiciale all’anima nolfea, o nò: in tal guifa rego- 
landoci , non ameremo più così facilmente qudle 
cofe , che à portano al peccato , c ci rendono fchia- 

Vi 

(a) Pfalm. go. 8. (b) Setcy Uco city 

(c) ]Eecl. 30. 5. 
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vi d’ una creatura quanto più vile , altrettanto pii» 
miferabile . Attendiamo alla cognizione del noftrOi 
Divin Pallore , confiderando le fue amabiliflìme qua- 
lità , le fue inlìnite perfezioni ; ed oh quanto mai 
s’ infiamn;erà il nollro cuore d’ un amore veramente 
buono , e veramente fanto ! Facciamo in maniera i 
che quella cognizione non vada a terminare in una 
notizia meramente fpeculativa di Gesù Grillo , ma 
fia bensì affettuofa , pratica cd operante , e gallando 
col Salmilla quando fia foave il Signore con tutti 
coloro, che di cuore lo amano (4), c’impegneremo 
ad efeguire puntualmente la fua volontà. Impercioc- 
ché dovendo elTere la cognizione aft'ettuofa ed ope- 
rante, tale non può elTere , fe non è congiunta coll’ 
adempimento della divina volontà, coficchè, fecondo 
lo Spirito Santo , quegli conofce Dio come fi deve > 
che conofcendolo , lo ama , ed amandolo , adempifce 
la fua volontà : Et in hoc fcitnus, quoniam co^novi- 
mus eum y fi mandata ejus obfervemus . Qui dicit fe 
nofje eumy (fy mandata ejus non cuftodit , mendax efl 
(b). E qui penfiamo di grazia, fe la vita, che me- 
niamo, ci aliìcura di elTere vere pecorelle di sì buon 
Pallore, cioè fe lo conofciamo per mezzo della fe- 
de, di una foda pietà , e di un fincero ed operante 
amore , fe le nollre fiducie fiano ripolle in lui fole , 
fe imitiamo i fuoi efempj, fe feguiamo i fuoi paflì , 
fe ubbidiamo prontamente alle fue voci , alle fue i- 
fpirazioni; fe fi ritrovino in noi le naturali proprietà 
della pecora , la quale cerca e defidera i luoghi foli- 
tarj , bela ad un modo iftefib , quando va faltellando 
per i prati, che quando è condotta al macello: tan- 
to ella è manfueta e pacifica , che non ha denti per . 
mordere, non piedi per calpellare, non unghie per 
ferire, non corna per offendere , non veleno per dar 
la morte; e non folo non ha la pecora , con cui re- 
car danno ad alcuno , che anzi col fuo latte , colla 
fua lana , co’ fuoi p arti benefica il pallore , e lo ar- 

ric- 

fa) Pfalm. 33. 9. (b) Joann, 2. 3. 4 * 
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ricchifce; fe poi viene a fmarrirri lontana dal ftio pa- 
ftove > alza (obito la fua piiittofto flebile vore , e 
mai ceflTa , finché il paftore la fenta , e di elFa ne 
vada in cerca , ed all’ ovile la ri-roaduca . Ora qualo- 
ra fi trovino in noi le accennate proprietà , cioè , fe 
fiamo amanti della folitudine almeno interna , e non 
potendo fuggire dal rumore del Mflndo , viviamo al- 
meno fiaccati coll’ afletto dal medcfimo , fe fiamo e- 
guali di fpirito sì nelle profpere nelle oontta- 

rie cofe, fecondo l’avvilo (fello Spirito Santo , che 
dice : Non contriftabit jufium , qttidquid ei Ucciderit 
(4). Se fiamo benigni, manfueti , pacifici col nofiro 
proffimo, allora ci aflicuriamo d’ effere veri figliuoli 
di Dio, in confeguenza d’ elTer beati : Beati pacìfici , 
quoniam filii Dei vocabmtur ( ^ ) . Se finalmente al- 
ziamo fubito le nofire flebili e dolenti voci , rivol- 
gendoci al nofiro buon Pallore , appena conofdiamo ' 
d’elferci da lui allontanati col peccato, e non ceffia» 
mo di pregarlo di cuore , finché moflb a pietà , non 
ci riconduca all’ ovile con un generofo perdono di 
tutte le nofire colpe : ritrovandofi y .come già dififi , 
quelli, contralfegni in noi , facciamo pure coraggio , 
poiché faremo pecorelle , e non capretti , ia confe- 
goenza apparterremo all’ovile di Grillo, e come tali 
faremo da lui riconofcinti e protetti. 

Dopo d’ aver Gesù Crifto confufo T orgoglio dei 
Farifei , indicando , che la condotta d’ Ifraello fareb- 
be ad effi tolta', come ad uomini mercenarj , e che 
il Pallore della greggia prenderebbe da sé ftelTo la 
cura delle pecorelle, propone loro un nuovo motivo 
d’ umiliazione , dicendo : Che egli aveva altre peco- 
. ielle , che non erano di quell’ ovile ; che avrebbe 
condotte anche quelle , e che anch’ eflfe avrebbero 
afcoltata la fua voce , onde fi farebbe formata una 
fola greggia , ed un fol Pallore : Ep aliai oves habeo , 
qua non fune ex hoc ovili : & illas oportet me addu* 
cere , & vocem meam audientt & fiet miutft wile^ & 

unni 

(a) Prov. 12. 21. (b^ Matth. j. 9. 
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itnus Pa/ìor . Non poteva lìcui-atnente il Figliuolo dì 
Dio umiliar di più la prefuiizione dei Giudei , che col 
iar loro intendere , che i Gentili , i , quali erano fem- 
pre flati da cffi con efecrazione riguartlati , forme- 
rebbero parte della greggia fua . Iddio chiama fue 
pecorelle i Gentili , dice qui il citato Comeutatore 
(4), fia per anticipazione, mentre poi farebbero di- 
venuti fue pecorelle « mediante la vocazione alla fe- 
de, come fegul ; fia piuttoflo per via della predefli- 
nazione di Dio intorno ai medelìmi Gentili. Ciò egli 
fpiega piuttoflo chiaramente con dire , che doveva , 
fecondo l’eterno decreto del Padre, condurli nel fuo 
ovile» cioè nella fua Chiefa per mezzo dei fuoi Di»- 
fcepoli , e che avrebbero ubbidito alla predicazione 
fatta dai medefinii , onde di due popoli , cioè Giu- 
daico, e Gentil^, fi farebbe formato un fol gregge > 
a cui avrebbe prefieduto un fol Pallore , che fi è lo 
fleflb Gesù Grillo pietra angolare ( ^ ) . Dichiarata 
quivi apertamente dal Divin Redentore la vocazione 
dei Gentili alla fede , adorando, con tutta la foin- 
ineflìone del noflro fpirito f infinita fapienza, P infi- 
nita polTanza , l’ infinita bontà di Dio , dobbiamo ri- 
conofcere noi medefimi fra quelle pecorelle , di cui 
parla qui Gesù Grillo, eh’ erano per elTere aggregato 
alla fua Chiefa ; e di quello favore, eh’ è la pietra 
fondamentale dello fpiritiiale edilìzio , e la prima 
porta, che apre l’adito alla vita eterna, dobbiamo 
continuamente ringraziare Iddio , e meditarlo giorno 
e notte per elfergli grati . Per meglio meditare un 
si gran benefizio , feorriamo colla mente la grande 
moltitudine di perfone , che vivono fuori di quello 
ovile , e che morendo in tale flato non fono per con- 
feguire l’eterna fai ‘ ^ '^lal co- 


velfe a prefceglierci fra tanti milioni di perfone ? 
Ninna afl’atto, e quello è di fede. Dunque niun’ altra 
cofa potè indurlo , e muoverlo a- farci un benefizio 
* co- 

(a) Janf. I^renf. ibid, (b) s. Ephtf. so. 
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cosi infigne , fe non che la fua infinita , e fvifccrata 
mifericordia . Guai a noi pertanto, qualora non me- 
niamo una vita di fede , c trafcurando di afcoltare 
la voce di un tanto Paftore , viviamo a feconda del- 
le ribelli paflìoni, dello fregolato appetito, con con- 
formarci colle perverfe malììme del Mondo . E fic- 
come dopo l’ Afcenfione di Gesù Crifto al Cielo , 
fparfi per ogni parte del Mondo gli Apofioli a pre- 
dicare il Vangelo , di tante e diverfe nazioni chia- 
mate alla fede , fi vide formata una fola greggia , 
perchè riunite fotto la condotta di un Paftore , cosi 
noftro dovere fi è onorare la Chiefa , e di oftervare 
coftantemente V unità nella fede , avvertendoci da 
ogni fentimento contrario alla dottrina della detta 
Chiefa propofta da crederli, come pure da certe maf- 
fime » le quali fe direttamente non ci portano a 
fquarciare quella unità di credenza , ci conducono 
però indirettamente , riprovate , e condannate elfendo 
perciò dal Vicario di Gesù Crifto , che di quefta uni- 
tà fi è il capo, il cuftode , ed il centro, poiché il 
difpernimento del vero dal falfo, del buono dal per- 
iiìùiofo, da Gesù Crifto è ftato promeflb a Pietro , 
come a Capo della Chiefa , ed ai fuoi fucceflbri ; 
Rof^avi prò te , ut non deficiat pdes tua , tu ali- 
quando converfuSy conprma fratres tuos (a') . 

Molto poi ci gioverà per qnefta unità nella fede 
rifp- ttare non folamente il Supremo vifibile Paftore 
di tu> ì la Chiefa, ma ancora i Vefeovi , ed i Par- 
rochi, i quali fono ftabiliti da Gesù Crifto per go- 
vernarci , e per iftniirci . Gesù Crifto per mezzo 
loro ci parla , c iftruifee, ci eforta , e ci minaccia . 
Eglino fono pertanto gli ambafeiadori di Gesù Crifto . 
Di tanto ci alBcnra l’Apoftolo, dicendo: Pro Chrifio 
tr%o legatione fujmmur , tamquam Dea exhortante 
per ms (Jf). Dunque egli è certo, che nei noftri Pa- 
ftori dobbiamo rimirare Gesù Crifto , fenza fermarci 
nell’uomo, il quale alle volte è viziofo, ed anche 

fc!m- 

(a) lite. 22. 33. (b) s. Corinth. 5. so. 
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fcandalofo. Eglino ci parlano a nome di GesùCrifto, 
ed operano per la fua autorità , e tanto ballar ci 
dee , perchè li rifpettiatno . Quello rifpetto poi dee 
dimoHrarfi ad ellì nell’ afcoltarli si in pubblico , che 
in privato: nel parlar di loro, e a loro, dando loro, 
per tutto un pollo di dillinzione e di onore, ifpiran- 
do agli altri i medelìmi fentimenti di rifpetto , fa- 
^ cendo in fomma tutto ciò , che fi può per trarre il 
Sacerdozio dall’ avvilimento , in cui è oggi giorno 
tra le perfone del Mondo . E quello è un difordine 
graviUlmo, che feco porta funeHilTime confeguenze. 

Dobbiamo ancora ai Pallori della Chiefa , oltre il 
rifpetto , r ubbidienza nelle cofe fpirituali , e che 
hanno relazione alla falute della nollr’ anima . I prin- 
cipali motivi , per cui dobbiamo ubbidire , fi riduco- 
no a quelli tre, cioè, perchè elR fono i Minillri di 
Gesù Grillo , e i difpenfatori dei fuoi millerj ; Sic 
mi exiflinKt homo, diceva l’Apollolo di sè llcllb(4^, 
ut minijiroi Chrifti , & difptti fatar es my/ìgriorum Dei . 

E ficcome Gesù Grillo ci parla per loro bocca, cosi 
afcoltando noi ellì, afcoltiamo lui lleflb, difprezzan- 
do loro, difprezziamo lui: Q»i vos attdit, me audit , 

& qui vos fpernit , me fpernìt (^). Dunque è nollro 
indifpenlìibile dovere l’ afcoltare le loro illruzioni 
con docilità , 1’ ubbidire ai loro ordini , l’ olTervare 
quanto ci preferivono . In fecondo luogo dobbiamo " 
ubbidire ai Pallori , ai Parrochi per lo lieflb motivo , 
per cui i fudditi d’itn Principe feColare debbono ub- 
bidire al Vice-Re , e ad ogn’ altro , eh’ è flato flabi- 
lito da lui per governarli a fuo nome , e rivellito 
da lui della fua autorità ; e poiché la difnbbidienza 
ad un Vice-Re và a cadere fui medefinio Re , di aii 
fa le veci, così la man'-anza di fommelfione all’auto- 
rità dei legittimi Pallori , è una ribellione contro 
Gesù Grillo medefimo . Il terzo motivo di fommef- 
fione e di ubbidienza lo apporta S. Paolo, con dirci: 
Ubbidite ai voflri Pallori , e fiate loro fommefiì , per- 
chè 

(aj I. Cor. 4. 1. (b) Lnc. io. 16. 
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chè elfi vegliano fopra di voi, come dovendo render 
conto delle voflre anime ; Obeditc prapofitis vejh'is , 

& fuh]acete eis . Ipfi enim pervigilant q^afi rationem 
prò animabus veftris reddituri (a). Sono elfi incaricati 
della cura delle noftre anime , ed efercitaiio verfo di 
noi il miniftero il più difficile , ed il più penofo al- 
la noftra natura , per chi vuole adempierne fedel- 
mente le obbligazioni . Dunque è piucchemmai giu- 
flo , che noi colla noftra docilità procuriamo di rad- 
dolcirne le amarezze , e di render loro , per quanto 
fi può, il pefo più leggiero, e più foffribile. Egli è 
anche di noftro vantaggio, fecondo il citato Apofto- 
lo, ch’effi affatichino con allegrezza per la noftra fa- 
iute, e non gemendo; ed appunto la noftra docilità 
fi è quella , che in parte gl’ incoraggifce , e li foftie- 
ne nei loro travaglj : Ut cum gaudio hoc faciant , & 
non gementes : hoc enim non expedit vobis (Jf) . Final- 
mente un altro dovere da pochi intefo fi è di contri- 
buire alla foftentazione dei Parrochi , e con pagare 
loro puntualmente le decime , come pure ogni qua- 
lunque altro emolumento parrocchiale. Da cecità più 
che da malizia, nafce in alcuni la ritrosìa di pagare 
ai Parrochi quefte decime , e gli altri emolumenti 
parrocchiali; ma fe fi confideraflero i motivi , che li 
obbligano , farebbero forfè più puntuali e liberali . I 
principali fono due , cioè la giufìizia, e la religione. 

Vegliano i Parrochi alla cura delle anime , intenti 
alla loro falute , dovendo pafcerle in tre maniere , 
coU’efcmpio, colla parola di Dio, e coi Sagramenti 
per guidarle al Paradifo; perciò ad elfi è dovuta una 
foftentazione congruente al loro carattere, non eften- 
do conveniente , che alcuno militi al foo foldo , dice 
r Apoftolo , o che colui , che pianta una vigna , uou 
debba mangiare del fuo frutto, o che pafcola una * 
greggia , e non mangi del latte (c): Quis militat fuU 
fiipendiis unquam ? ^uis plantat vineam , de fruliu^ 
ejus non edit ? Quis pafctt gregem , & de laLle gregii 

non 

(vi) Hebr. 13. 17. (b) Ibid. (c) i. Cor. 9. 7, 
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ncn rtutnducdt? Ogni operajo » dice Gesù Crìfto pef 
S. Luca, è degno della fua mercede: Di^us eft enim 
operdrius mercede fua (4). Lo ftellb Gesù Crifto , di- 
ce qui il citato ApoHolo, avea ordinato j che quei , 
che annunziavano il Vangelo, viveflcro dello dello 
Vangelo : Ita & Dominus ordinavit eis , qui Evange- 
lium annmtiant , de Evangelio vivere ( ^ ) . Ora tal 
congrua foftentazione ^ è loro aflegnata dalla Chiefa 
nelle decime, e negli emolumenti parrocchiali. Dun-» 
que le decime per quello capo dovute fono di giudi- 
zia \ onde chi ricufa di pagarle , va del pari con chi 
ufurpa r altrui ingiudamente , ed è tenuto alla redi- 
tuzione : Decima , dice S, Agodino ( ^ ) 1 debito 
requimntur , & qui eas dare noluerit , rei alienas in- 
vafit . So , che da più d’ uno fi dice , per efentarfi da 
quedo dovere , che i Parrochi ne hanno di troppo « 
Ma fla anche così . Se non è lecito fraudar la mer- 
cede ad un operajo riero ; fe nemmetio è lecito de- 
fraudare il tributo al Principe, benché ricchiflìmo , 
farà poi lecito fraudar la Chiefa delle decime, eflen- 
do quede egualmente , che la mercede < ed il tributo 
dovuto di giudizia? Rifpondendo poi direttamente , 
dico , che i Pudori tion folo non fono troppo ricchi , 
ma che nemmeno lo polTbno edere, mentre i bifogni 
dei poveri fuperano Tempre le loro entrate , per 
quanto fi fuppongano grandi ; e liccome il loro pa- 
trimonio è patrimonio dei poveri, efièndo tenuti in 
confeguenza a provvedere quanto podbno ai bifogni 
temporali di quelli, che fono fotto la loro condotta; 
ed edendo dall’ altra parte la limofina uno dei più 
fpedienti , e piu ficuri mezzi per guadagnare il loro 
cuore , e la loro confidenza , cosi ne fegue > che un 
Padore, il quale fia, come dee edere, non può mai 
avere troppe rendite . 

L’ altro motivo di pagar le decime , fi è la reli- 
gione ; onde fe non ci muove la giudizia , che ri- 

guar- 

(a) Lue. IO. 7. (b) I. Cor. 9. 4. 
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guarda gli uomini » muover ci dee la religtooe , ebe 
riguarda Dio . Come i Principi efigono tributo dai 
fudditi in fegno della loro fovranità ; cosi Iddìo iu- 
premo padrone dell’ univerfo > efige la decima di 
quanto egli ci dona , acciò riconofciamo il fuo alto 
• fupremo dominio: Omms dtcàmt ttryé, five de firn- 
gUms , five de pamis aréenm , Dmini fune (à) . Dun- 
que il defraudare le decime 0 oppcme non fole alia 
giudizi», ma anche alia rdigione. Il perchè fi è , 
che quefte decime, che fi debbono pagare ai Parro- 
chi , Dio le accetta come date a sè , avendole egli 
cedute ai Minillri, che nella fua Chiefa lo fervono , 
come II prt^^ò con Aronne , dicendogli : Che queAe 
le dava ai figlinoli di Levi pel minifiero, con coi 
lo fervivano nel Tabernacolo dell’ Alleanza ( 4 ) . Que- 
fii fono i prind^li doveri verfo dei noftri Pafiori , 
i quali oCTervati» ci affienreranno non foto l’ unità 
della fede , ma ancora l’ union della fanta carità , la 
quale ci unirà eternamente con tutti gli eletti nel 
te! Paradifo , -dove daremo perptna lotto al Paficn^ 
dei Pafiori , e goderemo dei pafcoli d’ un' eterna feli- 
cità. Così fia . , I . ^ 




DO- 

(a) Levit. 30. (b) Nm. 18. 8. * 
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DOPO P A*S Q U A. 

X>Q condotta di Gesù Crifto verfo gli Apoftoli , di* 
Oli parla S. Giovanni nel Vangelo odierno ,• ella é 
veramente piena di mifterj . Tra poco non mi vedre- 
te , difle ai medefimi » e tra poco dipoi mi rivedre- 
te t perchè me ne vo al Padre : Modicnm , & jam 
non videbitis ?ne ; • iterum modicwn , & videbitis 

me, quia vado ad Patrem (a). Laonde alcuni de’fuoi 
difcepoli fi differo l’uno 1’ altro ; Che ci vuole egli 
dire con quefto? Tra poco non mi vedrete , e tra 
poco dipoi mi rivediate ; e perchè io men vò al Pa- 
dre ? Dieeano dunque ; Che vuol egli dire con que- 
llo tra poco? Noi non Tappiamo quello, che ci fi di- i 
ca: Dixerunt ergo ex difctpulis ejus ad invieem: Quid 
9 ji hoc, quod dicit mbis: Modicum, & non videbitis 
me; & iterum modicum , videbitis me , & quia 
vado ad patrem ? Dicebant erge : Quid efi hoc , quod 
dicit modicum? Nefcimus quod Uquitur . Conobbe Ge- 
sù , che avean voglia d’ interrogarlo , c diffe loro : 
Voi vi cercate r un 1’ altro intorno a quel , che io 
ho detto: Tra poco non mi vedrete, e tra poco di- 
poi mi tornerete a vedere :* Cognovit autem Jefus , 
quia volebant eum interrogare, & dixit eis : Ve hoc 
quaritis inter vos , quia dixi modicum , & non videbi- 
tis me; & iterum modicum , & vid^itis me . In ve- 
rità, in verità io vi dico, che voi piagnerete , e fa- 
rete in lutto , e il Mondo ne godrà ^ voi farete rat- 
trifiati, ma la vofira trifiezza fi eonvertirà in alle- 
gria: Amen, àmen dico vobis , quia florabitis , & fie» 
bitis.vos, Mundus autem gaudebit ; vos autem centri- . 
pabiminit fed tripitia vepra vertetur in gaudium. La 

don- 

(a) Joaan. i6. i6. 
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donna quando fta per partorire , è addolorata , perrliè 
è venuta la fua ora ; ina quando ha partorito il par^ 
goletto , ella più non fi ric'orda dell' angofcia per T 
allegria , perchè un uomo è nato al Mondo . Anche! 
voi dunque •fiete ora addolorati i ma or ora io torne-^ 
rò a vedervi, e il voftro cuore goderà, e neffuno vi 
torrà la voftra allegrezza : Mulier , cum parit , trijH- 
tiam hitbeti qui* ‘Venir hora, ejus cum autem pepere- 
rit fìHttm fuutrtì mnmeminìt preffnrét propter gau^ 
dium , qtda nrpus efi homo in Jhfundum . Et vos igitur 
mnc quidem mfiitiam habetis : iterum Autem videho 
vos , & gétudebit cor veftrum , & gaudiwn vefirum ne-- 
mo roller a voèis. Dalla fpiegazione del prefente Van- 
gelo colla fcorta dei Santi Padri , e dei facri Inter- 
preti, fcorgeremo la condotta, che tiene Iddio yerfo 
le anime buone, ed in vece di rattriftarci» avremo 
di che confolarci, , 

Quello che Gesù Crifto dilTe ùi fuoi Apofloii, eh? 
tra poco non 1 ’ averebbero più veduta , e tra poco 
tornerebbero a vederlo , perchè fe ne andava al Pa- 
dre : Aiodicum , ( 2 /~ non videbitis me y ^ irertm 
modicum, & videbiris me, quia vado ad Parrem ; fe- 
condo S. Cirillo (4) , altro non fignifica , fe non che 
gli Tettava ben poco tempo di férraarfi con loro , 
poidiè era alla vigilia della morte , ma che poro 
tempo dopo > fecondo S» Agottino , ed il Gianfenia 
cioè allorché farebbe il terzo giorno riforto » 
Io vedrebbero di nuovo : Poft paullulum enim pajfus 
eft , & non vidermt eum ; rurfks pojì paullulum refur- 
rexir, &-viderunt eum . E ne rende la ragione , ag- 
giungendo» perchè egli fe ne andava al Padre. Im- 
perocché era compito il tempo, in cui egli doveva 
morire, e che pofeia doveva riforgere per andare ad 
aflìdertt alla delira di fuo Padre . Vero è però , poco 
dopo dice il citato Dottore» che quette parole : Tra 

.po- 

(a) Cir‘fll. in Joann. Ub. 1 1. cap. s. ; r 

(b) Aug. rraB. loi. in Joann. num. i. Janfert. Iprenf. 
comm. in cap. 16. Joann. 
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poco, e non mi vedrete, e tra poco dipoi mi tor- 
nerete a vedere , vogliono edere intele meglio in 
queda maniera . Tra poco tempo voi non mi vedrete 
più , perchè me ne vado a mio Padre per mezzo 
dell’ Afeenfione , e dopo un altro poco di tempo, mi 
rivedrete nella feconda mia venuta , quando verrò a 
giudicare i vivi, ed i morti : Modioum eft enint hoc 
totum fpatium , quo prafens pervolat faculum(a'^. Dun- 
que tutto il corfo dei fecoli dall’ Afeenfione di Gesù 
Crifto fino all’ ultimo giudizio , è poco dinanzi a 
Dio , anzi in paragone dell’ eternità è come niente . 
(^uefto poco tempo ci pare lungo fincJiè pada, ma 
quando farà paflTato, allora ronofeeremo quanto farà 
fcarfo, e di poca durata: Hoc tnodicum lón^um nobis 
videtur , quoniam adhuc Abitar : cnm finitum fuerit , 
tmc fentitmtts quAtn modicum fuerit (b') . Cosi il San- 
to . All si non v’ è cofa più breve del tempo : Num~ 
quid non paucitas dierum meorum finietur brevi? (c') 
ci dice Iddio per il Profeta Giobbe : Gli anni brevi 
padano : Ecce enim breve s anni tranfeunt (d') . E’ co- 
sì breve il tempo , che paflTa come 1’ ombra : Quod 
velut umbra praterie («) . S, Paolo c’ inculca la fielTa 
verità con dirci , che il tempo è breve : T empus bre- 
ve e(i (/). Di queda brevità veniamo, poi convinti 
dalla medclìma efperienza : poiché diviilcndofi il tem- 
po , fecondo noi , in padato , prefente , e futuro , chi 
non vede , che il palTato non è più noftro , e non ne 
abbiamo nemmeno un momento ? 11 futuro non edéti- 
lio ancor giunto , è tutto incerto . Il prefente è così 
breve , che non ne abbiamo più d’ un momento per 
volta , e quello momento lì è il prefentaneo , il qua- 
le appena giunto , fparifee . Infatti di queda brevità 
del tempo fi lamentano tutti . Se ne lamentano i 
mercatanti , ed i traliicanti , mancando loro fovetite 

il 

(a) Jbid. num. 6. (b) Ibid^ 6. 33, 

(c) Job IO. 20. • (d) Job I. 

(e) EccleCiafìes 7. i. 

^f) I. Corintli. 7. 29. 
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il tempo per compiere i loro oegozj . Se tie fflmefl- 
tavano i vecchj, perchè i loro anni fono paflati co- 
me un fogno. Gli anni della loro infanzia, puerizia, 
adolefcenza fono fvaniti , fenza che fe ne accOrgeflfe'^ 
ro. Se ne lamentavano i giovani, mentre troppo bre- 
vi fembravano i loro piaceri , i loro tralhtlli , i 
loro divertimenti. Con ragione pertanto la vita dell* 
uomo è paragonata dallo Spirito Santo ad un vapore 
delia terra, che fubito dal Sole viene dilBpato: 
efi enim vit)i vefira ? f^afor efl ad modicum pdrens , 
& deittceps extermnabitur Qa) . Ora tutto il tempo 
della nofìra vita in paragone dell’ eternità è un nul* 
la . Anzi un nulla fono in paragone di quell’ eterni- 
tà i fei mila , e pid anni trafcorfì ^lla creazione 
del Mondo . Un nulla gli anni futuri , quando anche 
foilèro altrettanti , in coi dovefle ancora durare il 
Mondo . Nella fìlofoiìa dell’ eternità , le durazioni , 
benché a noflra eflimazione lungbiilìme , reputaUli 
breviffime; e cosi fu rifpofto a quei beati , che gri- 
davan vendetta del loro fangue fpaifb, che afpettaf- 
fero ancora un. poco , finché fofle compito il numero 
degli Eletti : Uf requiefcerent adhue tempus modictm , 
donec comyltantur fervi eorum (^), Eppure quello 
numero dee compirli foltanto alla fine del Montlo . 
Nella fìefla guifa il Salmilla paragona mille anni , 
non al gioma d’t^gt,,ii quale ha di fuo alcuni mo-' 
menti, ma al giorno d’jerì, che niente di sé mede- 
fimo ha lafciato / AiUle armi ante oculos tms , tam- 
qttam dies heftema , qua prateriie (c) . Dunque fe tut- 
ta l’eternità ben capita fa riputare momentanee le 
durazioni dei fecoli , quanto più breve non farà ella 
fiimare il corfo della vita umana 1 Tutto il difordi- 
ne nafce dal non penfarvi. » 

Appena ebbe cosi parlato il Divin Redentore* che 
i fuoi Difcepoli fi protellarono di non intendete ciò, 
che loro diceva . E .che mai fignifica ciò, che ci va 
dicendo ? Tra poco , e non mi vedrete ; di nuovo 

tra 

(9) (b) jlpocal.6.11. (c) Tfalm.Z^.^. 
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tra poco , e mi rivedrete , perchè vado al Padre ? 
Onde conofciuta da Gesù Crifto una tal ignoranza « 
come pure la loro volontà d’ interrogarlo per averne 
la fpiegazione , dille ai medefimi : Voi vi cercate 1 ’ 
un l’ altro intorno a ciò, che vi dilTi; Tra poco non 
mi vedrete , tra poco dipoi mi tornerete a vedere : 
Dìxermt ergo ex difcipulis ejus ad invicem: Quid e fi 
hoc , quod dicit nobis ? Aìodicum, & non videbitis 
me , ^ iterum modicum , & videbitis me , quia vado 
ad Patrem ? Dicebant ergo : Quid efi hoc , quod dicit , 
modicum? Nefcimus quid loquitur. Cognovit autem Je- 
fus y quia yolebant eum interrogare i Ó" dixit eis : De 
hoc quaritis inter vos y quia dixi: Modicum y & non 
videbitis me ; dr iterum modicum , & videbitis me » 
Se Io abbiamo a vedere , dice S. Gio. Grifollomo > 
come mai egli parte ? Se egli parte, come mai T ab- 
biamo a vedere? Perciò diflero di non intendere ciò 
che fii dicefle : Si videbimus w, inquiunt , quomodo 
vadis ? Si vadis , quomodo videbimus ? Ideo dixerunt 
fe quid loqueretur , ignorare (a) . I Difcepoli , che non 
comprefero allora quelle parole di Gesù Grillo, ci 
raffigurano lo llato della maggior parte de’ Crilliani , 
i quali perduti dietro le colè prelènti, non penfano 
gran cofa all’ eternità . Che vi fia un’ eternità , non 
poflìamo ignorarlo , mentre nelle facre Scritture , nel 
Simbolo degli Apofloli , negli fcritti dei Santi Pa- 
dri , nei libri di pietà , e nelle illruzioni dei facri 
Minillri quella lì trova regillrata; ma nel cuore , 
nello fpirito , nella cofeienza di tanti Crilliani la 
fede dell’ eternità , o non vi è , o fe vi è , non vi f* 
penfa, e non fi prende per regola della lor vita , e 
della loro condotta . Se loffimo convinti veramente , 
che dopo quella vita vi ha un’ eternità inevitabile , 
che farà per noi o un colmo di felicità, o un abiflb 
di miferie; e fe dieeflìrao di quando in quando a noi 
llelfi con S. Ambrogio ; In hanc , vel illam aternìta* 
tem eundum y nece^e efi (^b)y si viverebbe forfè, co- 

me 

(a) HomU.i^.in c.ihjoann, (b) /» Pfalm. 118. 
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jne fi vive ? Si profegu irebbe forfè nelle lordure > 
nelle impurità , negli abiti p€c:aminoft , nelle occa- 
fioni del peccato ? Si differirebbero anni ed anni a 
convertirfi , e darfi a Dio ? O eternità , o eternità ! 
efclama S. Agoftino, e fi può mai penfare a te , 
fenza penfare anche a fare penitenza ? No, quando 
non fi abbia perduta la fede, o che non fi abbia più 
cuore in petto : O attrnitas , te cogitai , nec pee- 
fiìtety aut certe {idem non hahety aut fi h^et y cor non 
habet ! (a) Ed oh quanti vantaggj ci rifulTano dal 
penfar feriameute a quefia verità ! Primieramente' 
quello penfiero ci diftacca dal Mondo . Le ricchezze » ' 
gli onori, ed i piaceri, che qui fi gullano, riefeono 
difguftevoli a chi fi nodrifee del penfiero dell’ eterni- 
tà , mentre tutto ciò che pafla , e che non dura che' 
pochi momenti , non è che vanità ed afflizione di 
fpirito: fy'di cmEla , qua fìunt fub fole\ & ecce uni- 
verfa vanii as , & affliUio fpiritui (^) . In fecondo 
luogo quello penfiero ci foftiene nelle pene , e nei 
patimenti di quefia vita . Infatti niente *pare duro a 
chi penfa nòn eflèrvi alcuna proporzione tra i mali 
prefenti , e la gloria futura , Quelli mali pajono *dn- 
ri a chi ama il Mondo , ma chi penfa all’ eternità , 
e confronta le fue pene col pefo eterno della gloria , 
che Dio tiene preparata per coloro tutti , che lo fer- 
vono fedelmente , e di cuore k) amano ,^ hon fi la- 
menta mai , che dura fia la fua condizione , anzi tut- 
ti i mali di quella terra li confiderà come cofe leg- 
giere e di poca durata , in confronto dei beni futuri . 
Lo dice chiaramente l’Apoftolo : Jd enim , quod in 
prafenti efi rmmentaneum & leve tribulatiorns noflra , 
fupra modum ^ fMimitate aternum gloria pondus ope~ 
ratur in ( c ) . Finalmente quello penfiero ci 
ferve per avanzardì nella virtù . Infatti che non han- 
no fatto i Santi in villa di quell’eternità? Dicevano 
‘ - ' V- • con- 

ca’) ylug. Uh. 4 e vera Relig. e. \ 6 , 

(bj Ecclefiaftes r. 14. 

(c^ 2. Corinth. 4. 17, / ' 
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contimiameiite col citato Apoflolo , che tutt’ i pati- 
menti , tutte le umiliazioni non erano da paragonarfi 
colla eternità beata : ed oh quanto mai fi animavano 
a foffrire le ingiurie, i ludibrj , gli obbrobrj, le vil- 
lanie, gli affronti, e mille altri guai! Non funt con- 
dignd , dicevano, pafjiones hujus temporis ad futurcm 
^loriam , qua revelahitur in nobis ( ^ ) . Dunque fe 
vogliamo una volta diftaccarci dal Mondo» e da tut- 
to ciò che promette ai fuoi feguaci , fe vogliamo ef- 
fere impegnati a fare il bene, e lafciare il male con 
una vita veramente criftiana , penfiamo col Profeta 
Reale agli anni eterni : Cogitavi dies antiquo s ^ di- 
ceva il Penitente , & annoi atemos ih mente habui 
(b') . Penfiamovi feriamente e giorno e notte , poiché 
ogni noftro defidèrio deve tendere a quelli anni. 

Spiegando poi Gesù Griffo ai fuoi difcepoli il fuo 
enigmatico favellare , loro dilTe cosi ; lo vi parlo 
come a miei difcepoli , aflìcurandovi , che piangere- 
te , e vi troverete in una grande afflizione nel ve- 
dermi fra poco ridotto a morire fu d’ una Croce , 
mentrechè il Mondo, cioè i miei perfecutori, giubi- 
leranno, e fi rallegreranno della mia morte , come 
fe mi aveffero vinto; ma non temete, poiché io ffef- 
fo vi alficuro , che la voffra triffezza cagionata dalla 
mia morte, accompagnata da tanti dolori, ed oltragr 
gj , farà poco tempo dopo cambiata in allegrezza i 
e in gaudio della mia rifurrezione , mentre appena 
riforto , vi vedrò di nuovo : Amen , amen dico vobis , 
quia plorabitis » flebitis vos : Admdus autem gaude- 
bit; vos vera contriflabimini ^ fed trilUtia veflra verte. 
Tttr in gaudium. Quello che Gesù Criffò diceva par- 
ticolarmente agli Apoffoli riguardo alla fua morte , 
che doveva cagionare al loro cuore tanta triffezza , 
può anche edere detto in generale a tutti i veri di- 
fcepoli di Gesù Griffo, che fi troveranno finché Mon- 
do farà Mondo, poiché la vita prefente per un Cri- 
ftiano nòn è una vita di giubilo, bensì di lagrime , 


di 
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di patimenti , e di cnra . Quefta fi era 1’ eredità i 
che doveva toccare agli Apoftoli , e che è per toc- 
care a tutti i feguaci di Gesù Crifio * diametralmen-if 
le oppofta a quella dei mondani . A coftoro delizie • 
godimenti , « fpaffi , a noi perfecuziòni i patim^ti , 
e-cwij Ma che? Il noftro breve patire finirà in uq 
^emò godere j ed xil^breve godere dei mdndani ter- 
minerà ili un eterno penate . Non è poi già ■, che 
jmche i mondani i i peccatori non ^djMtio quaggiù 
le loro pene « mentre il turbamento » e il rammarico 
fono feUipre le confegUeoZe d’onà cattiva cofcienza t 
ed un cuore sregolato trova fempre- il fuo prò]^o 
fupplizio nello fteflb fuo sregòlamento * Intanto fia- 
mo accurati i che tutti c^oro fono involti nella 
malediziode pronunziata dà Gesù Crifio contro colo- 
ro » che ridono y che hanno i loro conmdi » ® 1® loro 
confolazioni in quefto Mondo Va vobis , qw 
ejìis 4 ... Va vobis , qui ridetis mmc (^) . Ben diffe- 
rente fi è la parte dei giufti , ai quàU in quefia v^ 
fono riferbate le affiizioni < le lagrime y ma quefte 
lagrime verranno fegùite da una grande conlblpione : 
Btati qui lugeni i dice Gesù Crifio < qùomam com 
folAhuntt^ (jt) 4 ‘ 

Per la qùal cofa Gesù Crifio paragona qnefte la- 
grime y quelli patimenti a quelli d’ una donna y che 
fi trova tra i dolori del parto • La fua . triftezza è 
pafièggera y ma la giojay che indi le nàfce mi cuo- 
re per aver dato alla luce un fanciullo , è c?o£iante * 
e durevole . Lo lleflb fiirà di voi y diffe Gesù Crifio 
ai fuoi difcepoli : le voftrc lagrime palftrannó , ma 
la gioja i che ne verrà d^ y niuno ve la terrà y fic- 
chè non la perdetete mai ^più : ÀiuUer cto» parit y 
trifiuiam hahet y venit hard ejus : cttm dutem fe- 
pererif, puenmtt jam non meminit preffurd proptef gau- 
diumy quid ndtsiS efi homo in Murtdum . Bt vosigttt^ 
mmc trijHtiam habétiss iterttsn ataem vùUbo vof y C 7 
gmdtbit cor vefltum , & gaudium vefirsm tsma tolltt 

' d vo- 

tue. 6 . 25. (b) Aiatth. 5. 5. 
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A vobis. „ In quefta doni», dice il Cartiifiano (4) , 

„ viene figurata la fanta Chiefa , o l’ anima fedele , 

la quale qualor partorifce , cioè prcxluce opere di 
„ penitenza , o attende alf altrui converfione , con- 
„ cepifce triftezza , dolore de* fuoi , ed altrui pecca- 
y, ti ^ e per le fatiche i ed aidizioni della vita pre> 

,j fente, onde può ella ripetere coll’ Apoftolo : La 
,j mia carne non ebbe mai ripofo, anzi tale , e sì 
,y grave fu per noi il pefo , che già ci rlnorefceva 
„ la vita iftefla : Ntdlam requiem habuit caro m- 
j, flra Q>) . . i Qìioniam fupra tmdum gravati fumtts 
„ fupra virtutem j itaut taderet nos etiaai vivere (c) . 

„ Qualora poi , fegue a dire il citato Comentatore , 

„ abbia dato alla luce un fanciullo, cioè abbia talu* 

i, nò convertito à Crifìo , e l’ abbia inviato al Cielo , 

„ ò condotto abbia a perfezione un’opera buona , o 

sè medefima abbia perfettamente riformata fui mo- 
„ dello di Crifto y gii più non rammenta 1’ afllizione 

palTata per l’allegrezza del frutto confegliittì; per- 

j, chè è nato al Mondo un nomo , cioè riabbellito 
„ dalla grazia, ridonato a vita fpirituale * perchè 
„ confcgui la vita eterna “ . 

Con quello tenor di favellare volle inoltre Gesù 
Grido infegnarci, nei molti e varj travagli , che ci 
occorrono , a non filTar l’ occhio nei medefimi > ma a 
rivolgerlo fubito alla felicità eterna , che da quelli 
pazientemente fofferti ne rifulta . Quedo documento 
efficacemente ci ajuta , fe lo mettiamo in pratica . 
Egli ci fa parer breviflìmo il travaglio , benché lun- 
go di molti ludri , paragonato colf interminabile do- 
tazione dell’ eterna beatitudine , che egli ci fa meri- 
tare. Queda è 1 ’ arte praticata dà tutti quelli, che 
alpettano alcun bene dopo molta difficoltà : tengono 
fìlfa la mira Uon già in quede per non atterrirli , 
ma in quello per rincorarfì . Così fanno i foldati • 

at- 

(a^ Hom. 16. de Antich. 

(b) a. Corinth. 7. 5. 

(c) a. Corinth. i. 8. 
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attualmente combattendo , hanno di continuo in men- 
te la vittoria, ed il premio; cosi gli agricoltori, at- 
tualmente travagliando alla campagna, tengono fiffa 
la mira alla in effe . Cosi fanno tutti gli altri, che 
in altre guife travagliano , quantunque liano incerti 
di confeguire il fine , che fi hanno prefiffo , accaden- 
do loro anzi fovente tutto l’oppofto . E perchè dun- 
que noi non faremo lo ilelTò , effendo noi fenza pa- 
ragone più certi d’arrivare all’ etèrna felicità» f« 
faticheremo come dobbiamo , perchè appoggiati alla 
parola di Dio, che non può mancare? RUblviamo 
pure di filTare il nofko gaudio nel confeguimento di 
Dio. Quello comincia nella vita prefente col confe- 
guimento della fua grazia, e fi termina nella futura 
coir acquino della fua chiara vifione , il qual giubila 
niuno mai ci potrà togliere, e faremo fempre felici , 
ferapre allegri, fempre beati Col noftro Dio in etep» 
no : & fic femper cum Domino erimus (*4) , * - 
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DOMENICA IV. 

DOPO PASQUA. , 

Vangelo odierno (jesà Crifto riprende i fuoi 
difcepoli , perchè avendo un’ altra volta loro annun- 
Eìata la fua partenza dal Mondo , ed il fuo ritorno 
al Padre, una tal nuova non li avea nielB in ourio- 
fità di fapere , dov’ egli andaffe . Io vo , dice loro 
per S. Giovanni , a colui che mi ha mandato , e nef- 
funo di voi mi dimanda dove io. vo : Vado ad eum , 
qui miftt mOt nomo ex vobU interrogat me ^ qua 
vadis? Ma perchè io vi ho dette quelle cofe , la 
triHezza v’ha empiuto il cuore; Sed quia hoc loeutus 
fum vobis , triftitia implevit cor veftrum (a ') . Io però 
vi dico la verità : Vi torna a conto, eh’ io meu va- 
da; imperocché fe io non me ne vo , il Confolatore 
non verrà a voi» Ma fe raen vo, lo manderò a voi. 
Sed ego veritatem dico vobis : Bxpedit v<diis , ut ego 
vadami fi enim non abiero ^ ParacUtus non veniet ad 
vos . Si autem abieroy mittam eum ad voti E quando 
quegli farà venuto, convincerà il Mondo del pecca- 
to , e della giullizia , e del giudizio : Et eum venerie 
ille , arguet^ Aiundum de peccato , & de jufiitia , & 
de judicio . Del peccato , perchè non hanno creduto 
io me: della giullizia poi, perchè io vado al Padre, 
e voi non mi vedrete più : del giudizio , perchè il 
Principe di quello Mondo è già ^udicato : De pecca- 
to quidem , quia non crediderunt in me: de jufiitia ve- 
ro , qtàa ad Patrem vado , & jam non videbitis me : 
de judicio autem y qsda Princeps hujus Mundi jam ju~ 
dicatus efi. \o ho ancora molte cofe a dirvi ; ma voi 
non liete ora in illato di portarle. Ma Quando verrà 
quello Spirito di verità , ei vi infegnerà ogni verità ; 

im- 
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imperocché * non parlerà ' già da lui lleflb , ma dirà* 
tutto ciò che avrà udito, e vi annuti?ierà le cofg 
avvenire : Adhuc multa habeo vohis dìcere , fed non 
potefiis portare modo. Cum aatem venerit ille Spirimi 
veritatiì , docebit vos omntm veritarem. Non (nim lot 
quetur a femetipfo , fed quacumque audiet , Iffquetur , 
dr qua ventura funt ^ annuntiabit vobis. Egli glorifi- 
cherà me, perchè riceverà del mio, e ve lo annun- 
zierà : lUe me cLfrificabit , quia de meo nccipiet , & 
annuntiabit vobis . Quello Vangelo è ordinato per 
difpord alla fella dòli’ Afcenfione di Gesù Crifto , 
alla quale ci andiamo accollando ; attenti perciÒL, alla 
fpiegà^ione del medefimo, per trarne quei documen- 
ti* che ci fono più necelTarj , col fare le opportune 
riflellioni fopra il medefimo. 

Si avvicinava il ten^ , in cui da quello Mondo 
dovea partire il buon Gesù; e perchè troppo doloro^ 
fa non folTe ai fuoi difcepoli una tale feparnzione , 
cosi loro fi fa a parlare : Io men vo a colui , che 
mi ha mandato, e niuiio di voi m’interroga, ove io 
vada : yad» ad eum , qui mifit me , nemo ex vobis 
intcrrogat we, qm vadis ? Talmente erano ‘gli Apo- 
noli' angofcìati , dice qui U Qrifollomo, e dulia' puf- 
teoza dei loro Maellro, e dalle pene a cui doveano 
fbggiacere , che non feppero articolar parola : Nam 
fra anxietate multa , tum ob illius difceffum , tum oh 
mala ipfis ob ventura . . . attoniti erant (4). Grande 
fi è la forza della trillezza, profegue a dire il cita- 
to Dottore, ed è necefiaria una gran fortezza, un 
gran coraggio per refillervi , e per ricavarne prt^t- 
to: ed allora dd>biamo rattrillarci afiai , quando o 
ftamo noi caduti nel peccato , o vi è caduto il no- 
firo proffimo ; per riguardo poi agli altri accidenti 
iitnaHi , élla affatto imitile : Afagtfa triftitia vis , & 
multa ntdns opus efi fortitudine , «t ei affetìui generofe 
refiftamus , & utili totem inde , fuperfitàs adjeblis , con- 
fequamur . Cum enim vel noi , vel prdximi peccnnt * 

tunc 

(a) Hom. 77. in c. 16. 
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fune trlflandum eft. Cum autem in humanos cafus in- 
cidimus , inutilis tutte tri/Ufia ( <* ) , Ora ciò , di cui 
gli Apoftoli in vifta della loro angofeia non interro- 
garono il Divin Redentore, deve faperfi da noi tut- 
ti, mentre vi è una curiofità permeflà all’ amor fin- 
cero, e dobbiamo effere informati , ove fia andato il 
iioftro Signor Gesù Grido , poiché dobbiamo tender- 
gli dietro . Ma ahi ! Immerli nelle cofe prefenti di 
quefta terra, ci dimentichiamo facilmente delle eter- 
ne ed invifibili dell’altra vita. Noi tutti fappiamo , 
che il luogo, ove è andato Gesù Grido, fx è il Cie- 
lo, ove egli è entrato, come nel luogo del fuo eter- 
no ripofo, dopo i travaglj , ed i patimenti della fna 
vita mortale j ripofo , cui cofa alcuna non può tur- 
bare; ripofo, che forma la gioja di un Dio, che con* 
tiene una beatitudine perfetta ; ripofo finalmente de- 
dinato per noi , qualora viviamo da veri figli di 
Dio, e da veri feguaci di Gesù Grido: Jtaqite relin’ 
qultur fabb/ttifnms postulo Pei (Jf). 

Eppure a quedo beato ripofo non fi penfa , che 
da pochi Cridiani; tutti i giorni diciamo a Dio re- 
citando l’Orazione domenicale : ^dveniat re^num tmm , 
e viviamo nulla odante-» come fe dovefiimo dar eter- 
namente fu queda terra. Perchè mai domandiamo , 
che vanga il regno de’ Cieli, dice S. Cipriano (’c) , 
fe la fchiavitù in cui damo ci piace ? Qttid ergo ora- 
mus , & petimus , ut adveniat regnum ccelorum , ca- 
ptivitas terrena deleUat ? Quedo fi è fenz’ altro il fi- 
ne y per cui fiarao da Dio creati , affinchè partecipi 
della vocazione celede, andiamo a goder lui nel Pa- 
radifo. Il Paradifo è la nodra patria , e non pJJÒ 
non gemere, dice S. Agodino (4) , chi va pellegri- 
nando per draniero paefe lungi dal fuolo natio . Dun- 
que a queda patria fiano lempre rivolti i nodri pen- 
fieri , diretti dalla fede , avvivati dalla fperanza , ac- 
cefi dal defiderio . Ogni cofa deve tendere al fuo 

cen- 
ila) Ibid. (b) Heb.^.g. (c) Cypr, de mortrditate. 
(d) uiuguji. in Tfalm. 148. 
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centro ; e pexqiiè mai vorremo noi aggirarci in und 
Aato violento |!on quiete « e . con piacere ? Innamo<< 
natoci una vetta del bel Pacadifo* come lo erano 
innamorati i Santi, ed allora ben lontani dal lagnar- 
ci, e dal temere la morte , couofcendo , che T età • 
le malattie , e le altre pene ce la l'anno avvicinare , 
defldereremb anzi con premura quel momento , che 
obbliga r anima noftra ad ufeire fuori del cenrpo , 
giunga predo, e per efiere liberati da tutte le ten- 
tazioni di quella vita , e per elTere a parte di qnel 
beatO|g:eguo . jimplettamur ^ , dice a quedo propofrto 
il citato Martire, e Vefeovo di Cartagine (<*), am- 
plt^amur dia» , qui ^tgnat finguìos domicilio fuo : 
^ ìcos ifibinc ereptos, & laqueis fdculariims refolutos» 
l^adifo refiituit , er regno ccelefli . A voi fofpiro , o 
celede patria , diceva Agoltìno tutto , penetrato da 
una fervente premura d’ arrivarvi , a voi fofpiro nel 
mio efilio , e domando inceflàntemente a colui , che 
v’ ha fatto , che voglia regnare pure in me , poiché 
anch* io fono opera fua non meno che, voi. Egli è 
véro , che io mi fono fmarrito come una pecorella » 
che fi allontana dall' ovile.; ma il Divin Architetto, 
che vi ha fabbricato , è anche il Paftore , a cui io 
appartengo, e fpero, che mi riporteià egli fulle fue 
fpaile in quello celede foggiomo: "tthi [nf^iref pere- 
grùiaùo miài dico ri, qui: fede tCfiUt poffideM & 
me in te ^ quìa ftek & me, Érrm>i ^ut ovis perdita y 
fejd.bumeris pafioris mei ^ ut firuQais ttà , fpero me 
repor tari tibi (b'), , ■> r, 

Fatta dal Divin Redentore qiieda amorevole ri- 
prenfione ai fuoi Àpodoli, ed annunziata ai medefi- 
mi la fua partenza , viene fubito riempiuto il loro 
cuore di una gran , tridezza;: Sed quia .hoc loemm 
fum v^is , mjlitia impUvit cor vefrum « Non può 
averfi tridezza i dell’ allontammento ' di una qualche 
perfona, fepza c^c fi ami, ed a mifurg 'deir amore , 
che fe le porta crefee il dolore di non averla piò 
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vicina; e perchè gli Apoftoli amavano aflài il loro 
Maeftro, perciò il di Lui imminente allontanamento 
affai li coiitriftù . La triftezza , fecondo S. Francefco 
di Saks (<«) , non è altro , che il dolore di fpirito y 
che abbiamo del male , che ci viene contro noftra 
voglia , o fia il male efteriore , o fia interiore . Vi 
è una triftezza fecondo Dio , la quale fi efercita o 
dai peccatori nella penitenza , o dai 1moni nella com- 
paffione per le miferie corporali del proflìmo, o dai 
perfetti nel deplorare, e piangere le calamità fpiri- 
tuali delle anime . Vi è ancora una triftezza di que- 
fto Mondo , che viene parimente da tre caufe . Vie- 
ne talora dal nemico infernale , che con mille fugge- 
ftioni trifte , melanconiche , ed odiofe , ci ofcura f 
intelletto, indebolifce la volontà, e travaglia tutta 
r anima . Altre volte la triftezza procede dalla con- 
dizione naturale, quando ci domina l’umor melanco- 
\ nico, e quefta non è per sè fteffa viziofa; fe ne fer* 
ve nondimeno grandemente l’ inimico noftro per ordi- 
nare , e tramare mille tentazioni nell’ anima noftra y 
perchè ficcome i ragni non fanno quafi mai le loro 
tele, fe non quando è ofcuro» ed il cielo è nuvolo- 
fo, così quefto maligno fpirito non ha mai tanta fa- 
cilità per tendere i laccj di quefte fuggeftioni negli 
fpiriti dolci , benigni , ed allegri , come ha negli 
fpiriti cogitabondi, trilli, e melanconici, perchè fa- 
cilmente gli agita con timori , e fofpetti di mormo- 
razioni , cenfure , invidie , accidie , e triftezze fpiri- 
tuali. Vi è finalmente una triftezza, che ci apporta- 
no le varietà degli accidenti umani . Ai mondani 
quefta triftezza è ordinaria, e fi cangia in difpiace- 
ri , difperazioni , e ftordimenti di fpirito . Il monda- 
no è faftidiofo , inquieto , inetto , mal coftumato , e 
melanconico, quando mancano le profperità terreftri; 
e nell’ abbondanza è quafi fempre bravo , allegro , ed 
infoiente. Cosi il citato Santo (^h). La triftezza fe- 

con- 

(a) Introd. alla vita div. p. 4. 4. c. 21. 

(b) Tratt. dell' amor di f)k tomo. 3. Uh. 5. c. ai. 
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condo Dio j dice S. Paolo ( 4 ) , oper^ la penitenze 
per la làliite , la trifìezza del Mondo opera la morte . 
La trlitezza dunque può efler buona o cattiva ^ fe- 
condo i (fiverfi effetti « eh’ eflà fa in noi , Dei buoni 
nm ne fa che due, cioè la mifericordia , e la /peni» 
tenza ; e ne fa fei cattivi , ’cioè angofeia , accidia , 
sdegno , gelofia , invidia , ed impazienza . Il che ha 
fatto dire al Savio (^): La trifte??a ne uccide mol- 
ti, e non vi è -punto di profitto in eflà. Sin qui il 
predetto Vefflovo Dunque fe vogliamo rattii- 

•ftarci , atteniamoci a- quella , eh’ è fecondo Dio , ed 
opereremo (labilmente il bene , e ci falveremo . 

' Siccome la triffezza degli Apofloli era contraria 
al loro vantaggio fpirituale» perchè fondata fulla 
ignoranza , in cui erano del loro vero bene , ' così il 
buon Maeftro volendo mitigare quella loro angofeia , 
fi fa fubito a dire loro cosi : Io non vi adulo , nè vi 
iufingo, bensì nella verità vi parlo. Vi torna a con- 
to, che io parta; imperocché fe non mi dividerò da 
voi , lo Spirito Coufolatore non verrà fopra di voi ; 
che fe foffrirete in pace la mia partenza, ve lo fpe- 
dirò ; Sed ego veritatem dica vobls ; expedit voifis , «r 
ego vadam : fi enùn non altiero , Paraclitus non veniet 
ad vos: fi autem abiero ^ ptittam eum ad vos. Il pia- 
cere degli Apo(K>li • farebbe (lato , dice Si, GHovanni 
Grifoftomo ( 4 ) , che il buon Gerò fi rimaneffe con 
«ffo loro , nè dalla loro con^agnia fi allontanalTe ; 
ma i difegni della divina provvidenza richiedevano , 
ch’egli partifle, e ciò per loro vantaggio 'fpirituale, 
preferendo quello profitto alla loro contentezza , ed 
il gullo di Dio alla loro foddisfazione . Gran lezione 
per noi , dalla di cui pratica dipende lo fcanfare 
molti incohvenienti , ed il fare grandi progreffi nella 
via del Signore , nella pratica della vi^ . Avviene 
piuttollo fovente, che fi accozza infleme ciò, che è 
^diente, con il genio; ciò che è profittevole all’ 

~ * ani- 

' a. Cor. 7. IO. (b) Eecli. 30. ‘ 

(c) JntrodMz.p^.^xap.12. (d) Honkì.j^.in Jo<m. 
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0«iipa, con ciò che piace al corpo; ma noi come 
quegli ftolti , deteftati dallo Spìrito Santo , dei quali 
fi dice : No» enim poterunt diligere , nifi qua eis pla- 
fent (a)\ fecondiamo il genio , preferiamo il corpo » 
pofponiamo il gufto di Dio, e lafciamo ciò che ò 
fpeaiente allo fpirito , Era dunque fpediente, che 
(}esù Grillo fi allontanaOe dagli Apoftoli colla fua 
prefenza vifibile, dice S. Agollino (c}, perchè folTe 
depurato il loro amore , il quale era piiittollo carna- 
le . Amavano efli Gesù , ma con amore troppo tene* 
ro , troppo fenlìbile , troppo attaccaticcio , qualità - 
tutte , che lo rendevano imperfetto , e dalle quali 
non fapevano purgarlo ; onde era necelTario , che per 
ricevere quei gran doni di grazia , eh’ erano lor pre- 
parati , fo0e,loro tolta quella- prefenza fenfihile . 
Documento fi è quello , che deve far tenere la fron- 
te a terra anche alle anime , che fembrano più pur- 
gate , Iddio infonde i fuoi lumi , tocca il cuore coi 
vivi fentimenti della fua grazia alle anime slattate , 
e dillaccate dalle dolcezze fpirituali . Lo dice chia* 
ramente Ifaia (c) ; Ottem docehit feienrìttm? Et quem 
intelligere faciet auditum ? ^blaHatos a lafile , avulfos 
ab uberibu! . OlTtrviaino pertanto in qual maniera 
amiamo Gesù Grillo , fe umanamente , fe con fenti- 
menti interelTati, jperchè ri fa del bene , perchè ci 
ricolma di profperità , ovvero di confolazioni l^iri- 
tuali . Se per tali cofe lo amiamo unicamente , amia- 
mo piuttoflo noi llelTi; quindi quando ci accade qual- 
che perdita , o qualche aftlizione * e celTano le con- 
folazioni fpirituali , i nollri cuori talmente fi riem- 
piono di trillezza, che fi lafcia 1’ orazione , non fi 
frequentano più i Sagramenti , o gli altri efercizj 
divoti. Se lo amaflimo per mezzo della fede , tutto 
ciò che ci affligge niente diminuirebbe la nollra pie- 
tà; anzi ci rallegrerellìmo di poter dare a Gesù Gri- 
llo qualche telliinonianza del nollro amore nel fervir- 

lo 

(a) Eccli. 8. 20, (b) Aag. in Joann, trali. 94. 

(c) Ifai. 28. 9. 
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lo egualmente, quando ci pale d’ clTece da lui db-* 
bandonatl , come. i|u^ido ci accarezza , e ci ferabra 
più vij^Qo'. ci maravigliamo dunque piu del 

poco noltró avanzamento nel divino amore, e fervì^ 
^io. Hillettiamo feriamence agli attacchi, che tengo-‘ 
i)0 inviluppato il noUro cuore , e poi dicfamo a noi 
.fe il foverchio attacco alla compagnia corpo- 
rale e fenfibilc di Gesù, irapedifce gli Apoftoli a 
ricevere in abbondanza i doni dello Spirito Santo , 
come mai profitteremo noi nell’ amor di Dio, tro- 
vandoci cotanto allacciati da cofeivili, e cotanto at- 
taccati alle creature di quefio Mondo» anzi alle no- 
,0re fenfibili foddisfazioni / Diftacchiamo il noftro 
cuore da ogni affetto men puro e carnale, fe voglia- 
mo, che lo Spirito Santo operi in noi cofe grandi , 
e con noi faccia la fu a dimora, poiché fta fcritto , 
che Égli non farà fua dimora nei cuori carnali; Non 
permanel/it Spiritus meus in liomino in aternurn, quia 
caro efi (a). . r , , 

Quando poi quello Divino Spirito farà venuto , 
profegue a dire il Divin Redentore , convincerà il 
Mondo del peccato , e della giuftizia , e del giudi- 
zio . Del peccato , perchè non hanno creduto in me ; 
della giuftizia, perchè io vado al Padre , e voi più 
non mi vedrete: del giudizio, perchè il Principe di 
quefto Mondo è già giudicato : Et cum venerit Ule , 
Mundùm ae peccato , & de juftitia , & de 
dicio. De peccato „ quidem , quia non crediderunf in me . 
De ]ufiitia vero , quia ad Patrem vado, & ]om non 
videbitis me . De Sudicio autemt quia Princeps hujus 
Muiifli jam judicatus efi . Siccome per mezzo dello 
Spirito Santo, dice S. Agoftino , dovea diffonderli la 
casità nel cuor degli Apoftoli , la qual carità caccia 
yra il timore, cosi cacciato via ogni timore, avreb- 
bero avuta la libertà di convincere , e riprendere il 
Mondo di tutt’ i fuoi difordini Qb') Quia per Spiri- 
tum SanElum diffundenda erat caritas in cordibus eo- 
, rum, 

(a) Geuef. 6. '8. (b^ In Joann. cap.i6,trall.%. 
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f’KW, quA foras mittie timorem . . . Sic enim , timore 
depulfo, ar^uendi habebitis Uberi arem . Il peccato poi, 
di cui lo Spirito Santo per mezzo degli Apoftoli , 
avrebbe convinto il Mondo , li è , fecondo un Co- 
mentatore , di non avergli voluto credere (d). Parla 
foltanto il Divin Redentore qui di quello peccato d’ 
infedeltà, come fe fia folo, perchè, foggiunge il ci- 
tato Dottore, finché vi farà quello peccato, vi faran- 
no fempre tutti gli altri difordini ; quello tolto via, 
fi toglieranno facilmente gli altri: Hoc enim pece atum 
quaji folum fit y prA CAteris pofuit , quia, hoc manente , 
CAtera detinentur ; & hoc difeedente , CAtera remirtun- 
tur (^b'). In verità ,' quale mìferedenza piu oflinata 
può immaginarfi di quella dei Giudei, non avendo 
voluto riconofeere Gesù Grillo per quel Profeta, per 
quel Melila, per quel Dio, ch’egli fi eraV Egli fu 
precorfo da tante profezie avveratefi tutte fino all’ 
ultimo apice . Egli menò una vita affatto fanta ed 
irriprenfibile ; infegnò dottrine le più fimte , fpiegò 
millerj veramente divini , operò prodigi d’ ogni for- 
ta e veramente llupendi , argomenti tutti fuffirientif- 
lìmi a rendere evidentemente credibile la lua Divini- 
tà; contuttociò quella nazione, "cui più agevolmente 
d’ ogni altra toccava a conofcerlo , ollinatamente ne- 
gollo , e condannollo come il più fcelleratol, ad una 
morte la più ignominiofa e la più crudele ; 'onde il 
Mondo, fenza deporre la fua mìferedenza, con mol- 
tiffime fnperllizioni gentilefchc , fempre la propagò 
di tal folta, che accecata la mente della maggior 
parte dei fuoi abitatori , o non lafcia che fi conofea 
Gesù Grillo , o fa che malamente gli fi creda , non 
elianti tanti fegni cosi manifelli e chiari della vetti 
Religione , quale fi è la Romana , piantata contro la 
forza dei più potenti da pochi , rozzi , ed imbelli 
Pefeatori ; fecondata dal fangue di tanti milioni di 
Martiri; crefeiuta in mezzo alle più fiere', e più 
crudeli perfecuzioni ; follenuta da uno lluolo di per- 
fo- 
ra) Janf.Iprenfin cap.iù.Joann. (b) D. u4ug. ib. 
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fonaggj i più dotti; protetta dall’onnipotenza di Did 
colla operazione di tanti miracoli; fantiilìma nelle 
fue leggi; unilbrmiiTiina nei Tuoi dogmi; antichilTima 
nella l'ua origine , e nella fucceflìone mai interrotta 
dal fuo Capo vifibile» che fi è il Romano Pontefice; 
incorrottiffiina nei fuoi infegnamenti ; lermiffìma nel- 
la fud autorità : eppure con tutti quelli argomenti 
fufiìcientifiìnii a rendere palpabile la credibilità di 
uofira Religione t la porzione più ampia del Mpndo 
fe ne giace in mille errori involta , ed occupata da 
folte tenebre . Da ciò dobbiamo inferire non eflère 
bafievoli le ragioni naturali per indurci a ben crede- 
re , ma edere neceflària la grazia di Dio i la quale 
illumini r intelletto , e muova la volontà a voler 
credere, la quale grazia abbiamo avuto noi tutti , e 
dobbiamo continuamente ringraziarne il Signore 4 
Dobbiamo pur adche ricavare , non eflervi alla fede 
impedimento maggióre del maledetto difonefio piace- 
re i per noli abbandonare il quale la maggior parte 
dei raifcredenti non fi arruola alla Chiefa i ed ama 
piuttollo perderfi eternamente , e condannarli a tor- 
menti indicibili, che privarfi del medefimo. 

Lo Spirito Santo convincerà non folo il Monda 
del peccato di coloro che non credono i ma ancora # 
fecondo il citato Santo Dottore ( <* ) , lo convincerà 
della giiifiizia di coloro , che credono ; Et arguitur 
de )uftitia eorum , qui credunt . Imperocché lo fteflTo 
paragone dei fedeli é un biafimo per gl’ infedeli : 
quidenz fìdelium comparmo infidelium efl vituperano . 
E poiché gl’infedeli fogliono dire di non poter cre- 
dere ciò che non veggono, perciò Gesù Criflo dimo- 
firò la giuftizia di quelli che credono, con dire : Io 
vado al Padre» e più non mi vedrete : Et quoniam 
ifia vox infidelium effe confuevit , quomodo credimus , 
quod non vidimus? Ideo credentium jufiinam fic opor» 
Tuit^ defìniri : Quia ad Patrem vado , & jam non vi- 
debitis me. S. Giovanni Grifoftomo poi fpiegando ciò» 

di- 
ca^ D. ^u^. ibid. 
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-diccj che io Spirito Santo avrebbe convinto il Mon- 
do della giuftizia , della fantità , è dell’ innocenza di 
Gesù Criftoy dandogli quello contralfegno , che_ egli 
appunto andava al fuo Padre : Et dejufiìtia, quia ad 
Tatrem vado i & ]am non videbitis me : hoc ejt , quìa 
irreprehenpbiliter vixi j cu^us ftgnuni eji , quia vado ad 
Patrem i .Gli .Ebtei condannavano la vita di Gesù 
Grillo , come fraudolenta , feduttrice , ed ingiulla ; 
dicevano in confeguenza i che egli non veniva da 
Dio , e che era un peccatore i quando peraltro fap- 
piaroo i che la vita fua è Hata anzi la norma dell’ 
innocenza più incontaminata j ed il prototipo della 
più eminente fantità . Ora può immaginarfi ingiufti- 
zia più orribile dell’ aver il Mondo riprovate come 
empie le azioni di Gesù Crifio , dell’ averle condan- 
nate come ree del più ignominiofo patibolo/ Che fe 
tale fu la fentenza del Mondo in una caufa si chia- 
ra e si patente, egli è certo# che debbono difprez- 
zarfi , e non idimarli , come fi fa da tanti , i fuoi 
giudizj . Dunque non ci fgomentiamo mai delle fini- 
lire opinioni del Mondo intorno alla vita veramente 
Crilliana, e delle fue cenfure^ colle quali morde la 
virtù , mentre la fua fapienza è flolte:2za apprelTo 
Dio, e la fua amicizia è fempre nemica di Dio: Sa- 
pientia enirH hu]us mundi flultitia eft apud Deum (Jf) * 
ytmicitia hu]us mundi inimica efi Dei (c)é ConfelTia- 
molo una volta elTere ella una gran pazzia far tanto 
conto di un giudice cosi cieco, iniquo, e llravolto . 
Finalmente farà convinto il Mondo dei mali tratta- 
menti praticati col Divin Redentore , di foggiacere 
a quello ftelTo divin giudizio, ed a quella fteÌTa eter- 
na condannazione del fuoco eterno , a cui irrevoca- 
bilmente è dellinato il Principe di quello Mondo , 
che fi è il demonio ('d ) : Per hoc enim eJi diabolui 
princeps mundi . . . Quonìam Sudicio ignis aterni irre- 
vocabiliter defiinarus eji . .. Et de hoc itaque judicio , 

quo 

(a) Homil.’ii.in Joann. (b^ i.Cor.3.19. 

fc) Jacob.^.^. (^A'JS.Aug,traEi.^%àn Joann. 
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quo prtnceps judicatus eft 'mundi , arguitur a Spirittt 
Sanilo mundusy quoniam cum fuo principe judicatur , 
^uem fuperhus , atque impius tmiiatur . Parla qui Ge- 
sù Ci^o agli Apoftoli di quedo giudizio del Princi- 
pe del Mondo , che farebber cacciato fuori , fpogliato 
del filo regno , qualora farebbe difìrutta , e rovinata 
r idolatria , ed introdotto il vero culto di Dio ap- 
preflTo di tutti (^), come fe ciò foffe arrivato , per- 
chè loro rapprelenta gli effetti prodigiofi , che la ve- 
nuta dello Spirito Santo dovea proiiurre fulla Chie- 
fa . Dunque fecondo Gesù Crifto, il mondo, cioè gli 
uomini di fpirito mondano , e profeffori delle maflì- 
ine mondane, hanno per loro capo e principe il dia- 
volo . Dunque fe non rinonziano alle fue maflime ed 
alle fue leggi , faranno al giudizio fnlràinati colla 
fteffa fentenza , cui già da tanti fecòli il loro capo 
foggiace. Ora qual tiranno peggiore del diàvolo può 
mai averfi per Principe/ Quale mercede più infelice 
deir eterna dannazione per averlo fervito/ Eppure i 
fudditi del demonio fono tutti quelli , die antepon- 
gono la politica al Vangelo, le doppiezze alla fince- 
rità; che afpihino per ogni ftrada agli onori, invece 
di Sprezzarli ; che accumulano ricchezze con ogni 
mezzo,' invece della povertà di fpirito;' s’immergono 
nei piaceri vietati , invece di abbominarli’^; fi ftudia- 
no di far valere il proprio nomé, a potere , invece 
di umiliarfi cercano ad ogni offefa la vendetta inve- 
ce di perdonare. Chiunque, in una parola, fi regola 
con quefie , ed altre fomfglianti mamme, nelle quali 
confifte lo fpirito del Mondo , ha per fuo capo il 
demonio , ed avrà ficuramente col medefimo a rovi- 
narfi , e dannarli eternamente . Non fia così d’ alcuno 
di noi, per quanto di dee fiate a petto l’ eterna fa^ 
Iute , e memori ei ciò , a cui aUiiamo rinunziato nel 
fanto Battefimo > appigliamoci a foguitare coftante- 

. ■ rtién- ■ 
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mente Gesù Crifto crocififlTo , con praticare inviola- 
bilmente le maflìine del fuo Vangelo. 

Ancora molte cofe mi rimangono a dirvi , foggiun- 
fe il Divin Redentore , parlando co’ fuoi Apoftoli , 
le quali riguardano una più profonda fpicgazione di 
mifterj i lo llabilimento ed il reggimento della Chie- 
fa, ma per ora non potete capirle, eflèndo voi roz- 
zi ed imperfetti; ma quando farà venuto lo Spirito 
Santo , fpirito di verità , egli vi condurrà alla cogni- 
zione della medefima, per il buon regolamento della 
Chiefa, Egli vi fcuoprirà ogni verità nafcofta nelle 
Scritture divine , nelle mie parole , e ne’ miei pre- 
cetti . Non vi dirà cofe diverfe da quelle, che io 
ho infegnate, efleiido egli lo ftelTo Dio col Padre , e 
con me. Egli vi dirà le cofe future con infondervi 
ri dono di profezia, con cui conofcerete le cofe av- 
venire . Egli vi manifefterà la mia divinità e la mia 
gloria colla predicazione del Vangelo : j 4 dhuc multa 
habeo vobis elicere , fed non potefiis portare modo . Cum 
autem venerit ille Spiritus veritatis , docebit vos om- 
nem veritatem . Non enim loquetur a femetipfo ; fed 
quacumque audiet, loquetur; & qua ventura funty an- 
nuntiabit vobis. llle me clarificabit , quia de meo ac- 
cipiet , & annuntiabit vobis . La cagione , per cui in- 
torno alle cofe motivate non furono gli Apoftoli al- 
lora da Gesù iftrutti, fi fu la loro indifpofizione; ed 
oh quanti lumi Iddio ci comunicherebbe , quante gra- 
zie ci compartirebbe, fe folfimo difpofti! Un fanciul- 
lino non è capace d’altro nodrimento, che di latte , 
non già uh adulto. Ah ! si perfuadiantoci una volta, 
che un cuore terreno non è abile a ricevere fpiritua- 
li impreflìoni , bensì un cuore purgato dagli affetti 
delle cofe di quaggiù. Per quello motivo anche San 
Paolo , guidato dallo Spirito Santo non potea verfa- 
re nell’animo di que’ Corintj quei fentinienti , che 
avrebbe voluto, ma proteftolTi aftretto di proporzio- 
narfi alla loro capacità : Non pomi vobis loqui , quelli 
fpiritualibus ì fed quafi carnalibus . Thmquam parvulis 
in Chrifto lac vobis potum dedi y non efeam; nondum 
Tom. U. M enim 
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enim poteratis (a). Dunque fe ci troviamo all’ ofcil-* 
r^^-nou-incolpiamo il Sole, bensì noi inedefirai, che 
teniamo le fineftre chiufe. La nollra dillìpazione nell’ 
orazione, la poca cuflodia dei fentimenti, l’attacca- 
mento alle cofe di quella terra i fono cofe tutte , che 
ci privano d’ innumerabili grazie. Un po’ più di rac- 
coglimento, e di mortitìcàzione dobbiamo praticare , 
fe defideriamo, che lo Spirito Santo ci comunichi 
un po’ più abbondantemente i fuoi lumi, e c’infegni 
ogni verità, come promife ed operò negli Apolloli , 
cioè ci dia l’intelligenza d’ogni verità, e ce ne ifpi- 
ri l’amore coll’ unzione della fua grazia^ e coll’ar- 
dore della fua carità; 

Ma affinchè gli Apolloli non credelTerò, che lo 
Spirito Santo fo^ maggiore di lui , perchè doveva 
renderli capaci di ricevere, e di gallare ogni verità, 
dilTe loro , che quello Spirito Santo non avrebbe par- 
lato da sè fteflb , ma che direbbe tutto ciò che avreb- 
be udito; e volle lorO dare ad, intendere , fecondo il 
Grifollomo (é ) , che ficcome egli lìeflb nulla diceva , 
che non lo avelTe ricevuto dal Padre , mediante 1* 
eterna fua generazione, così lo Spirito Santo non 
dovea infegnare agli uomini ogni verità, fe non per- 
chè procedendo eternamente dal Padre c dal Figlino- 
lo , ed ellendo della medelìma loro follanza , ricevea 
da Dio per mezzo di quella divina proceffione la fua 
propria natura # che lo rendeva perlettamente eguale 
all’ una ed all’altra dì quelle ^ue Divine P«rlbne.'E 
qui riconofciamo per nollro vantaggio# si la confo- 
^nzialità dellb Spirito Santo col Padre e col Fi- 
gliuolo, die ha la di lui origine da amenduey come 
da un folo principio . Rinnoviamo ancora la nollra 
fede di quelli due articoli , adorando colla più pro- 
fonda riverenza lo Spirito Santo uno in elTenza col 
Padre , e col Figliuolo , e procedente dall’ amore di 
tutti e due , ed elTendo egli il fantifìcatore delle ani- 
me, 

ia) I. Corìnth. i. 

Qb; Homi, 77. in Joann, ‘ 
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hìe , faremo da luì fantificati , qualora praticheremo 
, quelle verità , che ci ha infegnate . 

' Finalmente dicendo Gesù Crifto, che lo Spirito lo 
glorificherebbe , perchè prenderebbe del fuo da an- 
nunziare agli Apofioli , volle farcì conofcere , fecon- 
do S. Agoflino (4^, che ficconie egli è fempre vilTii- 
to povero e fconofciuto fu quella terra, cosi fi ri- 
ferbava la manifeftazione della fua gloria al tempo , 
che egli dovea diilbndere il fanto fuo Spirito fopra 
gli Apofioli , e fopra tutta la fua Chiefa . Allora 
infatti lo Spii'ito Santo glorificò Gesù Grillo , riem- 
piendo i fuoi difcepoli di quella virtù dell’ alto, che 
gli ha renduti degni di portare il fuo nome per tut- 
! ta la^ terra , e di confellare ad alta vóce , come fece 
^ S. Pietro ( ^ ) , che quel medefimo , che i Giudei 
avevano crocefiflb , era il fovrano padrone di tutti 
gli uomini . Rillettiamo intanto a quello propofito , 
che llccome il Figliuolo di Dio è fiato mandato fu 
quella terra per glorificare il Padre, cosi lo Spkito 
Santo è fiato mandato per glorificare il Padre , ed il 
Figliuolo : poiché la perfona procedente , glorifica 
quella perfona , da cui procede , fia per mezzo dell’ 
i eterna generazione come il Figliuolo , fia per l’ afpi- 
tazione eterna , come lo Spirito Santo : cosi noi , ef- 
fendo ufeiti da Dio per m.ezzo della creazione, dob- 
biamo riferire a Dio tutto ciò, che abbiamo ricevu- 
to, e riceviamo da lui, e fervircene per fare fempre 
la di lui volontà . Glorificando Iddio in quella ma- 
mera fu quella terra, avremo poi la forte di glorifi- 
^rlo infieme a tutti i Santi per fempre in cielo . 
Cosi fia . 


(a) TraPi. 100. in Jomn. (b) A^. a. 36. 
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POPO PASQUA. 

*' * l. 

I_/e proceffioni delle Rogazioni, che fi fanno dalla 
Chiefa nei tre fegiienti giorni , che precedono 1 * 
Afcenfione di Gesù Crifto al cielo, debbono la loro 
origine ( <« ) a S. Mainerto Vefcovo di Vienna , che 
le ordinò nel 469. per placare la collera di Dio , ed 
allontanare i flagelli della Qallia Viennefe, che noi 
chiamiamo oggidì il Delfinato , e dalla Savoja , che 
erano afflitte La Chiefa ne ha ritenuto T ufo , e 
fono ftabilite per dimandare a Dio la grazia della no- 
fìra cotn'erfione, e la fua benedizione fopra i frutti 
della terra . A* quelle proceffioni debbono tutti pro- 
curare d’intervenire con ispiri to di penitenza , e di 
orazione . Per tal effetto la medefima Chiefa ci pro- 
. pone un Vangelo , il quale parla in maniera fpeciale 
della neceffità di quell’ orazione , e della maniera di 
farla . In verità vi dico , che fe alcuna cofa voi 
chiederete al Padre nel nome mio , egli ve la darà : 
jirmn , mten dico vobis , così per S. Giovanni ( ^ ) 
paj-la il Divin Redentore , )f quid petieritit Patrem in 
nomine meo , ‘dabit vobis . Sinora vqi chledelle nulla 
nel nome mio: chiedete, e riceverete, onde la vo- 
,flra allegrezza Ila compiuta: Ufque modo non peti/iis 
quidqtum in nomine meo . Petite , & accipietis , ut 
veftrum jìt plenum . Io v’ ho detto quelle co- 
le in illile di parabole. Viene l’ora, in cui più non 
vi favellerò in parabole , ma vi ragionerò apertamen- 
te del Padre : Hoc in proverbiis locutus fum vobis : 
venit bora , cumjqm non in properbiis loquar vobis 1, 
fed palam de Patre annuntiabo vobis. Voi dimandere-, 

te 

(a) Benedetto XIV. NotifìcnzJonjt 3. , 

(b) Jontm. 16. 23. 
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te in allora nel mio nome , ed io non vi d.i:o già , 
che pregherò il Padre a favor voftro; imperocché il 
Padre ifteflb vi ama» perchè voi amate me, ed ave- 
te creduto, che io fono proceduto da Dio : Jn ilio 
die in nomine meo petetis : & non dico vobis , quia ego 
rogaho Patrem prò vobis ; ipfe enim Pater amat vos , 
quia vos rm amaftis . & credidiflis , quia ego a Dea 
exivi . Sono proceduto dal Paore» e fono venuto nel 
Mondo; torno a lafciare il Mondo, e vado al Padre; 
Exivi a Patre » & veni in mundum ; ìterum relinquo 
mundum^ cr vado ad Patrem. I fuoi difccpoli gli 
' dicono: Ecco che adeflb ci favellate apertamente, e 
non più ci parlate colla parabola: ora fappianio, che 
voi fapete ogni cofa , e non avete bifogno che al u- 
no v’interroghi; perciocché noi crediamo , che voi 
liete proceduto da Dio : Dicunt ei difcipuli ejus : Ec- 
ce nunc palam loqueris , proverbium nullum dicis : 
nunc fsimus , quia fcis omnia , & non opus ep tibi , 
ut quis te interroget : in hoc credimus^ quia a Deo 
exifli . Quello Vangelo ci afficura della folenne pro- 
mefla fatta da Gesti Grillo ai fuoi discepoli , e per 
effi a tutti noi , di volerci efaudire nelle noftre ora- 
zioni , qualora fiano fatte a dovere . Beati noi , fe 
Tappiamo fervirci di quefio sì neccffario mezzo dell’ 
orazione ! ' 

Mentre il Profeta Elia flava per falire fopra il fuo 
carro di fuo^o verfo la region del cielo , rivolto al 
fuo caro Elifeo » cosi gli dilTe : Dimandami pure ciò 
che vuoi , prima che da te mi fepari , e mi troverai 
pronto a .contentare i tuoi defiderj : Pojìula quod vis., 
ut faciam tibi-^ antequam tollar a te Q a') . In fimil 
guifa parlò il Divin Redentore ai fuoi amatiflìmi 
Apofloli prima di partir da elTi » dicendo : Vi afficu- 
ro, che fe alcuna cofa chiederete al Padre nel mio 
nome , qgli ve la darà . Sinora nulla avete chiello 
nel mio nome: chiedete pure, e riceverete, affinchè 
la vollra confolazionc ed allegrezza fia compiuta : 

Amen 


(a; 4. Reg. 2. 9. 
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Amen^ amen dico vobis , /» c[uià petieritis Patrem in 
nomine meo , dahit vobis . TJfque modo non petiftis quid* 
quam in nomine meo: petite, (jr accipietis , ut gaudium 
vejlrum fit plenum. La maggior confolazjone , che Gcr 
sii Crifto potefle dare agli Apertoli oppreffi da yna 
ertrema afflizione a motivo della fua vicina morte > 
era l’ adìcurarli , eh’ egli dopo la fua partenza fareb- 
be un interceflbre onnipotente appreflb fno Padre , 
onde avrebbero ottenuto tutto ciò , che domandato 
avrebbero in fuo nome. Domandare in nome di Ger 
sù Criftp, fecondo S. Agortino , fi è domandare co- 
fe, che appartengono all’ eterna falute , come pure 
aver di Gesù Crifto la vera cognizione : Non petitur 
in noftfine Salvatoris quidquid petitur contra rationem 
falutis . . . Qui vero quod efl de ilio fentiendum , fen- 
tit , ipfe in ejus nomine petit, (jr ac ciplt quod petit (aj. 
Quindi gli Apoft'oli non gii avevano fin allora do- 
mandato cofa alcuna nel nome di Crirto , perchè , 
foggiunge il citato Dottore , non avevano la dovuta 
cognizione dì Gesù Crifto , e tutto ciò che avevano 
dimandato, era niente in confronto di quella compiu- 
ta allegrezza del Paradifo , che doveano domandare : 
yel quia non in nomine meo petiftis , quod nomen , non 
pCMt cognofeendum eft , cognoviftis: vel non petiftis quid~ 
quam, quoniam in comparatione rei , quam petere de- 
vuiftis , prò nìhilo habendum eft quod petiftis {b') . 

Nelle accennate parole del Divih Redentore , fe 
attentamente le conlideriamo , vi feopriamo tutta 1’ 
arte di ben piegare . Il tempo non mi permette di 
parlarvi della neceflìtà di queft’ orazione , ellèndo el- 
la un mezzo , fenza di cui niun adulto di legge or- 
dinaria, fia peccatore, fia giufto , può falvaifi : fol- 
tanto oflerviamo per noftro fpirituale vantaggio la 
maniera di pregare, per edere da Dio efauditi nelle 
noftre orazioni . Dai Teologi viene definita l’ orazione 
una dimanua di cofe decenti, fatta o immediatamen- 
te a Dio , o mediante .1’ intercefiìone de’ Santi , per 

ot- 

(a) Ang. trall. los. in Joarni. (b) Aug. ib. 
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ottenere qualche favore da Dio . In quella dimanda 
fono inclufe quattro cofe (<«) : primieramente la co- 
gnizione del proprio bifo^no , ed inutilmente fi di- - 
manda ciò che 11 ha. Ora i noftri bifogni fono eftre- 
ini, e dobbiamo prima d’ ogni cofa efferne perfuafi y 
fe vogliamo attendere all’orazione. In fecondo luogo 
la dimanda fuppone il defiderio di ciò , che fi diman- 
da; ed oh quanto mai dobbiamo ardentemente defide- 
rare da Dia le fue grazie , fenza le quali ci refta 
impolfibile il falvarci , e delle quali continuo ne ab- 
biamo il bifogno ! Se quello defiderio folfe in noi > 
non ci rincrefcerebbe tanto l’ orazione , quantunque 
fi dovelfe allungare di molto. In terzo luogo la di- 
manda include la fperanza di ottenere quanto fi chie- 
de : quindi ninno v’ha, che fi faccia a pregare talu- 
no, da cui è certo di non ottenere ciò che dimanda - 
Se con quella fperanza fi fa'^elTero le noftre orazio- 
ni, ed avelfimo un’intera confidenza in Dio , farefii- 
mo piucchemmai incoraggiti per la pratica di quello 
mezzo in tutti i nollri bifogni . Finalmente quella 
dimanda fuppone, che fi manifellino a Dio le noftre 
miferie; e quantunque quelle gli fiano note chiariftì- 
mamente, effendo egli infinita fapienza, contuttociò 
egli vuole f che gliele palefiamo . E ficcome i poveri 
di quella terra ci fanno prefenti i loro bjfogni per 
muoverci a foccorfo , cosi Iddio vuole , che conofciu- 
te da noi le proprie miferie , finceramente gliele ma- 
nifeftiamo» e cosi fia umile la noftra preghiera , ,per ' 
edere da lui più facilmente efaudita . 

S. Giovanni Damafceno delìnifce l’ orazione un’ ele- 
vazione della noftra mente a Dio : Afcenfus mentis 
in Deum (h ') . Dalla quale definizione dobbiamo con- 
cliiudere: che per ben pregare, dobbiamo volgerci a 
Dio, a cui folo è dovuto il culto delle noftre ora- 
zioni , affinchè voglia colla fua grazia alfiftevci , e 
contentare i noftri defiderj , i quali oltrepaflundo le 

no- 

(a) Habert de oratione cap. 4. 

Qb) Liy. 4. orthedax* fidei cap. 34. 
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«olire forze, farebbero fempre inefficaci fenza Dio ì 
il quale folo può appagarli . Quello fi è il motivo , 
per cui lo Spirito Santo nell’ Ècclefiaftico vuole i che 
prima di pregare , fi faccia il dovuto apparecchio , 
dicendogli : Ante orationem prepara mimam ttutm (a) . 

E perchè quello apparecchio non fi fa , o non fi la 
bene prima di recitare quelle orazioni , di far qitel- 
le letture fpirituali, di udire quelle MelTe, così ne 
viene , che non fi prega bene , in confeguenza non 
fono efaudite le orazioni , che fi fanno e dagli uni , 
e dagli altri . Dio dunque , ficcome dee eflèr l’ ogget- 
to principale , cosi il primo principio delle noftrc 
orazioni . 

Ma chi c’innalzerà a Dio ; chi ci prèfenterà di* 
nanzi la fuprema maellà d’ un si grande Monarca ? 

La fola fede è quella , che ci folleva a Dio , e per 
mezzo della medefima abbiamo libero l’ acceffo al tro- \ 
no augnilo del nollro buon Signore : Hahemut accef» 
fitm per {idem ( è ) . Si » la fede ci dà 1’ accellb nnn 
come fchiavi , ma piuttollo come famigliari dello 
llellb Dio, talché quando noi fiamo in atto di fup- 
plichevoli, la fede c’introduce a trattare» dirò co- 
si, tu per tu collo fiefib Dìo, alzando egli al con- 
trario dei Principi terreni la portiera a tutti, acco- 
gliendo tujtti-, fiano giulH » fiano peccatori ^ Quella 
fede poi ci porta a dimandare a Dio la grazia fenza 
alcuna efitazione , con tutta la confidenza accompa- 
gnata dall’umiltà, fecondo l'avvertimento di S. Gia- 
como» il quale vuole, che preghiamo fenza efitazio- 
ne afcnna , dicendo a ciafcbeduno : Pojìulet nutem in 
fide nihil hafitam ( c ) ; poiché , fegue a dire 1’ Apo- 
llolo , che chi Ha pregando con diffidenza » o col 
dubbio» è limile ai ffiitti del mare , che fono agitati ' 
e fpinti quà e là dalla forza del vento : Qui enim 
hafitat, fimilis efi fluibà maris , qui a vento movetur , 

& circumftrtur . Quella fiducia la efige Gesù Grillo 
da coloro , che lo pregano di qualche favore . Confi. 

da 

(a) EccU.ii.a^, (b) jRom.^.a. (b) Jacoh.i,(>. 
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da, 0 figliuolo, diffé al Paralitico, ti fon perdonati 
i peccati ; Cotijide fili , remittuntwr tibi peccata tu4 
(a) ; onde coochiude l’Aportolo , doverci portare con 
tutta la fiducia al trono della graziar Adeamus erg» 
cum fiducia ad thronum gratta , ut mifericordiam con- 
fequamur (b'). 

Aflìnchè poi crefca in noi quella fiducia nelle no- 
Ih-e orazioni , egli vuole , che lo invochiamo col dol- 
ce nome di Padre , dicendo : Si quid petieritss' Pa- 
trem. Sulle labbra d’un figliuolo non havvi nome di 
maggior forza , nè di maggior efficacia , quanto que- 
llo di Padre. Infatti un figlio per ammollire roffefo 
genitore , lo preghi , lo abbracci » lo llringa , e lo 
bagni perfino col caldo pianto delle lagrime, non fa- 
rà nel paterno cuore quel colpo , che vi fa il folo 
dolciffimo nome di padre . Quindi fattofi il Divio 
Redentore maellro delle noflre preghiere , c’ infegoò » 
che lafciata 1’ antica maniera d’ invocare il Signore 
come Dio d’Àbramo, d’Ifacco, e dei nollri Padri , 
unicamente Pinvocaffimo con quello tenerilfinio nome 
di Padre: Pater nofier qui es in coelis(c). E chi può 
mai concepire la dolce violenza , che viene a fare al 
bel aiore di Dio un figlio, quando lo invoca , e lo 
prega con quello nome ? In • quo clamamus : jibba 
Qpater') (d'). Quella fiducia dev’eilère accompagnata 
dall’umiltà, qualora deOderiamo d’eflere da Dio e fau- 
diti , afiìcurandoci il Salmifla , che le orazioni degli 
umili fono da Dio di buon orecchio afcoltate: Reffe- 
xit in orationem humiliumy (ft non fprevit precem eo- 
rum (c) . L’ orazione di chi fi umilia , forpalTa le nu- 
bi, dice Dio nell’ RcclefiaflicQ : Oratio humilitatis nu- 
bes penetrabit (/); laddove ai fuperbi Iddio refille ; 
Superbis refiflit (g'). 

Ma quantunque la fede c’introduca con tanta fidu- 
cia di parlar con Dio col mezzo dell’ orazione , il 

qua- 

Ca") Adatthg. 2 . (b) Hebr./^.\6. (c) AIatth.6,g, — 
fd) Rom:^.i%. (e) Pfalm.iQi.i%. (f) Eccli.‘^S* 2 U 
tó Jacob.\ (). 
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quale invocato col dolciffimo nome di Padre » facile 
mente fi piega ad efaudirci , dobbiamo però ancora 
pregarlo in nome del fuo divin Figliuolo , che ci 
diede quella fede., e colla fede il merito di pregare, 
cd efièrc ficnrarnente efauditi: Si quid petifrith P 4 - 
trem in nomine meo, dabit mbis . Nella facra Genefi 
troviamo , che Giacobbe per ottenere dal vecchio 
cieco Padre Ifacco la benedizione, e colla benedizio* 
ne la pingue eredità» fi prefenta dinanzi a lui colle 
vedi d’ Efaù primogenito del padre . Sente la - voce 
il buon vecchio, e la ravvifa per quella di Giacob- 
be: Vox quidem, vox Jacob efi (4); ma palpando le 
mani , quelle , ripiglia , fono le mani d’ Efaù : Sed 
manus , manus fune Efau . Sentendo intanto la gra- 
tifiìma fragranza , che efalava da tali velli , allorché 
baciandolo, fe lo firinfe al feno, fii pur benedetto , 
difie , come defideri , e come io t’ auguro dal cielo : 
Statimque ut fenfìt veflimenti illius fragrantiam , bene- 
dicens illi, ah : Ecce odor filli mei , ficut odor 4grr 
pieni , cui benedixit Dominus ( ^ ) . Tanto dobbiamo 
far noi , fe vegliamo vedere efamJite le nollre pre- 
ghiere , Dobbiamo vellirci , fecondo l’ Apoftolo, dei 
meriti del primogenito Gesù Grillo: Induimini Domi- 
num nofirum Jefum Chriftum (c). Interponendo i me- 
riti di Gesù Grillo , come appunto fa la Santa Ghie- 
fa, la quale termina ordinariamente le foe orazioni 
con quella interpofizione : Ter Dominum nofirum Je- 
fum chriftum; allora febbene la voce fia fempre vo- 
ce di chi prega, ciò però che avvalorerà quella vo* 
re, faranno fempre i meriti di Gesù Grillo ,. coficchè 
farà fempre afcoltata quella preghiera , che verrà fat- 
ta in quella gnifa : Si qtiid petitritis Tatrem in nomi- 
ne meo , dabit vobis . 

Vero però , che quella preghiera vuol eflere fatta 
colla dovuta-divozione ellerna , ed attenzione inter- 
na , cioè con tale compollezza di corpo , e raccogli- •. 
utento dei fentimenti, che non venga impedita la do- 

vu- 

' <a) <jw.27.a8. (b) Gen.v(nrf.2i, (c) 
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vwta attenzione a Dio, o alle cofe di Dio, la qnale 
attenzione interna fi è l’anima dell’ orazione , dimo- 
doché mancando quéfta , 1’ orazione diviene un cada- 
vero cf orazione , una femplice prelazione di parole , 
e nulla più , e fiamo fubito limili a quegli fgraziaci 
ipocriti fgridati dal Redentore, i quali pregando fen- 
za finrerità di cuore, fenza attenzione di mente , fi 
contentavano di onorare Iddio colle fole labbra ; Po- 
pulns bis labiis me honorat , cor antem eorum lon^e ejl 
a me (or). Quante volte pur troppo fi recitano quel- 
le preghiere con tale fvàgamento di mente , che in- 
vece di muover Dio a pietà , fi muove anzi a sde- 
gno? Quante volte fi aflifte alle funzioni della Chie- 
fa , al tremendo fagrifizio della S. Mefla col corpo 
prefente , e colla mente ben lontana ? Infatti entra 
quel giovane nellg Chiefa , e con un ginocchio pie- 
gato a mezz’ arià all’ Oftia faci-ofanta , e coll’ occhio 
rivolto a queir idolo profumato , mafticando qualche 
orazione si, ma il cuore.'’ Eh penfianio . Il cuore è 
ben lontano da Dio , da ciò che dice : cor autem eo- 
rum longe e[i a me . E quella figlia , quella donna 
mondana ed ambiziofa « la quale appena entrata in 
Chiefa, rivede, pulifee, raflctta lavefie, poi fallita, 
complimenta le amiche, indi parla del drappo, della 
moda , della conciatura , poi apre un libro , comin- 
ciando tante volte a leggere ciò che non intende , 
rifpondendo ni tanto in tanto a chi l’ interroga , ri- 
falutando chi la faluta, vagheggiando or quà, or là , 
ofiervando chi entra, e chi elìce, potrà mai. avere il 
cuore a Dio? Anzi tutto all’oppofio: Cor autem eo- 
rum lon^e efl a me . E che mai hanno da impetrare 
fimili preghiere , fe anche il nome , ed i menti di 
Gesù Cnllo s’interpongano? L’orazione Tempre ot- 
tiene , quando ella è fatta a dovere : chi poi fenza 
apparecchio , anzi con pofitiva diflìpazione , fenza fe- 
de , fenza fiducia , fenza umiltà , fenza attenzione , 
prega , non occorre, che fperi d’eflere tfaudito: Pe- 

ti- 

(a) Alatth. 15. 8. * ' 
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titis i & non accipitis , ci aflìcura Dio per S. Giacò<« 
mo , eo quad male petatis (/*) . 

Quindi domandano ancora malamente , e non fona 
cfauditi coloro , che fanno principale oggetto dell© 
loro orazioni i beni temporali , fenza punto cirrarfi 
degli fpirituali ed eterni . Quanti pur troppo vi fo- 
no fra i Criftiani , i quali fe offerifcono voti a qaell\; 
altare, fe abbruciano cerei a quell’ immagine, fe fan- 
no ardere lampadi a quel Santo, fe pregano d£ cal- 
damente , e fanno pregare altri , ciò non fanno già 
per ifradicare abiti cattivi invecchiati, per dillaccar- 
fi, ed allontanarfi da pratiche pericolofe e cattive » 
per migliorare i depravati coftumi , bensì per vince- 
re quella lite , per riacquiftare la perduta fallite del 
corpo , per ottenere qualche inerofo impiego? Ora 
pretenderemo noi , che Dio efaudifea coftoro , che 
mai non fi curano di porgere una ^npplica > fe non 
fono preffati dai bifogni temporali? Contuttociò non 
pretendo giù di dire , che per i beni temporali non, 
. fi poflTano porgere preghiere, mentre S. Agofiino ci- 
tato da S. Tommafo l’Angelico, dice , che ficcoroe 
quelli fi poflòno fenza colpa defiderare , così fi poflò- 
no ancn# chiedere ; Hoc licet orare , quod licei defide->^ 
rare S. Tommafo poi dice, eh’ è lecito defide- 
rare i beni temporali , non già principalmente per sè 
fielH , Irta come conducenti per l’ eterna fallite : 7* em- 
poralia autem licet defiderare non quidem principaliter , 
ut in eis finem confHtuamus, fed fieni quidam admini- 
cala, quihus adjuvamtir ad^tendendum in beatitudi~ 
nem (c). Oltre di che la Chiefa illuminata dallo Spi- 
rito Santo , ha illituite preghiere per domaijdare a 
Dio ora la guarigione agl’infermi, ora la felicità dei 
matrimonj , ora la profperità ai viandanti , ora la 
fertilità dei campi , c perfino benedizioni per quelle 
befìie, che fervono all’ufo nollro più famigliare. 

Due cofe però dobbiamo avvertire , quando fi chiè- 
do" 

Cst) Jacob.^A. (b^ jiugufiep.isiis.i^^om.i. 

(c) 2 . 3 atrt. 6 ^uAjì %'^. 
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iTiono beni temporali . L’ una li è di domandarli con 
indifferenza , e con la condizione , fe fono fpedienti 
per la lalute eterna . Efporre dobbiamo a Dio i no- 
ftri delHicrj , e poi lafciar fare a lui , poiché egli 
folo ronolce , fe ci fiano vantagglofi veramente , o 
dannofi. Così S. Tommafo: Eo tenore a Dea petimus 
ipfa , ut nobis concedantur fecundum quod expediunt ad 
falutem (<i) . Altrimenti, fecondo S. Agolìino, obbli- 
ghiamo Dio a darri quelli per nollro galligo , e nel 
fuo sdegno : Mc’.ucndum ejl , ne quod polfet non dare 
propitius ■, det iratus (Ji) . L’altra, fecondo l’infegna- 
mento di Gesù Crillo , fi è , che dobbiamo chiederli 
in maniera , che la noflra principale premura riguar- 
di i beni fpirifuali ed eterni , e quelli domandiamo 
in ordine a quelli: Quirite ero^o primum ReprnumDeì^ 
Qf juliitiam ejus, hsc omnia adjicientur vobis (c") . 
Onde il primo e principale ogg tto nei nollri defide- 
rj debb’ eflere la vita eterna , la giudi zia di Dio , 
cioè la carità , che al Paradifo fi -uramente ci condu- 
ce, e però non dilTe parlando dei beni temporali : 
deinde ifia quirite , ma hoc omnia adjicientur vobis , 
cioè che qutdi fi conferuiranno , come di fatti mol- 
te volte ce li comp rte , fenza efLrne pregato. 

Finalmente la nodra orazione dev’ cfìere accompa- 
gnata dalla perfeveranza , e quella perfeveranza la 
infinua l’ illtflb Diviii Redentore in quella parola da- 
bit ; e ciò che fi diflerifce , dire S. Agodino , non lì 
nega ; Dijfertur enim quod petimus , non negatur (ji') ; 
e non ci farà negato , fe continueremo a pregare . 
Per S. Luca più chiaramente c’ infegna queda veri- 
tà, comandandoci di fempre pregare, e mai ileddere, 
dicendoci; Oportet femper orare ^ & nunquam deficere 
( 0 . Per lo fleflb Evangelida ( f) ci dice di non fo- 
lo dover domandare , ma ancora cercare e picchiare , 
finché ci lì apra, come appunto colui, che rigettato 

dall’ 

(a) Ibid.ad 4. (b) jÌu^ tract.'^r^.injoann. 

(c) Matth 6.33. (^d) yiugufl.traPl.'j'^.in Joann. 

(e) Luc.io.i. (f) LW.11.5.6.7.B.9. ' 
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dall’ amico , quando lo pregava d’ imprefiargU tré 
pani » avendo contuttociò perfeverato a picchiare , 
per la faa importunità ottenne quanti pani ^aveà di 
bifogno . Vuole il Signore , che perfevetiamò a pre^ 
gare si per farci (limare le fue grazie , che per ren- 
dere la nodru orazione più perfetta , mentre nel fuo 
principio ella è alquanto fredda, si ancora per darci 
grazie maggioii di qaelle , che domandiamo . Che Ha 
cosi, udiam ciò che fi legge negli Atti degli Apo- 
ftoli . Entrano nel Tempio Pietro , e Giovanni , ed 
ecco uno ftorpio,, che alla porta del medefimo Tcm-- 
pio chiedeva la limofina . L’ arnefe degli Apodoli 
era affai povero, coficchè non doveano ellèredi trop- 
po importunati ^ perchè Io foccorrelTero ; ma liccome 
i poveri inai difperano di ottenere, cosi Tempre infi- 
llono nel domandare . Figliuolo , gli dice Pietro , io 
non ho ciò che defideri : Argentum , & aurum non efl 
mìhi; tuttavia in nome di Gesù Grido alzati, e qam- 
mina : In nomine Jefu Chrifii Nazioni [urge , am-* 
buia (a). A quelle parole alzoffi francamente quello 
dorpio, e guarito entra con loro fenz’ altra ^mcoltà 
nel Tempio, lodando e benedicendo il Signore della 
grazia miracolofa: £r protinus confolidata fune btd'ef 
ejus , & pianta ... Et intràvit cum illis in templum 
amimlaniy & exiliens-, & laudani Deum . E qui 
ofièrviatno di grazia, che lo dorpio domandava una 
grazia , e Pietro gliene fa un^ altra affai maggióre , 
che non fi afpettava ^ Lo ileflb fa Dio a chi è per- 
feverante nell’orazione. Dunque non tralafciamd mai 
di pregare, dice qui il più volte citato S. Agoflino, 
mentre pregando feminiamo, e mieteremo fenz’ altro 
a fuo tempo: Verumtamen or ante s tamquam feminan» 
tes non deficiamus. Tempore enim fuo metemus (^c ) * 
No , non defidiamo dal pregare , mentre la nodra 
perfeveranza nel pregare ci renderà maggiore non 

fij- 

(a) AH. Ap. 3. 6. 

(b) Ibidem verf 7. 8. 

(c) Augujì. trafl. 73. in Joann. 
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{blo la grazia , ma ancora maggiore il merito , e 
maggiore il piacere nell’ ottenerla . 

Ripigliando il Vangelo f leggiamo, che il Divini 
Redentore difle agli Apoftoli cosi : Di quelle cofe 
ve ne diedi ampia illruzione, ma coperta fotto fim- 
boli e parabole; ora però s’ avvicina il tempo, in 
cui non vi parlerò piu fotttì la corteccia di figure e 
proverbi , ma con chiarezza vi farò palefi gli arca- 
ni , etl i millerj del mio Padre : in proverbili 

locutus f»m vobìs . Verni bora , cttm jam non in prò- 
verbiis ioquar vobis , fed palam de Patre meo annun- 
fiaba vobis . Per quello tempo S. Cirillo (^a) dice , 
doverli intendere quello, in cui lo Spirito Santo ef- 
fendo difcefo colla fua pienezza fulla fua Chiefa, le 
diede ima perfetta cognizione di tutto ciò» eh’ è ob- 
bligata a fapere . S. Giovanni Grifollomo (^) intende 
i quaranta giorni , che pallàrono tra la Rifurrezione 
di Gesù Grillo, e la fua Afeenfione al cielo. Impe- 
rocché egli allora fi faceva di tanto in tanto vedere, 
dice S. Luca (c), e parlava agli i^olloli del regno 
di Dio . E perchè meglio comprendeflero , che f amo- 
re , che gli avrebbero portato , e la fiducia , che 
aveanò avuta in lui , gli avrebbero refi potenti ap- 
prelTo fuo Padre, aggiunge, che avrebbero domanda- 
te tutte le grazie in nome di lui , e che le loro do- 
mande farebbero fiate si puntualmente efauditc dnl 
fuo Padre , che non farebbe mefiieri » eh’ egli lo pre- 
gafle a di loro favore: In ilio die in nomine meo pe- 
tetis •» & non dico vobis ^ quia ro^abo Patrem de vo- 
bis . La ragione di ciò fi è , perchè il mio Padre vi 
ama , perchè voi amate me » ed avete creduto , che 
io fono vero fuo Figliuolo : Ipfe enim’ Pat^ amat 
vos , quia vos me amaflis , (fr credidiftis quia a Dea 
exivi . Siccome Gesù Grillo avea promeflb agli Apo- 
fioli , che di carnali farebbero divenuti fpirituali » 

ri- 
fa) CyrilL in Joann. lib. ii. c. 2 * p. 938. 

(bj Homil. 78. in Joann. 

fc) .AH. I. 3. " . 
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ricevendo Io Spirito Santo., cosi non vi è maravt> 
glia , che quanto Gesù Crìfto loro diceva , loro fera- 
braffe ofcuro , come fe loro avefle detti enigmi , af- 
ficurandoci S. Paolo, che T uomo carnale non inten- 
de le cofe fpirituali : Ardmdis autem homo non per- 
fpicit ea, qua funt Spiritus Dei ( rf) . Infegnamento 
per noi , che quanto più ci fiaccheremo dalle cofe 
di quella terra , tanto più diverremo fpiriruali ; e 
quanto più faremo fpirituali , tanto più penetreremo 
le verità di Dio rivelate^ fe crefceremo nell’ amor di 
Dio. Dunque non ci rincrefca di unire all’ orazione 
la piratica della mortificazione ficuri , che l’ una ci 
porterà all’altra, cioè la mortificazione renderà mi- 
gliore r orazione , e la perfezionerà di maniera , che 
conofceremo Tempre più la volontà di Dio , e ci ot- 
terrà tutte quelle grazie, che ci fono neceflarie per 
cfeguirla prontamente in tutte quelle circoflanze, in 
cui egli vuole fi faccia da noi quefta fua volontà . 
Divenuti fpirituali gli ApoftoU coll’ abbondante in- 
fufione dei doni dello Spirito Santo , avrebbero co- 
nofciuto, che Gesù Crifto come uomo prega l’Eter- 
no Padre per noi; come Dio ci efaudifce infieme al 
Padre; e quello volle loro infinuare, dicendogli, che 
non farebbe meftieri , che egli pregaffe il Padre a 
loro favore . Cosi fpiega il più volte citato S. Ago- 
flino (b") : Hi pofTunt utcumque cogitare Domìnum no~ 
ftrum Jefum Chriftum in quantum homo e fi , prò nohis 
interpellare Patrem ; in quantum autem Deus eft , nos 
exaudire cum Patre. Quod eum fip;nificaff'e arbitrar ubi 
ait ; ^ non dico vobis , quia ego rogd>o Patrem de 
vobis. Ad hoc quippe intuendum . . , nonnifi fpiritua- 
lis oculus mentis afcendit . 

Affinchè poi mettiamo tutta la noftra confidenza t 
c fiducia in Dio» 'ci affiaira Gesù Crifto dell’ amor 
di fuo Padre , qualora veramente amiamo lui : Ipse 
enim Pater amat vos^ quia yos me amafiis . Dunque 

ci 

(a) I. Corinth. 2. 14. 

• (b) Atig. triUl, ioa. in Joann. 
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d ama il Padre , dice il Santo Dottore , perchè noi 
amiamo il Figlio, avendo ricevuto quello dono della 
carità dello Spirito Santo per amare appunto il Pa- 
dre, il Figliuolo, e lo Spirito Santo: Amat nos Pa- 
ter , quia nos amamus Filium . . . Diffundit enim ca- 
ritatem in cor dibus noftris amborum Spiritus , per quem 
Spiritum , ^ Patrcm amamus , ^ Filium , ^ quem 
Spiritum cum Patre amamus » & Filio (a ) , Con que- 
llo amore fiamo fvegliati dal nollro fonno , follenuti 
nelle noflre debolezze, follevatl nelle noftre cadute . 

Quell’ amore ci fa fchivare mille infidie , mille peri- 
coli. Senza quello amore la sollra fonnolenza farebbe 
eterna , e le noUre cadute fenza rimedio . Ed oh 
quanto mai dobbiamo llndiarci di fecondare quello 
amore colla vigilanza , e colle preghiere ! 

Termina il fuo difeorfo il Divin Redentore con 
rinnovare ai fuoi Difcepoli la memoria della fua par- 
tenza , dicendo : Sono ufeito dal Padre , e fon venu- 
to nel Mondo; torno ora a hifciare il Mondo, e va- 
do al Padre : Fxivi a Patre , & veni in mundum ; 
iterum relinquo mundum , Cr vado ad Patrem . Noi 
ancora tutti veniamo da Dio, c da lui Piamo llati 
polli fu quella terra . Da qui a poco dovremo abban- 
donare la medefima, c ritornare a Dio , con ciò pe- 
rò di polTederlo eternamente , fe l’ avremo amato di 
cuore , e fervi to fedelmente ; di perderlo per fem- 
pre , e provare i fuoi giulli callighi anche per fem- 
pre, qualora per vivere attaccati ai beni di quello 
Mondo, avremo trafeurato il primo, ed il malfimo > 
precetto del Decalogo, quale fi è di amarlo con tut- ( 
to il cuore , con tutta 1’ anima , con tutte le forze . 
Quella verità imparata per tempo , foventeraente 
confiderata , è fufnciente per impegnarci ad operate 
per quel fine , per cui lìamo creati . 

Appena ebbe terminato di parlare il divino Mae- 
llro , gli Apolloli ripieni di una vera fiducia» e dol- 
ce confolazione , così fi fanno a dirgli : Adelfo ci 

P**"" 

(a) Auguji. tbid. 

Tom. //. N 
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pallate chiaramente fenza proverò) , e confeffiamo ti 
voftra infinita fapienza , come 1’ eterna voftra origi- 
ne, poiché non avete bifogno d’ interrogazioni , pe- 
netrando r Intimo dei coori . .jCiò ci ferve d’ un’ irre- 
fragabile prova per credere, che fiete vero Figliuolo 
di Dio: Dicunt ei Difciptdi ejus .* Ecce nmc palam lo- 
& proverhium ntdlttm dicis . Nane feimus , 
quia fcis omnia , & non opus fit silfi , us quis te inter- 
roget : in hoc credimus , quia a Deo exifti . Dio vo- 
glia , che la verità confeflàta dagli Apofioli > e da 
noi tutti creduta , cioè che a Dio ogni cofa è paio- 
le , e che penetra i più «fegreti nafcondiglj del noftro 
cuore, talmente s’imprima nella nofira mente, che 
mai la perdiamo di villa . Iddio dunque d vede , e 
Tempre d vede , e ovunque ci vede , e ci vede per 
premiarci , fe facciamo il bene , e d vede per pu- 
nirci, fe facciamo il male; e iìccome i gafiighi non 
ci piacciono , con quella verità fcolpita nel cuore , 
lafcieremo fenz' altro il male del peccato, e prati- 
cheremo il bene della virtù, e cosi d falveremo. 
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DELL’ASCENSIONE DI GESÙ’ CRISTO. 


Cjesù Crifto nel Vangelo corrente promette ai fuoi 
Difcepoli lo Spirito Santo, dicendo- loro : Quando fa- 
rà venuto il Confolatore» che io vi manderò dal Pa- 
dre , lo Spirito , dico , della verità , che dal Padre 
procede , egli renderà tefìimonianza di me . E voi 
pure ne renderete te0imonianza , poiché voi liete 
meco fin dal principio: Cum aatem vtnerit Parodi- 
tus , quem ego mittam vohis a Patre , Spirìtum veri- 
tatis , qui a patre "^procedit , ille teftimonium perhibebit 
de me. Et vos tejiiptonium perhibebitis , quia ab initio 
mecum eflis ( 4 ) . Quelle cofe io vi ho dette , acciò 
vi preferviate dagli fcandali . Vi fcaccieranno dalle 
Sinagoghe, e viene anche, l’ora, che chiunque vi fa- 
rà morire, penferà di rendere oltèquio a Dio: Hoc 
locutus fum vobis, ut non fcanddixjendni . jibfque Sy- 
nagogis facient vos , fed venti bora , ut omnis qui in- 
terficit vos , arbitretur obfequìum fe predare Dio (b) . 
Vi tratteranno in tal maniera, perchè non ricono- 
fcono nè il Padre , nè me . Ma io vi ho dette que- 
lle cofe, acdoccbè quando farà venuta quell’ora, vi 
ricordiate, che io ve le ho dette: Et hoc facient vo» 
bisy quia non noverine Patrem , ueque Me. Sed hoc 
locutus fum vobis , ut cum venerit bora eorum , remi- 
nifcamni, quia ego dixi vobis. Accollandoci alla gran 
feda della Pentecolle , eh’ è come il giorno anniver- 
fario della nafeita della Chiefa Cridiana , nel qual 
giorno Iddio fpande fopra di noi le fue grazie con 

mag- 

(a^ Joann. 15. v. a6. 

(b) Jbid. cap. 16. V. I. & feq. 
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jnage;ior abbondanza ed effufione, noftro dovere fi è 
di prepararci per riceverle , afcoltando per tal effet- 
to i falutari ricordi lafciati fu tal propofito dal Re- 
' dentore ai fuoi Difcepoli , ed ’efpofli nella corrente 
Domenica da Ciiiefa Tanta a noi fuoi figli , acciò ci 
prevagliamo dei raedefimi per noftro fpirituale van- 
taggio. 

Per far conofcere agli Apoftoli quanto nobile ed 
eccellente foffe qnefta Divina Perfona , che fopra di 
elfi dovea diibendere , e quali fbvrani effetti doveva 
ella operare nei loro aiori , così il Divin Redentore 
fi fa a defcriverla , dicendo : Quando farà venuto il 
Divin Paraclito, che io vi manderò dal Padre» Spi» 
rito di verità, che procede dal Padre , allora egli 
renderà teftimonianza legittima e certa chi io mi fia. 
Cum venerit Paraclituf, qttem e^o mittam vobis a Pa^ 
tre , SpiritHm verìtatis , qui a Pture procedit , ille rr- 
pimonium perhibebit de me . Ed eccovi in poche paro- 
le fpiegato chi fia lo Spirito Santo, cioè la terza 
Perfona della Santillìma Trinità ; mentre procede dal 
Padre, e dal Figliuolo, e da tutte e due le Divine 
Perfone è mandato, eflfendo cofa indubitata ed infal- 
libile , che egli è Dio confoftanziale al Padre ed al 
Figlinolo, ied eguale in tutte le perfezioni aflblute 
al Padre ed al Figliuolo, adorato, come dice il Sim- 
bolo- Niceno Coftantinopolitano , e glorificato unita-» 
mente col Padre, e col Figliuolo: ^ui cum Patre , 
& Filio Jlmul aderatHT , & conglorificatur (a) ; e ciò 
perchè egli è coll’uno e colf altro, un folo e mede- 
fimo Dio. Quefto Divino Spirito è poi chiamato Pa- 
racleto, cioè Confolatore, perchè difatti egli è il 
conforto , ed il follievo nelle noftre tribolazioni , ri- 
pofo , e quiete nelle fatiche , fortezza , e foftegno 
nelle perfecuzioni anche più fiere , come chiaramen- 
te fi vide adempito negli Apoftoli , dopo la venuta 
di quefto ottimo Confolatore , e di tutti i Martiri » 
i quali fra le fiamme più ardenti , fra le fpade le 

più 

(a) Gotte. TJicen. Conpant. smetter. III. ami. 381. 
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piu acute, e le più penetranti, fra le bdlie piu fe- 
roci , e le più indomite, fra i più angofcioli ftrazj , 
ed i più crudeli , ed inauditi tormenti , tutti allegri 
e feftofii andavano anzi contro ai medefimi , recandofi 
anzi a fommo Onore e gloria il patire » ed il morire 
per Gesù Grillo : Jbant gaudente! a confpellu Concia 
Hi , quoniam digni habiti funi prò nomine Jefu contu- 
meliam pati (<*) . Viene inoltre lo Spirito Santo chia- 
mato Spirito di verità , per farci maggiormente co- 
nofcere , che egli è Dio , cioè , come dice un Coinen- 
tatore (^) , che egli è il medefimo Spirito del Fi- 
gliuolo , il quale è la fteffa verità , che fulllfte nel 
Padre, non eflTendo altri che Dio, che poflà eflTere lo 
Spirito della verità , cioè la forgente della verità , il 
maellro interiore , che la infegna , ed a cui tutte le 
verità appartengono, e che le comprende tutte , e 
per farcelo difcernere dallo fpirito del mondo , che 
è fpirito di menzogna , e di finzione . Ora quello 
Divino Spirito renderà tellimonianza di Gesù Grido, 
vale a dire della divinità, e della innocenza del Fi- 
gliuolo di Dio, il quale fenza colpa alcuna foftrì gli 
odj , e le perfecuzioni del Mondo , la quale tellimo- 
nianza cominciò a rendere invifibilmente , quando 
cambiò in un fubito il cuore del Genturione, teftifi- 
cando, che colui, che avevano crocififlb , era vera- 
mente il Figliuolo di Dio ; indi refe tellimonianza 
di Gesù Grillo vifibilmente nel giorno della Pente- 
colle , onde a migliaja furono i Giudei , che abbrac- 
ciarono la fede di Gesù Grillo , confellàndo la fua 
divinità, e la fua innocenza : fin qui il citato Go- 
mentatore (r) . Quello Spirito ci fa intendere e ga- 
llare veramente tutte le verità del Vangelo . Ed oh 
qual bifogno abbiamo .di 'elTere animati da quello 
Spinto di Dio , per intendere e gullare la verità del- 
la fede ! Quello Spirito di verità è quello , che di 
continuo affille, regge , e governa la Santa Ghiefa , 

per- 
ita) All. Ap. s. V. 41. 

(b) Janfen. fprenf. in c. Joann. 1(0 
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perché non poflà mancare , e fìa infallibile il fiio 
giudizio per tutto ciò« che riguarda la fede, ed i 
coftumi. E^o ro^abo Patrem, dice per S. Giovanni , 
& alium ParacUtHm dabit vobis : ut maneat vobifeum 
in aternum , S^ritum veritatis (<•) . Spìritus veriratis 
docebit voi omnem verUatem (b) . Ego autem rogavi , 
fa non deficiat fides tua CO- 
Quale iìa poi la neceflìtà , che abbiamo noi tutti 
di difporci per ricevere quello Spirito Santo , Spiri- 
to confolatore , Spirito di verità , Spirito vivifican- 
te, Spirito di carità, ognuno abbafianza può cono- 
fcerlo . Quindi il Divin Redentore volendo mandare 
quello fuo Spirito ai fuoi amatiffimi Difcepoli, pri- 
ma di falire al Cielo , loro comandò , che non lì 
partiflTero da Gerufalemme, finché dopo un lungo ri- 
tiro non fi fofféro difpolli per riceverlo : Praeepit eit 
ab Hyerofolymis ne difeederent^ fed expe&arent promifr 
fionem Patris (d) . E ficcoine Io ftelTo Signore prima 
di ufeire a predicare lì ritirò nel deferto per qua- 
ranta giorni , cosi volle, che i fuoi Apolloli almeno 
per dieci giorni viveffero ritirati , per impetrare ed 
avere in abbondanza i doni dello Spirito Santo, pri- 
ma di fpargere per ogni dove la lede . Ed ecco d’ 
iftituzione divina quella Novena » che fi premette in 
apparecchio alla fagra Pentecolle, ed é la prima no- 
vena , che nella Chiefa fiali praticata par ordine ef- 
prefib di Grillo , ed olTervata dai primi lumi del 
Crillianefuno , cioè da Maria SantilTima , da tutti gli 
Apolloli , e da novelli Fedeli di div'crfe nazioni 
adunati allora in Gerufalemme. Tanta fi è la necef- 
fìtà , che abbiamo noi tutti dello Spirito Santo , e 
delle fue grazie per operare il bene , di quanto ab- 
bifogna dell’ anima il corpo per vivere , e per ope- 
rate . Lo dice S. Tommafo : Qjtod eft anima corpori , 
e/l Spiritut Santini anima (e) . £ ficcome l’ anima dà 

a- .la 

(a) Joann. 14. V. 16. (b) Joann. 16. v. 13. 

(c) Uic. »i. V. 38. (d) AH. I. V. 4. 

(e) Terna part. qua/l. 8. an. i. . ' 
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la vita ed il moto ai corpo , così Io Spirito Santo 
avviva l’anima colla grazia , e la muove ad opera- 
re. In ipfo vivimus., dice Dio, movemttr ^ fumtts 
(4) . E poiché l’anima trovandofi tutta in tutte le 
membra , e tutta in qualunque parte del corpo , ve- 
de negli occhi, af'^lta nelle orecchie, e cosi del ri- 
manente, non v’eflendo azioni dell’ uomo, a cui el- 
la non concorra , cosi per tutti gli atti virtuofi e 
meritori, che pratica l’anima, lo Spirito Santo le 
foraminiftra vigore e Iena . Domine dahis pacem in 
tiobis ^ ci aflìcura Io ftefTo Dio per il Profeta Ifaia , 
omnia enim opera mlira operatus es in nobit (b') . Che 
più? Senza le grazie dello Spirito Santo neppure 
polliamo godere di quei tanti beni, che ci meritò il 
Divin Redentore colla fua paffione e" morte , come 
appunto una nave, che ben corredata e forte , non 
può folcare il mare fenza il vento, che le gonfi le 
vele; e ninno può gioire del teforo chiufo, quantun- 
que in uno fcrigno , fenza la chiave, che gliel’apra; 
cosi niuno può , benché redento dal fangue di Gesù 
Crifto, viaggiare verfo il cielo , fenza l’aura, e 1’ 
impulfo dello Spirito Santo; né può godere degl’irrt- 
meniì tefori acquifiati per noi dal Divin Redentore , 
fe Io Spirito Santo non glL apre co’ fuoi lumi la 
inenté, e colle fue inrpirazioni il cuore , perchè ne 
polTa partecipare . Ci badi Papere , che tutti i beni 
fpirituali , che godiamo nella Chiefa > tutti li abbia- 
mo , e li dobbiamo riconofeere da lui . Da lui abbia- 
mo l’immenfo teforo della grazia fantitìcante, da lui 
tutte quelle grazie , che i Teologi chiamano gratis 
data. Da lui i fette fuoi doni preziolidìmi , e li do- 
dici ineftimabili fuoi frutti , che ci perfezionano feni- 
pre più nella carità. Da lui abbiamo le virtù teolo- 
gali, e gli abiti infufi delle altre virtù morali ; la 
tìgliuolanza adottiva di Dio, i lumi alla mente , le 
mozioni alla volontà , infomma tutti i beni r Omne 

da- 

(a) 17. V. s8. 

(b) Jfa. 26. V. 12. 
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datum optimum , & omne doimm perfeSfum d^uifunt 
«/?, defeendens a Patre (4). Egli è lo Spirito Santo 
come il cuore della Cbiefa , feiiza cui non potrebbe 
aver ella nè vita di grazia nè vigore di virtù , co- 
me Io dice San Giovanni Grifoftomo : Nifi Spiritus 
SanUus adejfet , Ecclefia non confifieret ( b) . Egli è 
quegli , che coftituifee nella* medefima Chiefa i Pa- 
llori, e i Prelati, e li guida nel regolamento dei lo- 
ro fudditi . Egli Ibeglie ai minifìerj Apollolici , e 
riempie di fanto zelo i Predicatori , come già lece 
con Saulo , e Barnaba , dicendo : Segregate mihi San^ 
lum , & Barnabam in opus, ad quod affumpfi eos (c)t 
Egli incoraggifee i Martiri nei loro tormenti» con- 
forta i Confeflbri nelle lord ailinenze , .chiama ai 
ChioAri i più folitarj, e i più rigidi tanti e tante , 
e con gelofìa cuAodifce la loro pudicizia: a tutti i 
Fedeli , in una parola , difpenfa lumi foprannaturali , 
e compartifee tutte quelle grazie,^ che loro fono ne- 
cellàrie per falvarfi ; ed in viAa delle tante e diverfe 
grazie , che va compartendo , viene chiamato nelle 
fagre Carte ora Spirito retto, guidandoci per il di- 
ritto fentiero della verità : Spiritum reUum innova in 
vifeeribus meis ora Spirito principale per ri- 

guardo deir efficacia , con 'cui ci fpinge a fare il be- 
ne: Et Spirita principali confirma me (e); ora Spirito 
buono per la bontà , che così largamente comunica 
alle anime : Spiritus tuus bonus deaucet me in terram 
reùam (/); onde con fommo accorgimento diceva 
S. Tommafo da Vi ilanova : Chiegga pure chi vuole 
i beni temporali della terra , o anche i beni ipiri- 
tuali del Cielo, io mi contenterò di pregare il Si- 
gnore per avere qneAo Spirito Divino , poiché con 
aver lui fole pofiederò tutti i beni , dei quali egli 

è 

(a) Jacob, i. v. 17. 

CbJ Serm. 26. de S. Pent. 

- fc) 13. V, 2. 

fd; Pfalm. 50. V. 12. (e^ Ibid, v., 14. 

(f^ Pfalm. 148. de Pentec. 
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è la fónte , il teforo : Petat alius divinai , delicias , 
ìoonores , & dxgnitates ; exoptet fibi fapientiam , eloqueri* 
tiam, propherìam, aut qmtvk alia clariora charifma-^ 
ta . Ego fpiritum ipfum mhi volo, & exopto iftorum 
«mniwn largitorem (4). 

E qui convinti abbaftanza della neceffità di difpor- 
ci per ricevere quello Spirito Divino , oflerviamo 
come fi fono difpofti gli Apoftoli nel Cenacolo per 
riceverlo in abbondanza , e conofceremo quali debba- 
no elTere le nollre difpofizioni per impegnarlo a 
compartirci i fooi doni , e le fue grazie . Gli Apo- 
lloli vi fi prepararono primieramente con un genero- 
fo dillacco da tutte le cofe , lino a quel fegno , che f 
il Divin Redentore dichiarò loro, che bifognava che^ 
fi privalTero perfino della confolazione fenfibile, che' 
loro apportava la fua prefenza per ricevere lo Spi- 
rito Santo: Expedit enim nt ego vadami fi enitn non 
abiero , Paraclitus non veniet ad vos (J})\ cioè, come 
fpiega S. Agoflino» fe non procurate di rendere fpi- 
rituale l’ amore , che avete per me , fe non lafciate 
quello attacco carnale ed umano , che avete alla mia 
prefenza , non farete mai in illato di ricevere lo Spi- 
rito Santo , che promifi mandarvi : Nifi deferatii , 
quod amatis, non habebitis quod defideratis (c); op- 
pure fecondo la fpiegazione di S. Bernardo (d)\ Ni- 
fi abflulero vobis carnem , non habebitis fpiritum . In 
fecondo luogo praticarono gli Apolloli , fecondo T 
ordine avuto da Grillo , la folitudine , e la ritiratez- 
za per attendere ad una pcrfeverante orazione : Se- 
dete in civitate , quoadufque induamini virtttte ex al- 
to (r). Fermatevi, loro dilTe il Redentore, in città, 
finché fiate invelliti della virtù dall’alto. Loro proi- 
bì di ufcire da Gerufalemme, come proibirebbe un 
Generale d’ armata a’ fuoi foldati di prefentarfi alla 
battaglia prima d’cflere armati di tutto punto. Iflru- 

zio- 

(a) Conclone 2.de Pentec. Qf) Joann.i6.v.i'j. 

(c) Serm.^Àe Pensee. (d) Serm.s.de ^feenf. 

(e) Z,«f.S 4 . -P. 39. 
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zione per noi dì armarci, e fortifìcarci tutti i gior- 
ni ben bene , e la mattina per tesipo nel ritiro del- 
la cafa, prima d’ ufcire dalb medelima, coll’ orazio- 
ne , per quindi poter refiftere ai tanti alTalti , e quan- 
to mai terrìbili dei noftri tanti nemici . Finalmente 
alla ritiratezza , ed alla perfeverante orazione , vi 
aggiunfero gli Apotlloli una mirabile unione fra di 
loro , una particolar carità fraterna , il che ci notifi- 
ca S. Lucà , dicendo dei ■ medefimi : Hi omnes erme 
perfevermees unanimiter in oratione ( 4 ) . , Ed ecco le 
difpofìzioni principali da premetterfi per ricevere lo 
Spirito Santo, e la maniera di apparecchiarfi per ce- 
lebrare degnamente la gran fella della Pentecofte . 
Diftaccamento dal peccato, dal Mondo, e da tutte 
le cofe del Mondo* e perfino da noi medefimi; ora- 
zione frequente , e per quanto fi può , divota , e 
perfeverante; la carità col noftro prolfimo. Primie- 
ramente dobbiamo purgare bene il nofiro cuore da 
ogni peccato , fe vogliamo , che lo Spirito Santo ne 
formi la fua abitazione , e vi faccia la fua refiden- 
za : peccato , e Pio , luce , e tenebre non poffbno i 
nè mai potranno fiate infieme. Qua enim pareicipatio 
ju/ìitia eum iniquitate, dice S. Paolo (^), aut qua fo~ 
cietas lucis ad tenebras ? Nò , in un cuore poffeduto 
dal peccato non vi entrerà Dio colla fua grazia : In 
malevolam animam non introibit fapientia , nec habi- 
tabit in carpare fubdito peccatis (<r). E ficcome la co- 
lomba fpeiiita da Noè fuori dell’arca, non lì fermò 
fopra i natanti cadaveri, ritornando fubito a ricove- 
rarfi nella detta arca^ così ló Spirito Santo non fi 
ferma in un cuore dominato dal peccato: Nec hrdfi» 
tabù in carpare fubdita peccatis. Dobbiamo ancora di- 
ftaccare il cuore dal Mondo , e dalle cofe tutte del 
Mondo, mentre è ben diverfo lo fpirito del Mondo 
da quel di Dio. Non polliamo ricevere lo Spirito di 
Dio, dice S. Agoftino (<^), fe non cacciamo il fuo 

ne- 

(a) (b) 2 Corintb (>.v 14. 

(c) Sap.i.v./^. (d) Tra^a.inepift.Joann. 
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ifemico, e quefto nemico non ufcirà mai dal cuore , 
tìnchè vivremo attaccati al Mondo. L’uno, e l’altro 
domandano la noftra amicizia , ma uno è più gelofo 
dell’altro, e tale antipatia vi è tra Dio e il Mondo, 
che non poffono mai far pace . Infatti lo Spirito di 
Dio è fpirito d’ umiltà , d’ ubbidienza , e foggezione ; 
quello del Mondo è fpirito di fuperbia , d’ oftinazio- 
ne , e d’ indipendenza Lo Spirito di Dio è fpirito 
di raccoglimento , quello del Mondo è fpirito di dif- 
fipazione . Lo Spirito di Dio è fpirito di pazienza , 
e di manfuetudine , quello del Mondo è fpirito d’ira, 
di collera , e di vendett a . Lo Spirito di Dio è fpi- 
rito di annegazione , e di penitenza , quello del Mon- 
do è fpirito d’ immortificazione , nemico dei patimen- 
ti , e che cerca in tutto i proprj comodi ed agj . Lo 
Spirito di Dio è fpiri*^o di fortezza, e di coraggio , 
quello del Mondo è fpirito di timor^ e pufillanimi- 
tà . Lo Spirito di Dio è fpirito di povertà , quello 
del Mondo è fpirito d’ intereflfe . Lo Spirito di Dio è 
fpirito di fede , quello del Mondo di mifcredenza , e 
d’ infedeltà . ho Spirito di Dio è fpirito di bontà , 
di carità , e di fantità , quello del mondo di corru- 
zione, e di malizia. Dunque fe dcfideriarao lo Spi- 
rito di Dio, necelTariamente dobbiamo rinunziare al- 
lo fpirito del Mondo , che è totalmente contrario , 
diftaccando affatto il aiore da’fuoi beni, dai fuoi pia- 
ceri , dai fuoi impegni , dalle fue perverte malTime . 
Gli Apolloli ricevettero con tanta abbondanza i doni 
dello Spirito Santo» foggiunge il citato Dottore (4), 
perchè ritrovavafi in loro un gran vuoto , cioè per- 
chè i loro cuori erano interamente difimpegnati dal 
Mondo , e dalle creature . Ancora noi riceveremo 
abbondantemente i doni dello Spirito Santo » qualora 
vuoteremo il noftro cuore da tutte quelle cofevane, 
inutili , e peccaminofe , che lo occupano , e lo riem- 
piono tutto . Se l’ affetto fenfibile , che gli Apoftoli 
confervavano alla fagrofanta umanità di Crifto » loro 

era 
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era d’ impedimento a ricevere in abbondanza i doni 
dello Spirito Santo, quanto più dobbiamo diftaccaré 
il noftro cuore da ogni affetto fenfibile, e volontario 
delle j creatore, mentre l’affetto a qualnnqoe creatu- 
ra, non può’ effere innocente , com’ era quello degli 
Apolioli verfo il loro caro Maeftro ? Perfuadiamoci 
una volta , che il voler godere una creatura , e pof- 
federe un oggetto , che ci piace nel Mondo , è un 
oflacolo formale alla venuta di quello Divino Spiri- 
to nelle anime noftre . 

In fecondo luogo dobbiamo ad imitazióne degli 
Apolioli amare il ritiro « e il raccoglimento per at- 
tendere all’ orazione . Quell’ orazione dev’ edere divo- 
ta, e ^r tal. effetto bifogna amare il ritiro , ed il 
raccoglimento < Perchè folTe divota l’ orazione , chet 
fecero gli Apolioli ? Si ritirarono nel Cenacolo ad 
efempio del loro Maeftro , che pregando , lì ritirava 
folo , o fopra iFmonte $ a nel deferto , o nell’ orto . 
Allcmtaniamoci ancora noi dal rumore del Mondo t 
quando vogliamo pregare , ritirandoci nella Chiefa , 
eh’ è appunto la cafa dell’ orazione , o in cafa , maf- 
fimameute la mattina per tempo, prima di ufeire, e 
la fera ^ma di coricarci , e farà più facilmente di- 
vota, a|ifttenta. Deve inoltre elfere umile, fe vo- 
gliamo Ila efaudita . qdem mtem refficùm, dice 
Dio per il Profeta Ifaia (a ) , nifi ad pdup^ctdtm , ó* 
<ontntum fpirùnf.jCv cmtritwn, & humiliatum Óms 
non dtfpicies (èì). Refpexit in orationem htimilium, ($• 
non fprcvit precent eornm (c) . Quanto più farà umile 
la uoftra orazione , tanto più conolceremo le noftre 
miferie , il noftro _eftremo Mfogno , che abbiamlo del- 
lo Spirito Santo , e lo domanderemo continuamente , 
e Io delìdereremo di cuore . Non v’ è povero , che 
defideri con maggior ardore T abbondanza , un infer- 
mo la fanità, uno fchiavo la libertà, quanto gli Apou 
ftoli defiderarono Io Spirito Santo . Non v’ è cora , 

che 

fa) Jfai. 66. v. a. (hj P/alm. 30. v. 19, 

(c) Pfalm. loi. V. iS. 
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che la Chiefa delìden con maggioD anfietà , quanto 
quella venuta dello Spirito Santo : Feni SanSle Sfi- 
ritus , Cr emine cdittts lucis tuA rudium ( ^ ) , ripete 
ella in tutta l’ottava della Pentecofte. Ora ciò che 
. ella dice in tale ottava, dobbiamo noi ripeterlo non 
folo in quelli giorni , ma' in tutto il decorfo di no- 
ftra vita , avendo Tempre ellremo bifogno di quello 
Spirito Divino , e dei Tuoi lumi, e lo faremmo ficura- 
mente, fe ronofceOìmo il dono, che lì è quello . O 
donna, dille il Signore alla Samaritana, fe tu fapef- 
fi che cofa è il dono di Dio, fe conofrellì la grazia, 
il favore, che fon p r farti, forfè tu la prima me 
ne avr Hi pregato : Si fcires domtm Dei ... tu for- 
fitan fetiifjes ab eo (^ b). Quella fi è la funella cagio- 
ne, per cui tanti Crilliani non dimandano di cuore 
a Dio il fiK) Spirito , la fua grafia , e i Tuoi doni , 
perchè non ne conof-ono la neceflìtè; c perchè i mon- 
iiani non nc hanno che un’ idea imperfetta di quelli 
doni, cosi preferifcono i doni della creatura a quelli 
del Creatore, anzi nemmeno li chiedono, o fe li 
chiedono, lo fanno cosi debolmente, con tanta negli- 
genza e tiepidezza, che non li ricevono. A mifura, 
die lì riconofce la necelTità e l’eccellenza di quelli 
^ doni , lì defiderano , e fi chieggono ; ed a proporzio- 
ne, che lì ronofcono i proprj bi fogni , lì procura di 
fare , che l’ orazione lìa non folo di vota , attenta , 
umile, ma ancora fervente, e perfeverante . Si, 1 ’ 
orazione fervente è quella , che tira dentro di noi 
lo Spirito Santo: Os meum aferui , & attrMci fpiri- 
tum {c)y dice il Profeta Reale. L’orazione poi per- 
feverante è quella, che ce lo afiì'^ura. Orazione per- 
feverante non dinota già un’ orazione lunga di molte 
ore , ma replicata , ripetuta , frequente , fenza te- 
diarti della medefima . E qui bifogna olTervare , che 
benché Dio fiafi impegnato di dare, richiello colla 
orazione, tutte le grazie necclllirie per l’ eterna fa- 

lu- 

fa) Sequema Mijfa Domin. Pentec. 
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Iute, tra le quali vi è la grazia dello Spirito Sau« • 
to, non (ì è impegnato di darle fubito, bensì a co* 
loro, che la durano nell’ orazione . E quella fì è la 
cagione , per cui tanti non confeguifcono le grazie , 
che domandano , perchè attediati dall’ orazione , non 
continuano a pregare come fi deve: Si ille perfevera- 
verit fulfans ^ dico vobis . . . Dabit illi quotquot ha^ 
bet necejfarios (^), dice Gesù Grillo per S. Luca , 
mentre ognuno che chiede , riceve , e chi cerca , ri- 
trova, ed a chi batte, è aperto: Ormii qui perit ac- 
cipit , qui qujsrit invenit , & pulfanti aperietur . Dun- 
que impariamo dr^li Apofioli ad elTere perfeveranti 
nell’orazione, dice San Bernardo, per ricevere lo 
Spirito Santo : yipojloli decem dies in hoc expeSlatio- 
ne ftderunt perfeverantes unammiter in oratione cum 
mulieribus^ (fr Jiiaria Mi^e ejus : & tu orare difce^ 
quarerct petere^ & pui/are , donec invenias , donec ac~ 
cipiasy donec aperiatur tibi ( ^ ). Br^Oy conchiude S. 
Agollino (s)ì non deficiamus ab oratione. 

Finalmente chi defidera ricevere lo Spirito Santo 
co’fuoi doni, deve avere un cuore unito in carità 
col fuo prollìmo, unanime collo ftelTo : Bratemitatis 
amatores (c/), dice per S. Pietro. La carità della 
terra è quella , che tira quella del Cielo . Erano gli 
Apofioli con tutti coloro , eh’ erano radunati nel Ce- 
nacolo, uniti i non folo di lu(^o , ma di cuore, e di 
fentimenti di tal forta * che nell’ elezione all’ Apollo- 
lato di Santo Mattia, non vi fu difparere alcuno , 
ninna contela , niuna emulazione . Barnaba efclufo 
iu)n fi lagnò , e tutti ebbero per bene quanto aveva 
fatto il lor capo S. Pietro. Viviamo ancora noi uni- 
ti col nollro prdlìmo , e lo Spirito Santo verrà fica- 
ramente con noi; ed a proporzione della carità cor- 
rifponderanno i fuoi doni, e le fue grazie. Egli è il 
Dio della pace, e^non della diflenfione, dice S, Pao- 
lo: 

(a) Lue. II. V. 8. 9. (b) Serm. 3. de Afcer^ 

(c) Bnarrat. in Pfalm, 66. 

(d) I. Petri V. 8. 
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10 ; Non enim ejì diffenfionis Dominus , fed pacis (^a) « 
Dunque non riceveranno lo Spirito Santo coloro , 
che ftiKliano la maniera di vendicarli , che invidiano 

11 bene altrui , che godono delle altrui difgrazie , che 
iparlano del prolliino o imponendo falfi mancamenti > 
o rivelando i veri , ma occulti , o afficurandoli quan- 
do pubblici , o interpretando finiftramente le altrui 
azioni , oppure ofcurando, fminuendo , tacendo, ne- 
gando le cofe vere , che poflTono ridondare in vantag- 
gio del proflìmo; coloro, che rapportano, e ferainano 
difunioni, coloro in fomma, che danno occafione di 
difapori , di difgufti» di divisone, di rompimento di 
paf'e , e di concordia : Nos ergo , dice S. Agoftìno , 
quibus Chri/hts pacent relinquit , & pacem fuam nobis 
dat é .. Ut concordes fimus » jungawus itrvicem carda , 
Ò" cor unum habeamus . . . Sic dignum Spirita San- 
ilo domicilinm efficiemur (^b). Colle finora accennate 
difpolìzioni , verrà fenz’ altro lo Spirito Santo a noi, 
e con noi farà la fua refidenza- Ad eum veniemus , 
di tanto ci aflìcura per S, Giovanni & manfo^ 
nem apud eum faciemus . Si: mondiamo, purifichiamo 
il noftro cuore da ogni peccato » diftacchiamolo da 
tutte le cofe di quella terra, attendiamo come fi de- 
ve ad una perfeverante orazione , ed uniamoci coi 
nofiri fratelli in una fanta concordia, ficchè tutti 
fumo un fol cuore come i primi Criftiani , ed una 
fola anima , ed allora verrà ad abitare con noi lo 
Spirito Santo , e ci ricolmerà delle fue grazie , e de’ 
fuoi doni . 

Alla teftimonianza veridica, foggiunge GesùCrifio 
nell’ odierno Vangelo, che renderà di mia perfona lo 
Spirito Santo a voi, ed al Mondo tutto , nel cam- 
biarvi in un tratto in altri uomini , voglio , che fi 
aggiunga, e fi unifca ancora la voftra teftimonianza: 
perchè fin dal principio di mia predicazione folle 
teftimonj di villa della mia condotta» onde per tutte 

e due 

fa> i.Corinth.ii^v. 2 ^. (b) Tré^rf^injoann. 

(c; Joam.i^v.22- 
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e due qaefté tcflimonianze , refti confufa e convinta 
r Ebraica per/idia , ed alla luce chiara *di tal verità , 
fi converta, ed apra gli occhi la cieca Gentilità: Et 
vos teflimoftium perhihebitis , quia ab initio mecum ejìis . 
Molte cofe avea loro predetto il Divio Redentore > 
e particolarmente le perfecuzioni , e i travaglj , che 
doveano foftenere per la dilatazione della S. Fede, e 
per la fua gloria , e ciò non per altro , fe non fe 
perchè non fi conturbaflero , e non fi perdeflbro d’ 
animo nell’ incontro di tali pene , e loro non ferviflfo- 
ro d’ inciampo al profegnimento dell’ opera incomin- 
ciata ; come pnre , perchè una tale previfione facili- 
talTè la forza de’ colpi, e la promeflà del premio , 
di gran lunga fìiperiore alla brevità jlei patimenti , 
e gl’ incoraggiafle ad incontrare e perfecuzioni , e 
travaglj , e tormenti , e la morte medefima : Hoc lo- 
cut US fum vobis « ut non fcandalizjmìni . jibfque Sy- 
tta^o^is facient vos^ fed venit bora , ta omnis qui in- 
terficit vos , arhitretstr fe ebfequium praflare Deo ; 
hoc facient vobis , quia non noverunt Patrem , neque 
me i fed hoc locutus fum vobis, ut cum venerit bora 
eorum, reminife omini , quia divi vobis. Dalle qua- 
li cofe dobbiamo imparare , che noi tutti fiamo an- 
cora obbligati a rendere teftimonianza a Gesù Crifto 
dèlia noftra fede , e della nofira religione , e che ci 
fono neceflarj i patimenti per elftre veri fuoi feguaci. 

^ Volle dunque Gesù Grido, che gli Apoftoli gli 
rendeflèro collo Spirito Santo teftimonianza preflò il 
Mondo tutto , e delia fua potenza , e della fua divi- 
nità. Se egli fi foflè fervilo d’uomini fapier.ti e dot- 
ti per la pubblicazione del Vangelo, fi farebb^ attri- 
buita la converfione del Mondo alla loro virtù ; fe 
(T uomini potenti , al loro potere ; fe d’ uomini ric- 
chi 9 alla loro fplendidezza e geuerofìtà ; fe di perfo- 
ne nobili, alla loro autorità, ed al loro credito. Ma 
egli fi fervi di poveri pefeatori , groftblani , ignoran- 
ti, femplici, idioti, e privi d’ogni umano foccorfo, 
affinchè lo ftabtiimento del fuo impero attribuito non 
fofie , fc non fe alla fapienza , ed alla {K)teaza di 

/ Pioi 
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Dio; e quefta fi è la cagione, per cui fi ferve tutto 
giorno di deboli ftromenti per lare cofe grandi : Sed 
qua fluita funi Mundi , lo aflìcura per S. Paolo (<*) > 
eUgit Deus, ut confundat fapientes; infirma Mundi 
elegie Deus, ut confundat fortia. Ed oh come gli Apo- 
fioli corrifpofero ai difegni del loro Maeftro , efe- 
guendo fedelmente e con coraggio la loro commiffìo- 
ne! Mentre predicarono jer tutto il Mondo il Van- 
gelo, non ottanti le quafi infinite oppofizioni e degli 
nomini , e dei demonj ; comparvero arditamente di- 
nanzi ai Re, ed ai Principi della terra, fottennero 
la caufa di Gesù Critto , abbattendo i fijoi nemici , 
abolendo le antiche ed inveterate fuperttizioni , fpez- 
zando gl’ idoli , e rovinando i tempj de’ falfi Dei ; e 
con isbandire l’ idolatria , e cacciare tutti i vizj , vi 
piantarono tutte le virtù a cotto del loro fangue . 
Noi ancora dobbiamo rendere tettimonianza al Vange- 
lo di Gesù Critto , e colle parole , e coi fatti , e non 
dobbiamo contentarci di credere in un modo , ed 
operare in un altro, come pur troppo fanno tanti 
Criftiani. Nò, non dobbiamo arroffirci del Vangelo , 
checché ne dicano i libertiui , e i mondani ; le dice- 
rie del Mondo non debbono giammai farci abbando- 
nare il partito di Gesù Critto. Il maledetto rifpetto 
umano , ed il vile timore di un che fi dirà , non cì 
deve raffreddare dalla fequela di Gesù Critto, men- 
tre fe fi diri male di noi dai cattivi , fi diri tanto 
più bene dalle perfone veramente affennate, e timo- 
rate di Dio. Abbiittaiiza dev’ effere nota la protetta 
di Gesù Critto per S. Luca , di volerfi anch’ egli 
confondere , ed arroffire nel giorno del Giudizio di 
coloro j che fi arroflifcono di comparire per fuoi fe- 
guaci : Qui me erubuerit, & meos fermones , hmc Fi- 
ìius hominis etubefcet, cum venerit in maqeflate fua (b) . 
E fari meglio efporci ad una vergogna si pubblica ‘ 
si folenne al cofpctto di Critto giudice , alla prcfeti- 
za dei Santi, degli j^ngeli , d’ uu Mondo intero , 

• ' che 

(a) T. Corinth. i. v. av. (b) hnc. 9. 4, 36. 
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che foffrire adellò poche dicerie , e poche derifioni 
dai mondani? Via dunque ogni Verecondia, via cote- 
fìi folli timori, armiamoci d’ una fanta generofità , 
d’ un fanto coraggio , fe non vogliamo effere eterna- 
mente confulì e iVergognati . Ci beffino i cattivi , 
dicano ciò che loro piace, e mai fia vero, che a lo- 
ro riguardo vogliamo tradire la noftra fede , la noftra 
Religione- Ed ecco qui l’altra iflru2Ìone , che dob- 
biamo imparare, la neceflìtà di patire per elTere ve- 
ri feguaci di Gesù Grillo, fiffando lo fguardo, dice 
il Grifollomo ( 4 ) , in colui j eh’ è 1’ autore , ed il 
confumatore della noftra fede. 

Noi non fiamo Criftiani, fe non per la Croce, e 
rinunziare ai patimenti è la fteila cofa, che rinun- 
ziare alla Religione, che abbiamo profeftata nel San- 
to Battefimo, eflèndone la Croce il carattere, il di- 
fìintivo- Non poflìamo effere a patte dei godimenti 
di Gesù Crifto , fe non partecipando dei fuoi dolori . 
Chi vuole tenermi dietro, dice Gesù Crifto, rineghi, 
sè Beffo, e porti la fua Croce: Si quis vult venire 
poji me, abneget femetipfum. & tollat^ crucem fttam 
Per multai tribulaliones opórtet introire in /3e- 
gnum Coelorum (f)* E mai più la finirei, fe voleffi 
riferirvi tutte le teftimonianze del Vangelo, le quali 
ci convincono di quefta neceflìtà - Gran che ! Gesù 
Crifto è flato odiato dagli empj , vorremo noi effere 
da loro amati? Egli è flato perfeguitato dagli uomi- 
ni, vorremo noi effere da loro accarezzati ? Gesù 
Crifto è flato nel Mondo vilipefo , vorremo poi noi 
effere da lui ftimati ? Per il che diffe il Divin Re*, 
dentore ai fuoi Difcepoli : Se vi odia il Mondo , Tap- 
piate , che ha odiato me prima di voi . Se voi fofte 
del Mondo , il Mondo amerebbe quello , che gli ap- 
parterebbe; ma perchè voi non flètè del Mondo, ed 
io vi ho fcelti dal mezzo del Mondo, perciò egli 
vi odia . Ricordatevi di quel che vi ho detto : li 

fer- 

Homil.ifi.injoann. (b) Afatth,i6,v.at^ 

(c) 
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fefv^ó non è maggiore del Aio padrone, Se eglino 
hanno perfeguitato me, perfegiiiteranno anche voi : 
Si mundui vos odit , fcitote , quU me priorem vobii 
òdio habuit . Si de mmdó fuijfetìs , mundus , qtiod f mm 
erat , diligerett Quia vere de mando non ejìis, fed e^o 
elegi vos de mando » pfopterea odit vos mundus. M.e~ 
mentote ferrnonit mei , quem ego dixi vobis t Non ejl 
fervuS major' Domino fuo . Si me perfecuti funt , dfvos 
perfequentur ( 4 ) . Quefti patimenti , quefte perfecu- 
zioni alcune vengono per parte del demonio, che 
prende di mira particolarmente i buoni Criftiani . 
Non e/i nobis colludano adverj'us carnem , & f^ngui- 
nem , dice 1 ’ Apoftolo {b ) , [ed adverfus Principes , 
potejìatest adverfus mundi Rellores tenebrarum harum 
contra fpiritualia nequitia in coelefiibus . Altre vengo- 
no dal noftro proprio fondo, e fono quella guerra , 
che muove la carne continuamente allo fpirito : Caro 
enim concupifcit adverfus fpiritum , fpiritus autem ad- 
verfus carnem: hoc enim fibi invicem adverfantur(c')t 
I più gran Santi non fono andati efenti da quella 
guerra fpirituale, e finché vivremo, proveremo que- 
fte contraddizioni , quelli Combattimenti , che ci fa- 
ranno fovente gemere , e dire coll’ Apoftolo^ i Infelix 
ego homo , quis me liberabit de corpore mortis hujus ? 
Cd) Finalmente altre vengono dagli uomini , Cofa 
non ha fatto foffrire il MonuV agli Apoftoli , ed a 
tanti milioni di Martiri ? Quant^ cattivi Criftiani an- 
cora li armano contro de’ buoni ? Anche ai noftri 
tempi, maffiraamente quanda fi veggono contrariati 
nei loro empj difegni , o fono riprelì dei loro fcan- 
dali ? Ella è cofa. certa t fecondo S, Paolo , che tutti 
coloro» che vogliono vivere fecondo il Vangelo di 
Grillo, debbono dai mondani , e cattivi Criftiani ef- 
fere perfeguit ati : Et omnes , qui pie volane vivere in 
Chrijio Jefu^ perfecutionem patientur (e)» 

Tan- 

(a) Joann.t^.v.ig ao. (b) Bphef.6.v,i2y 

(c) Calat.^ V.17. (d) Roman,"i.v.2i^. 


SIS lìofMìiica fr-4 tettava te. 

Tanto piJi dobbiamo incoraggirci a patire "voleti^ 
tieri, quanto che Tappiamo^ che i patimenti ci dii 
fiaccano coll’ affetto dalle creature , ci rendono dilgu* 
fievoli ed amari i piaceri di quella terra , e ci adii 
mirano la pratica di tutte le virtù . Infatti non vi 
ha virtù fenza croci, nè merito fenza pazienza. To- 
gliamo la croce alla carità, ed ella diverrà naturale, 
ed umana ; togliamola alla fperan^a , e non più ci ' 
folleverà dalla terra ; togliamola all’umiltà, e non 
farà fe non' fe vanità ; togliamola alla fortezza , e 
non farà che debolezza ed infermità . Non corre la 
monete, fe non ha l’impronto del Principe. Le pia- 
ghe' dì Gesù Grillo fono quelle» che danno, per così 
dire , alla virtù il valore . Un Criftiano amante dei 
patimenti, è un Criftiano perfetto: tutte le fue vir- 
tù hanno dell’ eroico , e del divino . Crede , che Dio 
lo ama , quando lo aflligge , e che lo accarezza % 
quando lo percuote . Che fede ! Spera contro ogni 
Ó^ranza*^ mantenéndofi tranquillo in tutte le contra- 
rietà , infaticabile in tutti i travaglj , immobile , e 
coftaote in ogni incontro. Che fperanza! Araji Dio » 
che non lo accarezza, anzi gli fi moftra come feve-’ 
ro , ed ineforabile ,■ bacia la verga , con cui lo per- 
cuote, e la mano, che lo flagella. Che carità! Si 
hfcia fagrificare cóme 1’ ubbidiente Ifacco , fi crede, 
degno di tutti i mali i ed. indegno tutti i beni • 
Che ubbidienza Che umiltà! Quella fi è un’ altra 
difpofizione alla grande" fblennità , fofferenza nei tra- 
vagli , pazienza negli allhlti dei noftri nemici , $^no- 
' re alla crocea a| finimenti, ' : ■« 
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V-y'elebrandoA in qeeft'oggi la I^entecofte Cri^pna , 
cioè il giorno cinquantefìmo della Rifurreziòne .di 
Gesù Crifto, in cui lo Spirito Santo vifibilmq||té^ di- 
fcefe fopra gli Apoftoli , e gli altri congregatrin 
Gerufalemme con Maria Santiflìma , in numeto di 
circa centoventi , viene a celebrarli la memoria d’ ùtì 
gran miflero , che fi pitò dire la confiimaziohe di 
tutti gli altri mifterj di noftra Religione, poiché in 
. quefiò giorno fi pubblicò folennemente la nuova leg- 
' ge di grazia, .e fi pofe come ì’ ultimo figi^o^alfà 
nuova alleanza é Ed <A che gran dono ci fece‘ in qd^ 
fio giorno il Signore , con datci lo Spirito Sant^. ! 
Fu pure un gran favore quello, che fece Dio P^l^é 
col crearci , nlaggiore fu quello, che ci fece ,Ti- 
gliuol di £)io col rifcattarci dalla fchiavitù' del tfé- 
ffionio . In queft’ oggi però lo Spirito Santi dà^ jit 
compimento a tutti quelli benefizj col fantincàtci * 
l^u veramente un gran donò quello , che cl fece Djte 
Padre , col darci il fuio medefìmo Figliuolo . Ghe tr;^ 
to d‘ amore ! $ic enim Deus dilexit mundum , ìtt pi- 
lium fuum migenitum darct ( 4 ) ; mentre con "datci 
il fuo Figliuolo, ci diede, fecondo S’ taoliy.' tU^': 
^uofmdo^non etiam cum Uh 
Ma il dono dello Spirito Santo fi 
re , perché fatto dal Padre , e dal, f 
amore Reciproco procede lo Spiritò.^jl^q., *Ed 
quale riconofcenza dobbiamo alla San(wmà' Triiiitlfi 
per averci fatto un "cosi preziofo * e così eccellénée 
dono ! Quindi collo Spirito Santo ci fono dati tutti 
i fuoi doni afficiirandoci il Profeta ìfaia cha lo 

^ Spt- 

Qì) Joan». 3. sé,. (b) Romaa. t, ' > • 


Digitized by Googic 



jyomenìca 

SiMPÌro ùi Dio ripofcrà fopra l* nomo giufto , cioè lo 
Spirito di fapienza, e d’ intelletto , lo Spirito di 
conlìelio e di fortezza, lo Spirito di fcienza , e di 
pietà , che lo riempirà dello Spirito del timore di 
Dio ; Et requiefcet fuper eum Spiritus Domini : Spiri- 
tus fapientU , & inrellechts , Spiritus confilu , & forti- 
ttidinii, Spiritus fcientu, & pietatis , & repUbit eum 
Spiritus timoris Domini (^). Di quelli doni intatti 
fono nati ripieni in quefto giorno in una maniera 
'proditfiofa gli Apolloli , e vengono ancora a propor- 
zione ad eflerne arricchiti tatti coloro , che s acco- 
llano colle debite difpofizioni a ricevere Io Spinto 
Santo co’ Sacramenti . Ora per nollro fpirituale van- ^ 
faggio offerviamo, come fia fcefo lo Spinto Santo in 
Giuft’oggi, come pure alcuni dillinti effetti, che pro- 
duffe negli Apolloli , per quindi impegnarci a tare 
in maniera , che fopra di noi ancora difeenda , ed 
operi a proporzione quegli effetti , che operò in tut- 
ti ì congregati . • t-l • 

La Pentecolle (^) era una feda preflo gli librei , 

che fi celebrava cinquanta giorni dopo la loro Paf- 
qua- e quelli giorni fi cominciavano a numerare do- 
po iì fecondo giorno degli' Azzimi per offerire a Dio 
le primizie delle biade , ed in memoria ancora della 
Wge , Che Mosè ricevette da Dio dopo la Pafqua ; 
ónde il Calmet (r) dice , che quella teda chiainavaU 
dai medefimi Ebrei feda della legge. Quedo nome di 
Pentecode poi, fecondo il Pouget ( ^ ) , fignifica lo 
fteffo , che giorno cinquantefimo , Ora fra la nodra 
Pentecode , e quella degli Ebrei v’ è qualche analo- 
gia , dic^ S. indoro (0 , mentre nella legge vecchia 
cinquanta giorni dopo, che col facrifizio dell’ agnello 
Q era celebrata la Pafqua , fu data la legge a Mosè 
fcrltta col' dito di Dio; e nella nuova legge cinqnan- 
‘ ‘ ta 

(a) Tfal. ti. 2. 

fb) BenediElMF.de E£ji.Vomw.c.M.%ti, 

re) Ine, 2 .jiEl.Apoftol. (d) TGmJ.InJlitut.CamU 
(g) Hk.t^O^cEtrleJt0fiiciscnp.s2- 
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ta giorni dopo , che lì è celebrata la Pafqua colla 
commemora2ione della morte di Gesù Crifto, che 
qual agnello immacolato fu condotto al fagrifizio, fi 
celebra la venuta dello Spirito Santo fopra gli Apo- 
ftoli , che fi chiama dito di Dio . Aggiungafi , che 
quando fi fentì la voce di Dio, e fu data la legge a 
Mosè , incomincioliì la fella della Pentecofte ; e nella 
legge nuova quella fella incominciò dalla venuta del- 
lo Spirito Santo, giorno» in cui pubblicoflTi la legge 
di grazia . Così profiegue a dire il citato Santo (a) . 

Ciò fuppollo , leggiamo nell’ Epillola dell’ odierna 
folennità, che compiti i giorni della Pentecofte, era- 
no tutti infieme nel medefimo luogo; e fi fent'i di 
repente uno ftrepito , come d’ un vento impetuofo , 
che veniva dal Cielo , e che riempì tutta la cafa » 
dov’ ellì dimoravano . Nello fteflb tempo videro a 
comparire delle lingue fpartite come di fuoco , le 
quali fi pOfarono fopra ciafcuno di eftì . Quindi fu- 
rono tutti riempiuti dello Spirito Santo , e comincia- 
rono a parlare in diverfe lingue , fecondo lo Spirito 
Santo dava loro a difcorrere : Et cum complertntur 
dies Pentecopes , erant omnes pdriter in eodem loco . 
Et foEius ep repente de coelo fonus , tamquam adve~ 
nientis fpiritus vehementis , & replevit totam domum , 
ubi erunt fedente s . Et appnruerunt illis dìfpertìtA Un- 
tamquam ignis, feditque fuprtt fngttlos eorum: re- 
pleti funt omnes Spiriru Sanalo , & coeperunt loqui vnf 
riis li/^uisj prone Spiritus Sanflus dabat eloqui illiì 
(Jb) . Il luogo , dove fi ritirarorio gli Apoftoli , dopo 
che ritornarono a Gerufalemme , e videro falire il 
loro Divin Maeftro al Cielo, et! in cui ricevettero 
lo Spirito Santo, fi fu il Cenacolo. Et cum introiif- 
fent in Coenaculum, cosi leggiamo negli Atti degli 
Apoftoli (c), afeenderunt ubi mmebant Petrus, & 
Joannes, Jacobus, & Andreas, Philippus , & Tho- 
mas , Bartholomms » & Matthaut , Jacobus Alphéi « 
& Simon Zelotes , & Judas Jacobi . Quefto Cenacolo, 

fe- 

(a) Jbid. (y A^l Apop.e.2.T. (c) ASl.i.i%. 
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ffccomlo li Sacy (d), era la parte più alta della 
pregare ^ ^egJ'eta , in confeguenza la più atta a 

Ora nello fìabilimento della nuova legge , volendo' 
o Spinto Santo fcolpire i divini precetti , non già 
lu tavole di pietra , ma nello fìeflb cuore degli uo- 
imm , fi vide fuccedere qualche cofa, fimile a ciò 
che era avvenuto fui monte Sinai , dove fu data la 
egge a Mosè , allorché fi udì lo flrepito dei tuoni * 

Jarapi i» prova della pre- 
f j 1^*^ ^ tlivinità del Legislatore; cosi l’impe- 
tuofità del vento, che riempi tutta quella cafa, dove 
lì tiovayano gli Apo/toli , indicava la grand’ efficacia 
della virtù dello Spinto Santo, dice il citato Sacy 

lolhando colla ffia grazia nel cuore dei popoli, e 
convertendoli a Gesù Crilìo; onde il Grifoftomo (V) 
dice, che quando lo Spirito Santo volle far, conofee- 
re Gesù Crifto ai Giudei, difeefe fui di lui capo 
fotto la figura di colomba, per fignificare la fua pu- 
rità, e la fua manfuetudine; laddove in quello gior- 
no, trattandoli di cambiare tutta quella gran molti- 
tudine di perfone in altri uomini, difeefe fotto la 
figura di fuoco , per indicare il fuoco celefte , che 
dovea confumare tuttociò, ch’era in elfa d’umano , 
e d imperfetto, e che era fufficientiflìino ad infiani- 
mare d un fanto ardore tutto il Mondo. Quello fi è 
que fuoco, che Gesù Grillo venne a portare fu que- 
fìa terra, ment altro volendo , fe mn che fi accen- 
da: Ignem 'veni Witter e in terraw , & quid volo nifi 
ut accendaturp (c) Infatti non sì tollo ne furono ar- 
cefi gh Apolloli , che illullrati da una luce fopran- 
naturale , che loro dava una perfetta intelligenza de’ 
pni alti inillerj , e delle più recondite verità e li 
animava con un coraggio infolito, e veramente Ihi- 
pendo, fi fentirono fubito cambiati in altri uomini ben 
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diverPi da quei di i>rima di modo tale > che annun- 
ziarono fenza timore alaino per ogni dove le verità 
del Vangelo. 

E qui oflerviamo quale mutazione cagioni in im* 
nuima lo Spirito Santo, quando fi ha la forte di ve- 
ramente riceverlo . Fa fubito penfare in una maniera 
tutta diverfa della prima ; fa parlare d’ un linguag- 
gio tutto nuovo , ed operare fantamente . L’ intelletto 
non medita più , che penfieri di pietà , di religione , 
e di fede . Le efpreflioni della lingua fono tutte pu- 
re , calle , e fante ; ad altro più non fi attende » che 
alle opere le più giufte, le più fante, le più criftia- 
ne i Si » dacché lo Spirito di Dio è divenuto lo fpi- 
rito dominante , e ci guida , e ci anima , deve egli 
regolare i nollri defidefj,, riformare i noftri giudizj , 
rinnovare i noftri affetti , fpiritualizzara le noftre 
mire, reftituirci a noi ftelTi, onde non vediamo più, 
che cogli occhi dello fpirito, non operiamo, che per 
impulfo di quello Spirito, non defideriamo» che beni 
fpirituali. In una parola tutta la noftra vita diviene 
fpirituale . Ora dopo tanti anni di vita , dopo tanto 
c limili folennità, abbiamo noi provato quello sì ne- 
ceflàrio cambiamento , si falutari effetti V Difingan- 
niamoci pure una volta, mentre fe i noftri penfieri, 
i noftri defiderj, i noftri affetti fono fempre di terra; 
fe le noftre parole , e le noftre opere fono piuttofto 
contrarie alla divina legge , oppure fono parole di 
vanità , d’ ingrandimento , di fuperbia , d’ interefle , e 
le noftre opere non fono conformi a quella fede , che 
abbiamo profeffata , perchè opere di Mondo , onde 
fiamo fempre quelli di prima , lo Spirito Santo noti 
difcefe fopra di noi , e dopo tanti Sacramenti non V 
abbiamo ricevuto. Che maraviglia pertanto, che in- 
fierifcano fempre a noftro danno le palfioni , che ci 
vincano i nemici , e regni in noi il peccato , fe pri- 
vi viviamo dello Spirito Santo, unico debellatore 
dei noftri avverfarj? 

Iddio punì una volta 1’ orgoglio degli uomini colla 
moltiplicità delle lingue , che fervi a difpergerli per 
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tutta la terra (a). Ma in oggi il dono delle lingue, 
che fu un altro effetto , che operò lo Spirito Santo , 
fervi per riunire tutti i popoli per ogni dove difper- 
fi. Quefte lingue, che giufta refpreflìone della Scrit- 
tura (^h) , erano come di fuoco, eflendoli divife , fi 
pofarono ibpra ognuno de’ Congregati per far vedere , 
dice il Grilbftomo (c), che lo Spirito Santo non do- 
vea pafllire soltanto ^ bensì fermaiTi, e dimorare con 
ciafchednno di elfi. Tre proprietà fra le altre pof- 
fonfi rawifare nel fuoco, purifica, cioè, illumina , 
ed è Tempre in moto per girfene alla fua sfera; ora 
in quelle tre proprietà fi fono manifeftati altrettanti 
effetti , che in quello giorno produfTe nei Difcepoli , 
e che produce tuttavolta, a proporzione però, nelle 
anime giulle lo Spirito Santo . Che il fuoco purifi- 
chi , ce lo dimollra la llefla fperienza , mentre con 
quello fi depura l’oro, fi purga della fua niggine, e 
fi rinnova il ferro . Ora gli Apolloli erano prima 
della venuta dello Spirito Santo pieni d’ imperfezio- 
ni , deboli nella fede, incollanti , pufillanimi , e tal- 
mente occupati dal vano timore , che abbandonarono 
tutti il loro Divin Maellro nel tempo della fua paf- 
fione; laddove non si toflo fcefe nei loro cuori qne- 
fto fuoco celefte, che purgati furono da ogni imper- 
fezione , e fvanito ogni timore , depolla ogni incollan- 
za, ogni debolezza , con indicibile coraggio predica- 
rono in ogni parte del Mondo, e ad ogni Torta di 
gente Gesù Grillo crocififfo. Felici veramente quelle 
anime , che vengono da quello divin fuoco accefe ! 
Siano pure contaminate da ogni Torta di lordura , 
appena penetrate da quello fuoco, pure diventano ed 
affatto monde. Sia pure il cuore ingombrato da mil- 
le difordinati affetti» quello divin fuoco tutto purga 
c tutto rinnova . 

Infatti che cuore non fu quello d’una Maddalena? 
Era egli il ricètto di tutti i vizj capitali, figurati 
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in quei fette demonj , dai quali , dice S. Marco (^a ) , 
è Hata liberata . Non si tofto vi fi appiccò quello 
fuoco, che divenne si pura e monda , che fi meritò 
un pubblico atteftato dallo flefib Divin Redentore « 
dicendo della medefima: Jiemittuntur ei peccata multa ^ 
quoniam dilexit multum (Jp) . Che cuore non fu quel- 
lo di un Salilo? Era pieno di livore, d’odio, di fie- 
rezza coiitix) Gesù , e de’ fuoi feguaci . Appena vi 
entrarono quelle divine fiamme , divenne fubito un 
puriflìmo vafo d’ elezione , ficchè di fierillìmo perfe- 
cutore dei Crilliani fi cambiò in zelantiflimo Predi- 
catore del Vangelo , ed accefilfimo conquiftatore di 
anime. Il miore di Agollino prima della converfione 
era pieno di errori, d’impurità, di fuperbia , d’am- 
bizione, e di mille altri difordinati alletti ; ora chi 
lo cambiò in un così fertile campo di si foda dot- 
trina , e lo riempì di tanto zelo nel promuovere con 
sì accefo ardore la gloria di Dio , e la falute delle 
anime, fe non fe quello fuoco divino? Con gran ra- 
gione pertanto defiderando il Profeta Reale di vedere 
nna riforma , e rinnovazione univerfale di tutto il 
Mondo , pregava Dio di mandare lo Spirito Santo , 
con dire, che i cuori degli uomini farebbero divenu- 
ti così puri e mondi , come fe follerò di frefeo crea- 
ti , e tutta la terra fi farebbe rinnovata : Emitte Spi- 
ritum tuum , (fr creabuntur , & renovabis faciem ter^ 
ra (cj. Dunque fe ci troviamo con un cuore guallo 
e corrotto , pieno di peccati , e di vizj , e di mille 
difordinati affetti , dimandiamo a Dio quello fuoco , 
e lo purgherà , lo rinnoverà , lo infiammerà di tal 
modo , che ci darà un cuore nuovo , puro , e fanto . 
Ripetiamo fovente colla Chiefa le nollre più premu- 
rofe illanze, affinchè feenda fopra di noi lo Spirito 
Santo , e ci purghi il cuore da ogni macchia , e da 
ogni difordinato affetto, dicendo: Veni Sanfle Spiri- 
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tHs , & emittt calitus lucis tu& radium . Lava quod 
ejl fordidum , riga quod tft aridum , fona quod e[i fan* 
cium {a). 

La feconda proprietà del fuoco fi è d’ illuminare ; 
ed ecco efpreflb un altro prodigiofo effetto dello Spi- 
rito Santo negli Apofioli . Avea il Divin Redentore 
più volte loro fpiegate alte dottrine di Paradifo# fve- 
lati profondi millerj , e date mpltiflìme lezioni colla 
maggior chiarezza , con eflerfi fcrvito di fimilitudini 
le più adattate per togliere la loro ignoranza; ma 
in vifta dell’ intelletto cosi ottufo , quafi nulla capi- 
vano di ciò che feutivano * Appena però furono in- 
vefìiti ed accefi di quello divin fuoco, talmente ven- 
ne rifchiarata la lox'o mente , che conobbero fubito 
ogni più nafcofla verità , capirono ogni più profonda 
difficoltà , penetrarono ogni più ofcuro paflb di Sacra 
Scrittura, c con tale fucceflb e facilità, che ognuno 
di loro potè fpargere per ogni dove raggj lurainofif- 
fimi d’una fcienza eminente, rifchiarando le tenebre 
del gentilelìmo, togliendo gli errori della mondana 
fapienzai e moftrando a tutti con particolar chiarez- 
za la firada del Paradifo. Ed oh qual neceflità abbia- 
mo noi tutti di quelli divini lumi! Andiamo appun- 
to in cerca cpn tant’ avidità dei beni di quefio Mon- 
do , perchè fiamo privi di quelli lumi si neceflarj * 
Accecati dalle nofire paffioni , crediamo noftra feli- 
cità ciò eh’ è nofira rovina . Cosi non foffe ! Quanti 
infatti vi fono fra’Crifiiani, i quali fi credono felici 
qualora abbiano molte fofianze , o fiano fiimati , Io- 
dati , e onorati dal Mondo, oppure pofTano foddisfa- 
re le loro voglie , appagare i loro fentimenti , fatol- 
lare le loro più brutali paffioni? Ma che? non si fo- 
llo fi fono poi gufiati, che ne provano di già l’ama- 
rezza , e fono rimproverati dalla fiefla ragione , tor- 
mentati dalla medefima cofeienza» e fi fentono in- 
quietati da mille turbolenze lo fpirito. Lo può di- 
re fra tutti gli altri Ssrtomone , che più di tutti ha 
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e,oJuto dei doni di quefta terra , non avendo fperi- 
ìnentato altro nei medefimi , che vaniti , afflizione , 
e tormento di fpirito; f'idi in omnibus vanitatem^ & 
affliéiionem animi ( 4 ) . Il Salmifta confeflTa la ftefla 
verità , dicendo , che fono Tempre compagne infepa-f 
rabili dai beni di quella terra l’infelicità» e l’affli- 
zione: Contritio , & infelicitas in viis torHm(Jf). Ah 
no , il Mondo non può felicitare i fiioi fegnaci , men- 
tre la felicità vuol elTere tranquilla , e il Mondo è 
pieno d’ inquietudini : la felicità vuol effere (labile , 
c il Mondo è pieno di vicende : la felicità vuole 1 * 
ordine in ogni cofa , laddove il Mondo è tutto difor-. 
dinato : la felicità è dolce , il Mondo all’ oppofto è 
pieno d‘ amar.zze . Ora quanto più uno cerca la fe- 
licità tra i difordini e le amarezze delle fue voglie, 
tanto più lo renderanno infelice i fuoi flelTi difordi- 
ni , i propri difgufli , effendo decreto d’ inalterabile 
divina provvidenza , che un animo difordinato ed in- 
quieto non folo non trovi ripofo, ma fia a sè mede- 
fimo il fuo tormento ; e di ciò abbaftanza ci convin- 
ce la flelTa fperienza . Sovente pertanto domandiamo 
a Dio i fuoi lumi , fe delìderiamo aver pace , e tro- 
vare la noftra vera felicità , dicendo di tanto in tan- 
to : Accende lumen fenfibusy infunde amorem cordibus 
(c) ; e col Salmifta non cediamo di pregare quello 
divino Spirito, alfinchè colla fna luce ci guidi ficari 
al bel Paradifo, dicendogli : fwiVtc lucem tuamy & 
veritatem tuam : ipfa me deduxerunt , (è‘ adduxerunt 
in montem fanEhim tuumy & in tahernacula tua (d) . 

La terza proprietà del fuoco fi è di (lar Tempre 
in moto , e quello diretto verfo la fua sfera , verfo 
il cielo ; mai ripofa , Tempre arde , e rompe ogni co- 
fa , che lì oppone al fuo centro . Si chiuda perciò 
quanto fi vuole fotterra , fa egli aprirli la lh*ada , 
confumando, o gettando in aria pietre» terra, e tut- 
to ciò, che gl’irapedifce il corfo verfo la fua sfe- 
ra . 

(sì) Eccl. 2. II. (b) Pfnhi. 

ì'c) Hymn. hujus folenta. (d) Pfalm. 42. 3. 
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ra. Altro effetto operato negli Apoftoli dal fuOOc) 
della carità > di cui ne furono iti quell’ oggi aliai ri- 
pieni. Non sì tollo ricevettero lo Spirito Santo , che. 
lempre fì videro in moto , fenipre ocaipàti , e dili-< 
gentilBmi per tutto ciò, che riguardava la gloria di 
Dio , e la falute delle anime . Qoa predicavano , i- 
struivano ed amminiUravano Sagramenti; là confola- 
vano afflitti, confortavano deboli, vifitavano infer- 
mi, e li guarivano dai loro malori. Ora battezzava- 
no popoli , catechizzavano ignoranti , ed ora rallbda>i* 
vano giufti , p convertivano peccatori ; e talmente 
erano radicati nel loro minillero evangelico , che nè 
le minacce, nè le perfecuzioni , nè la fame , nè la 
nudità, nè i pericoli , nè le fpade, nè le mannaje , 
nè la morte illella potè mai divertimeli. Ora da 
che mai proviene la nollra pigrizia , e lentezza per 
tutto ciò , che riguarda il fervizio di Dio , fe non 
fe dalla mancanza dell’ amor di Dio? Quante volte, 
abbiamo llabilito di voler olTervare la legge di Dio « 
di ^battere la llrada flretta della penitenza , della! 
mortificazione, dell’ umiliazione , deil’efatto adempi- 
mento de’noftri doveri? Eppure appena fatti pochi 
p^i , allettati o dalle luónghe del fenfo , o dall’ avi- 
dità dei beni di quella terra , 0 vinti da qualche 
rifpetto umano, ci fiamo arredati. Qudnte volte ab- 
biamo propodo di defidere da quel tenore di vita 
piuttodo indolente e rilaffata, di frequentare i Sa- 
cramenti, la parola ai Dio, e l’ orazione, di atten- 
dere in una parola di propofito e feriamente all’ im« 
portantilfimo affare della falnte dell’ anima ? Contut- 
tociò alla prima difficoltà, e queda anche leggiera , 
alla prima tentazione t al primo incontro ci fiamo 
raffreddati, e voltati piuttodo indietro. Da che don-, 
que tanta incollanza nel mantenere i proponimenti f 
fatti? Da che tanta irrefoluzione ? Sicuramente dalla 
mancanza del vero amor di Dio , il quale fe in noi 
non, yi fofle , non ci fiancherebbe nè la lunghezza , 
nè la continuazione del sì neceflario bene , della si 
neceffaria vìrtii,. nè ci atterrirebbero le tante fogna- 
te 
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fe difficoltà. Nunqtiom efi amor Dei otiofus., dice qui 
S. Gregorio Papa j operatnr erùm magna, ^ fi efi; fi ve- 
ro operari renuit , amor non efi (a) . Intanto fe ci 
manca qnefto amore, ci manca tutto . Deh Spirito 
Santo , infiammate i noftri cuori del voftro amore , 
affinchè accefi di quello fuoco di\^ino, li elHngua ia 
noi il fuoco deir iuterefle , quello dell’ impurità, dell’ 
ira, e della vendetta, onde purificati da ogni pecca- 
to , da ogn’ imperfezione , vi amiamo con tutte le 
forze , con tutta 1’ anima , con tutto il cuore . Egli 
è verOj che i noftri cuori fono troppo corrotti 
ardere di sì santa fiamma ; ma chi può mai fantift- 
carli, quando voi non li purifichiate? Qais potefi fa- 
ter e mmàum de immundo conceptum f emine , nifi tu , 
qai folus es ? (Jf) 

Trovavafi Gerufalemme , prosegue la ftoria degli 
Atti Apoftolici , in quel tempo , in cui difcefe lo 
Spirito Santo fopra gli Apoftoli, ripiena d’un gran 
numero di Ebrei , e d’ uomini religiofi venuti da 
diverfe parti del Mondo , e d' ogni nazione , eh’ è 
fotte il cielo, per folenniZzare la fefta della Pente- 
cofte. Coftoro pertanto infieme a moltiffimi altri cit- 
tadini , allo ftrepito udito come di vento impetuofo » 
ed al rumore cagionato per tal effetto , accorfero al 
luogo , dove fi ritrovavano i fortunati Difcepoli di 
Gesù Crifto * già ripieni di Spirito Santo » e reftaro- 
no affai confufi neU’ pdirli parlare nel proprio lin- 
guaggio, onde ftupiti dicevanp fra loro cosi : Non è 
egli Vero, che coftoro fono tutti Galilei? Come mai 
va quello » mentre gli udiamo parlare nella noftra 
lingua natia ? Siamo tutti Ebrei « è vero , ma qui 
fra tanti gli uni fono Parti , altri Medi , Elamiti al- 
tri ; gli lini abitanti della Mefopotamia , della Giu- 
dea, della Cappadocìa, del Ponto, dell’ Afta, della 
Frigia, della Panfilia, dell’Egitto, e delle parti del- 
la Libia, che fono nel contorno di Cirene, e venuti 
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da Roma altri , sì Giudei che Profeliti , Cretefi ; ed 
Arabi , noi gli udimmo nelle noftre lingùe parlare 
delle cofe grandi di Dio : Erant autem in Jerufalem 
haifirantes Judtà , viri religiofi ex omni natume^ qua 
fub ceelo drc. FaEla autem hoc voce , convenit multi- 
fudo, & mente confusa efi^ quoniam audiebat unufquif- 
que lingua fua illos loquentes . Stupebant autem omnesy 
, O* ndrabantur , dicentes : Nonne ecce omnes ifli , qui 
loquuntur , GaliUi fune «* Et quomodo noe audivimus 
unufquifque linguam noflram, in qua nati fumus? Par- 
thi 1 & Aùdi, & Klamiu , & qui habitant Mefo- 
potamiam , Judaam , & Cappadociam » Pontum \ CT 
jifiam , Phrygifm , & Pamphyliam , ’S.gyptum, & 
parte s LybU., qua efi circa Cfrenemy & advena Ro- 
mani, Judai quoque, & Pfofelyti, Cretes, & Arahes, 
audivimus eos loquentes noflris Hnguis m/^alia Dei 
(aj / Quelli Giudei fi trovavano f^rfi fra tante -na- 
zioni, dacché furono trafportati dalla Giudea in Ba-' 
bilonìa’V e molto più ' dopo ‘ T orribile perfeAzione 
offerta fotto il regno d’ Antioco, come fi legge nel* 
fecondo libro dei Maccabei . Ora dopo tanti', "e si 
prodigiofi effetti operati dallo Spirito Santo negli 
Apoftoli t dei quali furono teftimonj tanti migliaja 
di GKudei , dovea pur feguire un’ uniyerfale conver- 
fione, e cedere la giudaica perfidia. 

In villa poi del si chiaro, forte, e penetrante dì- 
fcorfo fatto da S, Pietro in"'quelto fleffò giorno , non 
potevano più ignorare gli Ebrei ia loro fellonia , e 
il loro deicidio contro il vero Meflia , poiché ' coll’ 
autorità della Sacra Scrittura, e coi più convincenti 
argomenti fi fa a provare la divinità di Gesù Grillo. 
Dimollra egli la fua gloriofa e trionfante Rifurre- 
zione ; fa vedete la fua ammirabile Afcenftone al 
Cielo, difcendendo per tutte le circollanzé fino alla 
venuta dello Spirito Santo; e tuttociò con tale elo- 
quenza e chiarezza , che non vi potea più eflere 
replica anche per i più increduli ed ollinati ; e feb 
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bene intorno a tre mila lìa ftato il numero dei con- 
vertiti , ' il rimanente però di tanti altri non volle 
credere; anzi accecati piucchemmai nell’ intelletto , 
induriti nella volontà , fe ue partirono . che mai? 
Era pure lo fleflfl) Pietro capo degli Apoftoli , e del- 
la Chiefa , il quale parlava a tutti? La voce era pu- 
re la fteflà per tutti , ed animata dal medelimo Spi- 
rito? Le prove , e le ragioni erano pure le ftelTe ? 
Sì, ma lo ftellb non era il cuore degli afcolcauti , e 
non lì trovava in tutti la fteflà difpofizione . Albol- 
tarono tutti le medefime verità, ma il cuore degli 
uni era Amile a quella terra preparata, terra buona, 
• che produffe il centuplo (^); gli altri all’ oppofto 
raffomigliavano il terreno falTofo , in cui inutilmente 
l'u gettata la feraente , perchè fi leccò per mancanza 
del neceffario umore (J?'). Infegnamento per noi tut- 
ti di mai opporci colla critica alla parola di Dio, e 
mai refiftere allo Spirito Santo, che parla per mezzo 
dei Miniftri evangelici , col 'a durezza del cuore, ben- 
sì fentirla con tutta 1’ umiltà» e docilità pollìbile. 

Gettando infanto i noftri Iguardi fu quegli avanzi 
infelici della Giudaica Repubolica , i quali vanno 
difperlì per le nazioni, e pel Mondo, abbominevolì 
agli uomini , odioli al Cielo ,* ed aventi imprelfa fui 
volto la loro riprovazione, temiamo, anzi inorridia- 
mo. Una nazione una volta tanto da Dio favorita 
ed amata, ed adottata fra il fuo popolo, adelfo la 
più fventurata , fenza tempio , fenz’ altare , fenza fa- 
cerdozio, e fenza regno, altri caratteri, altre divi- 
fe in lei più non fi veggono^ che di maledizione, di 
abbandonamento , e di riprovazione ; e fe la fatale 
decadenza e rovina di quefto popolo ci colfia^d’ or- 
rore per ciò , che prefentemente è in sè me^àìrna , 
aftài più raccapri’'''iar ci dee prr ciò, che imixH'ta , 
c fignifica a riguardo noftro. Noi per la fola Ibmma 
mifericordia di Dio fiamo fiati furrogati nelle prero- 
gative , e nel grado di quefto popolo riprovato . In 
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ùs 6 Domenica di Pentecofle, 

noi ha trasferito il Signore il fuo Spirito, in noi lil 
fua eredità, la fede, e la nuova Chiefa. A ^uel po- 
polo diede Dio le figure, a noi il compimento d’ef- 
fe . Era il popolo Giudaico nei fimboli : Omnia in 
figura contingebant illis ( <* ) ; noi all’ oppofto fiarao 
nella verità: Veritas fer Jefum Chrifium foHa efi(b). 
Noi abbiamo la fetie in Gesù Grillo , e nei fagrofanti 
mifierj della nuova legge, della qual fede è priva 
quella perfida e accecata nazione . Ma che ? Quan- 
tunque noi ci troviamo nella vera Cattolica Religio- 
ne , quantunque profeflìamo la vera fede , fe non 
operiamo fecondo i dettami della medefima , anche 
fopra di noi cadranno gli effetti delle minacce fatte 
dal Divin Redentore a quello fgraziato popolo, men- 
tre ci toglierà quella fede, e la darà ad altri, i qua- 
li ne faranno miglior ufo : ^uferetur a vobis regnw» 
Dcii & dabitur genti f adenti fi^dus ejus (c) . Que- 
ffo sì terribile gaiHgo dobbiamo giulkmente temere 
da Dio , qualora ci abufiamo di un si gran dono » 
poco o nulla curandoci di praticare^ quelle verità » 
che c’ infogna la fede, con menare una vita a fecon- 
da delle fregolate palfioni , e conforme allo fpirito 
del Mondo . Preghiamo pertanto di cuore lo Spirito 
Santo a darci uno fpirito buono, lo fpirito di fede , 
quello della carità , onde viviamo fempre fecondo lo 
Spirito di Dio , e abbiamo la forte d’ effere annove- 
rati tra i fuoi figliudiÌ4 Quicumque enim^ ce ne alfi- 
cura r Apofiolo , Sfiritu Dei aguntur » hi fiuta filii 
Dei (d). 


• DO- 

(a) I. Corinth. io. ii. (b) Joann. i. 17, 

(c) Mdtth. as. 43. (d) Rom, 8 . 14. 
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J.n quello giorno Chiefa Santa ci propone due Van- 
geli. Nel primo ci parla dell’ ineffabile niilìero della 
’ Santiflìma Trinità ; nel fecondo ci dà importaiitiflìme 
lc2Ìoni in'^orno a quella carità , che dobbiamo al no- 
ftro proflìmo é Per riguardo al gran miftero della 
SantilTima Trinità, eh’ è il più gfande di tutti i mi- 
fterj , cioè d’ un Dio in tre petfoue , Padre , Figlino, 
lo * e Spirito Santo , dobbiamo confeflare col Profe- 
ta Ifaia, che in qneflo miftero vi è un Dio nafeofto: 
f^ere tu es Deus tòfeondìtus [a' ; onde dobbiamo con- 
tentarci di crederlo , di onorario , e di lodarlo con 
un profondo filen2Ìo ; poiché tutto ciò che potrebbe 
dirft di tal miftero» farebbe fi^mpre indegno di lui . 
L’ intelletto umano non ha ali baftevoli per follevar- 
fi tant’ alto ; e quanto maggiore sforzo la egli per 
avVicinarfegli , tanto più quell’ adorabile oggetto fi 
allontana da lui, confeffàndo col Profeta Reale, che 
egli è un abifto, in cui di neceffìtà conviene perder, 
fi fortunatamente : Aiirahilis faEla eft feientia tua^ex 
me : confortata ejì , & non poterà ad, eam ( O • Ado- 
riamo pertanto quefto Dio si grande nell’ Unità delia 
fua effenza, e nella Trinità delle Aie perfone, nella 
fua ineffabile focietà, nelle Aie emanazioni eterne, e 
nelle Aie produzioni nel tempo , ed uniamoci con 
tutti gli Spiriti celefti per efclamare con elfi : Santo» 
Santo, Santo il Dio degli eferciti : la terra è piena 
della voftra gloria : SanUus , San^us . , SanUus Domi- 
nus Deus exercituum . Piena eft omnis terra gloria ejus 
(r). Ed affinchè i noftri omaggj fiat» accetti alla 

San- 

(a) IfM. 45. V. i 6 . ’ (b) Pfalm. 138. v. 6, 

(c) /fai. 6. z;. 3. 
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SantilTima Trinità, riferiamo elTa tutto ciò, che 
noi fiamo, il noftro elTere, la nortra vita, e tutte le 
noftre azioni . Offeriamole le tre potenze ilelf anima 
noftra, la memoria al Padre, Tintelletto al Firjiao- 
lo, e la volontà allo Spirito Santo. Preghiamo il Pa- 
dre a cancellare dalla noftra memoria la rimcmbtan- 
za delle vanità del Mondo, e ad imprimerci una vU 
va immagine della fua infinita maeftà , perchè cam- 
miniamo Tempre nella fna prefenza . Preghiamo il 
Figliuolo ad illuminare il noftro intelletto coi lumi 
della fua fapienza , e guidarci nella via della falute 
colla lucerna della fetle, e colla cogniztone delle Ve- 
rità eterne. Domandiamo allo Spirito Santo , che fan-^ 
tifichi la noftra volontà con un amore co-sì fervente 
e còftante , che niente Ila capace di fcpararci da lui . 
Facciamo in maniera, che tutta la noftra vita fia 
confccrata alla gloria del Padre, del Figliuolo,' e del- 
lo Spirito Santo , dacché nel nome di qnefte tre Per- 
fone fiamo ftatì battezzati , e nel Battefuno abbiamo 
fatto una folenne profefiìone di riconofcorle 'per no- 
ftro Dio, da cui unicamente noi dipendiamo, e per 
confeguenza a tutte e tre fiamo debitori del noftro 
amore, e della noftra riconofeenza , efTendo tutte e 
tre il noftro primo principio , e l’ ultimo noftro fine . 
Quindi Chiefa Santa ha voluto, che la fefta della 
Santillìma Trinità foffe il fine di tutti i raifterj , e 
la confumazione’ di- tutte le folennità; eh’ ella cele- 
bra nel corfo dell’ anno f per impegnarci a confecrat^ 
ci interamente a'qiiefta adorabiliffima Ti inità , con 
un tener di vita veramente fanta : Serviamus illi in 
fanpitate , jufiùia coram ipfo omnibus diebus »o- 
firis (a). Paflhndd poi al Vangelo della corrente Do- 
menica , Gesù Crifto c’ inculca in maniera fpeciale 
la carità verfo il noftro proffimo , dicendoci d’ effere 
mifericordiofi col medefimo in quella conformità > 
con cui il noftro Padae è mifericordiofo verfo di 
noi i per tal effetto non vuole , che temerariamente 
> ; . > V , lo 

(a; lue. l. V. 74. 75. 
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giudichiamo , dicendoci : Non giudicate , e non fare- 
te giudicati; non condannate, e non farete condan- 
nati; rimettete, e farà rimeflb a voi: Eflote ergo mi- 
fericordest ficut (fr Pater vefler mifericors eji . Nolire 
judicare , & non judicaUmini : nolite condemnare , & 
non condemnahimini : dimittite , & dimittetar vobis 
(a). Date, e vi farà dato: tuona mifura» e calcata, 
e fquaÌTata, c foprabbondante vi farà data in feno . 
Poiché farà adoprata per voi quella ftefla mifura , 
con cui avrete mifurato gli altri: Date , & dabitur 
vobis : & menfuram bonam , CT confertam , & coagi- 
tatam , & fapereffluentem d^tbant in finum vcftrum , 
Badem quippe menfura , qua menfi fueritis , remetietur 
vobis . DilTe poi loro quefta fimilitudine : Un rie o 
può mai guidare un altro cieco? Non -è egli vero , 
che cadranno tutti e due nella foflà? Non vi è dl^- 
fcepolo dappiù del raaeftro; ma farà egli perfetto , 
fe imiterà ii fuo maeftro : Dicebat autem illis & fi- 
militudinem : Numquid potefi cacus cacum ducere ? 
JSionne ambo in foveam cadunt ? Non efl difcipulus fu- 
per m gifirum. PerfePlus autejn omnis erit , fi fit ficut 
magifier ejus . Che ftai tu oflervando un lufcellino , 
un ramicello nell’ occhio del tuo Iratello, mentre 
non offervi la trave , eh’ è nel tuo occhio ? O come 
puoi tu dire al tuo fratello: Fratello, lafcia, che io 
cavi quel fufccllino dal tuo occhio , fenza offervare 
la trave » eh’ è nel tuo ? Ipocrita , cava prima la 
trave dal tuo occhio , ed allora vedrai di cavare il 
lufcellino dall’ occhio del tuo fratello : Quid autem 
vides fefiucam in oculo fratris fui , trabem autem ^ qua 
in oculo tuo efl , non confideras ? aiut quomodo potes 
dicere fi-atri tuo: Frater , fine ejiciam fefiucam de ocu- 
lo tuoy ipfe in oculo fuo trabem non vidensì HypocrU 
ta t ejice primum. trahem de acuto tuo ; & tune per- 
fpicies , ut educas fefiucam de oculo .fratris tui . Trat- 
taiidofi d’una materia cosi necelfaria, quale lì è quel- 
la carità , che dobbiamo al noftro prollimo , preghia- 
mo 

(a) Lue. 6. 36. 
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ino li Signore ad illuminarci, per imparar^, e pra* 
tirare tutte quelle verità, che ci fono infimiate nel 
Vangelo corrente. 

Comeché gli Apoftoli dovevano portarfi ad anmin-, 
ziarc la nuova legge di grazia, fondata tutta folla 
carità , affai premeva al Divin Redentore , che i me- 
delimi foffero ben radicati in quella fraterna dilezio- 
ne, mentre qualora in mezzo alle più crudeli perfe- 
ciizionì , ed al sì laboriofo miniftcro di falvare i pec- 
catori , loro foffe mancata quella carità , fi farebbe 
ficurameiite eftinta la luce del Vangelo, ed ogni fa- 
tica fi farebbe andata in fumo : che però fiate mife- 
ricerdiofi , loro ripete nel Vangelo odierno, come è 
mifericordiofo il voftro Padre : Efiote miferlcordcs , 
pCHt & Pater vefter mifericors efl . La mifericordia , 
fecondo S. Tommafo ( <* ) , è una virtù , che ci fa 
compatire le miferie del noftro proflìrao , ed inlieme 
col medefimo ci adiloloriamo di ciò , di’ egli patifce . 
Ùoe fotta "di miferie vi fono nel Mondo, f una di 
pena « dice , di colpa l’ altra . Ora in qualunque di 
quelle due fi trovi il noflro proflìmo, dobbiamo, per 
quanto poffiamo , dimollrarci fenlibili e mifericordiofi 
verfo di lui , abitandolo , foccorrendolo nelle fue dif* 
grazie j iflruendolo, pregando per lui , e correggen- 
dola, fe fi trova nei peccati; e qualora ci offenda , 
mai fdegnarci , nè vendicarci, bensì compatirlo » e 
perdonargli , rendendo non folo amore per amore » 
ma amando ancora gl* iterati , e rutti coloro , che ci 
offendono, c’ ingiarianp , e ci ftrapazzano. Infatti fe 
il nollro Padre , ©i# di maellà infinita , ci nfa pietà 
e mifericordia , quantùnque da noi in tante guife of- 
fefo ed oltraggiato ^ perdonandoci , amandoci , benefi- 
candoci » quanto più dobbiamo noi ufare compaflìone 
e ibifericordia verfo coloro , che fono nollri fratelli , 
quantunque ingrati, e nollri nemici? Siamo dunque 
mifericordiofi, come lo è il nollro Padre, Imperoc- 
ché quella virtù è imitatrice di Dio, c lo efprime , 

• - • e lo 

(o^ Vf 3. 30. art. 2. in cory^ ^ - '■ 
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e lo fignifica a maraviglia, dice S. Doroteo: Proprio 
enim virtus ifla imitatur Peum , ipfum exprimie , & 
fi^nifìcat (<«); non eflèndovi cofa in qnefto Mondo , 
fecondo S. Giovanni Grifoftomo (^), che piii c’in- 
nalzi, e ci renda limili a Dio, quanto quella virtù . 

Atiinchè poi manteniamo quella carità fcambievo- 
le, che deve fpecialmente regnare in un Criftiano , 
pafla a proibirci il giudizio temerario fopra le azio« 
ni , e parole del noftro fratello , come pure ci proi- 
bifce ogni condanna irragionevole fopra il medefimo, 
aflTicurandoci , che qualora viviamo lontani da codefti 
giudizi, e da tali condanne, non faremo noi giudi- 
cati , nè condannati : Nolite judicare , & non judica- , 
bìmìni : nolite condemnare , non condemnahimmi : 
dimirtite , & dimittetur vobis . Non v’ è veleno più 
potente per farci perdere la carità criftiana , di que- 
llo sì terribile , e si univerfale vizio dei giudiz] te- 
merari , dice il citato S. Giovan Grifollomo , mentre 
ci fepara da qualunque più llrctta amicizia , cagio- 
nando le piu bere inimicizie, fomentandole, e accre- 
fcendole più che mai : Ob id Dominus hoc dileclionis 
venenum , quoti amicitias interimit , inimicitiae 
multiplicat , fovet, or auget, de medio toUit ^ dicens : 
Nolite judicare ( £■ ) . K qui io penfo cofa necelTaria 
fcoprirvi l’ indole malvagia di quello peccato , affin- 
chè e lì abborrifca, e fi fradichi dal nollro cuore. 

Per procedere con chiarezza in quella materia , e 
togliere ogni motivo di fcni[)oleggiare alle anime ti- 
morate y ì’a d’ uopo avvertire , cìie giudizj temerarj 
non fono quei femplici penlieri , nè anche quei fo- 
fpetti involontarj contro la bontà del prollimo , che 
inforgono così facilmente fenza che ce ne accorgia- 
mo. Quelle fono tentazioni ordinarie fimili alle tante 
altre , dalle quali fiamo moleltati , alle quali non 
aderendovi , qualora vi fi rifietta , non vi può elTeie 

LOl- 

(1^ ò*. Dorot. doEirin. 13. 

(^bj Hom. 36. in Afatth. 

(c) Hom, rr. in i. ad Corinth, 
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colpa, anzi piuttofto merito, combattendole pfonfd-» 
mente. E’ vero, che farebbe cofa delìderabile , che 
ardeffe in noi tal carità verfo del proflirao , che non 
ci lafcialTe credere, che bene di lui , e cosi foffiino 
talmente occupati nella cognizione dei noftri difetti, 
che non aveflìmo tempo di penfare a quelli degli 
altri; ma perchè non fi può vivere fenza tentazioni, 
cosi bafta , che contro di eflè fi combatta , e vi fi 
refifta coraggiofamente . Ciò fuppofto , dico altro ef- 
fereiil dubbiò, altro il fofpetto, ed altro il giudi- 
zio; Il dubbio fuccede, quando avendo ragioni prò e, 
cantra, fi fofpende il giudizio fenza pendere nè da 
una parte , nè dall’ altra . Il fofpetto nafce , quando 
fi pende più dalla parte cattiva , e fiamo più indi-' 
nati a credere il male, fenza però oflTervarlo total- 
mente . Il giudizio poi fi fa , quando fi tiene la co- 
fa per certa e indubitata. Dubitare fopra leggieri, e 
frivoli indizj del male del proflìmo , ordinariamente 
parlando , farà per lo meno peccate veniale ; così il 
citato S. Tommafo , ravvifandòlo come una tenta- 
zione deir umana natura , a cui tutti fiamo foggetti : 
fJoC efl veniale, (fr leve peccatum : pertinet enim ad 
tentationem humanam , fine qua vita ifta non ducitur 
(c). Crefee la colpa, quando fopra gli fteffi leggieri 
indizj , e fenza fodo fondamento fi fofpetta del male 
del proifimo; e fe il male» di cui fi, fofpetta, folTe 
una cofa di grave infamia, e folle portato a fofpet- 
tare da odio , o da invidia , allora farebbe peccato 
grave , febbene il citato Dottore dica , che il fofpet- 
to fia un giudizio imperfetto, perciò un imperfetto 
movimento , che di fua natura non è grave : Sufpicio 
autem efi quid imperfeflttm in genere judicii , & ideo 
eft imperfeÙus motus : ideo non efi mortale ex genere , 
quamvis fi fiat ex odio , erit aliquando mortale (^) • 
É ciò appunto per la grave ingiuria , che viene a 
recarfi al proflirao, fomentando tali penfieri, come 

(a) s. 2. quafi. 6o. art. '^. tn c&rp. .. ri»'' 

(b) Quodltht 12. in -^. 34. 
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pure in vifta della grande malignità , con cui rimi- 
riamo , e riprendiamo i coftumi altrui . E’ da olTer- 
varfi però, che il fofpetto l'ondato fopra leggieri in- 
dizj non è peccato in quelli, che hanno il pefo d* 
invigilare fopra la condotta degli altri, avendo per 
principio l’impedire il male, e procurare il bene 
E ficcome debbono fìar Tempre in una fanta inquie- 
tudine riguardo a quelli, che la provvidenza affidò 
alla loro cura, così loro è permelfo di temere e dif- 
fidarli, affine di prendere delle giufte precauzioni ; 
e fe vi è fu di ciò quache eccelTo da temere, farà 
piuttofio quello d’ una tranquilla ficurezza. Giudica- 
re poi fenza fodi e molto gravi fondamenti di qual- 
che male grave del profilino, è fenz’ altro peccato 
mortale, e ciò per via del grave difprezzo del prof- 
fimo : ^uum aliytis prò certo malitiam alterius AjlinMt 
ex levibus indiais, & hoc fi fit de aliquo gravi ^ efi 
peccata?» mortale in quantum ?ion efi fine contempta 
proximi (a'). Tutta quella dottrina è dell’ Angelico 
Dottore, in confeguenza è fondata. 

P^r conofcere poi il male di quelli giudizj ci ba- 
lli il faper coU’illeflb Dottore (^), che tre condizio- 
ni fono necefiàrie, perchè un giudizio fia retto: 
torità in chi giudica ; cognizione di ciò, che lì giu- 
dica; e che fi giudichi con giufiizia. Ora i giudizj * 
che con tanta facilità fi fanno da tanti fopra le azio- 
ni del ptofiìmo > fono temerarj , perchè fatti fenza 
autorità , fenza cognizione tiella caufa , e fenza giu- 
llizia : e primieramente perchè un giudizio fia legit- 
timo e retto, è neceflaria in chi giudica la giurisdi- 
2Ìone e 1 ’ autorità fopra quelli , che giudica . Ora 
egli è certo , che Iddio Signor nollro è il folo fupre- 
mo univerfale giudice di tutti i vivi e morti : Unus 
tfi legislator , & judex , qui potefi perdere , & liberare 
(c) y ce ne afiìcura l’ Apollolo S. Giacomo ; e fe fu 
quella terra vi ITTno uomini , che poflbno , anzi deb- 

bo- 

(aj II. 2. quaft. 68. art, 3, in corp. 
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bono giudicare le azioni degli altri , ciò proviene 
dall’ aver Dio nella perfona dei Principi trasferito 
una parte di quel dominio , , eh’ egli aflbluto poffiede 
fopra la vita, e la morte delle creature tutte. Non 
^nim efl potefias , nifi a Deo y dice TApoftoIo (^); e 
tale podeftà non hanno i Principi , fe non fe per i 
loro fudditi . E fe Gesù Crifto è giudice fupremo 
dei buoni e dei cattivi anche come uomo , è altresì -n, 
vero , che tale autorità di giudicare il Mondo come 
uomo non gli competerebbe , fe non gli folle fiata 
data dall’ eterno fuo Padre: Omne ]udicinm dedit f/- 
lio ed in vigore di tale autorità giudicherà il 

Mondo tutto nel finire dei fecoli . Se Dio dunque è 
il folo giudice fupremo di tutti gli uomini, e queft’ 
autorità fuprema non 1’ ha concelTa , che al folo fuo 
Divin Figliuolo, ed ai Regnanti della terra comuni- 
cò qùefi’ autorità con tante refirizioni , cioè che pof- 
fono foltanto efercitarla coi loro fudditi , ed in ciò 
che riguarda l’efierno: che temerità farà mai la no- 
fira voler giudicare fenz’ autorità alcuna , e chi da 
noi non dipende, e giudicarlo per fin nell’ interno ? 
Chi flètè voi, dice l’ApoftoIo, che avete l’ ardimen- 
to di giudicare il fervo altrui; Tu quis es , qui ju- 
di'cas dienum fervum? (c) Se fa bene, o male, fe 
Cade , o fe fià , non tocca a voi renderne conto , ma 
al fuo Signore , eh’ è Dio , da cui dipende : Domino 
fuo fiat , aut cadit . A che dunque voler cenfiirare 
non che le fue opere , i fuoi andamenti , per fino le 
fue intenzioni , i fuoi penfieri ? Nolite ergo ante tem' 
pus judicare, quoadufque veniat Dominus (d). Afpet- 
tiamo dunque a «udicare con GesùCrifio delle azio- 
ni del nofii’o proflìrao nel giorno del finale giudizio : 
che però fe ci è fiato fatto qualche furto, non dia- 
mone la colpa al fervo , al doraefiico , al vicino , fof- 
pendiamo il giudizio in quel gran giorno . Qualora 
fi vede quella perfona, o fecolare , o religiofa entra- 
re 

(a) Rom. 13, V. i. (\ì) Joann. 5. v. 23. 

■ (rj Rom. 14. V. 4. (d) i. Corìnth. 4. v. 3. 
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re con qualche liequenza in quella cafa; quel giova- 
ne , quella figlia , o quella conjugata corrifpondere 
a quel faluto , avvertiamoci a formare fubito giudi- 
zi , fofpendiamoli ad efcmpio del tiofiro Diviii Re- 
dentore , che febbene gli lofle data dal Padre ogni 
podefià in Cielo, ed in terra, non fi legge però, eh’ 
errando qui in terra, l’ impiegaffe giammai in giudi- 
,care e condannare i peccatori > trovandoli bensì , che 
gli ha fopportati , feufati , difefi , e perdonati : Non 
tnim mifìt Deus Fifium fuum in munaitm , ut iudicet 
mundum, fed ut faf'jetur mundus per ipfunt (a). In 
fatti eflendogli dai Giudei prefentata una donna già 
convinta d’adulterio , dopo che gli accufatori furono 
partiti l’uno dopo l’altro: Dove fono , lediflTe, quel- 
li , che f accuf a vano ; ninno t ha condannata ? Nin- 
no , rifpofe quella . Neppur io ti voglio condannare , 
ripigliò Crifto; va, e non voler più peccare . Se 
dunque Gesù Crifto non volle '"ondannare quella don- 
na, già convinta per rea, anzi benignamente rallòl- 
vette , vorremo poi noi giudicare , e condannare per 
colpevoli tante perfone , che d’ ordinario fono inno- 
centi ? Ah nò ! Appettiamo , ripeto , a giudicare 
delle azioni del prolTimo in quel gran giorno di ri- 
velazione , come lo chiama S. Paolo , quando tutte 
le cofe faranno polle in chiariffima luce, e faranno 
manifefti i configli pid fegreti del cuore: Otti & il- 
luminabit abfcondita tenebrarum , & manifeflabit con- 
filia fordium (c) . In quella vita oltre alla mancanza 
della dovuta «autorità , ci manca ancora la feienza, e 
la cognizione fuflnciente , eh’ è appunto la feconda 
cofa neceflaria por formare un giudizio retto . 

E qui oftervate di grazia quante formalità fi ufi- 
no , quante perquifizioni fi facciano , quanti lumi , e 
quante cognizioni fi prendano dai Giudici , e dai 
Magiftrati , prima di condannare taluno , che viene 
ar;ufato qual reo. Dopo d’aver udite le accufe , fi 

efa- 

(a) Joann. v. 17. (Wj joann. 8. v. io. ii. 

(c) 1. Corintb. 4. v. 5. 
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efaminano con diligenza le prove , e prò e eontrd , « 
'd’una parte, e dall’altra fi pefano bene tutte le cir-< 
coftanze del fatto; fi confrontano i tefiimonj , e- fi 
' fa tutto il poflìbile per trar la verità dalla bocca 
ifteliìi del delinquente; fe gli danno le fue difefe; in 
una parola , quante attenzioni , quante diligenze fi 
tifano per venire in cognizione del fatto prima di 
condannarlo , prima di proferire la fentenza? Noi 
poi fenza il lume e la cognizione neceffaria , fenza 
^fcoltare il fiippofto reo, fenza dargli fpazio per la 
difefa, fenz’ altra formalità, contro tutte le leggi « 
faremo gli acaisatori ed i giudici , «bndannahdo fo- 
pra leggieri indizj , fopra fole apparenze , tentamlo 
di penetrare perfino 1’ interno del profiìmo , quando 
nemmeno la ftefla Chiefa , febbene afiìfiita dallo Spi- 
rito Santo, per' non errare in materia di fede e di 
^ coftumi, mai ella giudica delle interne difpcfizioni , 
e dei movimenti del cuore per riguardo ai fuoi fud- 
diti . Noi non fiamo nè Profeti , nè Santi , ai quali 
Dio feopra le più occulte intenzioni del cuore al- 
trui ; fiamo uomini , e uomini di villa corta » privi 
in confeguenza di quella così necellària cognizione 
per formare un retto giudizio. Dunque le noftre bi- 
lance fono ingannevoli , in confeguenza i nollri giu- 
dizi fono pieni d’illufione, e di menzogna. Mmda- 
ces fiUì hominum in flaterisy ut decipiant ipfi de vémi- 
tate in idipfum (<i). Che temerità pertanto fi è mal- 
ia noftra , giudicare un’ azione , di cui non ne "Adia- 
mo, che la corteccia, e l’apparenza , Ja quale può 
eflere fatta per diverfi fini tutti onefti', e fanti, in» 
terpretandola alla peggio? 

Nè giova il dire, che i fegni fono tanto chiari , 
che fono come evidenti; e ficcome dai frutti fi co- 
nofee l’albero, cosi accade molte volte , che non fi 
può fare a meno di giudicare dell’ altrui malizia . lo 
accordo , che quelle colpe , che fono per sè fidTe 
chiare e palefi , nè ammettere ‘poflbno buona inten- 

. zio- 

(a) P/alm. 6r. z/. io. , . 
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flotte , come fono i furti , le ubbriachezze , le difo- 
nelh\ , non fi polibno fcufarc da sè ftefiò da peccato ; 
ma dico con S, Bernardo , che chi ha veramente la 
carità, fcufa l’intenzione, perfuadendofi facilmente , 
che il filo fratello farà caduto o per ignoranza , o 
per forprefa , o per la violenza della palfioiie , o per 
pura malizia d.-l demonio : Si opus non potes , inten- 
tionem excttfa (a) ; cffèndo certa cofa , che charitns 
non a^it perpernm, non cogitai m.tlum (^). Ma che 
da circofianze , da fegni , da congetture , e da tante 
altre cofe, che pofibno elfere buone , o cattive , e 
di loro natura iudifterenti , fi vogliano formare giu- 
dizj , qui confifte tutto il male , e la sbagliamo . In- 
fatti che fi direbbe mai , e quali farebbero i giudi- 
zi , che fi formerebbero , fe fi vedefil* un uomo , che 
vivendo fuori dell’abitato, ogni qualvolta fi porta 
in città , fi fa a vifitare una dama , quanto più vi- 
ftola , tanto più fcaiulalofa , e tenuta in- peffimo con- 
cetto appreflb tutti; quivi fermarfi qualche fpazio 
di tempo non folo, ^na cercare in qualche maniera 
la fua corrifpondcn^a ? Cofa mai fi direbbe d’ una 
vedova giovine, vcdéndola deporre le vefti da lutto, 
cd ornarli con tutta la più pompofa vaghezza , per 
entrare nella tenda d’ un impudico Generale d’arma- 
ta? Che fi penferebbc d’un giovine, vedendolo ufci- 
re dalla camera della fua padrona , la quale gridaflTe 
irritata contro di lui , tenendofi per le mani in tefti- 
monio il di lui pallio ? Che fi giudicherebbe final- 
mente , fe in tempo della più ofcura notte , fi vedef- 
fe uno, eh’ è in concetto d’uomo dabbene c divoto , 
portarli alla cafa di tre viftofe figlie , e gettar alla 
finefira delle medefime una borfa piena di danari? Si 
direbbe fubito , che quelli fatti fono troppo chiari , 
e che non fi può dare luogo a buona intenzione : on- 
de il primo fi giudicherebbe uno fcaiidalofo ; la fe- 
conda una lafciva , vendendo la fua oneftà per elTere 

fiali- 

(a) Bernard, in Cmt. 

(b) i. Corhì.h. 13. 4. 5. 
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ftanca di vivere carta; il terzo un diflbiuto , tentane 
do di violare l’altrui talamo; il quarto un ipocrita# 
ed uno fcellerato. Eppure quanto mai anderebbero 
falliti tutti quelli giudizj V Poiché il primo, fecondo 
il GrifoUorao (a) , fi fu il grande Apoflolo S. Pao- 
lo, il quale vivendo fuori di Roma, fi portava in 
quella città a vifitare Poppea concubina di Nerone , 
e ciò appunto faceva , perchè da quello mollro di 
crudeltà non gli venirte proibita la predicazione del 
Vangelo ; ed oh quanti peccati , dice qui il citato 
Dottore (J ;) , quanti fofpetti , quanti giudizj , quan- 
te mormorazioni daranno ulcite fuori a quei tempi 
contro il buon Aportolo! Tutto però ingiurtamente , 
perchè fontrario alla buona fanti tà di vita dell’ Apo- 
ftolo; e temerariamente , perchè fenza i neceflarj 
fondamenti . La feconda fi fu la famofa e carta Giu- 
ditta, che per liberare il fuo popolo, tutto ciò fece 
per 'impulfo dello Spirito Santo . Il terzo fi fu il 
callo Giufeppe (c), che così fuggi , per non mac- 
chiare la fua purità , e soffià calunnie e prigione per 
non offendere Iddio. Il quarto fi fu S. Nicolò Ve- 
feovo di Mira (d) , il quale con quella limofina rif- 
parmiò ad un padre povero la vergogna di mendica- 
re; e prevenì i difordini, in cui per la povertà po- 
teano ^dere facilmente quelle tre figlie . Quelli, e 
tanti altri maravigliofi efempj ci fomminirtra la di- 
vina Scrittura , e la Ibria Écdefiallica , per farci 
conofeere la temerità, e 1 ’ ihgiuHizia dei noftri giu- 
dizj, per i quali non folo vi manca l’ autorità, e lu 
cognizione, ma ancora la giurtizia.^ 

Non v’è cofa, che nelle fagre Scritture fia da Dio 
più raccomandata ai Giudici della terra , quanto la 
giuftizia: Dìlif^ite .jtiflitiam , qui judicatis terram (e\ 
Amate la giurtizia, o Giudici della terra, dice Dio 
nella Sapienza. S. Ambrogio (fj , el^nendo il Sal- 
mo 

(a) Chryfoji in A^.j 4 pJ}omil.à^ 6 . (b) Chryfoft.ib 
Ctfwf/'.39.i5. (d) CunìliativitSanEl.SDtcemh. 

(e) Sa^knt.i.i, (f) D.Ambr,in?fdm.'^2. 


\ 




Dmìì^«u by Googl 



dopo la Pentecojìe. 239 

rrìó 32. ofTerva , che Davidde non parla quali mai 
del giudizio, che non lo accompagni colla giuftizia, 
quafichè fia Io fleffo giudicare, e giudicare con equi- 
tà e giuftizia . Ora iniqui ed ingiufti fono i tanti 
giudizj, che fi fanno del proITimo, perchè fi giudica 
fecondo le paOTioni. (^uell’ , nclinazione ^ che abbiamo 
di giudicare fecondo 1 defiderj del proprio cuore, ne 
è la cagione. La purità del cuore è ai noftri tempi 
bandita , e le paflioni fono la regola del noftro ope- 
rare. Quindi chi giudica per prevenzione, chi per 
livore, chi per invidia, e chi per interefle. Era in- 
nocente Davidde, era utile , e giovevole allo Stato > 
avea qualità sì amabili , che il Principe Gionata ne 
era perditto . A^li occhi di Sanile all’ oppofto com- 
pariva si malvagio , che lo giudicò reo e degno di 
morte Ma perchè quella diverfità di giudizj ? 

Perchè Gionata avea un cuore ben fatto e fincero ; 
Sanile all’ oppofto un cuor maligno e lacerato dall’ in- 
vidia , per quello forniEva di Davidde giudizj sì fi- 
niftri ed iniqui * Gesù Grillo fteflib erà pure il Santo 
dei Santi , menando ima vita così irreprenfibile , che 
ninno potea attaccarlo nei fuoi coftumi: eppure gli 
Scribi i e Farifei , perchè dominati dalla fuperbia , 
dall* interefle, e gclofi della propria ftima, talmente 
difapprovarono la di lui condotta, e perfino i fuoi 
miracoli, che lo chiamarono ora Samaritano, ed ipo- 
crita, ora indemoniato, e peccatore; niun’ altra ra- 
gione adducendo, fe non che lo sapevano : Noi fci~ 
miti , quia hic homo peccator eji . Ma e perchè lo 
fapevano ? Perchè volevano , che tale folTe , perchè 
effèndo elfi peccatori , non potevano di Grillo in al- 
tra guifa giudicare : tanto è vero , che fi giudica 
fecondo le paflioni . che fe noi fiamo fnperbi , un po’ 
di contegno veduto in quel tale , fi giudica fubito un 
animo gonfio cd altero. Se fiamo invidiofi, un po’ d’ 
emulazione e di gara fi giudica fubito invidia . Se 
fiauio incontinenti, un tratto geniale, una corrifpou- 

den- 
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denza otjefta fi giudica tofto un libertinaggio impudi- 
co , un amor liifonefto . Se lìamo avari , una difcreta 
e provida paifimonia fi giudica un’ avarizia ) la più 
tenace . Sicché tali fono i giudizj , che facciamo » 
’ quale fi è il noftro cuore, il quale se è avvelenato 
dall’invidia, dall’ interefle , dall’ amor proprio, dall’ 
ambizione , e dalla fuperbia malfimamente , frano 
quanto fi vogliono buone le qualità del prollìmo, co- 
me coloro» elle mirano gli oggetti per un vetro co- 
lorito, tutti loro fembrano coloriti, cosi un cuore 
pieno di tumultuanti pafiìoni , alle virtù anche più 
fiiigolari, e mù rare degli altri» fa prendere il color 
dei vizj . Ponbno anche far miracoli , tutti fono dia- 
t)oliche illufioni. Se fono divoti ed umili , fi giudi- 
cano ipocriti ; ' fe fono pazienti , che foffrano ogni 
cofa in pace, fi battezzano per deboli , e fenza co- 
raggio; chi ama veramente la giuftizia , è un uomo 
afpro e fevero; chi è femplice , è un uomo da nul- 
la ; chi è prudente e difereto , è «n uomo pieno .di 
aitifizj e d’inganni; chi è aperto e fincero, è un im- 
prudente , un incauto ; chi è un po’ allegro » è un 
dilToluto , e così del rimanente , di maniera che Tem- 
pre fi ravvifano negli altri mancamenti e viz) , e fi 
giudica alla peggio da chi ha un cuore guafto e cor- 
rotto . Avvertiamei pertanto da quefto vizio sì uni- 
verfale, e contrario alla carità , ricordandoci coll’ 
Apofiolo, che tutto ciò, di cui giudichiamo gli al- 
tri , è un’ accufa , ed una condanna per noi : *7» quo 
enim judicas alter um, te ipfttm condemnas (4); onde 
convinti della loro temerità , della loro ingiuftizia , 
perchè fatti fenz’ autorità , fenza cognizione , fenza 
giuftizia , attendiamo a giudicare noi fteffi', mentre 
quefto giudizio ci farà d’ infinito, vantaggio . Alziamo 
dentro di noi un tribunale , chiamando all’ efame tut- 
te le noftre fregolatezze , deteftaiìdole con un fincero 
dolore, e condannandoci alle giufte e meritate pene , 
ficuri, che qualora giudicheremo s e condanneremo 
'• . noi 

(a) I. Corinth. 3.‘ v. i. ■ ■ 
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noi fteflì , non proveremo gli effetti rigorofi del giu- 
dizio di Dio, bensì quelli della fua mifericordia. Ce 
ne afficura TApoftolo, dicendoci: Si nosmetipfos judi- 
caremus , non utique judicaremur (<*)., 

Profegue poi il Divin Redentore ad inculcare la 
carità verfo del noftro proffìmo t promettendo a chi 
veramente refercita, ricompenfe indicibili, con afli- 
curarci , che qualora noi beneficheremo il noftro fra- 
tello, ci farà data una buona mifura , e quella calca- 
ta , fquaflata , e traboccante , poiché ci farà data 
quella mifura ftefla , con cui avremo mifurato gli al- 
tri : Date , dr dabitur vobis : menfuram bonam , & 
confertam , coagitatam , d" fupereffiuentem dabunt in 
finunt veftrum. Eadem quippe menfura^ qua menfijue- 
ritis, remetietur vobis. La maniera, con cui Gesù 
Grillo qui efprime quella promeffà , fecondo il Sa- 
cy C ^ ) , è una • figura prefa da quel che talvolta lì 
pratica mifurando il grano nel moggio , che s’ empie , 
li batte , e fi colma in modo , che fe ne fpande ; e 
vuole indicarci , che in villa della carità , che avremo 
efercitata verfo il proliimo , T anima nollra nel bel 
Paradifo farà per ogni parte penetrata da beni inef- 
fabili del fuo Dio , mentre i beni , che fi galono in 
quello Mondo , non fono capaci di contentare il no- 
liro cuore . Quella mifura poi , con cui avremo mi- 
furato gli altri , fi uferà con noi : febbene non debba 
intenderfi ciò letteralmente , efièndo affai poco ciò 
che pratichiamo col proflimo, in confronto di ciò 
che afpettiamo da Dio , ciò nnlladimeno la nollra 
mifura verfo i nollri fratelli farà la mifura di Dio 
verfo di noi ; cioè quantunque flavi un’ infinita fpro- 
porzione tra ciò che Dio promette , e ciò che noi 
facciamo per lui , contuttociò mifurerà la nollra ri- 
compenfa fulla mifura della nollra rarità in guifa , 
che fi comunicherà a noi con tanta maggior profu- 
fione , quanto più noi avremo efercitata quella cari- 
tà , cosi il citato Comentatore (c) . Che fe nonollan- 

ti 
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ti SI ricche promefTe vogliamo giudicare finidramenttf 
le azioni del nolìro fratello, ancorché peccatore, ci 
rendiamo Umili ad un cieco, che conduce un altro 
cieco, con cadere tutti e due nel follb: Dicebat oh» 
tem iliis & fimilitudinem . Numquid potefl Cacus ca^ 
cur» ducere ? Nonne étmbo in foveam cadunt ? £ vuole 
dirci , che fe noi giudichiamo il noUro fratello per 
l’errore commelTo, vivendo ancora noi fenza la ca> 

V ritày non potremo condurre a miglior ienno 1’ erran* 
te proflìmo, peccando ancora noi^ Ciò é voler fare i 
cenfori dti vizj altrui , fenza mai dare un’txrchiata ai 
noflri propri difetti . Da quando in qoà e foggiunfe 
il Signóre , il difcepolo dovrà foviuHare al fuo mae- 
llro? Sarà perfetto chiunque farà come il di lui mae- 
ftro : Non efi difcipul$ts fuper ma^flrum^ perfeEltis au~ 
tem hmnis erit i fi fit ficut nuigifier ejus . È qui vuole 
ricordarci quell’ amore y eh’ egli ci ha portato , non 
ofìantf i nolhi tanti demeriti; e ficcoUie tutta la 
perfezione confiHe nella carità i così faremo vetamen* 
te perfetti , qualora lo imiteremo ili quella sì necef- 
faria virtù della carità . Gran che ! Siamo acuti di 
villa per vedete una femplice paglia nell’ occhio del 
proflìmo* e non ci accorgiamo poi della grolTa trave, 
che portiamo nei propri ? Quid autem videi fefiucam 
in oculo fratris tuli trabem autem, quel in oculo tuo 
efi, non confideras? Andar indagando i piccoli difetti 
del proflìmo, Tempre fifcaleggiar fopra i medeflmi , 
fenza curarci di conofoere i nollri gravi mancamen> 
ti , e di rimediarvi , quello è un coprire la nollra 
malignità fotto 1’ apparenza di carità , mentre fe la 
vera carità ci llimolallè a còrreggere tali mancamen- 
ti, r adoprereflTimo prima verfo di noi, condannando 
il nollro peccato , eh’ è maggiore , e piii manifello 
di quello , che riprendiamo negli altri , Con quale 
franchiggia poflìamo dire al nollro fratello, che li 
corregga dei piccoli mancamenti ,, vivendo noi im- 
merfi nei gravi? j4ut quomodo potes dicere fratri tuo: 
Frater, fine ejiciam fefiucam de oculo tuo, ipfe in ocu~ 
lo tuo ttr^em non videns ? Con lugione pertanto 

. co- 
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eortoro fono da Gesù Crifto chiamati ipocriti, non - 
eifendo internamente quei medelimi, che fembrano d’ 
effere efternamente : Hypocrità , ejice primum trabem 
de oculo tuo, & fune perfpicies , ut educas feftucam de 
oculo fratris tui . - E’ uffizio delle 'perfone dabbene , 
dice S. Agoftino (^a) , e di quelli , che fono pieni di 
carità» correggere gli alti'ui vizj* Onde ci eforta lo 
fteflb Santo a vegliare con molta pietà fopra noi 
fteffij acciocché quando dobbiamo correggere qualcu» 
no dei noftri fratelli, penfiamo primieramente, fe il 
vizio i che vogliamo riprendere negli altri , fi ritrovi 
in noi j o fe ne damo corretti i Se ne damo Tempre 
dati efenti » dobbiamo tidettere , che efféiido uomini , 
avremmo potuto cadervi , come fono caduti tanti al- 
tri ; che fe damo caduti , e coll’ ajuto del Signore 
ci damo rialzati , dobbiamo ricordarci della nodra 
comune fragilità, acciocché la nodra correzione da 
fondata non già full* odio , e dilla malignità , ma dil- 
la mifericordia , e proiluca la converdone di colui , 
a cui d fa * Leviamo dunque dagli occhi nodri la 
trave dell’invidia, della rtalignità, e dell’ ipocrida , 
ed allora penferemo di levare la paglia dall’occhio 
de’ nodri fratelli , guardandoci cogli occhi della colom- 
ba , di cui ^rla la fagra Scrittura ( ^ ) » della Spola 
di Gesù Grido , e confideteremo come nodra la loro 
debolezza , e li fopporteremo pazientemente duchè 
dand emendati . Ed oh quai vantaggi per noi , e per 
gli altri,* qualora la carità, e non la paffione» ci 
muova a correggere i falli altrui! 
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D O M E N I C A IL . 

DOPO LA PENTECOSTE. 

Xl Vangelo) odierno contiene nna parabola , in cui 
Gesù Crifto ci dice per S. Luca , che un cert’ uomo 
fe^e una gran cena » ed invitò molti . Giunta V ora 
di quella cena , fpedì il fervo a dire agl’ invitati « 
che venilTero , perchè tutto era in pronto . Ma che ? 
Tutti d’accordo cominciarono a fcofarfene, Il primo 
gli diffe d’aver comprato un podere in campagna, e 
che -era in neceflìtà di portarfi a vederlo; onde lo 
pregò ad averle per ifeufato . L’ altro dille : Ho com- 
prato cinque paja di buoi , e vado a provarli : ti 
prego abbimi per ifeufato . Il terzo dilTe : Ho prefo 
moglie, e perciò non pollo venire: Homo quidam fe~ 
cit comam magnam ,• ^ vosavìt multos . Et ndfit fer- 
vum fuum hora coena dicere invitatis , ut venirent , 
)am parata funt omnia» Et coepermt omnes fimul 
excufare. Primtts dixit ei : villam emi-, & necejfe ha-, 
beo exire ^ & tàdere illam : roga te, bobe me excufa^ 
tum . Et alter dixit : juga boum emi , & to probare 
illa : rogo te , bobe me excufatum . Et alias dixit z 
uxorem dtexiy ^ ideo non poffum venire (a). Il fer- 
vitore ritornato , riferì quelle cofe al Padrone . Al- 
lora sdegnato quel capo di cafa , dillb al fuo dome-» 
llico: Efci prello per le piazze, e per le llrade del- 
la città , e introduci quà i poveri , gli llor^ , i cie- 
chi » ed i zoppi : Et reverfus fervus nuntiavit bac 
domino fuo . T unc iratus Paterfamlias , dixit fervo 
fuo: Exi cito in plateas, (fr vicos civitatis, & paupe^ 
res , oc debiles , & cacos , & claudos introeUte bue . 
Indi il fervo diffe ; Signore , si è fatto come avete 
lomandato , ma evvi ancora dal luogo . A cui rifpon- 

.. dea» 

(a) 14. V. i(>. 
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dehdo il padrone , và fuori , ditte , per le ftrade bat- 
tute ) e lungo le fiepi , e coftjingi la gente ad entra- 
re, acciò la mìa cafa fì riempia < Imperocché vi di- 
co, che nelTuno di quegli nomini, ch’erario invitati, 
gufterà della mia cena : Bt aie fervus : Domine , fa- 
Étum ejìy ut imperafliy & adhuc locus ejii Bt ait Do- 
minus fervo t Exi in vias , & fepes , & compelle mira- 
re , ut impteatur domus mea. Dico autem vobis , qmd 
nemo virorum illorum , qui vocati funt , guftabit coe- 
nam meami II fine di quella parabola fi è di mollra-’ 
re la condotta di Gesù Crifto nello ftabilimento del- 
la fila Chiefa. Olìerviamone perciò la fpiegazione, e 
le principali ifinizioni, che contiene. 

Un cert’uomo fece una gran cena, e chiamò mol- 
ti . Giunta intanto T ora della cena , fpedifce il ftio 
fervo ad avvifare gì’ invitati , perchè veniflèro , ef- 
fendo ogni cofa ìn ordine : Homo quidam fecit coenam 
magnam, & vocavit multos . Bt mifit fervum fuum 
bora ceena dicere invitatis , ut venirent , quia ]am pa- 
cata funt omnia . Nel fenfo litterale per quell’uomo 
intende Dio amante degli nomini ; per quella cena 
il Paradifo , in cui Dio ìazierà pienamente ogni bea- 
to; e fi chiama il Paradifo piuttofto cena , che pran- 
zo, perchè fi dà alla fera, cioè al fihe della vita 
dopo le fatiche , dopo i patimenti . Coloro poi , che 
chiamò a quella cena, fono gli Ebrei , *i quali for- 
mavano la Chiefa « ed il popolo di Dio . In quello 
fer^o , che fpedi per invitare , s’ intendono tutti i 
Predicatori del regno de’XlIieli; anzi fi può intendere 

10 fteflb Gesù Ci^o ' infieme ai fuoi Apolloli , per 
mezzo de’ quali fu predicato ai medefimi Ebrei que- 
llo regno de Cieli , come pure furono fuggeriti tutti 
i mezzi per giungervi. L’aver poi detto quello fer- 
vo, che. tutto era in ordine , volle fignificare , che 

11 prezzo del fangue di Gesù Crillo era sborfato , e 
le porte del Paradifo aperte , onde per eflerne a par- 
te , non, vi volea più che accettare* le verità di fede 
loto annunziate , e menare la vita conforme alla 

- llef- 
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flefla fede. Fin qui Gianfenio Vefcovo d’ Ipri (4^ . 
Nel fenfo ^rituale poi per quello cert’ uomo viene 
Cgnificato Gesù Criflo , il quale volle cbiamarlì fi- 
glinolo deir uomo , quantunque fia lo fieflb Dio col 
Padre , e collo Spirito Santo , Ora Gesù Crifto fece 
non una , ma tre cene , e tutte tre grandi , ed a tut- 
te tre chiamò molti . Nella prima cena è figurata la 
predicazione del Vangelo, nella feconda rEucariltia) 
nella terza poi il Paradifo . La prima cena è grande , 
'perchè grande è il padrone ddlla medefima , cioè 
tìesù Criflo. Grande in fecondo luogo per il numero 
degl’ invitati a quella fede ; grande in terzo luogo 
per parte di coloro, che ci annunziano il Vangelo ; 
grande finalmente per via delle medefime verità, che 
ci fono annunziate , perchè verità di vita eterna . La 
feconda cena, che lece Gesù Criflo in Gerufalemme 
il giorno avanti la fua paflìone» è ancora veramente 
grande, sì per parte di chi la fece, con iflituire 
quello diviniflìmo Sàgtamento , che per via degl’ in- 
vitati , che fono tutti i fedeli , e maflìmamente per 
parte delle vivande , che fi fono apprettate , eflendo 

10 flellb Corpo di' Gesù Criflo il cibo di quella cena , 

11 fuo fleflb Sangue la bevanda. Grande finalmente fi 
è la terza cena del Paradifq, si per parte di chi ce 
la imhandifce, che per il numero degli eletti, e }>er 
la qualità dei beni» che fi godono, e fi goderanno 
per fempre, così la difcorre Ugon Cardinale (^). 

Ora ficcome Chiefa Santa col proporci quella pa- 
rabola in quella Domenica fra 1 ’ ottava del SS. Sa- 
gramento d^idera , che fi parli ai Fedeli di quello 
pegno d’amore ; cosi olTerviamo fin dove fia giunto 
r amore di Gesù Criflo nell’ iflituzione di quello Sa- 
cramento, come pure i premurofi inviti, che ci fo- 
no fatti per quella cena , per quindi dedurre quanto 
fiano indegne ed infullìflenti le feufe ^ che dagl’ indi- 
voti fogliono apportarfi , per non avere a partecipare 
con qualche frequenza di quella menfa Divina. 

L’ amo- 

(a) Conment.ÌH ca^.i/^Lhc. (b) Incap.x^Lfic, 



dof$ la Pentecojie , 247 

L’amore di Gesù Crifto nel dono ineffabile , che 
fece alla fua Chiefa con quello Sagramento , è un 
amore fenza riferva , fenza interelTe , e fenza fine , 
Ci ha egli amati fenza riferva , poiché fatto le fpe- 
cie del pane , e del vino « ci ha dato tutto quello > 
eh’ egli é , il fuo Corpo , il fiio Sangue , la fua Ani- 
ma , le fue grazie , i fuoi meriti , e la (lelTa fua Di- 
vinità * onde per così dire , divenne prodigo di sé 
medefimo . Ci ha amati ancora fenza interelTe , e con 
un amore purilTuno , mentre illituì quello Sagramen- 
to in quel tempo llellb, in cui i Giudei eranfi con- 
gregati per illabilire il modo di penierlo, ed in cui 
Giuda meditava T occàlione favorevole di darlo nelle 
loro mani; in un tempo della maggiore ingratitudine 
degli uomini verfo di lui , in cui meritavano mag- 
giormente la di lui collera , il di lui sdegno , nella 
vigilia della fuaPaffione: Jn qua nocle tradebatur ^a) . 
In quella notte , in cui i Difcepoli erano per abban- 
donarlo, gli Ebrei per gridare crucifige y i Farifei , 
gli Scribi , ed i Pontefici per farlo appendere ad una 
Croce. Il buon Signore , fenz’ aver riguardo ai fa- 
crilegj , ed alle profanazioni , che tanti cattivi Cri- 
lliani , ed anche eippj Sacerdoti commetterebbero in 
villa di quello Sagramento , ha voluto come verfare 
affatto fopia di noi le infinite ricchezze del fuo amo- 
re con quello pegno di tutto sé fteffb : Jf 7 quo divi- 
tias divini fui erga homines amori s velati effudit b') . 
Memoriam fede mirabilium fuorum (c). Finalmente 
ci amò con un amore diremo , e fenza fine , non po- 
tendofi un tal amore in altra guifa fpiegare , che 
colle parole di S. Giovanni : Cum dilexijfet fuos , qui 
erant in mando , in fìnem dilexit eoi (d). E dò vuol 
dire , che come fe il Figlio di Dio uon ci avelTe da- 
te prove ballevoli della fua bontà col farfi uomo , e 
col foggettarfi a tutte le noftre miferie, ha voluto 
di più , eflèndo vicino a lafciarci , ed a morire fu <f 

una < 

(a) i.Cor.iT.v.2^. (a) Trident.^ì': atf.z. 

(c) Pfalm.iio.v.^ (d) Joam^'^v.i. 
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una croce » poftàre quefto fuo amore fin dove il me- 
defimo ha potuto giungere i cioè fino dii’ infinito . 
Quindi fi è , che refe egli perpetuo tutto ciò che fe- 
ce per noi ; e cosi non contento di effere nato una 
volta per noi , di effere viffuto e morto , factificato 
per noi ^ (labili un Sagramento , per cui rinafce ogni 
giorno > converfa Tempre con noi , e rinnova conti- 
nuamente la fua morte , ed il fuo fagrifìzio , ripro- 
ducendofi ad ogni momento nelle mani de’ Sacerdoti -, 
per cui venne egli a compiere a puntino la promef- 
fa fattaci di non abbandonarci giammai , e di Ilare 
Tempre con noi fino alla confumazione de’fecoli (a): 
per cui finalmente viene offerto in tutti i tempi i ed 
in tutti i luoghi , come T Ollia Tanta , e la vittima 
perfetta « della quale il perpetuo fagrifìzio rende al- 
la SS. Trinità tutta quella gloria , che merita , e 
cancella con foprabbondanza tutti i peccati del Mon- 
do. Ora cofa faremo per corrifpondere all’ infinita 
carità di Gesù Crifto in quello Sagramento, fe non\ 
fe rendergli amore per amore? Amiamolo pertanto 
fenza riferva , efcludendo dal noflro cuore ogni mi- 
nimo affetto della creatura i per amare il Creatore 
con tutto il cuore, con tutta l’anima, con tutta la 
mente, e con tutte le forze; amiamolo ancora fenza 
interefiè , non contentandoci di amarlo per i tanti 
beni, ch’egli ci ha compartiti, e ci comparte tutt’ 
ora si nell’ordine della natura , che in quello della 
grazia; amiamolo per effere egli un mare d’ infinita 
bontà , con un amore di amicizia , fenza che ci rin- 
crefca patire qualunque difaflro , e dare anche la vi- 
ta medeiìma per amor fuo < Amiamolo finalmente 
fenza fine, fenza mai rallentapri, anzi crefcendo Tem- 
pre ■ più in quello sì eccellente , e tanto necelfario 
efercizio ; amiamolo tanto ardentemente » quanto ci 
farà pofiìbile. Dimoflriamogli 'poi quello amore con 
effere veramente divoti di quàlo diviniamo Sagra- 
mento, e con vifitarlo in quelle Chiefe, dove fi con- 
fer- 
ma) Matth. s 8 . V. 20. 
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ferva un sì pieziolb teforo ; e con accompagnarlo 
con tutta la divozione , quando fi porta agl’ infermi : 
e con accollarci fovente colle dovute difpofizioni a 
riceverlo nella Comunione . Ed oh quanto mai fono 
preinurofi gl’inviti , che ci fono fatti , perchè fre* 
qucntiamo quella EucarilHca menfa! A quella Ire* 
quenza c’invita Grillo medefimo, c’invita la Chiefa, 
e ci obbliga il nollro fpirituale interelTe . 

Fra i difegni , ch’ebbe Grillo nell’ illituire quello 
Sagramento , uno primieramente fi fu , di UBÌrfi con 
noi , vivere con noi , e in noi . Onde tutta la vita 
di Grillo fi può dire un continuo ardentiffimo defide- - 
rio di nutrirci di tutto sè lleffb . Infatti un tale vi- 
viflimo defiderio manifellò egli nel cenacolo , allor- 
ché di ITe ai fuoi Difcepoli : Defiderio de/ìderavi hoc 
T afe ha manducare vobifeunt antequam panaria). Dal 
defiderio pallà agli amorofi inviti , dicendo : Venite , 
e mangiate quel pane, e bevete quel vino» che vi 
ho preparato : Venite ^ comèdite panem meum ^ & hi' 
bite vinum, quod mifeui vobis {b). Ricevete , e man- 
giate , quello è il mio Corpo . Bevete tutti , quello 
è il mio Sangue: Accipite , (fr comedite^ hoc eft Cor- 
pus meum . . . Bibite ex hoc omnes : hic efi enim San- 
P;hìs meus (c). Anzi dagl’inviti palTa alle promelTe, 
aflìcurandoci per S. Giovanni , che chiunque mangie' 
rà la Aia carne , e beverà il fuo fangue , avrà il bel 
Paradifo» e la gloriofa rifnrrezione del corpo al fi- 
nire de’fecoli : Qui manducat meam carnem, bibit 
meum fan^uinem , habet vitam aternam , & ego refu- 
feitabo eum in novifftmc die (d). Per mollrarci più 
chiaramente 1’ ardentiffimo defiderio» eh’ egli ha di 
eflTere da noi ricevuto in quello Sagramento, dalle 
promefle paflTa alle minacce di privazione di vita , 
in confeguenza di morte , qualora rienfiamo un si 


cor- 


(c) Atfatth 26. V. 26. 27. 

(d) Joann. 6. v, 55. 


(a) Lue. 23, V. 15. 

(b) Proverb. 9. v. 5. 
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cortefe invito. In verità, e con mio giuramento vi 
dico, che fe non mangerete la carne del Figliuolo 
dell’ uomo , e non berrete il fuo fangue , non avrete 
la vita in voi : Amen amen dico vohis : nifi mandu~ 
caznritis carnem Filii hominis , & biheritis ejus fan- 
guinem, non habebitis vitam in vobis (4). 

Siccome poi un vero amico , che defidera avere 
commenfali, non fi contenta d’ invitarli lui medefi- 
mo, ma fpedifce ancora a cafa dei medefimi dei fuoi 
fervi per follecitarli , cosi fa Crifto con noi . Non 
contento egli d’ invitarci così preraurofamente a que- 
lla cena , ci fa replicare gl’ inviti dalla Chiefa Tan- 
ta , la quale non c’ invita , ma ci comanda di acco- 
llarci ad una tale menfa , e ci fcongiura a frequen- 
tarla. Il fervo fpedito da quel Padrone del Vangelo 
odierno, perchè facefle intendere agl’ invitati , che 
tutto era in pronto , perchè venillero alla gran cena , 
ci fpiega gl’inviti amorevoli, che ci fa la nollra 
madre Chiefa fanta . Quali , e quanti fiano poi qu^ 
inviti , che quella Madre ci fa , perchè ci accollia- 
mo , e frequentiamo quella cena , non v’ è alcuno , 
che polTa ignorarli; e febbene non ci Aringa a comu- 
nicarci fotto precetto grave più d’ una volta nell’ an- 
no, e nel Concilio Generale Lateranenfe II, (^) fol- 
to Innocenzo III,, fiafi rillretto l’annuo precetto al- 
la Pafqua , contuttociò chi non conofce il defiderio , 
<die ella ha, che cid.fi faccia più fpeflb, e con fre- 
quenza? Con qpello ]^recetto di comunicarli almeno 
alla Pafqua, fa ella come una madre, che ad un fuo 
figliuolo annoiato dalla malattia d’ ogni forta di cibo 
anche falutare,. affinchè non fi muoja, gli dice cosi : 
Piglia , o figlio , almeno quello boccone per amor 
mio ! Del rimanente oh quanto mai ella defidera , che 
fia fano , e che più abbondantemente , e più frequen- 
te pofla cibarli ! Cosi Chiefa fanta nollra amantilfima 
madre , fcorgendo crefciuta in gran parte dei Crillia- 
ni fuoi figliuoli la naufea a quello cibo celelle , in 

vi- 

- ^a) Jbid. verf. 54. (b) Can. ai. 
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vifta della febbre prodotta o dalla fuperbia , o dall* 
avarizia <, o dal maledetto piacere , o da altro vizio t 
dice ad ognuno di cofloro ; Figlio , almeno una volta 
air anno per amor del tuo Padre celefte, e per amor 
mio, che qual amantiilìma madre defidero la tua fa- 
iute , accollati a quella menfa ; del rimanente con 
efpreflìoni le più affettuofe , e le piu tenere , che do- 
vrebbero muovere i cuori anche piu duri , e più olli- 
nati , invita tutti i fuoi figliuoli a comunicarli quan- 
to più fpelTb fi può. Infatti la medefima nell’ ultimo 
Ecumenico Concilio, quale fi fu il Tridentino, dice 
delìderarfi da tutti quei Padri colà raunati , che fi 
rinnovalTe nei Crilliani odierni 1' antico fervore dei 
primi Crilliani, i quali ogni di s’accollavano a que- 
lla Eucarillica menfa; e perchè dalla freddezza dei 
nollri tempi , e dalla corruttela dei nollri collumi • 
non fi potea fperar tanto, prudentemente ammonifce 
i Fedeli (<*), li fupplica, e gli fcongiura per le vi- 
fcere della mifericordia divina a ricevere quello cibo 
almeno frequentemente . In altro luogo parlando 
del tremendo facriSzio della Mefla, fi efprime cosi : 
Defidererebbe il Sacrofmto Concilio, che in tutte le 
Mefle, i Fedeli che aflillono, e le afcoltano» fi co- 
municaflero, ricevendo 1’ Eucariftia non folo fpiritual- 
mente, ma anche facrameiitalmente, affinchè più ab- 
bondante fia il frutto di quello Santiflìmo Sacrifizio . 

Che le gl’inviti di Crillo, e della fua Chiefa non 
hanno forza d’ impegnarci a tale frequenza , ci muo- 
va almeno il nollro proprio fpirituale interelTe. Ci 
lamentiamo tutto giorno della nollra fragilità de- 
bolezza ; perchè dunque non cercheremo di fortifi- 
carci , e d’ invigorirci ? Di tre fullìdj particolarmente 
abbifogna l’anima nollra, perchè non foccomba alle 
continue tentazioni: di cibo per nutrirfi, di medici- 
na per fanarfi , e di armi per difenderfi . Ora la di- 
vina Eucarillla è cibo, e medicina, ed è un’arma 

po- 

^a) §. 13. cap. 8. 

(b) §. 22. cap. 6. 
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^tentilìima per tutti i nemici . La mia carne è Ve* 
ramente cibo , ci dice Dio per San Giovanni , ed il 
mio fangue è veramente bevanda : Caro enim me^ 

•ocre eft cibust & fanguis meus vere éfi potus (a). El- 
la riftorando quel che va confumando la malnata con- 
cupifcenza , reca all’ anima tal vigore e tal forza , 
che non folo mantiene la vita, ma gliela eterna: Si 
quis manduc averli ex hoc pane, vivet in éKernum . 

Hlc eft panis de cedo defeendens , ut fi quis ex ipfio 
manducaverit , non morlatur ... Si quis manducave* 
rii ex hoc pane, vivet in aternum (^) . L’ Angelo 
fvegliò il Profeta Elia , dicendogli » che mangialTe e 
beveffe (c), perchè gli tettava a fare una gran fìra- 
da. Si alzò, mangiò, e bevette* coficchè fortificato 
da quel cibo camminò 40 giorni * e 40 notti » finché 
ginnfe al monte di Dio* Crebbe. Quello pane man- 
giato dal Profeta, fecondo molti Santi Padri, era 
figura deir Eucariftia ; e ficcome fenza qnetto rittoro 
non farebbe giunto al monte di Dio , cosi noi fenza 
r Eucarittia non potremo arrivare al bel Paradifo • 

E fe per rittorare le forze perdute , e rinvigorirci , 
non dobbiamo contentarci di cibarci foltanto qualche 
volta , ma lo dobbiamo fare frequentemente , cosi 
per riacquiftare ciò che ci fece perdere il peccato * 
dobbiamo frequentare per quanto fi può qnetta meii- 
fa . Pur troppo le infermità , le mifefie dell’ anima 
noflra, la languidezza del noftro cuore derivano or- 
dinariamente dal trafeutare di nutrirci con qualche 
frequenza di quetto pane, potendo giuftamente ognu- 
no di noi dire col Profeta : Percujfus fum ut feenum , 

^ aruit cor meum , quia oblitus fum .comedere panem 
TMurn (et). Non folo l’ Eucarittia è cibo per rittorar- 
ci, ma è ancora medicina efficaciffima per guarirci 
da quei mali, che ci cagionò il peccato originale . 

Si, : 

(a) Joann. 6. v. 56. 

(b) Ibid. V. 50. <^58. 1 

(c) 3. Rgg. 19. % 6. 7. 8. 

(d) Pfalm. no. 5. ' 


Digitized by Google 


t 


dopo la Pentecofle . 

Sì , Gesù Crifto in qiiefto Sacramento fi è quell* àmi»- 
eo fedele , che fer^e per medicarci dalle infermità , 
e darci l’ immortalità : Amìcus fidelis medicamentum 
vita, & immortalitatis (a'). Uno degli effetti di que- 
ffo Sacramento, fecondo il Concilio Tridentino, fi è 
di perdonare i peccati veniali , che fono appunto una 
malattia dell’anima: Sumi atttem voluit Sacramentum 
hoc . . . tamquam antidotum , quo lìberemur a culpis 
quotidianis . Onde ebbe a dire S. Ambrogio , che que- 
fio pane Eucarifiico appunto fi mangia tutti i giorni 
per rimediare alle quotidiane malattie : Ifle panis 
quotidie fumitur in remedium quotidiana infirmitatis 
i^b). S. Ignazio Martire chiama quello Sacramento 
l'armaco d’ immortalità : Pharmacum immortalitatis 
( c } ; mentre fana da tutte le infermità abituali , e 
fai va dalle attuali, ricompone le.paffioni piu frego» 
late, richiama penfieri i più fanti, e riduce le ani- 
me in miglior fanità di quella godefiero, prima d’ 
elfere ferite. Ed oh quanto mai dobbiamo confefTarci 
bifognofi d’ una tal medicina, d’un tal antidoto, tan- 
te effendo le infermità cagionateci dal peccato , tale 
lo fconvolgimento delle paflìoni , che è cofa da com- 
piangerli a lagrime di fanguc! Dunque frequenza a 
quello Sacramento. Finalmente abbifogniamo d’ un.’ 
arma potentilTima per liberarci da tanti nemici , che 
continuamente infidiano alla noftra eterna fallite. Ora 
p:r vincere , e debellare tutti i noflri nemici l’ Eu- 
caridia è V arma la più forte, e la più potente , 
Quella è quel pane di Gedeone (d'), che fi cangia in 
una fpada, per dar la fconfitta a tutti i Madianiti 
infernali , ed abbattere le loro forze . Parafli in con- 
fpeBu meo, poflìamo dire , col Profeta Reale, menfam 
adverfus eos , qui tribulant me (j) ; onde 1’ Eucariftia 

con 

(aj Ecclepaflici 6. v. i 6 . 

(b) §. 13. cap. 2. 

(c) Lib. 5. c. 4. de Euchar. epifi, ad Ephef. 

(d) Judic. 7. V. 13. 
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Con ragione fi può dire un arfenate d’ ogni forfa d 
arme , e offenfiva , e difenfiva contro il demonio , 
Mondo , e carne , contro tutti i nemici . Ella è la 
forza, e la virtù di Dio per foftenerci contro tutte 
le tentazioni si pericolofe , e si forti del demonio , 
contro i defiderj fregolati della carne , e le mafiime 
corrotte del Mondo. Per il che in tempo delle per- 
fccuzioni , la Chiefa avea una grande premura di da- 
re r Eucariftia a coloro , eh* erano efpoftì al marti- 
rio , perchè non foccombeffèro al furore dei tiranni : 
làoneus noti pótefi effe ad martyrium^ qui ab Ecclefia 
non armotur ad pralìum , dice S. Cipriano , 0“ mene 
deficit, quatn recepta EttcharijìU non erigit, & aceen- 
dit (a) 4 E S. Agofiino attribuifee il coraggio invin- 
cibile , che S. Lorenzo fece comparire filila gratico- 
la ardente , al buon ufo i eh’ egli aveà fatto della 
fanta Comunione . Satollato da quello divin .cibò , ed 
inebbriato da quella celelle vivanda,» era «li tanto 
infenfibile ai tormenti , come fe gli avefle foEferti 
in un corpo non fuo: In illa èrgo longd morte, in il- 
lis tormentis, quia bene manducaverat , ^ bene bibe- 
rat , tamquam illa efea fagittatus , & ilio calice ebrius , 
tormenta non [enfit (b'). Oh dunqne arma veramente 
potente e terribile per abbattere la forza di tutti i 
nollri nemici , e mafiìmamente del demonio ! Ma il 
male fi è, che noi togliamo l’ efficacia di quell’ arma 
di Paradifo coll’ allontanarcene , così poco iHmando- 
la; e dalla trafeuratezza nel fervirfene , vengono 
piucchè mai incoraggiti i demonj a non più temer- 
la . Gran che ! Quando Dio ci avellè proibito di ac- 
collarci a quefia Eucarillica menfa, dovreffimo calda- 
mente pregarlo a volerci ammettere ; perchè poi in 
vece della proibizione» ci fa egli fiefib le più pre- 
murofe illanze , e quelle ce le fa replicare dalla fua 
Chiefa » dai fuoi Minillri ; quanti mai vi fono , che 
vivono piuttollo lontani , poco e nulla curandoli di 

si 
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SÌ graziofi e replicati inviti , adducendo pretefti e! 
fciife per non frequentarla ? Ma che ? Se Gesù Cri- 
fto non può farci favore più obbligante, che d’ invi- 
tarci a quella cena, noi poi nort poffìamo fargli 
maggiore oltraggio, che col t^cUrare di venirvi 
fotto l’apparenza di fcufe , eh’ elle perfino altro non 
fono , che feortefi rifiuti , rimili a quelli degl’ invita- 
ti , di cui parla il Vangelo odierno . 

Ripigliando pertanto il filo della noftra Parabola , 
leggiamo, che tutti gl’invitati fi feufarono: Et c<6- 
perunt omnes fimul excufari i 11 prittìo dilTe: Io ho 
comprato Un podere » e bifogna , che mi porti a ve- 
derlo; però dite al Padrone, che mi abbia per ifen- 
fato* Il fecondo difle : Io ho comprato cinque paja 
dt buoi i e bifogna , che vdda a provarli ; abbiatemi 
per ifciifato. Il terzo difle f Ho prefo moglie, però 
non poflb venire : Primas dixie ei : villant enti , & 
necelfe h^^eo exire, df videre illam: rogo te, habe me 
excufatum . Et alter dixit ; juga boom emi quinque , 
Cr eo probare illai rogo te, habe me excufatum . Et 
alius dixit: uxorem duxi , ideo non pojfum venire ■ 
Ed ecco i diverfi oftacoli , che impedirono i Giudei 
dì ricevere La grazia del Vangelo-, e di partecipare 
della gloria del Paradifo , e che impedifeono anche 
in oggi una moltitudine di Crilliani invitati a quel- 
la menfa augufla , dove Gesù Grillo medefimo è il 
cibo dei convitati , di renderli degni di quello cele- 
lle convito. Quelli oftacoli fono tutti gli attacchi al- 
la vita prefente , cioè fecondo S. Agoftino » la 
fuperbia, Tintereffe , ed il maledetto piacere , aflì- 
curandoci S. Giovanni, che: Omne quod eji in mun- 
do , concupifeentia carnis ef , di' concupifeentia aculo- 
rum, df fuperbia vita (Jf). 

Quelli fono i principali pretefti , per i quali tanti 
Crilliani fi allontanano da quella menfa , e trafeura- 
no di comunicarli con qualche frequenza. E ficcome 

fi 

(a) D. Aug. in Lue. ferm, 33. 

(h) !• Joann. 2. v. 1^, . ; 
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fi adducono foufe per non avere a frequentare queflo 
Sacramento dai Criftiani cattivi e mondani* ma an> 
cora dai buoni , e piuttofto di timorata cofeienza , 
cosi ollèrviamo l’ infuflìftenza delle une , e delle al- 
tre. Le fciife, che adducono i cattivi e mondani 
per non comunicarli, fono per alcuni la fuperbia , 
l’ambizione, e il defiderio fregolato di far comparfa 
nel Mondo , non trovando tempo a fufficienza per 
iliabilire la loro fortuna , e quella de’ loro figliuoli , 
rifpondendo a chi gl’ invita a quello Sacramento , 
come queir ingrato del Vangelo : Abbiamo comprato 
una villa, una polTcllìone, bifogna , che andiamo a 
vederla. Ad altri pajono feufe fufficienti gli affari 
temporali , quelli della famiglia , i negozj , i con- 
tratti , la bottega , ed è fenz’ altro 1’ avarizia , l’ in- 
faziabile avidità del guadagno , dei beni della terra , 
che gli allontana dai Sacramenti , e dicono come 
queir altro ; Abbiamo comprato dei buoi , bifogna 
che andiamo a provarli , Altri poi , ed in maggior 
numero, perchè dediti alle fenfualità » ai oiaceri 
maledetti , a sfogare le loro piu brutali pamoni , 
non penfando più nè ad anima, nè a falute eterna , 
fi credono affatto difpenfati dal guftare 1’ Eucariftica 
Cena» dando un’afibluta negativa sì ai Parrochi , 
che ai Confeflbri colle ftellfe parole del terzo invita** 
to: Abbiamo prefo moglie, però non polliamo veni- 
re: feufe tutte jicm folo infulTiftenti, ma a0ài in^iu- 
riofe a Gesù Criflo, e quanto mai dannofe. 

Una pertanto fra le tante feufe, che adducono i 
fuperbi , per non accoflarfi alla Comunione , e diffe- 
rirla mefi‘, ed anche gli anni interi, fi è perchè non 
vogliono far fi feopo delle altrui dicerie, e mottegg). 
Se mi comunico fovente, dice quel tale, ed ecco la 
grande feufa , fnbito fon motteggiato per uno fpiri- 
tuale, per un fento, per un bacchettone , per un 
collotorto ,* Ma fiando i mefi, e gli anni interi fenza 
comunicarvi , crederete forfè di fuggire le dicerie , 
ed i motteggi ? Anzi gl’ incontrerete più terribili e 
pungenti, mentre fe non vi diranno un bacchettone , 
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un collotorto , vi diranno un uomo fenza religione , 
e forfè un Ateifta , un empio . Oltre di che fapete 
voi chi fiano coloro» che vi motteggiano? Non fono 
già le perfone dabbene’, e timorate di Dio; quefte 
vi loiteranno» frequentando i Sacramenti. Sono una 
combriccola di fciocchi , di gente sfaccendata ed 
oziofa , di gente fenza pietà e timor di Dio , che ad 
altro non attendono, che a cenfurare i fatti altrui . 
Dunque le loro dicerie e motteggi faranno capaci di 
allontanarvi dalla Santa Comunione? Vedefle mai un 
mercante, che trafcuri T occafione di fare un gran 
guadagno per timore d’ eHère burlato? Anzi lafcia 
dir chi vuole, e fi approfitta d’ogni buon incontro . 
Cosi far dovete voi per non perdere gl’ imraenfi be- 
ni, che potete ricavare dalla Comnnnione frequente. 

Noi fiamo perfone impegnate dalla noftra profef- 
fione a negoziare, dicono gli avari; quel li ^oi, che 
fono di troppo attaccati alla terra , dicono di avere 
la cafa, la famiglia, i figliuoli da mantenere. Ab- 
biamo, ripigliano , botteghe» occupazioni, affari, e 
mille altre brighe , onde non troviamo tempo per 
frequentare quello Sacramento . Ma a che tanti ne- 
gozi , tante occupazioni , tanti affari , fe fi trafcura 
il migliore, il più importante , I’ unico negozio, la 
migliore occupazione, il più necefiario affare, quale 
fi è quello di falvar l’anima? E ficcome coloro, che 
molto faticano, hanno bifognp di fpeffe volte cibar- 
fi , per rillorare le forze debilitate dal travaglio , 
cosi chi è molto occupato per la famiglia , per la 
cafa, e per altri affari., fi trova in neceffità di fpef- 
fo accoftarfi a quello Sacramento , per non avere a 
perdere le. forze dell’ anima , c la vita fpirituale 
della medefima , che fi è il preziofo teforo della gra- 
zia fantificante . Sarà mai poffibile , che impiegando 
tanto tempo per gli affari temporali , per Tacquillo 
dei beni terreni, non fi poffa poi trovare ogni quin- 
dici giorni , o almeno ogni mefe , due ore per l’ ani- 
ma, impiegandole nella ConfefTione, e nella Comu- 
nione ? Qual padre fi trova tanto crudele , che avea- 
T$m. IL R da 
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do due figliuoli , ed un folo pane , non lo divida al- 
meno per metà V Ora abbiamo noi l’ anima , ed il 
corpo ; e febbene l’ anima , come fupcriore , e l’ratel 
maggiore , debba avere la miglior parte, perchè mai 
vorremo negarle almeno la metà , anzi più piccola 
porzione? Non è dunque il tempo, che manchi per 
accollarci ai S.acramenti , bensi l’ attacco foverchio 
airinterefle» ai beni della terra , anzi Tempio e ma- 
liziofo timore di doverne dillaccare il cuore , fi è la 
l'unella cagione, per cui tanti traflicanti, negozianti, 
bottega} vivono lontani da quello Sacramento. Lo 
fteflb dicafi di coloro , che vivono immerfi nei laidi 
piaceri ^ Vivono colloro lontani dai Sacramenti , i 
quali fono uno dei più efficaci mezzi per diftaccarfi 
dai loro più invifchiati peccaminofi abiti, per avere 
maggior libertà di continuare nelle loro laidezze , e 
dare tutto lo sfogo alle loro più brutali palfioni. Io 
vorrei , che il lungo intervallo , che tutti colloro 
fanno a palTare da una Comunione alT altra , Io im- 
piegaflero nel combattere le loro palfioni , nel rom- 
pere poco a poco quelle indegne catene , che gli 
tengono avvinti colla carne, col Mondo, coll’ interef- 
fe, praticando quei mezzi più opportuni, più effica- 
ci , per isradicare ora quel vizio , ora quell’ altro > 
fra i quali uno fi è frequentare la Confelfione , fiotto 
la guida d’un pio, dotto, prudente, e (labile Con- 
felTore. Ma il male fi è, che appunto fi allunga co- 
tanto la Comunione , perchè non fi vuole lafciare il 
peccato , ritenendofi le llefle cattive confiietudini , 
profeguendofi lo fteflb "tenore di vita la più contraria 
al fagrofanto Vangelo * E che ? Sarà quella una buo- 
na difpofizione per comunicarfi alla Pafqua, in quel 
Giubileo? EHraorare anni interi immerfi nel lezzo 
del peccato t e poi perchè viene la Pafqua, il Giu- 
bileo , quell’ Indulgenza Plenaria , pretendere di co- 
municarli? Pure quella fi è la pratica lagrimevole 
di tanti Criftiani. 

Sebbene anche le pcrfone dabbene, e piuttollo ti- 
morate di Dio , fogliono apportare fcufe per non 
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à vere a frequentare quello Sacramento dell’ Eucari- 
Itia i Primieramente dicono di non eilèr degne di ac« 
coftarfi frequentemente a ricevere un Dio di tanta 
purità, ed infieme di tantà grandezza . Dio buono ! 

Lhi mai farà degno di comunicarfi anche una fola 

volta? Oltredichè chi non è degno di accoftarfi con 

qualche Irequenza a quello Sacramento, ordinaria- ^ 

mente parlando , nemmeno lo è per comunicarli di 

rado. Otti non nteretur quotidie accipere, dice qui 

S. Ambrogio , non nteretur po/i annum accipere ( , 

Col differire la Comunione , quando fi faccia per dif- 
porfi meglio alla medefima, non diventa già la per- ^ 

fona più meritevole, in confeguenza più fervente e 
divota, anzi la dilazione firvirà per far crefcere la 
tiepidezza , e il languore. Semplicemente parlando , 
egli è meglio , dice S. Tommafo Qh ) , accollarfi con 
umiltà alla Santa Comunione, che allontanarfi . Tre ‘ 

forta di dignità fi polibno confiderare in un’ anima , 
che li accolla alla Comunione. La prima, che corri- 
j^nda petlettamente alla purità , grandezza , e raae- 
ilà di Gesù Grillo . Ora quella dev’ellere infinita, e < 

non fi può trovare in alcuna creatura . In quello 
fenfo nemmeno Maria Santiflìma, febbene fra tutte 
le creature la più fanta, ne fu degna: onde la Chie- 
fa , parlando delf Incarnazione del Verbo , dice , che 
non ha avuto orrore di entrare nel fedo puriffimo di 
quella incomparabile Vergine • La feconda dignità li 
è quella , che a tutto lor potere colf ajuto di Dio , 
procurano avere le anime più fante , e più infervo- 
rate . Ed oh con quali atti di umiltà , di fede , di 
fperanza , di contrizione più amara , d’ amor di Dio 
il più fervorofo , procurarono di renderfi degni un 
S. Agollino, un S. Francefco , un S. Filippo Neri , 
una S. Terefa, e tanti altri Santi di fimil tempra ? 

Ma quella si fanta difpofizione , e dignità , febbene ' 
fia defiderabile , non e però necellàrìa , mentre le 

(a) Amh-of. Uh, 6. de Sacram, cap. 4. 

(b) 4. Sentent. dtp, 13, quxp, 3. art, 2. 
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fole anime più pure , e più fante p^rebbero comu- 
ricarfi. La terza dignità, eh* è la uitnciente, ed in-‘ 
fieme la neceflfbria , fenza la quale un Criftiaho non 
può accollarfi alla Comunione , fi è 1 ’ efenzione da 
ogni peccato mortale; e per farla con qnalche fre- 
quenza , ^ome ^farejbée ogni Domenica , fecondo la 
dottrina di S. Fraheefeo S Saies ( <* ) , eh’ è quella 
di tutti i Padri , vi vuole 1’ efenzione dai peccati 
veniali volontmrj , vivendo* fiaccati coll’ affetto dai 
medefimi , e con un gran defiderio di coniti uicarfi :' 
Ora chi v’ ha , che colla’ pratica dell’ orazióne e del- 
la mortificazione non poflù vivere lontano <fel pec- 
cato' mortale non folo, ma anche dal peccato veniale 
deliberato ? Dico deliberai , perchè fe fi tratta di 
peccati veniali commeflì per forprefa , che ci sfug- 
gono unicamente per fragilità , e per debolezza , il 
che avviene quando la perfona gli abborrifee , li dc- 
tefta, e per tale. effetto non trafeura alcuno di quei 
mezzi, che fono necefiàrj 'per viverne lontana, que- 
lli non folo non c’ impedifeono la frequente Comu- 
nione , mentre da quelH^niuno può andarne efi?nte , 
fenza un particolare privilegio , e fono come una 
tentazione continua ; ma ci debbono anzi fiimolare a 
frequentarla piucchemmai , fecondo il parere del Di- 
rettore fpirituale , eflTendo ella , come diflTe il Conci- 
lio Tridentino-, 1’ efificace rimedio, ed il vero anti- 
doto per liberarcene , 5*» l^eremur a 
culpis qmtidianis ( ^ Alfe mora ,' che pendono, lì 
mettono puntelli , fi rizzino , ma acciò 

non cadano. Cosi j^feendoìri fovente di quello divin 
cibò, fi acqaifteratììio le forze per rintuzzare le paf- 
fioni , c per "vivere feiUpre più lontani dai peccati . 
Dicono" ili fecondo* luogo ) quelle anime timorate di 
Dio, che non fi fentono quella divozione, che fareb- ‘ 
be neceliària ' per accòfi.arfi con qualche frequenza a 
quello Sacramento ; che non provano quegli effetti > 

> ■ 

(a) Introduz.. alla vita divota- cap. 30. ’ 

(b) Seff. is. c. 3. de Sacram. éap. 6 . • 
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che produce la Comunione frequentata , e che Tem- 
pre fono ripiene di difetfl ed imperfezioni . Alle 
quali difficoltà rifpondendo , dico » che fe per divo- 
zione s’ intende, il fervore fenlìbile quello non è 
ueceflTario , ballando il feritore della volontà , cioè , 
che fi abbia vera volontà di efeguire quanto fa pia- 
cere a Dio; e quella fi è la divozione ed il fervore, 
che Dio cerca da noi . Se poi per quella mancanza 
di divozione s’intende una certa aridità e fvoglwcez- 
za , dico , che tale aridità può provenire t^a due ra- 
gioni , cioè perchè l’ anima fi è intiepidita e rilalTata 
nello fpirito, ed in tal cafo è necellàrio , che col 
mezzo d’orazioni, penitenze, ed altii fpirituali efer- 
cizj , procuri d* eccitare in sè la primiera divozione 
e fervore , per poterfi accodare con frequenza alla 
Comunione. Ma fe quell’aridità e fvogliatezza delle 
cofe fpirituali , fono prove , con cui piace a Dio di 
efercitare quelle anime. Che vuole innalzare a grado 
di perfezione più fublime, quelle non debbono allo- 
ra allontanarci dalla Sa«'ra Comunione < S. Terefa , 
•S. Maria Maddalena de’ Pazzi , S. Rofa di Lima , e 
tante altre anime fante furono da Dio provate con 
tali purghe , ed anche lunghillìme , e dolorofiffime , 
prive d’ogni fenfibile confolazione ; ma non per que- 
llo lafciarono mai la Comunione, ch’era l’unico con- 
forto per mitigare Je loro amarezze . Il non cavare 
poi frutto dalle Comunioni, può procedere dal poco 
e niun apparecchio prima di comuiiicarfi , accollando- 
fi pi ut torto per ufanza, per umani rifpetti , perchè 
vi è un’Indulgenza Plenaria, corre una fella; ed a 
ciò bifogna rimediare fenz’ altro: o perchè fi va alla 
Comunione con tiepidezza, con dirtrazione di men- 
te , con certi attacchi al peccato veniale , alle crea- 
ture , alle cofe di quella terra . E fopra ciò bifogna 
anche ritìettere aflai bene, mentre tali Comunioni 
non polTono ellere ficuramente vantaggiofe, anzi fo- 
no dannofe ; ma qualora- fi procurano le debite diipo- 
fizioni , e v’ è il vero defiuerio di unirfi a Gesù Cri- 
fto , il frutto è ferapre ficuro, quantunque la pcrfo- 
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na non Io conofca, effendo mólte volte necelBitio » 
che non fi conofca tal frutto, il qunle 
anche abbondante, e ci$ appunto perchè noti tì^'levi 
in fuperbia . Òltrediché jquance volte queflr<t; divin 
Sacramento opera così fegrètamente , che l’nhima no» , 
fe n’ avvede , e non conofce il fuo profittò' V fe no^f < 
fe dopo molto tempo? Ctnne appunto accade àd ù» 
fieliuolo* che non s’ accorge di.cfefcere, fe non fe* 
do^ ««liti meli , quando ripigliando le vefti , che 
ali eftate, o nell’ inverno portava, trova, che non 
piii s’ adattano al fuo dorfo , alla fua (latura > e non 
gli pofibno più fervire. ^ • 

Final niente che fi conofcano Tempre più .1 difetti , • 
e le imperfezioni, non oftanti le tante Comunioni 
quefto e piuttoftq un buon fegno però in vece di^ 
allontanarci dalla Comunione, dobbiamo piuttofto in* ' 
Coraggirci , etl impegnarci per la frequenza della me- 
defima. Il conofcere fempre più i difetti, e le im- 
perfezioni, è ftgno , che 1 ’ anima Viene fempre più 
illufirata dalla divina luce; da quefio Sacramento 
che contiene il vero fole di giuftizia; e ciò appunto 
òpera quefto SacramehtO, affinchè illuminati in que- 
fta guifa, c’impegniamo a purificarci fempre più da’< 
ógni macchia anche minima, e poflìamo comparire 
dinanzi a Gesù Criftò fempre più puri e mondi , e 
diventiamo perfetti. Udite infatti ciò, che diceva il 
òitató S. Fttmcefco'di Sales (4) alia fua Filotea: Se 
i mondani vi domandano, percM vi comunicate tan- 
to fpeflb , dite loro , che quefto è per im'parare ad 
amar Dio, per purificarvi dalle Voftre imperfezióni, 
per liberarvi dalle Voftre miferie, per confolarvi 
nelle voftre afffizioni ,* per appoggiarvi nelle voftre 
fiacchezze. Dite ioro,^che due forti di perfone deb- 
bono fjpeflb coraunicarfi : i perfetti , perdiè effendo . 
ben difpofti , gran torto avrebbero di non aa»ftarfi 
alla ibrgente , èd alfa fonte della perfezione ; e gli 
imperfetti , per poter giungere alla perfezione . I 

for- 
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forti acciò non divengano deboli , e i deboli acciò •' 
divengano forti ; gl’ infermi per eflTere guariti , e i 
falli acciocché non s’infermino; e quanto a voi, of- 
fendo imperfetti , deboli , e infermi , avete bifogno 
di comunicarvi fpefTo per unirvi a colui j eh’ è la vo- 
ftra perfezione , la voftra fortezza , la voftra medici- 
na . Dite loro , che quelli , che non hanno molti ne- 
gozi debbono fpeflTo comunicarfi , perchè ne hanno il 
comodo; e quelli, che hanno molti affari mondani , 
perchè ne hanno bifogno, mentre chi s’affatica mol- 
to, deve anche mangiare cibi fodi e foventi . Fre- 
quenza .pertanto ai Sacramenti , frequenza a quello 
della penitenza fotte la guida d’uno (labile» 'pio, e 
dotto ConfefTore; frequenza a quello dell’ Kucariftia , 
fecondo verrà determinato dal Direttore , maHìma- 
mente nei giorni fedivi , e tanto più nelle principali 
folennità , nelle quali d’ordinario meno lì accodano 
tanti e tante ai Sacramenti^ per frequentare i di- 
vertimenti , i giuochi , i fedini , le allegrie del Mon- 
do, ^li amoreggiamenti , i balli, le oderie, e le 
converfazioni . La na^Cea al cibo è cattiva, ma quel- 
la del pane è peffijua. Che pedìmo fegno di riprova- 
zione hanno tutti coloro , che hanno naufea -a quedo 
cibo celedo allontanandofene ? Ecco , dicea fpaventa- 
to il Salmida , ecco , Signore , che quelli , che fi al- 
lontaneranno da voi , periranno : Ecce , qui elongunt 
fe a t< , perìhmt (4). Dunque non lì adducano più 
feufe , nè dagli uni , nè dagli altri : lì rompa dai 
peccatori l’ attacco col Mondo , lìcchè nè la fuper- 
bia, nè l’intereflè, nè il maledetto piacere mai af- 
fano fepararli da quell’ amore , che debbono a Gesù 
Grido Sacramentato, lafciando , e differendo lunga- 
mente di accodard a riceverlo colle debite difpolì- 
zioni. Le anime buone e timorate di Dio depongano 
tutti i loro pregiudizi » i loro timori, e piene di 
umiltà, e di amore fi accodino a quedo Sacramento 
colla frequenza poflìbile; onde dopo d’ aver parteci- 


(a) Pfalm. 73. v. 27. 
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pato in quello Mondo degl’ infiniti vantaggj , die (1 
ricevono da quello Sacramento) abbiamo > tutti la for- 
te di vivere eternamente uniti con colui > che con 
quello Sacmmento ci amò , e ci ama fenza riféirva , 
fenza intereflfè, e fenza fine. . tv 

Intela' intanto dal fervo la fcnfa di coloro , che 
erano invitati , ne diede awifo al Padrone y il quale 
giullaraente sdegnato per la ricevuta ripulfa , gli co- 
manda di portarli fubito nelle piazze, e nelle con- 
trade della città, con introdurre nella già preparata 
cena quanti avefife ritrovati di qualunque condizione 
li loflero , e poveri , e deboli , e ciechi , e llorpj . 
Efeguito il comando, diffe', che ciò nulla di meno 
v’ era ancora luogo per altri , non ellèndo ancor pie- 
na la llanza , come defiderava il Padrone . Allora 
quello fervo ebbe ordine dal' Padrone di portarli fuo- 
ri di città per iflrade e fentieri di campagna» con 
procurare ad ogni modo di far gente, anzi di co- 
llringerla ad entrare, volendo tutta ripiena la fvta 
cafa: £r reverfus fervus , nténtiavit hdc Domini fuo 
Tmc iratHs Paterfamiliétt dixit fervo fuo : exi "cito in 
plateas , ^ vicos civitatif , & pauperes , ac debiles * 
& ctcos , & cUutdos introduc huc . Et ait fervus : 
Domine , fafium efi ut imperafti , adhuc locus efl . 
Et ait Dominus fervo: exi in vias , & feptSy & com' 
pelle imrmre y ut impteatm" domus ntea^ ,1-1. 

^ Natale Alefiàndro (<•). dice a quello propolito , che 
avendo i primi fra gU Ebrei), cioè gli Scribi, i Fa- 
rifei, e i Dottori della legge, difprezzati gl’inviti, 
ed i falutari avvifi di Gesù Grillo , fcorrendo per la 
Giudea , chiamò alla fede gl’ idioti , i plebei » i pe- 
^-fcatori, i pubblicani» anzi le donne, àe prima era- 
no fcandalofe; e molti di colloro ubbidirono, onde 
furono ammeilì nella cafa di Dio, cioè nella Cbiefa. 
rNon efiendo poi ancora compito il numero degli 
Eletti fra gli Ebrei , . comandò ai fuoi Apolloli di 
ufcire fuori' . della Giudea > chiamando itila fede i 

Gcn- 

(a) In cap. 14. fse. 
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Gentili, i quali erano quà e là difperfi per ogni do- 
ve , e feparati , come fe vi foffèro interpofte fìepi 
dalla cognizione del vero Dio. Dello fteflb fentimen- 
to fono S. Agoftino ( ^ ) , e S. Gregorio il grande 
(/») , ravvifando nei poveri, ftorpj, ciechi, e zoppi 
i più infimi tra gli Ebrei, indi i Gentili, dicendo , 
che i più infimi , e quelli che fono maggiormente 
difpreiJzati dal Mondo, afcoltano fpeflb tanto più 
prontamente la voce di Dio , quanto meno fono at- 
taccati agli onori , alle ricchezze , ed ai piaceri del 
fecolo . Infatti gli Apoftoli, e gli altri Santi Pallo- 
ri, fi portarono a cercare i Gentili nelle flrade delle 
diverfe Sette , in cui erano impegnati , e come in 
mezzo alle fpine , che tutto coprivano quel campo 
abbandonato al peccato , perchè non era ancora fiato 
coltivato da Dio, dacché gli Ebrei non furono capa- 
ci di riempiere la fala, dov’era apparecch'ata la ce- 
na, per efiere fiati pochi coloro, che abbiano voluto 
riconofcere il Meflia . 

L’ordine poi, ch’ebbe quel fervo di sforzare tut- 
te quelle perfone ad intervenire alla preparata cena , 
non vuole già indicarci , fecondo un Coraentatore 
( c ) , che fi entri nel fervizio di Dio anche contro 
la propria volontà , e che fia fiata neceffaria la vio- 
lenza ai Gentili, per farli abbracciare la fede , ben- 
sì efiere necefiaria la violenza contro sè fiefib da 
chi defidera il Paradifo , dicendoci Gesù Grillo per 
S. Matteo , che il regno de’ Cieli patifee violenza , 
e foltanto coloro , che l’ ufano contro sè lleflì , arri- 
vano al poffefib di quello regno : Regnum Calorttm 
vim patitur , & violenti rapiunt illud Qd') . Sebbene 
fi può dire , che Iddio ha come sforzati , cioè obbli- 
gati i Gentili ad entrare nella Chiefa per mezzo dei 
tanti 'miracoli , che egli operò nei primi fecoli , ed 

iu 

(a) Evang. Uh. s. cap. 30, 

(b) Homìl. 36. in Lue. 

(c) Sacp in cap. 14. Lue. 

(d) Matth. II. is. 
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in vifta di tanti Martiri , che fparfero il loro fangue 
per la fede con tanto giubilo, come fe Ibffcro invi- 
tati alle nozze , e per mézzo delle apologie dei fan^ 
ti Dottori, che ’cònfufero in mille gUife la cecità 
del Paganefimo, Noi ancora iìamo invitati da Crifto 
ella Tua cena, cioè ad afcoltare la fua dottrina , a 
convertirci, e ad abbràcciate la fua Croce; ma quan- 
te fcufc appartiamo noi per differire ? Chi le faccen- 
de della cala, chi l’età giovanile, chi le > occupazio- 
ni dell’ impiego , altri le premure del negozio , ' altri 
le cariche d’ onore , altri ‘ l’ imbarazzo delle liti , e 
con quede fcufe tiriamo tanto innaié^ che dnalmen» 
te nè noi fìamo più in iftato di far le nofire partì 
in quello convito > nè Iddio i»ù c’invita. Quella fi 
è la 'terribile conelufione* della Parabola : Ninno di 
coloro, che fono dati invitati ,' aflàggierà della mia 
cena: J^oo auttm voUs ^ qmd nomo virorum illorwn^ 
qia vacati ftmt , gufiabit cmnam meam . Gran minac- 
cia, che ha avuto il fuo compimento negl’ increduli 
Oittdei, che fono. dati i primi invitati, e che l’avrà' 
anche in noi , fe.non faremo ^ diligenti e folleciti. 
u rifpondere ^le diiamate, ed agl’inviti della divina 
grazia , y . , 

♦ ' 
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^ DOMENICA III. 

DOPO LA' PENTECOSTE , 

T .' ^ ' 

latti quei peccatoti I che hanno, volontà di con* 
vertirfi a Dio coHa vera penitenza , debbono incorag- 
^ìHì aflTai , poiché ^Vangelo corrente parla appunto 
della Inifericonlia di Dio in verfo dei peccatori . Si 
legge io S. Luca , che i Pubblicani f 0 le perfone di 
tùa|à Vita folevano appreflferft a Gesà per afcoltarlo . 
I Fatìfei » e gli Scribi- ne mormoravrano , dicendo : 
Colhii accoglie la gente di mala condotta, e mangia 
con efla: Er/int aurem appropinqttahtes ptiblicani , 
O* pecciitores , $tt illtm . Et'-pntrmarabant 

Pharifdti , & ^crìb* \, Àicentes: Qui* hic peccmurts r*. 
eipit,, 0* m*nducat cmn illis («). Ma il buon Signor 
te propoTe loro quella Parabola : V’ è nefluno , diflè , 
ìtra voi, die avendo cento pectnre^ fe ne perde una 
di effe , non lafci le novantanove nel deferto per 
Andar dietro a quella , che lì era froarrita, finché ei 
la trova? E trovata dite l’ha, fé la inette lieto fal- 
le fpalle ; e giunto a cafa , convoca gli amici , e vi- 
cini , dicendo loro : Congratulatevi meco , perché ho 
trovata la mia pecora, che s’ era fmarrita? Et ait 
kd ilhs p*rSol*m ift*m, Mcens; Qms exvokis hemoy 
qui h*het centum «ves , & fi perdiderit un*m tx illis ^ 
TMme dif^ittit nonagint* mvem in deferto , & vadit 
ad illam , qua perierat , donec iuvenidt eam } Et cmn 
invenerit eam , imporne in humeros fuos gaudens ; & 
ìteniens domum , cenvocat tmicos , & vicinos , dicens 
illis : Con^atulamlni mihi , quia irrveni ovem rneam , 
qua perierat P Ora io vi dico, che cosi farà il gaudio 
in Cielo più per un peccatore > che fa penitenza , 
che per novantanove giulli , che non abbifognano di 

que- 

(a) i6. V. I. 
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quefta : Dico vobis , <nioà ita gandium erit in cala 
fuper uno peccatore pcenitentiam adente , quant fuper 
nonàginta novem ju/Hs , qui non indigene poenitentia * 
Oppure v’ è neflTuna donna , la quale avendo dieci 
dramme, fe ne perde una, non accenda la lampada , 
e non ifeoppi la cafa , e con diligenza ricerchi , fin- 
chè% trova? E trovata che l’ha, convoca le uni- 
che, e le vicine , dicendo : Congratulatevi meco , 
perchè ho trovata la dramma , che io aveva perduta ; 
Aut qua mulier habens drac^ma^dtcetn , fi perdiderit 
drachmam unam , nonne accendi^ lucmmm , ^ evertit 
domum , & quarìt diligenter donec inveniat f Et cum 
invenerit^ convocat amicata & vicinas, dicens : Con- 
gratulamint mihi , quia ìnveni dràchmam , quam per- 
dideram ? Così io vi diqo, farà il gaudio tra gli 
Angeli di Dio per un peccatore, che la penitenza : 
Ita dico vobis gaudium erit coram Angelis Dei fuper 
uno peccatore poenitentiam agente. Dal fenfo letterale 
di quello Vangelo , fi dalle fuaccennate Parabole , fic- 
come chiaramente fi conofeono i tratti della divina 
mifericordia verfo dei peccatóri, cosi colla feorta 
del medefimo oflerveremo, quanto fia ammirabile, é 
quanto debba elaltarfi quello attributo della divina 
mifericordia nel pazientare, ed afpettare i peccatori 
a penitenza, nell’ invitarli , nel chiamarli in tante 
maniere a quella , e nell’ accoglierli pentiti , e rav- 
veduti con particolari dimollrazioni di tenerezza , e 
di gioja . Ellèndo quella la più dolce , la più tenera 
materia, di cui fi jmlTa trattare, e che fi polla me- 
ditare, efige pure tutta la nollra attenzione per ri- 
cavarne il necelTario profitto. 

prima d’ogui altra cofa , per non abufarci della 
divina mifericordia, come pur troppo fe ne abufano 
tanti peccatori , bifogiia avvertire , che quelli due 
attributi di Dio , mifericordia , e giullizia , infierae 
agli altri, fono in lui 1’ iftelTa cofa; e fe da noi fi 
riillinguono, ciò appunto fi fa fecondo i diverfi ef- 
fetti, che proviamo in noi, chiamandolo giullo quan- 
do d galliga , mifericordiofo quando ci ufa la fua- 

bon- 
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bontà , e mifetióordia . Dunque non diftinguendofi in 
Dio gl’infiniti fiioi attributi, fi dèe dire, che quan- 
to egli è mifericordiofo , altrettanto è giufio, proce- 
dendo in eflb lui di buon accordo la mifericordid , è 
la giuftizia , ed illefi confervando ambidue i loro di- 
ritti . Dunque dobbiamo imparare a fentire , ed ufar 
'bene dell’ una, e dell’altra, cioè a fperare nella mi- 
fericordia di «quel Dio, che pazienta, afpetta adelTo , 
e chiama i peccatori a penitenza , e gli accoglie 
ravveduti con particolare amorevolezza e gioja , ed 
a temere infieme ancora fa ginfiizia dello ftelTo Dio, 
che nell’ eternità maflìmamente con tanto , e si ine- 
forabile rigore punifce i peccatori impenitenti . 

Ciò fuppoflo , leggendo nel Vangelo , che i pecca- 
tori , ed i pubblicani fi portavano a Gesù Crifio per 
fentirlo , e che quello adorabile Salvatore , non oflan- 
ti i rimbrotti» e le mormorazioni dei Scribi c Fari- 
fei, li riceveva con tanta bontà , che non isdegnava 
di converfare , e di mangiare ancora fero loro , qual 
più chiaro argomento polfiamo avere della fua sì am- 
mirabile m'fericordia verfo i peccatori ?' autem 
appropinquante s & Public ani , peccatores , ut audi- 

rent illum, cfr murmurabant Pharifai, & Scriba^ di- 
centes : Quia hic peccatores recipit , & manducai cum 
illis . Imperocché talmente Iddio fi fa pregio di mo- 
firarfi padre delle mifericordie , che pare quafi die 
fi dimentichi affatto di elTere , qual fi denomina dal 
Profeta Reale, Signor terribile delle vendette: Deus 
ultionum Dominus t Deus ultionum (a), E come nò , 
fe per quanto lacpìa 1’ umana malizia per iflrappar- 
gli di mano il fulmine flerminatore, pur lo ritiene , 
nè dalla fua bontà e piacevolezza fi lafcia egli fmuo- 
vere punto, fopportando tutto di la temerità di tan- 
ti peccatori '? Sì , egli in quella maniera gli afpetta 
a penitenza, per impegnarli a farla. Propterea expe- 
Elat Dominus , ut mifereatur vejìri , così ci alficura 
egli per il Profeta Ilàia (Ji). Se il peccatore và er- 

ran- 
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ù'^ó Domemca III. 

fante, la mifericordia di Dio lo foffre; fe fi allonta- 
na da Dio per correre fìrade Aorte , elTa non oice 
parola, Io pazienta: onde con ragione ebbe ad efcla-i 
mare S. AgoAino, parlando dei difordini di fua gio- 
ventù , dicendo cosi : Ah Signofe > ogni giorno Tem- 
pre più mi allontanava da voi, e tutti i miei palli, 
e tutte le mie moAè erano altrettante cadute in 
nuovi precipizi , le mie palfioni vieppiù fi accende-' 
vano, e voi avevate pazienza: O Domine, ibam lon- 
^ius , cr recedebam a tc , & non fugiebas J ( 4 ) Ah 
pazienza infinita ! Ed appunto ci pazienta , e ci af- 
petta tanto tempo , perchè non vuole , che alcuno di 
noi perifca , e con quefia fua pazienza ci vuole im- 
pegnare a ritornare a lui colla penitenza’: Patienten 
agii, ce ne aflìcura per S, Pietro, patienter agit pro-> 
prer vos > nolens ali<juem perire , fed omnes dd pceniten- 
tiam reverti E per aver una qualche idea della 
mifericordia divina nei pazientare i peccatori , diamo 
di grazia un’occhiata alla vita malvagfa, che fi me- 
na da tanti, che a guifa d’acqua le iniquità fi bevo- 
no . Chi può mai numerare gli odj , le vendette , le 
calunnie , le mormorazioni , i furti , gli fpergiuri , 
le beAemmie, i facrilegj , le impurità, e mille altre 
gravillime iniquità, che fi commettono, e che, fe- 
condo il Profeta Ofea , inondano tutta la terra ? 
JidalediElum , mendacium , & homicidium , & (tir- 
tum y adtilterium inundaverunt , & fangnii fangui^ 
nem tetigit (c). Quanti peccati fi commettono in un 
giorno folo , in un mefe , in un anno anche in una 
fola popolata città ? Quanti poi in tutta l’Italia, in 
tutta r Europa , in tutto il Mondo? Chi potrebbe 
numerare i milioni dei milioni di quei peccati mor- 
tali , che afcendono dalla terra al cielo a far guerra 
all’ Altiflimo? Dio buono! Che farebbe mai di noi , 
e del Mondo tutto , quando Dio fianco , dirò cosi , 
di foffrire tante fcelleratezze , và , dicelTe alla mor- 


fa^ Lib. 2. Confejf. cap. 2. 

Cc; 3. Petri 3. v. 9. (c) Qfeà 4. v. s. 


dopo la Pentecojle. 27 1 

te 1 come già di (Te Samaele a Saulle contro gii A ma- 
leciti , ammazza quanti fono i peccatori , fenza per- 
donarla nemmeno ad uno? f'adtt & perente Amalec, 
Òr demolire univerfa ejns , & non porcai ei . . . Sed 
interfice a viro ufque ad mulierem ^ & parvidumf at- 
que iaPientem (<i)< Ah* si, fe la divina giuftizia non 
venne finora a si giufte , e terribili rifoluzioni , fi 
ringrazi pure la divina mifericordia , la quale diffi- 
muìa , tace , pazienta , e foffre . Cumque habeat , of- 
ferva S. Cipriano < in potejìate vindiElam, mavult dia 
tenere patientiam (^)j e non folo pazienta e foppor- 
ta i peccatori > ma li guarda con amore tale , che 
arriva a proteggerli , a difenderli dalle divine ven- 
dette. Vis imm? (c) dicono tutte le creature a Dio 
contro i peccatori, Come quei fervi al padre di fa- 
miglia , dopo d’ aver veduto il campo del lor Padro- 
ne pieno di zizzanie, moflrandofi pronti a fvellerle . 
Volete, dice il fuoco, che io abbracci quel pecca- 
tore , e lo riduca in cenere ? Volete che lo anneghi , 
dice r acqua, e lo feppellifca nei miei abilfi? Volete 
che gli tolga il reìpiro, dice Paria", e lo folfochi ? 
Volete eh’ io apra il mio feno , dice la terra , e lo 
inghiottifea ? Nò , rifponde Dio mifericordiofo : 

<eif, non. Nò, non voglio; lafciate crefeere il grano, 
e le zizzanie fino alla melTe : Sinite utraque crefcerc 
ufque ad meffem Qd') , Quel peccatore fi rivolta con- 
tro di. me , è veto • pazienza ; può riconcilidrfi me- 
co, ritornando a me pentito ed umiliato, però fi 
afpetti . Non folamente Iddio refifte colla fua pa*zien- 
za alla voce di tutte le creature, che domandano la 
diftruzione del peccatore; ma pare ancora, che egli 
fermi le vendette , che domandano contro del mede- 
fimo le altre fue perfezioni. Nò, non vi può eflere 
oppofizione tra i divini attributi . Secondo noi , pa- 
re , che non vi fia che la mifericordia , che ci difen- 
da, e perori a nofiro favore, ed in certo modo fi 

op- 

(a') T. Rep:. V. 3. (b) De bona patientU. 

(c) Matth, 16. V. 18. (d) Jbid. v. 30. ^ 
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opponga a tutte le altre perfezioni di Dio.. Mi impie- 
go. Quando fiamo peccatori ». la fantità di Dio fi fe- 
para da noi; la fna ginftizia vuole , che fiamo puni- 
ti ; la fua immenfitA , che fiamo gafiigati in ogni luo- 
go, e' la fila eternità in ogni fempo; la fua potenza, 
e. la fua fapienza ne fomminifirano i ineZzi. La fola 
miferifcordia dice pazienza; e colla pazieqzq oh quan- 
to mai iinpegna, ed obbliga, dirò così, il peccatore 
a piangere il fuo peccato, ed a convertirfi di cuore 
a lui! Mìferationes ejus , diciamo pure col 42 rolèt^ 
fupcr omnia opera ejus (a"), E qui non vorrei , che 
taluno fi abufafle di quella pazienza con aggiungere 
peccati a peccati , mentre fe quella dee confolarci , 
deve ancora farci temere. Ella deve incoraggirci per 
far penitenza, ma deve farci tremare, qualora la 
trafcitriamo. Quel padre di famiglia , di cui parla 
S. Matteo, è vero, che non lafciò fvellere dai fervi» 
tori le zizzanie, volendo, che fi afpettalfe al tempo 
della mefiV; ma altresì è certo, ^ che arrivato al tem- 
po, Volle folTero legate quelle in fafci, e gettate 
nel fuoco: Ee in tempore mejjì< dicam mefjorihus : coU 
Uzitt ,primum zJtjvtMt & alligate eam in fafciculos 
ad comburendum (li). Ora il tempo della meffe può 
elTere aliai vicino : guai però a noi , fe profeguiamo 
finallora ad abnfarci della medefima ! ÒperatHlo in 
quefia guifa , non fuggiremo i rigori della ^ fua g|u- 
fiizia , ce ne allìcura l’ Apoflolo: J^n divitias honita^ 
tis e^Sy & patientUy & longanimitaùs contemnitis 
Thefaurisias tibi ir am in die ira (c). 

Non folo la mifericordia di Dio afpetta i peccato- 
ri a penitenza , ma di -più li chiama , e li cerca in 
mille guife colla fua grazia . Se fi contentalfe di fo- 
lamente afpettarli, mai ritornerebbero a lui, mentre 
in peccando fi gettano, in un profondo tale, che loro 
iella imponibile rialzarfi , fe la grazia di J 5 io non li 

pre- 

(z) Pfalm. 144. V. g. ' 

(b) Matth. 13. V. 30. 

(c) . Roman. 2. v. 4. & 5. •r 
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previene , e non gli accompagna . Inflxui futn in hmo 
profttndi , può giuftamente dire col Profeta ogni pec- 
catore , & no» efl fubfiantia ( 4 ) . Che egli chiami 
colle fue grazie i peccatori , e li cerchi con parti- 
colare premura , ce ne alTicurano le due parabole del 
Vangelo , e del pallore , che andò in cerca della 
fmarrita pecorella; e della donna, che con tutta di- 
ligenza ricercò la perduta moneta, e sì l’ùno, die 
r al tra tanto cercano , finché abbiano ritrovato e la 
pecora, e la moneta . Il primo di cento pecore ne 
lafcia novantanove nel deferto, per correre dietro 
alla fmanùta, finché non l’abbia ritrovata. La fecon- 
da per ritrovare la perduta dramma , accende la lu- 
cerna, e colla fcopa alla mano tanto cerca per ogni 
angolo della cafa , finché la ritrovi : Quis ex vobis 
homo , qui habet centum oves , & fi perdiderit unam 
ex ifiis , nonne dimittit nonagintanovem in deferto , & 
vadit ad illam^qua perierat, dome inveniat eam? ... 
jiut qu£ mulitr habens drachmas decem , fi perdiderit 
drachmam unam, nonne accendit lucernam , & evertit 
domum , & quarit dili,<!;enter ^ donec inveniat? La pe- 
corella é un animale llolido, dice Cornelio a Lapide 
(^b)y la quale facilmente fi allontana e dalla llrada , 
e dal gregge per fecondare il fuo pafcolo; e qualora 
lallifce una volta la fìrada, non sà più ritornare al 
gregge , ficqhé abbifogna del pallore , che la.,cerchi , 
e la riduca nel buon fentiero, perchè non. abbisr ad 
eflère' pafcolo dei lupi; così noi in villa deipeècati, 
volendo fecondare le sregolate paflìoni , fiàrao altret- * 
tante pecore erranti , come ci alTinira il Profeta 
Ifaia, fenza penfare nè all’ anima, né a Dici , nè al 
Paradifo , ed accecati dalle nollre paffloni , rorriamó • 
verfo il precipizio dell’ inferno , per eflcre piifi'olo e 
dei lupi infernali, e dì quel sì tormentofo.fuoco(c) : 
Omnes noi quafi oves erravimus , unufquifque in viam 
fuam decUnavit. Noi fiamo quella dramma perduta , 

qua- 
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qualora abbiamo peccato gravemente, e fiamo appun- 
to, fecondo S. Ambrogio, paragonati alla dramma 
cosi preziofa , per elTere immagine di Dio, portando 
r impronto della Santiflìma Triniti! : Non mediocris 
hdc arachma efl, in qua Principis efl fì^ra (a).- Ora 
effendo venuto il Figliuol dell’uomo a cercare , ed a 
falvare ciò ch’era perduto: P'enit enìm Filius hominis 
qudtrerc ^ & falvum f ac ere quod perierat (^); quanto 
mai dobbiamo confolarci ed animarci alla penitenza , 
in villa delle si premnrofe diligenze , che ufa il buon 
Pallore , per trovare i peccatori , e falvarli ? Gran 
che ! Di quel Padre evangelico fi ricordano le tenere 
accoglienze tifate verfo del Bglio, che umiliato e 
compunto della fua si nera ingratitudine , e si villa- 
na fuga , a lui fece ritorno ; ma non fi leggono le 
premurofe ricerche . Gli difpiarqne quanto mai la 
fuga del perduto e fgraziato figliuolo, ma non fi 
mofle a cercarlo: laddove il buon Signore, appena i 
peccatori fuggono da lui, loro tiene dietro, chiaman- 
doli 9 ed invitandoli colle fue grazie a penitenza . 
7* « antevt fornicata es , die’ egli ad ogni anima pec- 
catrice , tu autem fornicata es cmn amatoribus multis ; 
tamen revertere ad me , & ego fufeipiam te(c'). Quan- 
te prove infatti fi trovano regillrate nelle fagre Scrit- 
ture di quelli aniorevoliflìmi inviti , di quelle chia- 
mate a penitenza ? Appena peccò il nollro primo 
padre Adamo , fubito fuggì a nafeonderfi 9 temendo 
V ira 9 e lo sdegno di Dio . Ma oh bontà » oh miferi- 
cordia di Dio ! In vece di fubito llerminarlo , Io in- 
vita 9 e lo chiama anzi fubito a penitenza , con far 
fentire la fua voce dopo il mezzodì , così dicendogli : 
O Adamo, oove mai tu ti trovi ? Et cum audijfent 
vocem Domini Dei deambulantis in Paradifo ad auram 
pofl meridiem, abfcendit fe ^dam^ & uxor ejus a fa» 
eie Domini Dei in medio Ugni Paradift ; vocavitque 
Dominus Deus .Adam, & dixit ei: Ubi es ? Si 

veg- 
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Veggono i» Adamo, dice S. Agoflino (<*), tre effet- 
ti ben rimarcabili del peccato : vergogna , timore , e 
fconvolgimento di mente. La ribellione del fuo cor- 
po e fpirito lo aiopre di vergogna ; l’ immagine del- 
la pena dovuta al fuo peccato, lo riempie di timore; 
e la di lui mente è si fconvolta , che crede , che T 
ombra degli alberi metter lo polTa a coperto dalla 
luce, e dalla poflanza , che tutto può, e che a tutto 
è prefente. Intanto Adamo in quella sì ammirabile 
maniera prevenuto dalla divina mifericordia , e dalla 
grazia accompagnato , piange per novecento e più 
anni il fuo peccato , e fi fa fante * Peccò Davidde , 
e nel fuo peccato dimora , fecondo il Maitre de Sa- 
cy (If) , quafi un anno, fenza che penfi di liberarce- 
ne * e vive per tanto tempo nel fuo peccato, goden- 
do di quella falfa pace , di cui parla il Vangelo ; 
quando Iddio molfo a compalfione di quella pecorella 
fmarrita , ecco in qual dolciflìma maniera Io chiama 
a penitenza. Si ferve di Uno dei fuoi più fecreti 
confidenti, quale fi fu il Profeta Natan , per fargli 
conofeere con un enigma il male del fuo peccato ; 
onde prevenuto , e circondato dalla divina mifericor- 
dia , tanto amaramente lo piange , che viene dallo 
ftelTo Natan alTicurato del perdono. Ho peccato , die’ 
egli fubito , contro il Signore : Et dixit David ad 
ì^athan : Peccavi Domino . Dixitque Nathan ad Da- 
vid : Dominus quoque tranflulit peccatum tuum (c') . 
Con ragione dunque doveva quello Profeta efaltare 
fopra tutte le opere di Dio quella della fua miferi- 
cordia : Miferasionei ejus fuper omnia opera ejus (d). 
Peccò ancora Pietro , e col triplice fpergiuro rinegò 
il fuo Divino Maellro . Ed oh che orrendo misfatto 
in un difcepolo e feguace di Grillo* che fi era pro- 
tellato di prima morire, che rinegarlo! Ma non si 

to- 
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torto il Signore' lo rimira con un occhio di paterna 
bontà , e colla Aia grazia gli ferifce talmente il cuo- 
re, che ufcendo Aiori, pianfe, e profegui a piangere 
amaramente in tutto il corfo di Aia vita sì enorme 
tradimento: Et converfus Dominus refpexit Petrum ... 
Et egrefftts foras Petrus, flevit amare fa). Perfeguita- 
va S. Paolo prima della Aia conveiTione la Chielh di 
Dio con tanta rabbia e livore , che vi A vedeva il 
Aioco negli occhi , e 1 ’ odio nel cuore , altro non re- 
fpirando, che minacce e Aragt, e ce ne afficura egli 
Aedo fcrivendo ai Galati, ai quali dice così: yludi~ 
pis enim aliquando com/erfationem meam in judaifmo, 
quoniam fupra rmdum perfequebar Ecclepam Dei, 
expugnabam illam ( ^ ) ; e negli Atti degli Apoftoli 
Aiggiuiige : Paulus autem adhac fpirans minaram , 
eadis in difcipulos Domini (c). Ora chi mai avrebbe 
creduto , che la mifericordia di Dio lo chiamaflè in 
tal tempo? Eppure quando piucchemmai perfeguita- 
va i Criftiàni , allora Ai, che circondato da una, gran 
luce, feriti il Signore > che gli dilTe: Saulo» Salilo , 
perchè mi peiTeguiti ? Io fono quel Gesù , contro 
cui volti la tua rabbia : Et fubito circumfulfit eum 
lux de ccelo; & cadens in terrnm, audmit vocem du 
centem pbi : Saule, Saule , quid me perfequeris ? . . . 
Ego fum Jefusj quem tu perfequeris (d). Ed eccolo 
cangiato di fidriflhno leone in un manfuetiflìmo agnel- 
lo, arrendendoli Aibito ai divini voleri: Et tremens , 
ae pupens dixit : Domine , quid me vis facere ? Ora 
ciò che una volta è fuccedoto in una maniera così 
Araordinaria a S. Paolo, Aiccede ogni giorno a favor 
dei peccatori , eflèndo Iddio il primo a chiamarli , il ' 
primo a cercarli ; e li chiama ,' e li cerca nel men-. 
tre , che l’odiano, e lo perfeguitano . Miferationeat 
ejus, ripetiamo pure» fupra omnia opera ejus. Tanto 

- è ve- 
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è vero , che il buon Signore và in cerca dei pecca- 
tori anche più invecchiati nel peccato, e li chiama 
colle fue grazie a penitenza , che mai più finirei di 
parlare » fe volefiì ad una ad una riferirvi le conver- 
fioni dei peccatori regifirate nella fagra Scrittura . 
Una fra le tante oon poflb paflar fotto filenzio , per 
conforto maflìme del fclTo più debole , e più pufilla- 
nime, ed è quella della Samaritana . Udite, o pecca- 
trici, e qualora vogliate arrendervi alle divine chia- 
mate , confolatevi pure . Era cofiei una donna di 
Mondo, immerfa nelle più infami laidezze. Mofib a 
compaflìone il Signore di quella peccatrice , fi porta 
nella Samaria al pozzo di Giacobbe a trovarla in 
perfona . Lungo e difaftrofo era il cammino » tarda 
era l’ ora , e lo afpettavano a pranzo i fuoi Difeepo- 
ii; ciò nulladimeno intraprende il viaggio , lafcia il 
cibo corporale, e difprezzando perfino le maraviglie 
che ne fanno gli Apolìoli , fcorgendolo folo a parlare 
con una donna , di nuli’ altro fi mofira follecito , che 
della converfione di quella fcandaloft . Dunque il 
Sovrano fi umilia, e fi porta in perfona dalla fuddi- 
ta ? L’ ili e fifa purità, rifieffa fantità per elfenza, và 
in cerca d’ una miferabiliflìma peccatrice ? Gesù of- 
fefo, ed ingiuriato afiai da collei, fi è il primo a 
cercar la pace ? Oh degnazione , oh amorevolezza fo- 
vragrande della divina mifericordia ! Quivi giunto , 
fianco dal viaggio , fi mife a federe fu quel pozzo , 
finché giunta per cavar acqua, comincia la conferen- 
za con domandarle da bere ^ e nulla offefo della ne- 
gativa » con tutta dolcezza, ed indicibile pazienza , 
cosi le dice: Se tu conofeeffi il dono, che fon per 
farti , e chi Ila colui , che teco parla , e ti dimanda 
da bere, chiederefti tu da bere a luì , e ti darebbe 
un’ acqua viva , coficch^ chi beve di quell’ acqua , 
non avrà mai più fete. Datemi dunque di quell’ 
acqua j gli dice la donna , affinchè io non abbia mai 
più fete . Ma perchè di quella grazia, figurata in 
quell’ acqua viva , n’ era indegna la peccatrice , tro- 
vandofi attualmente impegnata nel difordine , ed era 
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neceffaiio, che conofceffe il fuo peccato , e confef- 
falTe la fua 'colpa , ^efleiido quello il primo paflb , chg 
fì dee fare da chi defidera la grazia di Dio : così il 
Divin Redentore per indurla a tal cofa, dolcemente 
le dice , che chiami il fuo marito , volendo impe- 
gnarla con ciò a dichiarargli una cofa , che darebbe 
a lui ftelTo occafione di fcoprirle deliramente tutta 14 
ferie , e tutto il fegreto della fua vita ; e quantun- 
que la rifpolla che gli diede, di non aver marito , 
lolTe già una dichiarazione del fuo delitto , non era 
però fqa intenzione , dice San Giovanni Grifoflorao 
(4), di far conofcere a Gesù Grillo la fua fregola- 
tezza , in cui attualmente viveva , mentre fi credea 
di parlare ad un uomo ordinario; ma il Figliuol di 
Dio fi fervi di quella fua rifpolla per farle vedere , 
che conofceva i fuoi peccati » e per provare la fua 
divinità , foggiungendole fubito, che avea detto bene 
di non aver marito , cioè che in qualche cofa avea 
detta la verità , mentre cinque mariti avea avuti ; e 
queir uomo, con cui allora vivea, non era fuo mari- 
to vero. Potea forse il Signore meglio ajutarla, per- 
chè conofceffe le fue colpe, e le piaiigeffe? Che pa- 
zienza ! Che dellrezza ! Una confimile pazienza , dol- 
cezza , e dellrezza ufano i Direttori delle anime con 
coloro tutti, che carichi di peccati, ed oppreffi dal 
roflbre, non fanno indurii ad una confeilìone intera 
dei loro più nefandi mancamenti. Convinta ih quella 
maniera la donna del fuo pefiimo tenor di vita, cer- 
ca di divertire il difrorfo, e parla di culto a Dio , 
degli atti di religione de’ Aioi antenati ; ed il Signo- 
re fempre intento per 1’ acquiilo di quella peccatri- 
ce, rifponde a tutto, e talmente la i^uifbe, l’illtt- 
miiia, e l'ajuta, che finalmente la converte, e le 
infiamma il cnore della fua carità , talmente che non 
contenta d’etfer fola nell’ amare chi tanto faticò per 
la fua converfione, lafciata la fua fecchia al pozzo , 
corfe frettolofa alla città, pubblicando a tutti la mi- 

fe- 
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fericordia d’ un tanto, e sì buon Signore ; e tanto 
dilTe, tanto fece, che molti Samaritani credettero in 
lui: Multi crediderunt in eum Samaritanorim propter 
verbum muUeris teflcmonium perhibentis ( <* ) . Ed è lo 
fteflb Spirito Santo per S. Giovanni , che ci rappor- 
ta tutta r accennata ftoria, la quale abbaftanza ci 
convince della milericordia di Dio nel cercare , chia- 
mare i peccatori a penitenza , Ora quella condotta , 
che tenne il buon Signore nella converfione della 
Samaritana, la tiene tuttora con noi. Picchè non dob- 
biamo invidiare la forte della medefiraa, mentre per 
noi fece, dirò così, il gran viaggio dal Cielo in 
terra , facendoPi uomo ; per noi faticò , fiidò , penò 
pel corfo di trenta e piu anni . Per noi fparfe tutto 
il fuo Sangue , e foffri una morte quanto piu infa- 
me» tanto più dolorofa . Per noi iftitui i Sagramen- 
ti, da cui ne fcaturifcono infinite grazie. Per noi le 
tante chiamate , le tante ifpirazioni ; e fi fervi di 
quei tanti rimorfi della cofcienza, di quelle tante 
inquietudini , di quegli affanni , di quelle malinconie 
per chiamarci a penitenza ; e perfino con quel ful- 
mine, con quel fogno fpaventevole , con quei tanti 
gaftighi di careftie , di malattie , di guerre , e di al- 
tre miferie , egli ci fece intendere la fua voce , con 
cui ci andò ripetendo , e ripete tuttora col Profeta 
Ifaia : Redite pr^varicatores ad cor ( ^ ) , Per noi in 
una parola tanto fece , che di più non poteva e do- 
veva fare: Quid efi quod ultra facere debui vineameày 
& non feci ei f Qc') Ed oh bontà infinita del noftro 
Diol Potrà forfè una madre dimenticarfi dell’ unico 
parto dei fuoi d 6 ìori% Numquid oblivifci potefi mulier 
in f antem fuum, ut non mifereatur fUio uteri fui? (U') 
E qualora fi trovi madre così inumana , lo dice Dio , 
noi farò mai : Qutt fi oblita fuerit , ego tamen non obli- 
vifcar tui. Dunque non ceflìamo di efaltare quanto 

pof- 
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poflìamo qiicfta fila sì tenera, e sì dolce condbtta 
coi peccatori , ripetendo col Profeta : Aiiferationes 
ejus fu^er omnia opera ejus ; e fappiamo pnre preva- 
lercene , mentre effèndo breve il tempo del noftro 
pellegrinaggio , in confeguenza breve il tempo di fua 
mifericordia , efercitandola foltanto nel corfo di que- 
lla vita; ed eflèndo le fue chiamate , le fue grazie 
determinate, gli elTetti della fua mi&ricordia limita- 
ti e finiti , guai a chi vi refille , e non s’ arrende , 
poiché dopo d*aver provati i tanti efletti della di- 
vina mifericordia in quello Mondo , proverà fenz’ al- 
tro gli effetti della fua ineforabile giullizia per fem- 
pre nell’ altro. .Ricordiamoci però fempre, che fe 
egli è in fommo grado mifericordiofo , è ancora in 
fotnmo grado giudo: Jl^ifericors Dominai, & juflus 
(4); otltìe colla memoria della fua sì terribile giudi- 
zia, non farà cosi facile abufarci della fua mileri- 
cordia . 

Le dimodrazioni finalmente di tenerezza, e di gio- 
ja, con cui Iddio accoglie i peccatori ravvedati e * 
compunti, ci convincono pienamente della fua indi- 
cibile mifericordia verfo dei medefimi , e ci debbono 
ammollire talmente il cu»re , che ne efeano lagrime 
di vera contrizione, ed impegnarci per uh pronto 
ritorlio ad un si tenero , e si buon padre . In fatti 

? iiel buon Padore del Vangelo * ritrovata appena la 
ìia fmarrita pecorella, fe la mette dille fpalle con 
giubilo , e ritornato a cafa, chiama i fuoi amici e 
.vicini, c loro dice : Rallegratevi meco, che ho ri- 
trovata la mia fmarrita pecorella; e vi aflìcuro, che 
vi farà più allegrezza in Cielo per un fol peccato- 
re, che faccia penitenza, che 'per novantanove giu- 
di, che non abbifognano di queda. Altrettanto lece 
la donna dopo d’ aver ritrovata la dramma , mentre 
tale fi fu il giubilo , che ne provò , che chiamate le 
amiche e le vicine» loro diffe: Congratulatevi meco, 
poiché ho trovata la dramma , . che aveva perduta 5 

co- 
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così vi afTicuro , che giubileranno gli Angeli di Dio 
per un peccatore, che fa penitenza ; Et cum invene- 
rit eam , imponit in humeros fuos gaudens , Ò' veniens 
demttm , convocai amicas ^ vicinas , dicens : Congra- 
tulamini ntihi ^ quia inveni drachmam, quam perdide- 
ram ; ita dico vobis , gaudium trit coram ^ngelis Dei 
fuper uno peccatore poenitentiam agente . E qui olTer- 
vianio , che appena ritrovata dal pallore la pecorel- 
la, non la percuote, nè la maltratta, nè la rimbrot- 
ta della fuga , ma caricandofela pieno di giubilo fal- 
le fpalle , la riconduce alla greggia , ed accrefcendo 
a sé fteflb T incomodo , raddoppia alla medefima il 
benefizio. Quelle fono le vendette della divina cle- 
menza colle anime, che l’abbandonano, pazientarle » 
afpettarle , chiamarle , cercarle , e ritrovate che le 
ha, accoglierle con particolar tenerezza di padre , 
fenza rinfacciare la loro villania , la loro ingratitu- 
dine, i loro peccati. Per il che non sì tollo vede il 
buon Signore prollrata ai fuoi piedi nella fala del 
Farifeo una Maddalena pubblica peccatrice, di cui 
parla S. Luca (4), che ben lontano dal ributtarla, e 
dal rinfacciarle i fuoi fregolamenti , con tale tene- 
rezza r accoglie , che anzi la difende contro il Fa- 
rifeo, che la condannava. Egli la loda d’ avergli ba- 
gnati i piedi colle fue lagrime , e fi protella , che 
le fono x'imeflì molti peccati per aver ella molto 
amato . Le accoglienze , che il Prodigo ravveduto 
ricevette dal padre, fono la figura più fignificante 
di quelle , che pratica il buon Signore verfo dei pec- 
catoti compunti . Quello figliuolo , che vago di li- 
bertà , fi credeva aver a godere lontano dal padre 
poco meno che un fecolo d’ oro , Tempre in luffi , 
nelle converfazioni , nello sfogo delle più brutali 
paffioni , nei conviti , e nelle profperità , provò final- 
mente , che del fecolo d* oro non gli era rimallo al- 
tro , che ridurfi ad una ellrema miferia , collretto a 
cibarfi di ghiande , e di quelle nemmeno averne ab- 

ba- 


(a) Lue. 7. V. 37. 


sSa Drmemca III, 

baftanza per isfamarfi : Cupichat implere ventnm Imn% 
de filiquis , quas porci manducabant , & nemo illi da- 
bat {a ) . Toccato fui vivo dalla nia dilgrazia , aprì 
gli occhi, e prefe la rifoluzione di ritornare al fuo 
padre , e dirgli compunto ed umiliato : Padre , ho 
peccato contro il Cielo , e contro di voi : non fonò 
più degno d’eflTere chiamato voftrò figliuolo; ammet- 
tetemi almeno fra uno de’ voftri fervidori e merce- 
narj (^). Vinte, e fuperate tutte quelle difficoltà , 
che fi attraverfavano ad un si ntceifario ritorno, le- 
voill in fu , e venne a lido padre : IH fé ahtem rtveT- 
fns , dixit .... Hic farne perto ; pitrgam, & ibo ad 
futrem meum^ die am ei: Pdter , picedvi ÌH Ceelunt 

Cr coram te ; jam tton fum dignus vacavi fìlius tms : 
fdc me unum de merceaariis tuis. Et furgens ^ venit ' 
ad patrem futtm ([c'). Felice rifoluzione! Paffi fortu- 
natiffimi I Non si toflo da lontano lo vide il buon 
padre , fenza rimproverarlo della fua fellonia , del 
grande fcialacquo, della si nera ingratitudine, del si 
fenfibile , e sì grave difgufto recatogli , anzi moflb 
dalla piu tenera compalfione, feordandofi perfino del- 
la fua grave età, gli fi porta frettolofo all’ incontrò, 
fe gli getta al collo, e gli dà il bacio di pace , con 
afficurarlo del perdono non^ folo \ ma àncora della 
fua amicizia , e del jus all’ eredità paterna : Cumqué 
adhuc longe ejfetf vidit illum pater ipfius , & miferi- 
cardia motns e(ì , (fr accttnem , cecidit faper collum 
ejns, & ofcnlatut e fi ettm .... Cito proferte fìolam 
primam , 0 “ induite illum , 0 date annulutft in Manu 
ejus . 

Ora dove troveremo, peccatori amatiifimi , tin cuo- 
re più tenero di quello di Gesù Grido nodro Reden- 
tore, nodro Padre? Dove bontà, che alla fua fi pof- 
fà paragonare ? Dunque non tardiamo qoedo ritorno 
a lui colla vera penitenza , Cofa mai ci tratterrà ? 
Cofa ci fgomenterà? Forfè il timore di non trovare 
la remiffione de’nodri falli? Ah no, non facciamo- 
gli 
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quefto torto, ilice il Grifoflomo: Ne dicas mihit 
ptahum peccavi; quomodo poterò falvari ? (4) Non 
ifgomentiamoci di perderci in vifta dei tanti pecca- 
ti , mentre fe noi non polTianio ufcire da quel pro- 
fondo , in cui ci hanno precipitati i noftri manca- 
menti , e non poflìanìo romperne le replicate catene , 
le può bene fpezzare il nodro buon Signore, il qua- 
le gode appunto far pompa della fua poflTmza , per 
perdonarci i peccati anche piu enormi : 7 * « non po- 
tes , tHus potefl Dominus , qui omnipotentiam fuam par- 
cendo maxime manifejiae . 11 può quell’ Agnello ve- 
nuto a togliere fulle lue fpalle le iniquità di tutti 
gli uomini , in confeguenza alTai defiderofo dì to- 
gliere anche le noflre : Ecce agnut Dei , ecce qui tol- 
lit peccata mundi . Non perdiamoci d’animo , 
mentre i fuoi labbri fono chiufi ai rimproveri , il 
fuo capo è inchinato al perdono, le fue braccia fono 
aperte agli amplelTi i piu teneri , i più affettuofi . Il 
buon Signore tanto ama la converfione del peccatore, 
che qualora quelli li ravvegga, e ritorni a lui com- 
punto , non foto li proteda di accoglierlo con indici- 
bile tenerezza di padre affettuofiirimo , ma vuole an- 
cora , che fiano a parte del fuo giubilo gli Angeli e 
i Santi del bel Paradifo , dichiai-ando , che il ravve- 
dimento d’ un fol peccatore reca in Cielo maggiore 
allegrezza , di quella ne apporti T innocenza di no- 
vantanove giudi : Dico vobis , quod ita gaudium erit 
in Cado fuper uno peccatore pcenitentiam agente^ quam 
fupra nonaginta novem jujìis , qui non indigene poeni- 
tentia. La qual cofa fpiegando S. Agodino (f), di- 
ce , che non deve già intenderfi , che un peccatore 
ravveduto preferifcali veramente ai novantanoye giu- 
di , come fe lìa più grata a Dio , ed agli Angeli , e 
Santi del Paradifo la penitenza d’ un fol peccatore 
dell’ innocenza di tanti giudi ; ma bensì il Signore 
con qued’ efpreflìone vuole accomodarli all’ efperienza 

degli 
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degli uomini, né’ quali viene ad eccitaiTi un certo» 
nuovo gaudio fenfibile ed accidentale per 1’ acquifto , 
che fanno di qualche cofa, il qual gaudio non fi ec- 
cita da molte altre cpfe, benché più rimarchevoli t 
e da lungo tempo polFeduip ; così il nuovo acquiflo 
d’ un’ anima apporta a tutto il Cielo un nuovo giu- 
bilo a5cidentale, il quale non apportafi da tante al- 
tre anime giu{l%>|^9.già da molto tempo ne hanno 
il diritto < Ora l^ale è l’amore ,-che quello Divin 
Padre porta ai peccatori ravveduti e compunti, che 
confiderà come fuo^- proprio bene ciò che ridonda 
foltanto in loro -.Vantaggio » e ipn folo gli accoglie 
aI,fuQ feno con indicibile tenerezza di amore , ma 
vuole ancora, che foco lui fi r^legrino gli Angeli , 
ed efultino i Santi del Paradifo della loro penitenza y 
corriamo pure fubito ai fuoi piedi con fiducia ficu- 
riflìma di trOvar grazia , e di confeguire il perdono 
di tutti i noftri pencati . ^deamus^ cum fiducia ad 
thronum gratia , nt mifericardiam confequamur , & 
fxatiam inveniamus in auxilio opportuno ; e col cuore 
filila lingua diciamogli cosi : Parer , peccavi in Ca?- 
iuMy & cor am te . Padre amabiliffimo , ho peccato y 
e sfacciatamente ho peccato fiotto i voftri o:chi : fe 
le lagrime d’ un figliuolo difcoio e fgraziato « poflbno 
eftinguere, o Padre, le voftre collere ; ecco, che le 
fpa^o per fblo dolore d’ aver oSefo im Padre co«i 
snifericordiofo^e o^i buono, come flètè voi: Peccavi ^ 
Pater , peccata. Mai più fia vero , che per qualun- 
que cofa di quello Mondo , io voglia f enfiar mi dat 
vpfiro feno paterno. Cosi fia. 
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D O M E N I. C A IV. 

DOPO LA PENTECOSTE. 

Colletto Vangelo contiene la prima pefca miracolo- 
fa , che fecero gli Apofloli , la quale fu come un 
pegno finirò della pefca fpiritnale , che Gesù Crifto 
loro avea promeffa col chiamarli alla fua fequela . 
Si legge in S. Luca, che elTendofi affollato il popolo 
per udire la parola di Dio, il buon Gesù fe ne fla- 
va vicino allo ftagno di Genefaret. Quivi vide djue 
barche fermate alla riva di detto ftagno, mentre i 
pefratori erano/ fmontati , e lavavano le reti: Cum 
twfbs, irruerent in eum , ut audirent verbum Dti » & 
iyfe fl^^tfecus fla^numGeneCareth . Et vidit duAS na- 
ve s fianter^ecus fla^nunt, Pifcatores autem defcende- 
rant , 0“ lavabant retia ( 4 ) . Montato pertanto egli 
in una di quelle barche, la quale^era di Simone, lo 
pUPgò a fcoflarla alquanto da terra , e poftofi a fe- 
dere , ammaeftrava le turbe da quella barchetta : 
uifcendens autem in unam navim^ qua erat Simonis , 
rogavit eum a terra reducere pufillum; & fedens dace- 
hot de navicala tarbas . Terminato ch’ebbe di parla- 
re, diffe a Simone: Guidaci in alto mare, e gettate 
le voftre reti per pefcare. Simone gli rifpofe: Mae- 
flro , noi abbiamo affaticato tutta la notte fenza aver 
prefo nemmeno un pefce; pure fulla voflra parola 
getterò la rete: Ut ceffavit autem loquij dixit ad Si“ 
monem ; Due in altum , & laxate retia veflra in ca- 
ptar am . Et refpondens Simon ^ dixit illi : Praceptor , 
per totam noElem laborantes nihll cepimus . ]n verbo 
autem tuo laxaho retem . Fatto quello , prefern una 
quantità di pefei cosi grande , che la loro rete 1* 
rompeva , Diedero fegno ai compagni , eli’ erano nell* 

al- 

^a) Lue. 5. V. T. 
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altra barca •> affinchè venilTero ad ajutarli . Quelli 
vennero , ed etwpirono ambedue le barche di malo , 
che quali li affondavano: Et cum.hoc fecifent , con- 
cluferunt pifcium multitudinem copiofam : rumpebatur 
autem rete eornm . Et annuerunt fociis , ermt in 
Alia navi ^ ut venirent , & adjuvarent eos . Et vene- 
rante & impleverunt ambas naviculas , ita ut pene 
mergerentur . Il che vedendo Simon Pietro , fi gettò 
alle ginocchia di Gesù , e gli diffe : Andate via da 
me , o Signore * poiché io fonò un peccatore : Quod 
€um videret Simm Petrus , procidit ad genua Jefu i 
dicens: fA.7 a me, quia homo peccar or fum^ Domine . 
Imperocché alla pefca, che avean fatta, reliò affai 
maravigliato egli , e tutti i fnoi compagni ; e fìmil<^ 
mente Giacomo , e Giovanni figliuoli* di Zebedeo , 
che erano feco lui , erano forprelì dal medefìmó ffu- 
pore . Ma Gesù diffe a Siroone: Non temere. Da 
qui innanzi il tuo impiego farà di pefcare uomini . 
Éd eglino , condotte le barche a terra « lafciarono 
ogni cofa, e lo feguirono : Stupor enim circttmdeder^ 
eum, &omntSi qui cum ilio erant in captura pifcium ^ 
quam ceperant: fimiliter autem Jacobum , & Joannem 
fìlios Zebedéùy qui erant focii Simonis. Et ait ad Si- 
monem Jefus : Noli timere : ex hoc ]am bomines crii 

X ’ OS . Et fubdullis ad terram navibus , relUlis óm^ 
, fecuti funt eum . D(»nandiamo a Dio i fuoi 
lumi per intendere la fpiega:^ione dell’ accennato 
Vangelo, e ricavarne il neceflàrio profitto. 

Talmente diffondeva le fue beneficenze il buòn Ge- 
sù col rifanare quanti infermi erangli offerti, che li 
accrebbe in maniera la folla del popolo per udire la 
fna voce , e per afcoltare la fua parola , che gli con- 
venne falire fbpra una piccola barca , affine di poter 
effer intefo , ed udito da tutti : Cum turba irruerent 
in eum , ut audirent verbum Dà « & ipfe fiahat fecus 
flagnum OeneCareth. Et vidit duas naves fìantei fecus 
ftagnum . Pifcatores autem defcenderant, & lavabant 
retta . Afcendens autem in unam navimfqua «rat Si- 
monis , rogavit eum a terra r educete pufllum , & f e- 
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dens docehat de navicala turbas . Tanta fi era la fa- 
me, dice S. Ambrogio, che aveano della parola di 
Dio quelle turbe , che non folo fi portano nel Tem- 
pio di Gerufiilemme , e nelle Sinagoghe per afcoltar» 
la , ma feguono il Signore per ogni dove , portandofi 
ora nella campagna aperta, ora nei luoghi più alti , 
ora filile fpiagge del mare, dei laglii, e dei fiumi, e 
perfino ne’ deferti più folitarj ed inacceffibili . Non 
fono pochi quelli , che accorrono, ma popoli interi . 
Noli gente oziofa, che non fappia in che impiegare 
il tempo; ma perfone d’ogiii profeflìone, che dimen- 
ticano talvolta i loro bifogni più ordinarj ; e fono 
tanto avidi di fentire Gesù Crifio , che s’ affollano 
gli uni cogli altri , per non perdere alcuna delle fue 
parole: Tanta per Chriflum in populum beneficia col- 
lata faerunt , ut provocata in hominem turba ad au- 
dicndum eum magis irruerunt, quam rogarent ^ me- 
decinam falutis non f per arem per humilitatis gratiam , 
fed per impartunitatis injuriam. Ita ut irruentes turbai 
non defertum fepararet , non reverentid divinitatis Do- 
mini arceret (<«) . Che motivo di rimprovero per tan- 
ti Criftiani, che non avendo nè tanto a correre, iiè 
tanti incomodi a foffrire, nè tanti bifogni a riparare 
per udire la parola di Dio , eflèndó quella piiittollo 
abbondante in ogni luogo, e mafiìmamente nelle cit- 
tà , fono poi cosi rellii a feiitirla, che preferifcono 
i giuochi , le converfazioni « le pilerie , i fpaflTi , i 
negozi terreni alla medefima? E fe tanto fu grande 
la premura delle torbe di udire la parola di Dio per 
guarire dai loro malori corporali , fecondo il citato 
Dottore ( ^ ) , quanto maggiore dev’ eflere la nollra 
per guarire dalle malattie fpirituali ? Gran che ! Se 
con occhio fpaflìonato rimiriamo la nollr’ anima , e 
vi fcorgiamo inclinazioni cattive, ripugnanze al be- 
ne, fre gelamenti di paflìoni, trafeorfi d’ogni forta , 
inllabilità nelle buone rifoluzioni, e freddezza negli 
efercizj di crilliana pietà, e mille altri .difordini , 

per 

(a) D Ambr.ferm.il in tdc, (h) Serm.(>i,inlétic. 
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pel* guarire dai quali è potentiffima la parola di Dio, 
alTicurandoci il Profeta, che Lex Domini immaculata 
convertens animas (a); ciò nulladimeno quello si ef- 
ficace mezzo da quanti viene trafcurato.^ E fe lì 
afcolta qualche volta la parola di Dio , perchè poi 
non lì afcolta colle neceffàrie difpofizioni , quali fono 
un defiderio lineerò della converfione del cuore , pu- 
rità d’intenzione prima d’ afcoltarla, rimirare in chi 
r amrainillra la maeftà di Dio , la perfona fteflh di 
Gesù Grillo; quando fi afcolta, confiderando le ve- 
rità , che fi annunziano , o come verità di vita , o di ' - 

morte, fecondo il buono o cattivo ufo, che fe ne • 
fa, I applicando ognuno a sè llellb ciò che fi afcol- 
ta, come fe fi parlaflfe a lui folo; meditarla, cullo- 
dirla finalmente, e metterla in pratica , quando fi è 
afcoltata , perchè , come già dilTi , mancano quelle dì- 
fpofizioni nell’ udirla; perchè non fi riguardano cogli * 
occhi della fede quelli , che 1’ annunziano , confide- • 
rande . le loro parole , come parole d’ un uomo , e 
non come lettere mandateci dal Cielo , o per la no- > 
lira fallite , fe >ce ne prevagliamo , o per la noflra 
condanna , fe ce ne abufiamo , fenza curarci di appli- 
care a noi fteffi ciò , che fi dice dai Minillri di que-* 

Ha divina parola , anzi ritorcendo quella verità per 
farne foggetto o di critica , o di burla , di derifione > 
o di ^tefófcsnze contro gli uni e gli altri ; perchè 
finalmente non ci curiamo di cullodire , e di prati- 
care quanto abbiamo fentito: per quelli capi diviene 
come inutile la parola di Dio , e non opera più que- 
gli effetti mirabili , che fuole produrre in chi 1* 
afcolta come fi deve , e nell’ accennata maniera . 
Sappiamo dunque prevalerci d’un mezzo così necef- 
fario per l’ eterna falute , e non ci rincrefea ad imi-* 
tàziòne delle turbe d’ elTere ailidui ad udirla , anche 
con qualche nollro incomodo, e cullódirla nel nollro 
cuore, quale preziofilfimo depofito , e faremo vera- 
mente beati : Beati , qui audiunt verbum Dei , ce ne 

af- 

(a) Tfalm. i8. v. 8. , - 
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alTicura lo Spinto Santo per S. Luca, & cuflodiunt 
lllHd (<«). 

-, Genefaret , vicino a cui fe ne flava 

li Divin Redentore, è lo flefTo che il mare di Tibe- 
nade e della Galilea , fecondo Ugon Cardinale ( ^ ; 

mentre fi chiama mare di Tiberiade dalla città Ti- 
beriade , che Erode fece edificare in onore di Tiberio 
Imperatore: fi chiama ancora mare della GaUlea dal- 
la città della Galilea • E nel Vangelo corrente fi 
chiama ftagno di Genefaret dalla proprietà di un ta- 
le fiagno, il quale fpira Tempre un’aura, ed un ven- 
to auai piacevole . Ora quello (lagno , ollìa quello 
piccol mare , fecondo il citato Cementatore ( c ) , è 
figura del Mondo, il quale ellendo gonfio di fuper- 
bia, tumido d interelTe , Ipumante di piaceri proibi- 
ti , chi lo naviga , fi trova feitipre in una continua 
tenipella , ed in continuo pericolo di cader nei pec- 
cati , e di naufragare in confeguenza nell’ inferno . 
Le due navi, profegue a dire il citato Cardinale 
che li Signore vide ferme alla riva di quello (lagno, 
raniguravano i due popoli cioè Giudaico, e Gentile, 

1 quali il Signore chiamò alla fede . S. Bonaventura 
poi dice: quelle due navi, ollia barche, fono le due 
Brade neccirarie per giungere al porto del Paradifo , 
cioè 1 _ innocenza, e la penitenza: Prima navis ejl ttt- 
noc enfia, fecmda poenit enfia (e). Appena entrati nel 
mare di quello Mondo per via del Battefiino, fiamo 
entrati nella nave dell innocenza, nave ficura .e fe- 

® porto del Paradifo; ma ficcorae 

pochillimi fono coloro, che» confervano fino alla mor- 
te quella SI bella innocenza , in villa dei tanti peri- 
coli, dei tanti fcoglj , dei tanti venti contrarj , d’o- 
gni forta di tentazione , cosi perduta quella » il buon 
Signore ci ha preparata la feconda nave della peni- 
tenza dopo d’aver peccato, la quale A è l’unica ta- 

(a) Uc II. z,. 38. (b) In cap. 5. tue. 

(c) Ibid, i^Ubid. \ 

(e^ Serm, 3. in hacuominica . 
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vola (<i)> che rimane dopo il naufragio per falvarci.» 
Ed oh che necefiìtà di attaccarci a quella feconda ta- 
vola della penitenza dopo d’aver peccato! La nave, 
in cui Gesù Grido entrò, fimboleggiava , fecondo un 
Comentatore (J >) , la nuova Chìefa , e fcelfcs appunto 
quella di Pietro , perchè dovea egli effern^ il capo 
vifibile . Quefta nave , fecondo S. Matteo , è dal- 
le onde agitata» ma non refla mai fommerfa per quan- 
to da quelle fia incalzata . Nei primi fecoli della 
Chiefa» in villa delle tante e si fiere perfecuzioni » 
chi mai non avrebbe creduto, che dovefle rellare 
fommerfa nel fangue di tanti Martiri , che i si cru- 
deli tiranni facevano fcorrere fulla terra ? Tuttavia 
ella ha gloriofamente fuperate tutte quelle tempefte 
non meno che tante altre, che inforfero per le tan- 
te Erefie, perchè ih' Tuo nocchiero fi è la fapienza 
dello Spirito Santo» il vento» che la fa camminare, 
fi è la fede , onde non vi può elTere alcun timore di 
perfidia, dice S, Ambrogio: Non turbatur hac navisy 
in qua prudentia navigat , abefì perfìdia , fìdes afpirat 
(^d). Appena entrato il Signore nella barca di Pie- 
tro, lo pregò a fcollarla alquanto da terra , per in- 
fegnarci , che la dottrina , eh’ egli infegnava , e che 
s’ infegna nella Chiefa » non è dottrina di terra , ma 
bensì celefte e fpirituale, ben diverfa da quella, che 
infegnavano gli Scribi, e Farifei , perchè dottrina di 
terra; tanto più che la legge antica era per sè ftef- 
fa a^ttó terrena » non promettendo che i beni di 

? nello Mondo; laddove la dottrina del Vangelo è af- 
atto celelle, e promette unicamente beni celefir a 
chi r oflèrva . S, Gregorio il grande dice , che Gesù 
Grillo pregò Pietro di allontanare un po’ la fua barca 
da terra , per infegnare a tutti i Predicatori » ed a 
tutti quelli, che incaricati fono deiriftruzione de’po- 
poli , di doveifi accomodare alla capacità dei medefi* 
mi fenza troppo follevarfi , e nen^eno troppo abbaf- 
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farli , olTenrando una giufta mediocrità , che li renda 
utili a tutti ; Nec in altum duci , & tamen pracibit 
Yemoveri ; prófeSh fi^nìficans Pradicatores fuos rudibus 
debere populif nec afta dé cdeflibusy nec tamen terrena 
predicare (a)é Coirefferfi poi il divin Redentore po-i 
Ro a federe nella barca di Pietro iftruendo le turbe /' 
ha voluto indicarci , fecondo S, Agoftino, che la dot- 
trina della Chiefa è la ftefla di quella di Gesù Cri- 
fio , il quale colla fua alTiftenza la regge , e la go- 
vetna i coficchè quanto ella definifce in materia di 
lede e di coftumi, dobbiamo tener per certo, efTendo 
la fola Chiefa la maeftra di verità : Aléque enim fua 
funt^ qui dìcunt , fed Dei , qui in cathedra unitati s 
dourinam pofuit veritatis (V) * Ed oh che bella forte 
fi è mai la noftra , d’ effère entrati ili quella nave si 
ben corredata e lìcura ! Quanto mai dobbiamo rin- 
graziate Iddio di quello dillinto favore ? 

Terminato eh’ ebbe il buon Signore d’ iftruir le tur- 
be » rivolto a Pietto gli dilTe di fcollare la fua nave 
•pefcareccia dal lido e condurla in alto mare , e di 
gettare le reti per lapefca: Ut cejfavit autem loqui^ 
dixit ad Simonemi Due in altum laxate rena ve- 
/ira in capturam . Comechè Pietro dovea eflfère il ca- 
po vifibile della Chiefa, a lui folo viene comandato 
di dirigere e regolare la barca in alto mare ; ai fuoì 
compagni poi, che dovevano effere i Pallori di detta 
Chiefa , -ordinò di gettare le re^i . Così il citato Sant’ 
Ambrogio: Et fi aliis imperatar ut laxent retia fua , 
foli tamen Petro diciturì Due/ in altum (jf). Imperoc- 
ché r alto mare , dove Gesù Crillo comandò a Pietro 
di condurre la fua barca , viene a indicare la profon- 
da feienza, che debbono pollldere i Pallori della Chie- 
fa per illruire i popoli dei miRerj anche più fublimi : 
(d)Duc in altum, hoc efi inprofundum difputationum . 
Quid emm tàm dtum , quam altitudinem divitiarum 
videre , feire Dei Filium , cr profeffionem divina gene- 
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rationis ajfumere ? Le Maitre de Sacy (a) dice , che 
r alto mare , dove Pietro condulTe per ordine di Ge- 
sù Crifto la fila barca, era immagine della profondi- 
tà degli abiflì del fecolo, da cui li dovea cavare col- 
la rete della divina parola quel gran numero di pec- 
catori figurati dalla moltitudine dei pefci , che furo- 
no prcfi in quefi’ incontro. Dunque fe vogliamo dare 
nella rete della divina parola , ed efler guadagnati a 
Dio dai Miniftri della medefima , dobbiamo eflTere af- 
fai docili in tutto ciò che afcoltiamo , mentre gli 
nomini non fi prendono già sforzatamente come i pe- 
fci . La rifpofta , che Simone fece a Gesù Crifto , 
non fervi che a i'ar maggiormente rifplendere l’onni- 
potenza della fua parolàT, mentre era neceflhrio , che 
l’ inutilità della fatica fatta da Pietro co’ fuoi compa- 
gni in tutta quella notte , folTe una prova convincen- 
te del potere della grazia divina. Maeftro, gli dice 
Pietro, ci fiamo affaticati tutta la notte fenza pren- 
der niente ; nondimeno falla voftra parola getterò la 
rete : Et refpondem Simon » àixii Uh : Praceptor , per 
tot am noUem laborantes nihil cepimus; in verbo aurem 
tuo laxabo rete . Faticare di notte fenza prender 
niente, e fenza guadagnare per il Paradifo, miftica- 
mente può intenderfi di coloro, che travagliano nel- 
le tenebre di qualche falfa religione , e fuori della 
vera Chiefa; ovvero di coloro, che attendono a cofe 
per sè ftefle peccaminofe, o a cofe anche di natura 
buone e fante, ma fenza la carità, fenza la grazia 
fantificante; o a cofe rette ed onefte, o indifferenti , 
fenza un fine fovrannaturale , e fenza riferirle a Dio; 
o finalmente attendono a far .cofe anche di fua natu- 
ra le più fante , le più eccellenti , ma con un fine 
ftorto e peccaminofo, oppure quando Dio non le vuo- 
le in certe circoftanze. Per riguardo a coloro , ohe 
travagliano fuori della Chiefa fenza la fede , eh’ è il 
principio del merito, oppure trovandofi nella vera 
('hiefa , attendono a sfogare le loro paflìoni con pia- 
ce- 
la) In cap, %. Lue. 
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cefi illeciti , con bagordi , colle crapole , con giuo- 
chi , colle mormorazioni , colle vendette , cogli odj , 
colle liti ingiufte» e con mille altre azioni proibite 
dalla legge di Dio, la cofa è per sè fteffa chiara * 
che tutti coftoro non poffbno guadagnare per T altra 
vita , arrivando anche i fecondi a fare perdite indi- 
cibili . Che poi non fiano meritorie pel Paradifo le 
opere di fua natura buone e fante fatte in iflato di 
peccato mortale, ce ne alTicura la fede, e ci convin- 
ce la ftelTa ragione teofogica . S, Paolo, parlando di 
sè ftelTo, dice, che quando avefle avuto una facon- 
dia, che tutto ottènefle, e una perfpicacia , che ogni 
cofa penetraffe , onde avefle pareggiato i più facondi 
ed eloquenti oratori, della terra , e nell’ intelligenza 
gli Angeli più fublimi, tutto ciò fenza la carità fa- 
rebbe flato niente : Sì lìnguis homimm loquar , 0 “ 
gelorum, cbaritatent autem nonhabeam, faflus fum vt* 
lut ds fona>is(d). Quando avefle avuto io fpirito del- 
la profezia , con aver tutto prefente e paflàto , e fu- 
turo, ed avefle diflribuite ai poveri tutte lefoflanze, 
e confegnato il fuo corpo alle fiamme, tutto ciò fen- 
za la carità niente gli avrebbe giovato : Si habnero 
prophetiam & omnem fcientiam , charitatem autem non 
habuero, nihil fum . Si difiribuero in cibos pauperum 
omnes facultates meas : fi tradidero corpus meum ita ut 
ardeam , charitatem autem non habuero , nihil mihi pro- 
dest (^). La ragione fi è, perchè le noflre opere per 
eflere meritorie pel Paradifo, debbono eflère impre- 
ziofite, e come divinizzate da Gesù Crifio, eh’ è il 
principio eflenziale del inerito. Egli fi è quel capo , 
da cui deriva a noi , che fianio fuoi membri , tutto 
lo fpirito delle operazioni vitali. Egli è quella vite, 
che comunica a noi , che liaino fuoi tralci , tutto il 
vigore del germoglio e del frutto; ond’ è neceflàrio 
per meritare de condigno , che a lui fiamo uniti colla 
carità; e ficcorae un membro , che non riceve gl’in- 
llufli dal capo, non può far funzione alcuna di vita, 
un ramo diflaccajo dall’albero non può far frutto al- 

cu- 

(a) I. Corinth. 13. i. . (b) Ibid. v. a. 3. 
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cimo, lo ftelTo dicali del tralcio feparato dalla vite ; 
cosi un’ anima feparata da Crilio col peccato , non 
può meritare pel Paradifo, non può far frutti deg,ni 
di vita eterna. Quella è dottrina del Concilio Triden- 
tino» il quale dice cosi : Cum enim ille iyfe Chriflus 
JefftSt tamquam caput in membra , tamquam vitis 
in palmite s ■, in jufiifìcatos jugiter virtutem influat («)* 
Finché gli Apoftoli odierni fi aliaticarono tutta la 
notte a pefcare fenza Crifio, fempre traffero vuote 
le reti. Salito Crifio fulla barca di Pietro, e gettan- 
dole per fuo ordine, le traffero piene talmente di pe- 
fci , che flava per romperli la nave , e ciò con iftu- 
pore di tutti ; cosi finché noi travaglieremo fenza lu 
carità, quantunque fanta e grande fia l’opera noftra, 
mai guadagneremo pel Paradifo , e potremo Tempre 
dire con nofiro difcapito: Per totam noEiem laborantes 
nihil cepimus , 

Qui vorrei m’ intendeffero tutti coloro, che viven-. 
do in peccato mortale , mai fi curano colla pronta e 
vera penitenza porli in iftato di grazia , Paflàno nel 
peccato la maggior parte dell’anno e della vita , traf- 
curando d’ accoftarfi al Sacramento della Penitenza dcN 

J )0 d’effer caduti, e fe fi accofiano qualchq volta, vi 
i accofiano fenza dolore, fenza proponimento» in con- 
feguenza fenza emendazione alcuna. La vita di cofio- 
lo altro non è, fenonfe un aggirarfi, fecondo il Pro- 
feta Reale, attorno alla circonferenza d’un circolo , 
fenza mai fare un paffor cioè fenza mai meritare per 
la beata eternità: In clfcuitu impii ambulmt (b) . Ap- 
punto in quella guifa che un giumento condannato a 
volgere una mota di mulino, fatica e fienta quanto 
è lungo il giorno fenza far punto di ftrada ; così co- 
fioro col loro operare mai arrivano a far un palTo , a 
farfi un merito per l’eternità. Digiuni , orazioni » 
Meffe , limofine , e tante altre opere buone di lor na- 
tura per riguardo all’ eternità, tutto é perduto: nihil 
prodefl . Perdita veramente da compiangerfi ! Vero pe- 
rò , che non debbono da colloro trafeurarfi quelle ope- 
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re di pietà, anzi vi debbono piucchemmai attendere* 
mentre fe in tale ftato non fervono per la gloria del 
Paradifo , ferv^ono ad accelerare loro la grazia , fer- 
vono a placare quel Dio , che hanno oltraggiato , fer- 
• vono ad impegnarlo perchè gl’ illumini , e fgombri tut- 
te le loro tenebre ; fervono in una parola , fe non a 
meritare de condigm, a meritare fenz’ altro de con- 
gruo , come dicono i Teologi , cioè a difporli per ri- 
cuperare la perduta grazia . Infatti era peccatore il 
Re Nabucodonofor, e Daniele lo efortò a far limofine 
per ottenere il perdono de’ peccati (a) ; era peccatore 
il Pubblicano , e coll’ orazione accompagnata dall’umil- 
tà , impegnò il Signore a perdonargli i peccati ritor- 
nandofene a cafa giuftificato (^) . Dunque avvertiamo- 
ci dal peccato mortale, moftro, che s’ ingoja tutti i 
meriti delle opere buone, fenza lafciarci nemmeno 
meritare un jota pel Paradifo; moftro, che annienta 
per r eternità tutto il bello , tutto il bitQno delle o- 
perazioni più fante; atteniamoci fempre con Dio , 
colla fua amicizia , colla fua grazia ; ed oh quanto 
mai è bella la forte delle opere fatte in tale ftato ! 
Siano pur quefte piccole quanto fi vogliano , lìano 
minute , la minima di quefte per quel pregio , che 
riceve dalla carità , è infinitamente più ftimabile di 
qualunque imprefa del Mondo. 

Sebbene non dobbiamo contentarci dello ftato di 
grazia nel noftro operare , ma dobbiamo ancora di più 
tare le Jnoftre azioni ,- anche di fua natura buone , 
xette ed onefte, con un fine fovrannaturale; e fe fono 
indifferenti, riferirle a Dio, qualora non vogliamo 
travagliare inutilmente , o pàftàre la notte di quella 
vita fenza guadagnare pel Paradifo. Nò, non dobbia- 
mo contentarci per l’ eterna falute , che 1’ opera fia 
buona ed onefta , ma dobbiamo di piu farla bene , e 
con un fine non folo onefto, ma fovrannaturale , men- 
tre la gloria del Paradifo eflendo un bene fovranna- 
turale , le opere che hanno a meritarcela , debbono 
ancora efler fovrannaturali , cioè fatte per motivo di 
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fede ,• dov^ovi eilèr qualche proporzione tra i mez- 
zi ed il fine. Quindi le virtù morali, come la tem- 
peranza, la fortezza, la prudenza, la giulHzia, eie 
altre virtù foggette a quelle, come l’umiltà, la fo- 
brietà, la caftità , e firaili , ancorché bdliffime e no-» 
biliflìme fecondo il loro effère naturale , non ci gio- 
vano per la vita eterna , fe gli atti loro non fono 
fatti per un fine lion folo onello , ma fovrannaturale , 
come non giovarono agli antichi Filofofi tanti e si 
belli atti di virtù* perchè tenninati nella fola loro 
onelìà naturale. Con quello ■ fine fovrannaturale non 
folo ferviranno per T eternità le accennate opere di 
fua natura buone, ma ancora quelle che fono indiffe* 
renti * Si , con un fine che ci porti a Dio , polfiamo 
fantificare tutt’ i lavori , a’ quali giornalmente ci ap- 
plichiamo, i viaggj che intraprendiamo, il cibo che 
gullianio, i nollri lludj , le nollre fatiche, pedino i 
divertimenti , e i fonni medefimi , e farne di tutte 
quelle, e tante altre cofe di loro natura indift’e renti , 
un traffico per l’eternità. Tanto più dobbiamo impe- 
gnarci ad operare in quella maniera per averne un 
efprellb ptecetto di Dio per S. Paolo, il quale dice, 
che fia che mangiamo , fia beviamo , fia facciamo qua- 
lunque altra cofa , tutto dobbiamo fare per gloria di 
Dio : Sivt manducatis , five bihitis , five aliud qnod fa- 
ci tis t omnia in gloriam Dei facile ( <? ) . A Dio dun- 
que i nollri penfieri , i nollri difcorfi , le nollre azio- 
ni. Lungi da noi motivi di vanità, d’ interelTe, e di 
Mondo, che ad altro non fervono , che a farci per- ' 
dere le nollre opere non folo indifferenti , onelle , ma 
anche di fua natura le più fante, le più divine, e 
farle diventare frutto di tenebre e di peccato. Perii 
che dice lo Spirito Santo per S. Luca , parlando del 
fine, deir intenzione delle opere: Si oculus tuus fuerit 
fimplex , totum corpus tuum lucidum erit : fi autem ne- 
quam fti^it ^ etiam corpus tuum tenebrofum erit fb'). 
Ed oh quanto mai s’ingannano coloro, che nell’ope- 
rare volgono unicamente lo fguardo alla vanità, all’ 
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DftentaZione , all’ interelTe , a contentar l’ amor pro- 
prio 1 Infatti quante Comunioni fi fanno per vanità, 
per ipocrilìa ? Quante limofine per oftentazione , per 
pompa ? Quante orazioni , Meffe , ed eferciz j di cri- 
ftiana pietà praticati unicamente o per intereffe , o 
per procacciarfì buon nome prelTo gli altri? Quante 
letture fpirituali fatte piu per curiofità, che per ri- 
cavarne profitto? Quante pretiiche , iftruzioni afcolta- 
te per genio di critica? Quante Chiefe frequentate 
per motivi indegni anche di un teatro ? Tutti coftoro 
fi meritano ficuramente quel rimprovero , che fece gii 
Crifio aiFarifei, di fepolcri imbiancati, che portano 
in faccia magnificenza , e chiudono ih feno cadaveri : 
Similes ejiis fepulchris dealhatis, qua foris pateat homi- 
nibus fpecidfat intus vero piena funi ojftbus mortuoram 
(^a). Quindi il demonio quando ci vede dalle opere 
•cattive alieni, fa quanto può per corrompere almeno 
e guaftare con un fine cattivo le buone , e mafiìma- 
mente colla vanagloria. Quella, dice S. Bafilio (Jf) , 
è quella che ci fpoglia delle fpirituali ricchezze , e 
ci ruba il merito delle azioni virtuofe , anzi fecondo 
S. indoro , cambia in vizj le virtù , il bene in male 
(c')\ Firtutes in vitia transfert. Quella,* dice S. Ber- 
nardo, è un dardo avvelenato, che uccide chi tocca. 
Però temafi quella faetta di vanagloria, la qual entra 
dolcemente , e pare una cofa leggiera , quando in real- 
tà la piaga, che fa nel cuore, è graviflìma , perchè 
uccide : T ime fa^ittam , leviter volai , leviter penetrai , 
fed dico tibi , non leve infligit vulnus , idefl interfìcie 
(d). Ella è la vanagloria un ferpente, il qual morde 
occultamente: è tra l’erba e i fiori, ed allora morde 
più crudelmente, quando meno ci badiamo. Credere- 
mo d’ operare per gloria di Dio ; ma fe foriamo la 
parete, e frughiamo bene tntt’ i ripolligli del nollro 
cuore, troviamo, che fpelTe volte quello ladro ci af- 
falifce , mentre molte altre operazioni virtuofe aflai 
e di maggior gloria di Dio, perchè non danno negli 
occhi del Mondo, le trafcuriamo, le lafci amo affatto , 
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e ci moftriamo poi tutto zelo per la gloria di Dio 
quelle, che fanno. rumore , e ci conciliano applanfo * 
Che fe non riefce al demonio , dice San Gregorio 
Magno , ’d* infettare l’ azion buona nel fuo princi- 
pio con un fine fiorto e cattivo , procura d’ infinuare 
alla medefima almeno quando fi fa , o quando ella è 
fatta, come appunto un ladro, il quale non potendo 
avere il viandante nell'ufcir dall’ alloggk» , 1’ afpetta 
per ifirada ad un qualche paflb per afiklirlo, fpogliar- 
lo dei danari, ed u<xid%^lo; cosi egli non avendo po^ 
tuto guadare 1’ opera nel fuo principio , s’ ingegna d’ 
infettarla nel fuo progreilb, onde quella Vanità, cjie 
non è data il pHncipiu dell’ azione, fia compagna al- 
meno della medefima, e fi perda quanto fi profegue 
a fare . Egli è 'veto , che una circodanza leggermente 
cattiva, che accompagna un’azione buona, non viene 
a far perdere tutto 11 merito della medefima ; ma al- 
tresì è vero, che il bene, che fi profegue con tale 
circodanza , noji folo perde il merito , ma viene an- 
cora ad effere degno del gadigo , perchè ’profeguito 
con un fine cattivo; onde pofiìtmo dire col Profeta , 
che mentre ci crediamo camminare ficuri nella drada 
della virtù, i nemici ci tendono molti laccj: Jn via 
ìo*c t qua amf;ulabam^ abfcondtrunt laqucum mihi (a). 
Cosi non folTe ! Quante volte la dima e la lode degli 
uopiìni viene a fare tale impreffione nel nodro cuore, 
quando facciamo M bene , che ci viene a guadare fa- 
cilmente il buon difegno, che fi avea fui principio ? 
In quella deflTa maniera, iu cui ci facciamo a man- 
giare /ul principio .per necelBtà, fubentrando poi il 
piacere , finifee facilmente per diletto e voluttà : così 
cominciali quell’ azione per carità , e fi finifee poi 
quante volte per vanità. Quanto mai pertanto dob- 
biamo avvertirci da quedo ladro, e nel principio, e 
nel deeprfo dell’ azione non folo, ma ancora quando 
ella è terminata! Imperocché è cofa facile ancora , 
che terminata quell’azione buona, taluno^o vanamen- 
te fi rallegri > o fi compiaccia di sè medefimo per 
aver fatto quel bene attribuendo piuttodo a sè la glo* 
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ria , che a Dio , dicendo tra sè fteiFo : Ananas noflra 
excelfa, & non Dominas fecit hoc omnia (a ') oppure 
fi vanti pubblicando quel bene, che fi è fatto, pro- 
curando fia da altri faputo , in confe^uenza ftimato , 
lodato p Gran che , o Criftiani 1 II Signore fi protetta 
per Ifaia di non voler dare ad alcuno la fua gloria : 
Cloriam meam alteri non dabo ( ^ . Noi poi quetta 
gloria negandola a lui, la vogliamo a tutto dire per 
noi , 0 col pubblicare il bene operato , o con tare in 
maniera , che da tutti fi rifappia . Il leone cancella 
le veftigie , che camminando ittrprime nel fuolo , ac- 
ciò non fia riconofciuto e perfeguitato da’ cacciatori ; 
nella fteffa guifa dobbiam fare anche noi, fecondo S. 
Matteo, celando in tal guifa il bene che facciamo , 
onde la finittra mano non fappia ciò che fa la delira: 
JSfefciat fmiftra tua quid faciat dexrera tua (e)'; còli’ 
impedire, per quanto fi può, la manifettazione delle 
1 olire opere buone , e ciò perchè non ci fiano rubate 
dalla maledetta vanagloria . Il teforo tanto più è fi- 
curo, quanto più è nafeofto . Il danaro, perchè non 
venga rubato, mai fi porta fra le mani dall’ àccorto 
negoziante , quando dee praticare ftrade piene di la- 
droni. Ora le opere buone fono la mercanzia, con 
cui ci compriamo il bel Paradifo : guai però a noi fe 
ce la lafciamo rubare dalla vanità, mentre ci trove- 
remo alla morte colle mani vuote , e dovremo dir cogli 
Apoftoli : Per tot am noElem l^orantes , nihil cepimus . 

Finalmente un altro inganno nel fare il bene fi è 
farlo di proprio capriccio fenza indagare la divina 
volontà , anzi contro alla medefima in quanto che Dio 
non lo vuole in quelle tali circoftanze . Quello è un 
operare a feconda di uno fpirito ftravagarite , e a mil- 
le errori foggetto, a mille illulioni. Certe perfone , 
che vogliono elTere fpirituali , tanto fono attaccate al 
proprio fenfo , di cui abbondano , che per quanto lo 
Spirito Santo le avverta di non appoggiarfi alla loro 
prudenza: No it.nitaris prudentU tua ; vogliono 
ciò nullndimeno fecondare la loix) inclinazione , e la- 
feiarfi portare dal vento del lor capriccio . Quindi 
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fenza badare a quello flato di vita, in cui fi trovano, 
trafcurando i doveri del proprio flato coll’ efercizio 
deile virtù proprie d’ un altro , come fono coloro , i 
quali condannati da Dio a mangiar il pane nel fudore 
della lor fronte , lafciano il lavoro per attendere un 
pò più all’ orazione , per frequentare i Sacramenti ; 
come fono i padri e le madri pofti da Dio a reggere 
la loro famiglia, ad educare criflianamente i loro fi- 
gliuoli » addoffano queflo pefo fopra i fervidori , e le 
ferventi, per attendere alle letture fpirituali nelle lo- 
ro camere , per vifitar infermi negli fpedali , per fre- 
quentar Chiefe , e per praticare tanti altri quafi con- 
tinui efercizj di crifliana pietà. Inganno, cecità! La 
perfezione crifliana, chi non sà? confifle nell’ efatto 
adempimento dei doveri annefli allo flato abbracciato , 
qualunque egli fia. Queflo è un torcere da quella 
flrada , per cui Dio vuole fi cammini , per divertire 
ad un’ altra , eh’ egli mai additò . Ma che ? Queflo 
cammino eletto di proprio capriccio , benché abbia 
tutte le apparenze di retto, và tuttavia a finire dove 
termina l’ obbliquo , cioè nel precipizio del peccato . 
Iddio non fi degna di rimirare di buon occhio tutto 
queflo bene, che fi fa di proprio capriccio, anzi lab- 
ù)mina, in quanto eh’ egli non Io vuole da quelle 
perfone in quelle tali circoflanze . Noi abbiamo digiu- 
nato, dicevano gli Ebrei, ed il corpo macilente, ed 
il volto pallido fanno teftimonianza della noflra peni- 
tenza . E perchè , o Signore , diflèro , non vi degnate 
d’uno fguardo benigno ? Perchè, fa loro rifpondere 
per Ifaia , nei voflri digiuni flrifciò il veleno della 
voftra volontà , eh’ il merito dell’ opera buona infettò 
e corruppe ; Quare jejunavimHs , & non ^pexifìi : 
miliavimus animas noftras, c^ 7 iefcifii? Ecce in dieje- 
jmii veftri invenitnr voluntas veftra (^). Mi è grato 
il facrifizio, dice Dio nel Levitico, ma quando fia da 
queflo fale della mia volontà condito , e non offerto 
per proprio capriccio; Quidqttid obtulerìs facrifìcii , 
fole condieris (b ') . Quefta fu la cagione , per cui due 
facrifizj al primo afpetto fra loro foraigliantiflìmi , eb- 
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bero ben disrerfo fucceflb: quello di Abramo, di Je- 
l’te l’altro. Abramo offerifce in facrifizio il fuopro- 
•prio figliuolo Ifacco , e già alza con intrepida mano 
il ferro per vibrare il colpo; ed in premio di quello 
facrifizio viene aflìcurato , che verrà il fuo feme mol- 
tiplicato come le arene dèi mare , e come le (Ielle 
del cielo . Jefte viene a facrificare 1’ unica fua figlia 
per la vittoria riportata contro gli Anwioniti » «ti è 
condannato da Dio a menare trifii e dolenti i fuoi 
giorni , privo di prole e di confoìàzione . Ma fe fu- 
rono fomiglianti e le vittime , e j?ti offerenti , perchè 
mai fu diverfo l’efito? Ah sì, Abramo non fi acci n- 
fe a queir imprefa di proprio capriccio , ma n’ ebbe 
da Dio il precetto, ed il fuo facrifizio, perchè da 
Dio voluto, fu a lui oh quanto mai accetto! Jefte 
all’ oppoflo promife a Dio tal facrifizio tratto dal pro- 
prio impeto nel caldo della zuffa, e il fuo facrifizio, 
dice l’Abulenfe , fu temerario, e prodotto da una 
divozione 'fregolata e imprudente: Hoc non ep^it infli- 
tuto Dei , fed ex qfiadam devotione fluita & indelibera- 
ta. Ora quante pratiche di criftiana pietà fono incon- 
fiderate e (folte, e invece d’elTer grate a Dio, difpiac- 
ciongli, perchè da lui non volute in quel tempo, in 
quelle circoftanze , in quella maniera , da quelle per- 
fone? Ed ecco ih quante maniere s’affaticano inutil- 
mente tanti Criftiani ; e quantunque le opere > nelle 
quali s’ efercitano , lìano buone di lor natura ed anche 
fante, perchè fatte in ifiato di peccato, o fatte fen- 
za il dovuto fine , o tanto più con un fine (torto e 
peccaminofo, o fatte finalmente diproprio capriccio, 
e non volute da Dio, alla morte dovranno dire: Per 
tot am noUem lahorantes^ nihil cepimus. Intanto fprov- 
vifti del necelTario bene , faranno ficuramente da Cri- 
fio Giudice condannati all’ inferno . Non fia così di 
noi ; abbiamo fempre Dio con noi nel noftro operare , 
e gli occhi nofiri fiano fempre rivolti a lui , cioè pro- 
curiamo di travagliare per lui , per la fua gloria, e 
fiudiamoci di fare anche nel bene la fua volontà , e 
ci troveremo ficuramente alla morte ricchi affai di 
meriti . fafatti quando Pietro gettò le reti per ordi- 
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ne del Divino Maeftro , allora totalmente fu ripieni 
di pefei la rete, che già flava per romperli: Et c urti 
hoc feciffent , conclufernnt pi f cium multitudinem copiofam : 
rumpebatur autem rete eorum . In tal pericolo avvifa- 
no fubito i compagni, eh’ erano nell’ altra barra per- 
chè venifTero in loro ajuto, i quali giunti, talmente 
riempirono ambedue le barche , che già (lavano vici- 
ne per fqmmergerli : Et annutrunt fociis, qui erant tri 
alia navi ^ ut venir ent , Ó" adjuvarent eos; dtvenerunt 
impleverunt ambas naviculai ^ ita ut pene merp^eren-/ 
tur. Ecco il frutto, ecco la mercede dell’ ubbidienza. 
Felici noi fe lappiamo ubbidire a Dio, a’ Superiori 
prontamente, interamente, e con allegrezza! Fra gli 
altri fini avuti dal Redentore in quella miracolofa pe- 
ftragione , uno fi fu fecondo Cornelio a Lapide (4) , per' 
incoraggire i difcepoli a feguirlo, e quantunque lo , 
yedeffero povero, mai fminuiflèro la loro confidenza 
in colui , a cui ubbidivano e il mare , e i pefei , e le 
altre cofe tutte . Quando farà quel giorno , in cui ci 
daremo a feguir fedelmente Dio, e Ci getteremo nel'* 
le braccia di quella sì amorevole provvidenza, che 
da si gran tempo ci regge e ci affille? Imitiamo Pie- 
tro nella di lui cieca ubbidienza e confidenza nel Si-' 
gnore; e nel principio della giornata e d’ogni noflro 
lavoro , diciamo ancora con tutta la fiducia : Signore, • 
filila voflra parola , e colla fperanza della voflra gra-^ 
2 ia, vogliamo travagliare: In verbo tuo laxabo retei 
, e cosi faianfio da Dio benedette le noflre fatiche , le 
noflre occupazioni , e copiofiffimo farà il guadagno , 
che ne riporteremo. 

La rete che fi rompeva, fecondo ilSacy(Zi), e' le 
navi che (lavano per andar a fondo, erano poi figura 
di ciò ebe fi vide nell’andare de’ tempi, allorché ef- 
fendo i Fedeli moltiplicati come all’infinito, fuccelTe- 
ro, come dice S. Ago(lino(cJ, molte rotture e molti 
feifmi nella Chiefa , mettendola come in pericolo di 
perire, fe la promelTa, che Gesù Grillo le avea fatta 
d’eflèr con elTa lei fino alla confumazione de'fecoli , 
non Taveflè alficurata contro tute’ i pericoli, da’ quali 
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poteva venir minacciata . Appena veduto da Pietro 
quefto miracolo, pieno d’ umiltà, genutleflb ai piedi 
del Signore, cosi gli dille: Allontanatevi, o buon Ge- 
sù , da me, perchè eflèndo io un peccatore, non fon 
degno della vollra compagnia , e di Ilare vicino a voi : 
Quod cum videtet Simon Petrus^ procidit étd gonna Jc~ 
fUi diccns: Exi a me, quia homo peccator fum. Così 
fentono , e parlano coloro * che fono penetrati dalla 
maefìà ed eccellenza di Dio: fiabbalTano, fi Umiliano, 
e nell’efterno e nell’interno del loro cuore. E'fe era 
iiecelTario che Pietro conofeefle la propria miferia , e 
conofcelle l’onnipotenza, la fantità di Dio per eflere 
in iftato d’ ubbidirgli quando avrebbe udita la fua vo- 
ce, che lo chiamava all’ApoftoIato , e ad edere capo 
vifibile della fua Chiefa, quanto mai fi è neceflaria 
la cognizione di noi medefimi, e quella di Dio, per 
afcoltare ed ubbidire alle tante divine ifpirazioni , 
come pure per farci ritirare qualche volta da Gesù 
Grillo nella Comunione per un impulfo d’ umiltà a 
fronte della fua fantità e de' noftri peccati ? Dico qual- 
che volta 1 e col configlio del Direttore , mentre chi 
maflimamente fi comunica fpefib, dee temere di co- 
municarli piuttodo per ufanza, che per divozione , 
piuftodo per abito, che per un movimento d’amore, 
piuttodo ìpinto dall’ efempio degli altri , che da una 
vera pietà. II contradegno d’ accodarci alla facra men- 
fa con quede cattive difpofizioni , fi è quando damo 
tempre negli dedì peccati, qiumdo non correggiamo 
quelle bugie , quelle airiolìtà , 'quelle impazienze , 
quelle collere; quando fiamo fempre fuperbi , odinati , 
attaccati alla propria volontà. Vero però, che queda 
feparazione non dev’ edere troppo lunga, mentre è poi 
necedario ancora , che ci accodiamo coir un umile fi- 
ducia , come ci fiamo allontanati per un profondo rif- 
petto . Lo dupore , da cui fu forprefo Pietro alla vi- 
da del miracolo, adàlx ancora i fuoi compagni : Stu» 
por enim circumdederat eum , & omnei , qui cum ilio 
erant in captwra pifeium, quam ceperunt . Immagine di 
queir ammirazione e dupore , da cui fu forprefo il 
Mondo tutto allorché vide i felici progredì della pre- 
di- 
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tlicazion del Vangelo, e della converfione d*ogni for-- 
ta di perfone al medefimo Vangelo in si breve tempo . i( ' 
O Ytm mvttmy atque in^nditam in natura! efclamail ' 
Grifoflomo ( 4 ), chi mai udì, o vide cofa più nuova \ 
e forprcndcnte di quella ! Dodici uomini poveri , di- 
farmati » da tutti oifprezzati fcorrere per tutte le 
parti della terra , abbatter idoli , gettare a terra tem- ■ 
pii, fpargere per ogni dove la luce del Vangelo , e 
ridurre Monarchi più potenti , filorofi più oftinati , ' 
nobili, plebei a lafciare le fuperftizioni , le idolatrie, 
fottometterfi al giogo di Grillo , ed abbracciare una ■ 
legge sì contraria alle paflìoni? Chi può mai fpiegar 
la grandezza di si gran miracolo? Ammiriamo anco- 
ra noi la provvidenza ed onnipotenza divina in que- 
lla dilatazione delU fede, ed impariamo a mai vacil- 
lare nella credi^iza de’ miUerj propollici da una fede , 
che fino da’ fuoi principi vanta si llrepitofi portenti . 
Fra quelli, che furono forprefi, dice il Vangelo, vi 
erano due compagni di Pietro, Giacomo e Giovanni 
figliuoli di Zebedeo , i quali furono anche chiamati 
alla fequela di Grillo : Similiter autem JtKobum , & 
Joannem filios Zebedai qui erant focii Simonis . Rivol- 
to intanto il Signore a Pietro così gli dilTe; Non vo- 
ler temere, mentre da qui a poco ti farò pefdftore 
d’ uomini : Et ait ad Simonem Jefus : Noli timert : ex. 
hoc jam eris homines capiens . Quindi tirate a terra le 
navi , e lafciata ogni cofa , lo feguirono : Et fubduElis 
ad terrari navibus, reliElis omnibus^ fecuri funt eum . 
Bella e neceflaria rifoluzione fi è quella di feguitare 
ad imitazione degli Apolloli Gesù Grillo. Due cofe 
però fono necelTarie , fecondo l’Angelico , per efeguir 
tale rifoluzione : la prima fi è di fiaccare il cuore da 
tutt’i beni di quello Mondo; la feconda rivolgerlo e 
confecrarlo tutto a lui , che fi è l’ unico fommo be- 
ne, amandolo ed imitandolo: Primo ut a bono commu- 
tabili avertamur ■, ipfum defpiciendo; fecundo ut ad bo- 
num ificomm'^ahile convertamur , ipfum Sli^endo, (5* 
imitando (Jf) . Beati veramente noi , fe ciò efeguia- 
mo , mentre faremo per Tempre contenti . 

(a) Homil.'jb.in Matth. (b) Serm.sàn hoc Domiti. 

Fine del T orno Secondo . 
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